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STYLE ET COMPOSITION, 3

CHAPITRE I

PREMIERE LEGON,
S
LE NAVET.

Un pauvre jardinier avait cultivé dans son enclos un
navet dont la grossenr surprehait tout le monde. «Je veux,
dit-il, en faire hommage & notre bon seigneur, car il aime
4 voir les jardins et les champs bien culfivés. » En consc-
quence, il porta le navet au chiteau. Le seigneur loua
I'industrie et la bonne intention du pauvre horticulteur,
et lui fit présent de trois pitees d'or.

Un paysan du méme village, fort riche et non moins
avide, ent connaissance de.cela. « Je veux, dit-1l, aller offrir
mon plus beau mouton a monseigneur ; s'il donne trois
pitees d'or pour un misérable navet, combien n’estimera-t-
il pas un si bel animal 7y

Il conduisit au chiteau le mouton qu'il tenait attaché par
une corde, et pria le seigneur de vouloir bien lacceptor
Celui-ci, devinant le motif de cette feinte générosité, refusa
d'abord le présent ; mais le paysan le supplia de ne pas
dédaigner son hommage. Le sage chatelain lui dit alors :
« Eh bien, puisque vous m'y forcez, je consens i le rece-
VOIr ; Iais, comme je ne veux pas me laisser vainere en
générosité, je veux, en récompense, vous faire un ecadean
qui m'a cofité trois fois la valeur de votre mouton. » Li-
dessus, il donna au paysan interdit et désappointé le gros
navet que celui-ci connaissait parfaitement.

% Conversation littéraire,

1. Quelle était la situation pécuniaire du jardinier ?

2. Quelle plante extraordinaire avait-il eultivée dans son
Jardin ?

3. Que fit-il de ce légume ?

4. ‘Comment l'accueillit le seigneur et quel présent Ini

offrit-il ?
188666



4 “METHODE PRATIQUE ET RAISONNEE

9. Que fit un anfre paysan aprés avoir appris Iavenlture
du jardinier ?

6. Quel était son but en agissant ainsi !

7. Le seigneur se laissa-t-il prendré & cette feinte géné
rosité 1

8. Que dit-il an paysan en recevant le mouton ?

9. Quoel’cadean fit-il au paysan en récompense de sa gé
nérosité 1

10. Qui fut interdit et désappointé ?

11. Quelle est la nature du sujet ?

12. Combien de personnages y voit-on figurer ?

13. Quels objets furent tour & tour offerts au seigneur 1

14, Quelle conclusion morale tirez-vous de cette anec-
dote 1

15. Ce riche paysan a-t-il fait preuve d’esprit en cette
circonstance 1 pos

2 i
1 Trouver le mot dont on denne ci-dessous la définition.

Celui qui par élat cultive les jardins, — Espace renfermé
dans une cloture. —- Autrefois le possesseur d'un pays,
d'une terre. — Lieu ot l'on cultive surtout les légumes. —
Homme de la campagne. — Habitation seigneuriale. —
Assemblage de maisons trop pen nombreuses pour faire un
bourg. — Propriétaire d'un chétean.

Mots a expliquer.

Faire hommage. Navet. En conséquence. Louer Uindus-
lric. Horticulteur. Paysan avide. Misérable navet. Feonte
genérasité. Se laisser vaincre en générosité. Interdil. Di-
sappoints,

1I
LE PHILOSOPHE ET LE BATELIER.
SoMMAIRE. — Un philosophe entra dans un bae pour traverser une

riviere du Nouveau-Monde. Durant le passage, le phijosophe de=
manda au nautonier s'il connaissait 'arithmeétique. Réponse néga-
tive. ¢ Vous avez perdu un quart de votre vie, " reprit le philoso-
phe. Peu de temps aprés, il lni demunda s'il connaissait les mathé-
matiques. Encore réponse négative. ** Vons avez perdn la moitid
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de votre vie,” ajouta le philosophe. A I'instant méme le bateau est
pris de s'enfoncer ; 'homme du bac saute sur le bord et demande
au philosophe s'il sait nager. Ce dernier répond que non. “ Dans
ee cas, ajouta le uautonier, votre vie entiére est perdue, car le
bateau va s'enfoncer.

DEUXIEME LEGON,
: ~ I -
Aller d'up mot av, mot qo !rwdy
-l.-‘flib';"]'a‘ ;\ion{ LA leW‘- Y Pa.
' e HlgX ce! eqplgﬁ?‘ﬂvlu.

: :. Emporter¥ P lis tard.

Transcrive les phrases suivantes en faisant disparaifre
les pléonasmes viciewar (1), /

+11

1. 11 fut obligé, malgré lui, de renoneer i cette péril-
leuse entreprise.

2. Voyons voir si vous avez fait une bonne péche.

3. Je leur donnai a chacun des provisions pour une se-
maine.

4. Mon oncle g'en est en allé,

5. Je descendais en bas pendant que vous montiez en
haut.

6. Dans les grandes vigs, on y trouve un grand nom-
bre de jennes gens déscenvids.

7. Abandonnons ce projef ; nous nous épuiserions vai-
nement en d'inutiles efforts,

8. Une foule de cadavres inanimés jonchaient le champ
de bataille,

(1) Le pléonasme est légitime on vicieux ; il est légitime lorsquil ajoute i
Vexpression plue de netteté et d'énergie : Connais-toi foi-méme ; je Uat v, de
mes propres yewr ve. Le pléonasme est vicienx quand, au lieu de donner plus
do force ou de grice au discours, il en rend la marche trainante et affaiblit 1s
pensie ;

1 en cofeta la vie et la téte & Pompéc.
Trois sceptres a son trine attachés par mon bras,
DParvleront auliew d'elle, et ne se tairont pas.
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9. Je préfere pluttt rentrer dans mon logis.

10. Ils se disputent entre eux chaque fois qu'ils se ren
contrent,

11T
LA FEE QUI COURT,

Caxiyvas, — Dites que vous avez rencontré I'autre jour une fée cou-
rant comme une folle. Vous lui demandiez la raison de cette preci-
Fitul.ion : J'offre, dit-elle, la beauté aux filles, le courage aux gargous,
a sagesse sux vicillards, et tous refusent mes dons pour me deman-
der de I'argent. Or, je me sanve, de peur que les buissons ne veuil-
lent des diamants et les papillons des carrosses.

Ne craignez rien, dirent les roses qui 'entendaient, nous avons la
rosée ; et nous, de brillantes ailes, dirent les papillons.

Voila, dit la fée, les seules gens raisonnables que j'aie vus dans mon
\'l'ly{lgl.‘.

-

TROISIEME LEGON.
: 41
Lucliquer le wot désigné par Uexpression ow périplrase

SHLgante.

Le pére des croyants. s sectateurs de Mahomet, —
L'aigle de Meaux) premier fratricjde. U2 Le roi-pro-
phéte bergére de Vaucauleurs! peuple déicide.
— Le pére du genre humain vainqueur de Tolhiac.
— Le croqueyr de poulets./* Te jus de la treille.™ Le
fléan des rats,&n@

Xx II ;
Achever les phrases suivantes.

1. On ne saurait étre satisfait & la fin de la jcarnée,
quand... . e
. Si I'agneau s'éloignait du pasteur, il...

Si un soldat déserte, il...

Petit poisson deviendra grand, si...

Si vous voulez gouverner les autres, il...

Si vous voulez bien mourir, il...

Beaucoup de fleurs ferment leurs covolles lorsq Zil...
La chose la plus aisée devient pénible, quand...

o

b 28

o>
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3 111
- L'ANGE ET LES FLEURS,

CANEVAS. — Un ange descendu sur la terre voulut cueillir un bou-
quet pour la Vierge Marie. La rose chercha i se dérober  la main de
I'ange, disant qu’clle n’était pas digne d'étre offerte i Marie. Le jas-
min refusa aussi pour une raison i pen pres semblable. La violette
pria également I'ange de ne pas la cueillir. L'illet imita la violette.
Alors I'ange, voyant que Marie n'a point sur la terre de dignes sym-
boles de ses vertus, déploie ses ailes et va bougueter au ciel.

1V
VITE ET BIEN NE VONT RAREMENT ENSEMBLE.

CANEVAS. — Précipitation du jeune Raphaél pour arriver au nar-
ché. Son pére lui rappelle ce vieux proverbe @ (ui va doucement, ve
sagement ; qui va sagement, va longtemps. Raphaél n'écoute rien, ne
voit rien, pas méme qu'il manque un clou & 'un des fers dn cheval.
Le fer tombe, et point de maréchal. 11 faut traverser un bois, les vo.
leurs courent aprés Raphael ; mais le cheval ne pouvant galoper,
enfant et cheval sont pris par les voleurs, qui dévalisent notre etours
di. Maladie de Raplmti})pur suite de la peur. Et tout cela pour un clow

MoraLe : Gardez-vous de négliger les petites choses.

<+ CHAPITRE 1L

PREMIERE LEGCON.

LES SOUHAITS DE L'ANE.,

La campagne, au retour du printemps, offrait le pim
riant spectacle ; la nature, ranimée par le souffle caressam
du zéphyr, étalait tous ses charmes : I'ine pleurait, et il
avait raison. Le pauvre hére est forcé de porter chaque
joura la ville des fleurs il est vrai, mais en trop grande
quantité, et placées, avec leur terre natale, dans des pots de
grés. Il n'a done que du mépris pour le printemyps ef toutes
ses délices si vantées ; il soutient qu'on mne doit pas les
- mommer ainsi, et voudrait voir arriver 1'été. Le voild venu,
et avec lui de nouvelles miséres pour notre pauvre bandet.
Un maitre avide ne laisse passer aucun jour sans lui char-
ger le dos de légumes, qu'il fait *‘promener dans toutes les
rues, pour en avoir le débit ; et trouvant ce fravail plus
pénible que le précédent, I'ine déteste I'été et soupire aj res
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I'nitomne. L'automne & peine est arrivé, qu'il se repent de
Vavoir désiré. I1 lui faut sans cesse porter des [ruits entas-
s¢s dans de grandes corbeilles ; cette nouvelle infortune le
tait encore éclater en plaintes améres ; et ses veeux impru-
dents 1ppel]ent I'hiver qui tarde trop 4 son gré. L'hiver ar-
rive porté sur les ailes glacdes de l'ulmlon, et, répandant
partout la neige et les frimas, engourdit les pmds de notre
paresseux gl'inon ; mais il n'a pas engourdi le bras formida-
ble de son maitre, qui, tous les jours levé de grand matin,
vient I'avertiv d'une voix terrible de remplir sa tiche jour-
naliére, le charge d'un fumier pesant et infect, et sait lui
rappeler les forces i grands coups de fouet. Alors l'in’or-
tuné bandet s'abandonne & un tel désespoir, que ses lamen-
tations passées n'étaient qu'un jeu en eomparaison de celles
qu'il fait maintenant ;(et il comprend enfin que demander
un changement de forfune, c'est ordinairement demander
un changement de misere, ™
(DEsBILLONS.)

Conversation littéraire.

1. A quelle saison 'autenr fait-il commencer son sujet ?

2. Quel est le principal acteur dans ce sujet ?

3. Ponrquoi 'ine plenrait-il 7

4. Pourquoi ces fleurs étaient-elles si lourdes !

5. Quel est le sentiment de I'ane & 1'égard du puntemps?

6. Quel sonhait formule-t-il ? !

7. L'été arrivé, notre dne est-il plus heureux qu'aupam-
vant ? Gﬂdﬂ

8. Apreés quelle nouv l‘“? saison l'ine soupire-t-il !

9. L'automne arrivé, est-il satisfait? Que lui fait-on por-
ter 1

10, Quelle nonvelle saison appellent ses veeux impru-
dents ? :

11. Quel effet produit 'hiver sur les pieds du baudet 1

12. Que fait son maifre chaque matin, et de quoi le
charge-t-il 1

\d’.‘_a

13, Quel moyen emploie-t-il pour rappeler les forces du

panvre animal 1
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14. A quel senfiment I'ane s'abandonne-t-il ?
15, Que comprend-il enfin ? . 7

16. Quels mots Pauteur t,myl-m =ik = 1eersivement poury

désigner I'ine 1 _/i- . w07

17. Comment Vauteur, au début, a-t-il rendu cefte pen-
sée 1 Aw printemps, la nature est belle et animie ?

I8. Quelles sont, suivant les diverses saisons, les quatve
conditions par lesquelles a passé le malheurenx haudet 1

19. Cet éne inquiet, mécuntent, ph’m de dézurs, de qui
est-il I'image 1 . Aos b

.‘ ). 1I 2 .'..} " /.’-

£ Trouver le ot dont on dgdine la définition.

Premiére saison de I'année.»— Veni doux et agréable.—
Denxitme saison de I'année. — Troisiéme saison de 'année,
— Perte de foute espérance. — Astre éclairant la terre et les
autres planétes. — Laniére de cuir attachée a4 un biton
pour frapper les animaux, — Quatriéme saison de 1'année.
— Quadrupéde du genre du cheval, & longues oreilles. —
Qui a quatre pieds. — Qui répand une odeur fétide, forte,
désagréable.

o Mots @ enpliquer.

Riant spectucle. La nature. Par le souffle caressant dw
zéphyr. Etalait. Hére. Pols de grés. Terre natale, Que le
précédent. Soupiver apres Uautomne. Des fruits enfassés.
Eclater en plaintes améves. Sur les ailes glacées de Uaguilon.
Frimas. Grison. Engourdi. Bras formidable.

' 11T
Résumez cet apologue en newf ou diz lignes.
IV
LE PETIT ROSIER.

Soaaine. — Albert avait un petit rosier qu'il plagait devant la fe-
nétre toutes les fois que le temps était beau ; 1l le rentrait, an con=
traire, dans sa chambre, si le temps était tmp vif. Un jour il le
lnissa et les roses furent flétries le lendemain. Albert pleura. Sa
mire lui dit : ** Apprends, par cet accident, que pour se préserver

“ du vice et d'une mort malheureuse, i1 faut continuellement veiller
sur soi.

“c
%
%

/“'fﬁ;
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DEUXIEME LEGON
3

Aller dun mol @ mot contpuire.

[ Cgm, li_il'lel.ll:-ld.'ﬂ 1::

Deda
enfants. u:l ¢
Dissimuléafie i 5
liquenxg Ite . sl vai um. pillanite Tle\u
Chaudy? M@ﬁl .&MN)\‘V

I

Placer les compléiments dans Uordre logique,

1. Le Ciel nous accorde de nos fautes le pardon & con-
dition que nous rentrions, comme I'enfant prodigue de
I'Fvannilc, dans le devoir.

. Le Sauveur, pour sauver le genre humain qui &'était
perdu dans les sentiers de 'erveur et du vice, a donné sa
vie. '

3. Hatez-vous de vous corriger de vos défauts et ne lem
laissez pas dans vos coeurs prendre racine.

4. Le liche s'est ti quand il devait prendre de I'innocent
la défense.

5. Les enfants doivent subordonner i celle de leurs pa-
rents leur volonté.

111

LA GOUTTE D'EAU.

SoMMAIRE. — Une goutte d’eau tomba des nues dans la mer. Saisie
de tristesse, elle se sent humiliée en comparant sa petitesse i 1'in-
mensité de 1'Océan : mais bientdt le roi des cieux Uenfera duns
une coquille oli elle devint perle. On la vit un jour sur la couronne
d'un monarque.
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TROISIEME LEGON.

< 1
Ludiquer le mot désigné par Uexpression o, ériphrase
suiyan
Le fabplis mnrms.m Le 11&1&{}?1‘ Le roi de i

rréationﬁ#‘m murts =2 Le peuple ailé.¥=

gent tte créfe. — La reipne des fleurs7™= Le roi des
olseanx La reine les nu L'esclave de Xantus. —
Llexilé de Sainte-HélénP'H#&—‘%e roi des foréts. g

e T

Acliever les plirases suivantes.

1. Si vous savez obéir; vous...
2. La femnme dit au serpent : Si nons mangeons du fruit
e cet arbre...
3. Sanctifiez chaque journée, comme si...
. On ne jugerait pas mal du prochain, si...
. Le baromeétre baisse, quand...
Le fer se rouille, quand...
Les rots dansent, quand...
. Le chamean se met & genoux, pum
On enterre les cadavres afin qu'ils..
IO Si vous recevez une injure, il..
11. Si vous recevez des bienfaits, |I
12. J'allge mes peines, quand...
11T
_LES BOURGEO|S D'AMSTERDAM ET LE PAYSAN.
SoMumATRE. — Trois bourgeois d’Amsterdam, rencontrant nn paysan,
résolurent de s'en amuser ; ils se mirent & marcher I'un derriére
T'autre & un certain intervalle. Le premier hourgems que rencon-
tra le paysan lui dit :  Bonjour, pére Abraham. . Le paysan
salua et continua sa route. .. Le second bourgeois e salua de mé-
me en | ni)pel'mt phre Tsase ; ; il eut la méme réponse que le pre-
mer ., lais, entendant le troisitme l)ourgcols 1'appeler Jacoh,
le pnysan, perdnnt atience, Ini dit qu'il ne s'appe lut d'aueun de
cea noms, mais qu'il se nommait Saiil, fils de Cis ; qu'il cherchait

les finesses de son 11-‘.-r9, mais qu'il ?0\ ait qu'il me trouvait que
des fines. . .

L OIS U
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2%
LE SAVANT ET LA JEUNE FILLE

SOMMAIRE. — Un savant était plongé dans 1"étude des sciences ; —
une jeune fille du voisinage, aprés avoir frappé & sa porte, entre
et demande du fen. — Te savant Ini demande avee quoi elle em-
Inurrcm son fen, puisqu'elle n’a rien ot le mettre. — Réponse de
a jeune fille, qui parait tout étonnée qu'un homme aussi savant
soit embarrasse pour si pen de chose. — Notre homme se crense
inutilement la téte & chercher ce moyen... — Dites les paroles
de la jeune fille et le moyen qu'elle emploie pour emporter du few
saus se briler. — Exelamation du savant.

¢ CHAPITRE 111

PREMIERE LECON.

I
LE ROCHER ET LES VOYAGEURS.

Un homme voyageait dans la montagne, et il arriva en
un lien ot un gros rocher ayant roulé sur le chemin, le
remplissait tout entier ; et hors du chemin il n'y avait point
d’antre issue, ni & gauche ni & droite, Or, cet homme voyant
qu'il ne pouvait continner son voyage & cause de ce rocher,
essaya de le mouvoir pour se faire un passage, et il se fati-
gua beaucoup, et tous ses efforts furent vains.

Ce que voyant, il s'assit plein de tristesse et dit : « Que
sera-ce de moi lorsque la nuit viendra et me surprendra
dans cette solitude, sans nourriture, sans abii, sans aucune
défense, & I'heure ol les hétes féroces sortent pour chercher
leur proie 1 » :

Et comme il tait absorhé dans cetle pensée, un autre
voyageur survint, et celui-ci ayant fait ce qu'avait fait le
premier et s'étant trouvé aussi impuissant & remuer le ro-
cher, s'assit en silence et baissa la téte. Et apres celui-ci, il
en vint plusieurs autres, et aucun ne put mouvoir le ro-
cher ; ef lenr crainte & tous était grande.

Enfin I'nin d’eux dit anx autres : « Mes firéres, prions no-
tre Pére qui est dans les cieux ; peut-étre il aura pitié de
nous dans cette détresse. » Et cette parole fut écontée. ey
ils prierent de cceur le Pére qui est dans les cieux.
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Et quand ils enrent prié, celui qui avait dit : Prions, dit
encore : « Mes fréres, ce que chacun de nous n'a pu faire
seul, qui sait si nous ne le ferons pas tous ensemble 7 »

Lt ils se levérent, et tous ensemble ils poussérent le ro-
cher, et le rocher céda ; et ils ponrsnivirent leur route en
paix.

Le voyageur, c’est 'homme ; le voyage, c'est la vie ; le
rocher, ce sont les mistres qu'il rencontre & chaque pas sur
sa route, Auneun homme ne saurait sonlever seul ce rocher ;
mais Dien en a mesuré le poids de maniére qu'il n'arréte
jamais ceux qui voyagent ensemble.

(La MENNa1s.)

Conversation littéraire.

. De quelle nature est ce sujet ?
. Quels en sont les acteurs 1
. Comment débute l'auteur
. Ne trouva-t-il pas un obstacle sur sa route ?
. Y avait-il une autre issue hors du chemin 1
6. Que fit le voyageur 1
7. Voyant l'inutilité de ses efforts, que fit-il et que se
dit-il & lui-méme 1

8. Qu'arriva-t-il pendant qu’il éfait ainsi absorbé dans
cette pensée |

9. Que fit celui-ci ?

10. Les voyageurs qui survinrent ensuite réussirent-ils
mieux que les deux premiers ?

11. Que dit I'un d’'eux aux autres voyageurs ?
. Cette parole fut-elle écoutée ?

13. Quel conseil donna & ses camarades le voyageur qui
avait dit de prier ?

14. Ce conseil fut-il suivi ¥ Qu'advint-il

15. Que représentent ce voyageur, ce voyage et ce rocher?

16. Un homme seul pourrait-il écarter ce rocher, e¢'est-
i-dire surmonter ses misérgs pour continuer sa route 1

17. Quello a été la prévoyance de Dien dans cette oc-
currence |

S o LD LD
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18. Quel style a-t-on employé dans ce xéeit 1 . | »

19. Quappelle-t-on style biblique 2 1/, .»//{{.. »’?L
20. Quels sont les caractéres particuliers de ce style
21. Souvent dans le texte on rencontre ces mots : ftant,

voyant, ayant, ce que voyant. En général, embellissent-ils
le style, et doit-on souvent faire usage de ces participes § /v

of 11
Trouver le mot dont on donne la définition.

Notre Pére qui est dans les Cienx. — Endroit isolé. —
"‘Ce que les animaux carnassiers trouvent ou enlévent pour
leur nowrriture, — Masse de pierre” trés-élevée, trds-escar-
pée et terminée en pointe. — Aller dans les pays éloi-
gunés, — Cesser de résister, se soumettre,

Mots & expliquer.
Il w'y avait point dautre issue. De le mouvoir. Vains, Que
sera-ce de moi ! Sans abri. Bétes féroces. Un autre voyageur
survint. Bt ils priérent de cewr. Et ils pourswivivent leur
route. Absorbé. Détresse.
11T
LA MORT ET LE CHRETIEN.
CANEVAS. — Ta Mort rencontre un homme qui la salue en lui

digant (0L Sy " Etonnée de ce qu'il ne tremble ni devant
elle ni devant les maux qui la précédent, elle lui demande pourquoi.
L'homme répond : “ ........... . " Soudain la mort le touche et

tout disparait dans le tombeau, on ne retrouve que le vétement du
chrétien. — Insister sur le dialogue. — Le chrétien envisage la mort
comme un progres, — Le vide du fombeau (réflexions). — Déerire
Ia seene an ciel.

DEUXIEME LEGON,

_x, X 1
Achever les plirases suivantes,
|. Si vous connaissiez toute la laideur et toute la 1i-
cheté du mensonge...
2, Tu ne t'enmuierais pas, si...
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3. Si je eroyais que ma tunique conniit mon secret, je...,
disait un général romain.

4. La coupe de la vie serait douce jusqu'a la fadeur, g'tl...

5. Lorsque nous soulageons les douleurs d'autrui, nous...

6. On trouve les mets excellents, lorsque...

7. Le berger a un chien afin que celui-ci ..

8. Jean-le-Bon a dit ces belles paroles : « Si la lonne
foi était bannie du reste de la terre, elle...

LT %
Placer les compléments dans Uordre logigue.

Je cherche dans ses ceuvres le Créateur, tout joy:zux que
je suis de le trouver partout.

Je ne bornerai pas & cette terre wes pensées, car elle
n'est que de mon enfance le bercean.

La religion est la chaine d'or qui anCiel lie la terve.

L'insecte que nous appelons fourniguet se construil, avec
une matiére semblable a du papier gris, une coque.
. Rien n'est comparable aux combats que livre 4 cenx qui
attaquent son baleineau, la baleine.

111
LE SIFFLET.

SoMMAIRE. — Quand j'étais un enfant de cing ou six ans, mes amis,
un jour de féte, remplirent ma poche de sous. Je les donnai tous
4 un enfant en échange d'un sifflet. Je rentre chez moi, fier,joyeux,
siflant par toute la maison. Mes fréres et mes sceurs me firent ve-
pentir de mon achat, en me faisant penser an nmnl.ne de bonnes
choses que j'aurais pu acheter avec cct argent ; j’en pleurai de dé.
pit. Cet accident me revint plus tard dans la mémoire, et me fit
¢pargner maintes fois mon argent.

TROISIEME LECON.

1

j:'ih'r-r d'un mot a .- mot contidi: .- ‘-
Nuisible. from-erkl&oblc b ; (uin hunl:lahlc

J .
'\Tntl rel. Inférieur. 'ﬁal@’ 1tk augelu, 5 nmvr
a:-parer‘r‘ g101e:mn:uz::tt?‘@}t-rn[-kli1 e Pibienty Nuissance 6 i K»"‘}

Intérét¥'Se rechercher: Mobile! h-pl.mu.}alw““
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I1

. A quoi compare-t-on ordinaivement la vie vapide de
I'homme 1..... Pourquoi 1

2. On représente la Fortune sur une rone ; pourquoi
cela

3. On représente le temps sous la fignre d'un vieillard
armé d'nne faux ; pourquoi cela ?

I11
LEGENDE DU PALMIER. ’

Sommaire. — Fidiles & 1a voix de 1'ange, Joseph. et Marie, portant
Jésus dans lenrs bras, fuient les soldats d'Hérode. Ils arrivent
prés d'un sycomore, d’ol ils apergoivent un dattier chargé de fruits.
“ Que je mangerais bien de ces dattes,dit Marie, car j'ai bien faim."
Joseph secoue inutilement 'arbre et se dispose & aller plus loin.
Alors le petit Jésus dit au palmier : ¢ Incline-toi et apporte toi-
méme tes fruits & ma donce mére.” Le palmier s'inclina, et Marice
cueillit des fruits. Puis le petit Jésus fit jaillir de 1'ean pure d'un
trou qu'il creusa avec son S;igt dans le sable... Au moment de
quitter ce lien, Jésus dit an palmier qu'il ordonnait & ses anges de
porter une de ses branches au paradis et qu'elle couronnerait les
martyrs. Il dit, et un ange emporta la palme aun ciel

1v
L'ARABE ALMANZOR.

SOMMAIRE. — Un riche Arabe, aprés s'étre donné toutes les satis-
factions que la richesse peut désirer, voulut un jour, dans 'ennui
de la satieté, visiter les tombeaux de ses ancétres. 11 se promenait
parmi les tombes, savourant la fraicheur qui facilitait sa digestion,
lorsqu'il lit sur 1'une d'elles : * Dans ce tombeaw est caclié wn tré-
sor plus grand que n'en posséda jaumnars Crésus,'' Son ambition lui
fait passer sur tout, il fait ouvrir le tombeau dans lequel il ne
trouve qu'un peu de poussitre et une tablette portant ces mots :
“ Avant que ta main sacrilége profanit ce tombeau, il y régnaiv
““un repos continuel, trésor gue Crésus ne posséda jamais.

CHAPITRE 1V
PREMIERE LEGON,
=1l
LE CHAT.
Deux savants qui avaient passé leur vie i seruter la natu-
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re, & disséquer ses productions pour en connaitre le mé-
canisme, et 4 disserter pertinemment sur chacune delles,
se rencontrérent un jour. Ils se mirent & parler de quadru-
tdes, de vers, de poissons, d'oiseaux et de toutes sortes
d’arbres, depuis le eédre du Liban jusqu'a I'hysope qui
croit sur les murs ; ef, ce quil y eut dadmirable, cest
qu'ils se trouvérent parfaitement d'accord sur tous ces ob-
jets. Aussi se lonaient-ils réciproquement et & l'envi.

Enfin, ils vinrent & parler aussi de la nature et de l'ins-
tinet particulier du chat ; mais ils se divisérent &4 ce sujet,
et se querellérent fort. L'un disait du chat qu'il est le
monstre le plus hideux et le plus nuisible : faux, dissimulé,
cruel, semblable enfin an tigre par le caractére et par la
forme, bien qu’il Ini soit inférienr en grandeur et en foree,
ce dont on ne sanrait trop remercier le Ciel. L'autre pré-
tendait, au contraire, que le chat tenait plus du lion que
du tigre ; qu'il avait la générosité et tous les nobles senti-
ments du roi des quadrupédes, et en approchait encore la
forme ; qu'il était propre, caressant, et, par cela méme,
ennemi du chien, animal sale et importun ; qu'enfin, le chat
était le plus utile des animaux domestiques, un vrai don
du Ciel, que les hommes ne sauraient assez remercier.

Et ils se séparérent sans avoir pu s'accorder, chacun em-
portant du ressentiment dans son cceur. L'un retourna i
sa voliére et & ses oiseaux vivants, dont le chat lui avait
dévoré plusieurs, et I'antre & sa collection d'oiseaux em-
paillés, que les souris rongeaient & son grand déplaisir.

(Et il en est ainsi de tous les jugements dictés par l'inté
rét et la pas.qion) (KRrUMMACHER.)

Conversation littéraire.

1. Qu'est-ce que la parahole ?

2. Ce sujet est-il nne parabole ?

3. Quels en sont les acteurs ?

4. A quoi ces deux hommes avaient-ils passé lenr vie ?
5. De quoi,se mirent-ils & parler, aprés s'¢tre rencontrés ?
6. S'accordérent-ils dans leur dissertation

7. Au sujetde quoi se divisérent-ils dans lenrs opinions ?
8. Que disait I'un & propos du chat
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9. Que prétendait an contraire l'autre ?

10. Quel effet produisit ce discours sur l'aunfre savant ?

Il Quel animal «e dernier aimait-il ?

12, Ces deux savants se séparérent-ils bien satisfaits I'un
de I'autre 1

13. O retournérent-ils aprés s'étre sépards ?

4. De quoi cette parabole est-elle I'image 1

15. Tournez en discomrs direet ces denx propositions du
second alinéa : 'un disait du chat qn'il était le monstre le
plus hideux et le plus nuisible.

16. Quels sont les avantages du discours dirveet ?

|7. Divisez le texte en trois parties et dites I'objet de cha-
une.

I8. Que signifient ces expressions @ depuis le etdre du
Liban jusqu'a I'hysope ?

19. Dans quelle partie du texte fait-on I'éloge du chat §

20. Quel animal désigne-t-on par cette périphrase : le voi
fes quadrupédes 7

21, Pourquoi est-il surnommé ainsi 7 Ce n'est point & cause
de sa faille, de sa grosseur, puisque, sous ce rapport, un
grand nombre d'inimaux lui sont supévienrs,

X1
Trouver le mot dont on donne la difinition.

Celui qui est trés-instroit, qui connait lmaucoug:—g]u glqg
ses. Tout animal qui marche sur quatre pieds’ == Néuti-
ment, mouyement naturel aux animanx qui les fait agir sans
réflexion tre dont la conformation est contre nature.~—
Béte féroce dont le poil est rayé ou moucheté, qui a la for-
me d'un chat¥®- Souvenir d'une injure avee désir de s'en
venger, — Grande eage on 'on nowrrit des oiseanx.

Mots @ expliguer,

Seruter la nature. Disségner. Disserler pertinemment.
Cdddre. Hysope. Se louaient-ils véciproquement ¥ Lls se'di-
visérent, Hidewr., Dissimulé, Forme. Remercier le ciel,
Launtre prétendait. Importun. Avait dérobé. Collection. Les
fugements dictés par Uintérét ou la passion.
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w1II
Bisuwimez e tewte en sept ow hait lignes,

1V
PETITE CHANSON DU CERISIER

SOMMAIRE. — Au printemps, Dieu dit : “ Qu'on mette la table du
petit ver ;" et il fut fait ainsi. Le petit ver s'éveille, ronge les
feuilles, en disant : Qui done m'a préparé un tel festin f )

Dieu dit de nouveau : “Qu’on mette la table de la petite abeil-
le.” Aussitit le cerisier se couvre de fleurs, et I'abeille y boit avi-
dement le doux nectar, en s’éeriant : Oh ! la délicieuse boisson !

L'été vient, et le bon Diew dit : * Qu'on mette la table du petit
oisean.” Et le petiv cevisier se couvre de fruits; 'oisean en man-
ge, et dit : Maintenant je powrrai chanter.

A T'automne, tous étaient rassasiés; la table est enlevée, et le
vent fait voltiger sur la terre les fenilles jaunies.

Enfin voici 'hiver, et le bon Dieudit : * Que la neige couvre

R

ce qui reste, et que la nature repose !

DEUXIEME LECON:
; o 1
Placer les compléments dans Pordre logigue.
1. Les hommes, comme des ombres légeres, sar la terre,
_passent,
2. L'orgueil est des vertus 'ennemi. .
3. Ce torrent entraine tout ee qu'il rencontre avee lui.

4. Chacun a re¢u de I'Auteur de tout bien son présent,
je ne dois done envier la part de personne.

5. Profite, pour te former au bien, de ta jeunesse, em
elle passe vite,

11
Compléter les phrases swivantes,

1. Le beau temps nous égaie,...

2. Les biens temporels sont illusion et fromperie ;...
3. A Dieu la gloire,...
4. Un petit gain siiv est préférable ...
5. Tel résiste & la violence qui...
6. La jeunesse vit d'espérances...
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7. L'homme est de glace aux vérités ;...

#. L'homme sage juge des choses suivant leur valeur ré-
elle ;...

9. La modestie accompagne le viai mérite ;...

10. Un sot disait d'un homme d’esprit: « On ferait un
gros livie aveg ce qu'il ignore.— Tt vous, lui répondit-on,
on en ferait... »

I1. Ceux qui résistent aux passions sont forts et libres ;...
111

CONFIANCE EN DIEU.

SoMMAIRE,— Un soir, un homme pieux, mourant de faim et de soif,
frappe en vain & la porte d'une maison. Il se couche sur la terre en
disant : Que la volonté de Dieu s'accomplisse ! La lanterne qu'il
avait suspendue au cou de son ine s'éteignit tout i coup, et le {iﬂ“
dévora I'ine. Que la volonté de Dieu g'accomplisse, dit 1'howme
en se réveillant. 11 vit en méme temps tout le vilfage pillé; les voleurs
avaient tué ou fait prisonniers les habitants. 11 s'applaudit d'avoir
mis sa confiance en Dieu, qui dirige tout vers des fins prévues.

TROISIEME LECON,

1
Compléter les phrases suivantes.
1. 1l ne suffit pas d'étre verfuenx en paroles, il faut ..

2. Nous devons non-seulement plaindre les malheureux,
mais aussi...

3. Si je disais que je suis sans défaut,...
. Je gagnerai honorablement mon pain, an lieu...
. On ne confie pas des secrets aux bavards, car...
. Voulez-vous étre cru teujours sur parole 1...
. Je corrigerai mes défauts, au lieu...
. Les fleurs sont belles, mais il y a quelque chose de
plus beau, c'est... 3
9. On ne doit pas cueillir le fruit avant sa maturité, par-

(18

10. Le soleil nous parait petit, parce...

11. Les vents d'est sont ordinairement secs, car...

L

-7 o

oo
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1L

Quatre pensées sur ees dewx mols @ ingratitude, ingrat,
X 11T

* dudiquer le mot désigné par Ueepression ou périphrase
suivante,

La vofite azurée. — Le dieu de la mef.&‘—&"f'esclave de

P]wyWﬁJ’gna de Cambrai. — La messagere du pW
temps#=— L'ami de 'homme. — Le vaisseau du désert.0227

ny il
- Le mangeur de moubuna'."fgl La gent marécageuseq’i"la A
.2 soir de la vie.

gent trotte-menu, — Le matin de la vie/==
1V
LE PETIT ERMITE

SoMyAIRE. — Bernardin de Saint-Pierre était né au Havre de Grice
de parents nobles et vertueux. Il avait pour bonne Marie Talbot,
laquelle lui lisait souvent la vie des saints. Un jour, mécontent
de son professeur, il résolut de se retirer dans la campagne et d'y
vivre en ermite. Il choisit un petit bois peu éloigné de la ville ;
il regarde sa nouvelle demeure et se trouve heurenx. Tout & coup
il entend Ia voix de sa bonne : il s'avance plus avunt dans le bois ;
mais la voyant pleurer, il revient sur ses pas pour la consoler et
retourne & la maison paternelle.

v
LE SINGE.

SoMMAIRE. — Un singe, appartenant a un avare, découvre le trésor

de son maitre et le jette par la fenétre.
L'avare rentre, et menace le singe : celui-ci rit, perché au haut
d'nu toit voisin.
Un passant, informé de la cause de son désespoir et de sa colére,

Jui dit : ** L'action de votre singe est une folie, mais votre avarice
en est mne plus grande encore : votre argent ne servait & person-
“ne.”"

CHAPITRE V.

PREMIERE LEGON.
I
. LE POIRIER.
Le vieux Robert, assis & I'ombre d'un grand poirier planté
devant sa maison, faisait gofiter des fruits de cet arbre & ses
petits-fils, qui n’en pouvaient assez louer l'exquise saveur.
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Je venx, dit le grand-papa, vous raconter I'histoire de
cet arbre, ¢’est-a-dire la mienne. 11 y a plus de einquante
ans, cet emplacement, qui m'appartenait, était inculte, J'étais
pauvre et je me plaignais de ma misére a I'un de mes voi-
sins, qui était fort riche. “ Ah ! lui disais-je, si j'avais seu-
lement cent éeus !... " — Mon voisin, homme sage, me ré-
pondit : © 8i tu veux suivre mes conseils, il te sera aisé d'y
“ réussir. A cette méme place que tu oceupes, il y a plus
‘“ (le cent éeus cachés sous la ferre ; faic en sorte de les en
“ tiver,” Jeune et sans expérience, je pris ces paroles a la
lettre. Ta nuit suivante, je creusai la terre i une grande
protondenr ; mais & mon grand regret, je ne trouvai pas le
moindre écu.

Lo lendemain matin, lorsque le voisin vif le trou que
j'avais fait, il se mit & rire en se tenant les cdtes. “ Enfant
““ que tu es, dit-il, ce n'est pas ainsi que je I'entendais...
“ Néanmoins ta peine ne sera pas perdue. Je veux te don-
“ mer une jeune souche de poeirier que tu planteras dans co
“ trou, et dans quelques années tu verras paraitre les écus,”
Je plantai la sonche, je la soignai, et elle produisit le grand
et bel arbre que vous voyez. Les beaux fruits dont il se
couvre chaque année m'ont rapporté bien au-dela de cent
écus ; clest un capital qui produit de riches intéréts. et
Jai expérimenté ainsi la vérité de cette maxime :

{  Travaillez, prenez de la peine,
("est le fonds qui manqgue le moins.”" )
( Scumipt. )
Conversation littéraire.

1. Ou était le vieux Robert !

2. Que faisait-il ?

3. Les enfants étaient-ils satisfaits du gofit de ces fruits 7

4. Quelle histoire voulut leur raconter le grand-pire 1

5. A quelle époque fait-il remonter le commencement ideo
son récit

6. Quelle était alors sa position pécuniaire ?
7. A qui se plaignait-il de sa misére 1

8. Quel souhait formula-t-il 7

9. Que répondit la voisin 1
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10 Qe fit le jeune homme ?

11 Lorsque le voisin vit le trou qu'avait fait le jeune
homme, que lai dit-il 7

12 Que lui donna-t-il puur planter dans le tron qu'il
avail crensé4

13. Que fit-il de cette houchc 1

14. Fut-il récompensé de ses soins ?

15. En terminant son récit, le vieillard ne cite-t-il pas une
maxime dont il dit avoir expérimenté la vérite 1

16. De quelle fable sont extraits ces vers, et qui en est
I'auteur ?

17. Le conte de Schmidt n'a-t-il pas quelgue ressemblance
avec la fable du grand fabuliste ?

18. N'avez-vous aucune observation i faire au sujet des
deux premiéres lignes du troisieme alinéa !

W It i =0
’\ ~

s Trouver le mot dont on ¢

la définition
Fils du fils ou de la fill§ par|s rapport a l'aieul
I'aieule. — Bas d’un trone d’arbre avee les racines. 'on-
naissance des choses, mar un long usage! 0!

= g
qui produit un intérété roduit de l'al%ent?)lacé.
position générale qui sert de prineipe, de régle. A

: M \(r/

.

r‘?p! iguer,

Aieul. A Savelur.” Teulte - C‘ent bous® Cest T Jonds qui
maniie ?E ?'.'HH.H'S._*’_._A... RJ vw hJ

LA JEUNE FILLE ET L'ABEILLE.

SOMMAIRE. — La joune fille. Que fais-tu, gracieuse abeille, & travers
les fleurs ! Tu butines, et le soleil ardent ne t'arvéte pas... La
fleur «'incline & peine sous le poids de ton corps fréle, ete. Pour-
quoi ce travail continuel ?

L' Abeille. Je cueille sur ces fleurs le miel et la cire ; le miel
pour I'enfant, la cire pour la Vierge Marie.

Enfant, les lecons et les e;emp!en de ta mére et de ta maitresse
sont les fleurs on tu dois puiser.
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DEUXNI f-l ME LECO N.
‘ > > 03’
N i3 £ e ac “

i gl awg mot L’unh‘si
Vide det t.] W viey Lo temps, L'e
tivité! .A&T& de. Se A

Avaref eleve
Léger.f : verit
nuyer, )

1. Quelle est 1a eréature celeste que lon représente ayant
sous ses pieds la téte d'un 5&1'}n-11t’%fqnoi 1 .

2. Le bois de sandal parfume la hache qui Ie fray
de qui est-il 'image 1 Pourquoi i un MW
W maall 111 ; >

LES MOUCHES ET LES ARAIGNEES.

SoMMAIRE, — Un prince se plaignait de ce que Dieu avait inutile-
ment crée les mouches et les araignées, et désirait pouvoir les ex-
erminer toutes. Vainen dans un combat, il s'endormit an pied
d'un arbre. Un soldat ennemi le trouve €t s'appréte a le tuer,
quand une mouche se posant sur son nez 1'éveille et le sauve. 11
entra dans une caverne. Pendant son sommeil, une araignée ten-
dit sa toile & cité de la grotte. Deux soldats pénitrent dans la
grotte, mais a la vue de la toile d’araignée ils se retivent. Apris
leur départ, le prince, qui les avait entendus du fond de sa ca-
chette, remercia Dieu et Ini demanda pardon d'avoir blimé téme-
raitement la création de denx bétes qu venaient de lui sauver lu
vie. t

' Y I

Placer les compléments dans Uovdre logigue,

I. 1ls se demandent quel est cet étranger, les uns aux
antres.

2. A quoi servent des coffres remplis d'or 4 I'avare !

3. J'éléve vers le ciel ma premiére pensée i mon réveil,
chaque jour. E

4. Pourquoi par des gnerres civiles nous déchirer 1

5. Que le respect ne t'abandonne jamais pour la vérité.
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P

L"HHZJ!"I':!!"J' les p!'.i reases suivanfes,

1. Une mauvaise nouvelle attriste ;...

2, Les prodigues chercheng le superflu :...

3. La joie est le parfage du eaur pur ;...
4. Thumble fait heancoup et se croit inutile ;...
5. La vertu est aimable;...
i. Le travail est nune source de vertus ...
7. Un hon pere punit avee peine ef...

8. Les petites causes...

9. Les imes nobles sacrifient le plaisir au devoir ...
10. L'homme économe conserve ses ressources i...
I'1. 11 y a beancoup d'appelés, mais...

111

LE COFFRET MERVEILLEUX,

DOMMAIRE. — Une maitresse de maison voyait ses ressources dimi=
nuer sensiblement sans qu'elle pit jomais en découvrir la canse.
Elle alla trouver un solitaire. Celui-ci lui remit un petit coilfret
fermé en lui recommandant d'avoir soin de promener ce coifret
dans tous les endroits de sa maison sans en oublier aucun. Cette
femme s'en retourna et fit exactement ce qui lui avait été recom-
mandé. Elle constata de nombreunses infidélités et mégligences de
1o part de ses domestiques. JElle corrigea ces abus, et alla an bout
d'un an retrouver le solitairdet le féliciter du bon effet qu'avait
produit le coffret qu'elle eroyait merveillenx. — Langage que lui
tint le religieux.

v
LES TROIS SOUHAITS.

CANEVAS. — Modeste aisance et bonne santé de deux époux. Désirs
ambitienx. Apparition d'une fée qui leur promet d'accomplir trois
de leurs souhaits. .. La femme, un soir, désire voir une saucisse sur
un plat de pommes de terre. — Puisse-t-elle s'attacher i ton nez, dit
le mari. — Ces deux veeux insensés accomplis, ils emploient leur
troisiéme souhait & se débarrasser de 'ornement importun. La fée ne
reparut pas. Ils comprirent que la véritable sagesse consiste i étre
content de sa position.
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(HAPITRE VT,

PREMIERE LEGON.

I
LE SANSONNET.

Le vieux chasseur Bernard possédait nn sansonnet qu'il
avait dressé i artienler quelques mots. (uand, par exemple,
il appelait l'oisean en lui criant : « Petit sansonnet, ot es-
tu ?» eelui-ci ne manquait jamais de répondre : « Me voila !y

Le fils de son voisin, le petit Charles, était enchanté de
ce merveilleux oisean et lui faisait de fréquentes visites.

Un jour que notre gar¢on vint encore voir son favori, il
le trouva tout seul dans la chambre ; son maitre était allé
chercher de 'eau au fond de la conr. Charles, cédant a une
mauvaise pensée, profita de cette occasion, saisit I'oiseau et
le mit dans sa poche.

Un moment aprés, la porte s'ouvrit et l¢ chasseur entra.
Voulant faire plaisiv & son petit voisin, il s'éeria, comme de
coutume : a Petit sansonnet, ot es-tu?y — « Me voild, »
répondit Poisean du fond de la poche.

Alors le vieux Bernard prit un air sévére, délivra le cap-
tif, ot, saisissant le petit voleur par le hout de l'oreille, il
le conduisit jusqu'a la porte, Iui appliqua un souflet et lui
dit : « Mauvais dréle que tu es, ne t'avise plus de remettre
le pied chez moi, et souviens-toi qu'il suffit parfois du
moindre accident pour mettre an jour le vol le miews caché.

(ScuMipT.)

Conversation littéraire,
I. Quel oiseau possédait le vienx Bernard ?
2. Quel était le principal talent du sansonnet !
3. Qu'était le petit Charles ?
4. Pourquoi Charles venait-il fréquemment chez Ber-

nard 1
5. Que fit un jour I'enfant pendant 'absence de Bernard 1
6. Pourquoi Bernard s'étuit-il ahsenté de sa maison ?
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7. Que fit Bernard en rentrant ?
8. Pourquoi eria-t-il ainsi ?
9. Qu'arriva-t-il aussitot qu'il ent ainsi appelé le sanson-
net ?
10. Quel fut le résultat de ce cri de l'oisean 1
11. Comment Bernard traita-t-il le petit voleur ?
12. Ou se trouve la moralité de cette parabole
13. De quelle nature est ce sujet ?

14. Pourquoi Bernard agit-il si séverement a l'égard de
cet enfant 1

15. Tournez cette phrase en discours indirect : Mauvais
drale que tu es, ne Pavise plus...

3L

Trouver le mot dont on donne la définition.

Celui qui poursuit les bétes fauves, le gibier, pour les
tuer ou pour les prendre. — Nom donné communément &
I'étourneaun. — Instrument dans lequel est une aiguille qui
a la propriété de toujours se tourner vers le nord. — Pla-
néte qui éelaire la terre pendant la nuit. — Instrument fait
ordinairement de cordes, avec lequel on lance des pierres. —
Violent mal de téte. — Celui qui souffre la mort pour at-
tester la vérité du Christianisme. — Montagne qui vomit
du feu.

Mots a expliquer.

Qu'tl arvait dressé. Charles était enchanté. Fréquentes
visites. Son favori. Cédant 4 une mauvaise pensée. Le
captif. Ne Pavise plus de vemettre le pied chez moi.

DEUXIEME LEGON,

A"[ Py
Aller d'yn wot.au mot cont N
f dne 2o st 83 o
Grand Lefmldu. aflu® Disette, M Glmr‘ L)
. Gité oupublc Arrive Wermﬁ'il

Jurable. \[urtel outent. Gagner. Eﬂ-"-‘"‘t

Lum::ry) pu%su es reproch ‘éuut};ﬂf
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11
Dix penséeg <nir ee ot : Travail.
o 111

Tidiquer le mot désigue par Pexpression on périphras

suirgnte,
Lapotre des nations, £ i:(- disciple bien-aimé.
prince des apotres A bergére de Nantewe

leste-Empire Zhgroine de Beauvais ¢ toys

les hommes, édecin des dmegs. - urain sacré, M{
ons de 'automne.

<+ 1V

Le sage.
LE VIEILLARD ET LE PETIT BERGER.

SOMMAIRE. — An mois de juillet, un pauvre vieillard cheminait pai-
siblement sur la route. 11 avait chaud, il avait soif. 11 accourt vers
une fontaine, mais il ne })eut y puiser, car 1'ean est trop profonde.
Déception et désespoir du pauvre vieillard, qui appelle la mort.
Un jeune berger a vu son embartas et sa détresse. Il puise de
I'eau en plongeant dans la fontaine un petit vase attaché & une
corde, et avee du vin il achéve de remplir le vase. Le voyageur
hoit, et ne sait comment remercier 1'enfant, Celui-ci sort en méme
temps %le]queq provisions ; il les offre au vieillard qui les accepte.
Avant de quitter le berger, il le bénit. L'enfant s'inclina et sentit
dans son fime la joie la plus douce. Depuis ce moment, il fut tou-
Jjours heureux.

Vv
L'OURS.

SoMMAIRE. — Un ours terrible avait été apercu dans une forét, —
Deux chasseurs, Etienne et Hubert, se chargent de le tuer. Ils
s'établissent dans une auberge et dépensent beaucoup, comptant
sur leur ours. — Un jour, apparition hrusque de 1'ours, ils 1'ajus-
tent, mais en vain. Hubert monte sur un arbre, Etienne se couche
la face contre terre. — L'ours sapproche, le flaive et s'éloigne. —
Que t'a dit I'ours ! dit Hubert & son camarade ? — 11 m’a dit
qu'il ne faut jamais vendre la peau de I'ours avant de 1'avoir mis

par terre.

TROISIFEME LEGON,

;'_}__

Compléter les phirases suivantes.

1. Le plus heureux en apparence est souvent...
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]

L'homme ingrat oublie les services...

Le juge est une loi parlante ;...

Il y a du courage & pardonner une injure, et...
avler, c'est semer ;...

. Les oiseaux de proie dorment le jour et...
Celui qui rend un service doit 'oublier ;...
Nous devons faire le bien et...

La plupart des philosophes refusent l'intelligence anx
manux, mais ils...

S P

=t e

an
M. 11

De quoi le printemps, l'hiver et le sommeil sont-ils I'i-
mage ! .. Pourquoi } :

111
L'ARABE ET SON CHEVAL.

Caxevas, — Dites qu'un Arabe, blessé et fait prisonnier par les
Tures, était étendu la nuit prés de la tente des vainguenrs. Il entend
hennir son cheval. .. 1l se traine jusqu’a lui, et lui parle connne i
un ami. .. En méme temyps, il ronge avec les dents la corde qui tient
son cheval attaché. L'intelligent coursier flaire son maitre, e, le
saisissant par sa ceinture de cuir, il 'emporte jusqu'd sa tente aux

ieds de sa femme et de ses enfants. Le cheval aussitit expire. Toute
a tribu I'a pleuré et les poétes le chantent encore.

v
LE PORTRAIT,

SOMMATRE. — Un riche marchand mourut dans une contree lointai e,
pendant que son fils unique était loin du sol natal. Trois jeunes
gens se disent fils et héritiers. Le juge leur présente un portrait
fort ressemblant du pére avec une fléche pour tirer sur un point
indiqué du portrait. — Le premier tire, le second aussi, le troisié-
me fond en Iarmes en disant qu’il ne veut pas tirer contre le por-
trait de son pére. Le juge le proclame fils et héritier du défunt.

v
Nommer les provinces qui ont été véunies a la couronne sous
Louis XIV et raconter sommairement lewr annexion.

NI1=7
LE DINER DANS LA COUR.
SoMMAIRE. — Un domestique avait un maitre que rien ne pouvait
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contenter. . . — Ce maitre rentre un jour de fort mauvaise humeur ;
il ne trouve pas la soupe de son goiit. .. ; il la jette avec 1'assiette
an milicu de la Cour... — Sans s'émouvoir, le domestique prend
tout ce qui restait sur la table : verres, assiettes, vin, pain, ete.,
et jette le tout par la fenétre. . . — Le maitre furieux, lui demande
pourquoei il agit ainsi... — Répouse du domestique. ..

Le maitre comprit le sens de ces paroles, et dés ce jour il se
corrigea.

VII
LA PLUIE.

CANEVAS. — Dites qu'un marchand revenait de la foire, ayant de
I'argent dans sa valise. — La pluie tombait. — Murmures contre la
Providence, — Dites qu’en entrant dans une forét il vit un brigand
qui I'ajustait avee son fusil. — La pondre était mouillée, le coup ne
partit pas, — 11 donne de I'éperon & son cheval et s'échappe heureu-
sement. (Réflexions qu'il fit au sujet de la Providence qu'il semblait
naguére accuser.)

(CHAPITRE VI

PREMIERE LEGON,

I
CLOVIS.

Clovis, véritable fondateur de la monarchie frangaise,
¢était fils de Chilpéric Ier. Il n'avait que quinze ans lorsqu'il
succéda & son pere, et dés lors il médifa la conquéte des
Gaules. A la téte de cing mille guerriers, il franchit les Ay
dennes, et battit & Soissons Syagrius, général romain. Quel-
que temps apreés, il mit & mort le vaineu, qu'il se fit livrer
par Alarie 11, roi des Visigoths,

En 493, il épousa Clotilde, princesse catholique et nitce
du roi des Bourguignons. Pendant la bataille, sur le point
d'étre battu par les Allemands, il promit au Dieu de Clo-
tilde de se faire chrétien &'l le rendait vainquenr. Aprés la
victoire, il se fit instruire par saint Rémi, évéque de Reims,
et recut le baptéme avee trois mille de ses guerriers. C'est
& cette cérémonie que se rapporte l'orvigine de la sainte-
ampoule, dont parle la tradition de Reims,
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Les effets de cette conversion furent rapides : les villes
de I'’Armorique (ancien nom de la Bretagne et des cotes de
la Manche) acceptérent sans combat la domination des
Francs ; bientét aprés il remporta des succés faciles sur les
Bourguignons et les Visigoths ariens. Alaric II, roi des Vi-
sigoths, fut vaineu & Vouillé, prés de Poitiers, en 507, et
tué de la main de Clovis.

Ce prince souilla ses derniéres années par de grands cri-
mes : il fit périr ou tua de sa main plusieurs chefs francs,
afin de s'emparer de lenrs petits Efats. Grand capitaine et
sage législateur, Clovis efit été le plus grand prince de son
sitcle 8'il ne s'était pas liveé & ces actes de cruauté qu'ex-
pliquent seules les mceurs de sa nation. Il mournt & Paris
en 511, aprés trente ans de régne. Ses quatre fils, Thierry,
Clodomir, Clotaire et Childebert se partagérent ses Etats.

Conversation historique et littéraire.

1. Quel fut le véritable fondateur de la monarchie fran-
gaise 1
2. A quel ige monta-t-il sur le tréne et de qui était-il
s

3. Racontez sa premitre victoire.

4. Quelle fut la femme de Clovis ?

5. Comment s'opéra la conversion de Clovis ?

6. Accomplit-il sa promesse ?

7. Quelle influence exer¢a sur la Gaule la conversion de
Clovis,

8. Parlez des guerres de Clovis entre les Bourguiguons
et les Visigoths ?

9. Racontez les crimes qui signalérent les derniéres an-
nées de Clovis,

10. Quelles furent ses qualités ?

11. En quelle année mournt-il

12. Dites les noms de ses quatre fils,

13. Racontez Vorigine de la sainte-ampoule.
14, Qu'est-ce que l'histoire

15. Quel est l'objet de I'histoire ¢

3
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11

T'rouver le wmot dout on donne lg définition.

Celui qui fait, qui doune des lois. \m:ﬁma ité, pen-
chant & wp.mdm le sang ou & le voir répandre®wg” Celui
qui est d'une trés-petite Taille/2¥Celui quiexcbde de bea
coup la taille n:.uwr:u]e\‘r “Celui qui a la yyagourte. "“:—‘lk-"\f
Celui qui voit mieux de lojn que de prést= hef de fa-
mille chez les Hébreux™= Longue pitce de bois qui porte
les voiles d'un navire."‘;‘aﬁhnére d'un navire.

=4 Mots a expliquer,
Succéda a son pére. Clovis médita. Il franchit. Battit
Syagrius. Capitaine. Meeurs.
z 111
PEPIN-LE-BREF,

SOMMAIRE. — Pépin est sacré roi. — Ses qualités guerribres et ad=
ministratives. — Ses exploits. — Fondation de la puissapce tem-
porelle des papes.

DEUXIEME LEGON,

g &ﬁhn mot au mot contraire.
Noir. Sahr‘- isanthropie. Sobriétq, Inconstanceg Tes

recettes. Concave., Mo xhumer F],a‘ciblﬂ.
Le dépar Paresseu um ion hua S Esprit
positif. Généreux. j em y
i,/ andre\G‘Hm rLa victoi 1herté. ibre. ‘allencew
@r‘ ' g > i B
Siz pensées sur ce mot : pridre.
At

Indiquer le mot désigné :pm' Pexpression ou périphrase

suryant,
Au retour des zéphyrs.‘rz%fiuit de l'expérience, —
Ia fille de l'économie. — La folle du logis? feve de

Moka., — L'exéentenr des hautes ceuvres. Nos voisins
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d’outre mer. 4— Un disciple d’Esculape. — Le blé de Tar-
quie. Le plus beau des oiseaux. — Les colosses du Nil.
La Péninsule ibérique.

LY

L'ENFANT GATE

SoMMAIRE. — L'enfant gité se peigne, se soigne comme uue petite
fille. Il est lent, gracienx et bavard. Il fuit le travail ; il évite
toute peine et toute ennuui. Il semble n'éfre occupé qu'a mettre
en défaut la surveillance de ces maitres : il a Uesprit dissimulé et
inventif ; il connait 1'art de faire du bruit sans étre vu et celui de
parler sans remuer les lévres. Il passe sa vie & perdre son temps.
Que deviendra-t-il ! Rien, si ce n'est la désolation de sa famille.

TROISIEME LEGON.
<1
Dix pensées sur ces deux mots : ignorance, ignorant.
711 '
Rendre les expressions marquées ci~dessous avee plus de
précision, de justesse ou d'énergie.
1. 1l faut que je te dise qu'il convient que tu partes.
2. Monsieur, le voyageur qui est arrivé hier an soir de-
sirerait bien vous parler.
3. Je tiens d ce que vous marchiez un peu plus vite.
4. Voulez-vous posséder V'art de vivre, acquérvez celui
d’oublier.
5. Clest un secret gue est véservé anx belles dmes que de

savoir & nqui il faut donner, quand ¢l faul donner et com-
ment il faut donner.

6. L'ennui qui mine les autres hommes est inconnu des
gens qui aiment le travail.

111

Transerivez la phrase suivante et rejetes les expressions
contraires a I'élégance, & la justesse ou au bon goit, —
Motivez votre prifévence.

La mémoire de saint Louis resta gravée en caractires in-
délébiles, ou resta profondément gravée dans Vesprit des
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peuples, et longtemps aprés sa mort, lorsqu'ils éraient vie-
times de l'absolutisme et de la tyrannie ou lorsqu'ils étaient
opprimés, ils redemandaient les lois et coutumes du bon roi
saint Louts. - '

v
L'AMITIE

CANEVAS. — Dire : les caractéres principanx qui se trouvent dans
Zétude des goiits, des idées, des habitudes des amis, dans la forme de
lenrs rapports. -

Déerire : le dévouement, 'abnégation dans le malheur comme dans
la prospérité ; le courage de dire la vérité qui doit rendre service, quand
meme elle pourra déplaire quelques instants.

Démontrer : la rareté et le prix inestimable d'un véritable ami.

v
LE ROUGE-GORGE.

SoMMATRE. — Toc, toc, toe, faisait un petit rouge-gorge i la vitre d'un
laboureur. Le laboureur ouvrit la fenétre et 'oisean entra. Il devint
trés-familier dans la maison. Mais lorsque le printemps reparut, il
s'envola dans le bois voisin. Avec I'hiver revint le rouge-gorge ame-
nant sa com e, I1s entrérent 14 comine enfants de la maison. Les
garcons du laboureur s'étonnait. La bienveillance, leur dit le pére,
fait naitre la confiance.

V1
Nommez les provinees qui ont été riunies i la couronne sous

Philippe-Auguste, Philippe-le-Hardi et Charles VIL. et
racontez sommairement leur annexion.

CHAPITRE VIIL

PREMIERE LEGON.

L'AVEUGLE, S8ON CHIEN ET L'ECOLIER.

Chargé d'une besace, un biiton & la main,
Cheminait un vieillard appesanti par 'dge,
Ft qui des yeux encore avait perdu I'usage.
I1 allait mendiant son pain.
Un trésor lui restait au sein de la mistre,
Le meillenr des amis. Qui done 1 Etait-co un frére #
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Un cousin ?... Non, c'était son chien.
On l'appelait Fidéle : il le méritait bien ;
Car cet animal débonnaire,
Par un léger cordon seulement attaché,
Conduisait en tous lieux le nonveau Bélisaire,
1t flairait de cent pas un bienfaiteur caclié.
Comme il passait pres d'un collége,
Un maudit écolier, qu'inspire le démon,
Saisissant un fer sacrilége,
Du guide officieux a conpé le cordomn.
« Plante-moi la, dit-il, cet homme & barbe grisc ;
Sois libre et va courir les champs,
La place d’un tel homme, avec ses cheveux hlanes,
Est 4 la porte d'une église.
— Quoi ! répond le chien généreux,
Trahir ainsi la confiance !
Laisser & I'abandon un ami malheureux,
(Quand il m'a dit cent fois, dans sa longue souftrance :
i« Fidéle sur la terre est mon dernier appui,
i« C'est ma seconde Providence !
Et tu voudrais, méchant, me séparer de lui !
Qui prendrait soin de le conduire ?
— (Que t'importe ! va, fuis. — Non, je n'en ferai rien.
— (Mest ton bien que je veux, — Mais tu le veux pour nuire
Dans le malheur d’antrui peut-on trouver son bien 7 »
A ces mots, il retourne au vieillard qu'il caresse.
Et I'aveugle, en versant des larmes de tendresse,
Au cou du chien joyeux rattache son lien.

(LE BarLLy.)
Conversation littéraire,

1. De quelle afffiction était accablé le vieillard dont parle
la premiére partie de cette fable ?

2. Comment faisait-il pour vivre, ?

3. Quel trésor lui restait-il dans son malheur 1

4. Comment ce chien s'appelait-il ? Méritait-il d'étre
ainsi nommé 7

5. A quoi son maitre 'employait-il ?
f‘]sl' ?Qui était ce Bélisaire dont il est parlé dans cette
ahle
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7. Quarriva-t-il un jour que le chien et I'aveugle pas-
saient pres d'un college?

8. (Qu'est-il dit de defavorable envers 1'écolier?

9. Que dil-il au chien en coupant le cordon auquel il
ctait attaché 1

10. Le chien accepta-t-il la liberté qui lui était offerte !
Que répondit-il & V'éeolier?

11. Aprés ces paroles, et malgré 1'écolier, que fait-il?

12. Que pensez-vous de la conduite de cet écolier ? éfait-
ce réellement un sentiment de pitié qui lavait poussé i
couper ainsi le cordon de I'animal ?

13. Que dites-vous an contraire de la conduite du chien ?

14. Combien de personnages ficurent dans cette fable?

15. Quels sont les sentiments qui y dominent ?

16. Divisez cette fable en trois parties : l'exposition, le
neend, le dénouement.

17. Ot se place ordinairement la morale d'une fable? On
se frouve-t-elle ici ?

18. Cette fable si correcte ne contient-elle pas néanmoins
une cheville, ¢'est-ii-dire une expression inutile, qui semble
ne figurer dans le vers que pour la rime !

19. Que pensez-vous des cing vers de l'exposition ot se
trouvent ces consonnances : pain, sein, chien, cousin, bien!

3 II
Trouver l¢ mot dont on donne la définition.

Long sac ouvert par le milieu et formant une poche &
chaque bout. — Celui qui demande I'awméne. q= Ce que
I'on donne aux pauvres. — Personnage attaché'a la Cour.
— Criminel condamné aux travaux foreés, — Petit quadru-
pede couvert de piquants. — Organe qui regoit et digére
les aliments. — Titre que I'on donne en Chine & fous les
gens en place.

ﬂ{t'(.‘t f‘f f_'J‘P”gH.‘_-,V,

Appesanti par Uage. Et qui des yewe encore avail perdu
Pusage. Un trésor lui vestail au sein de sa misére. Animal
débonnaire. Flairait de cent pas wn bienfaiteur caché. Un
Jer sacrilige. Du guide ofiiciens. Tralir ainst la confiance.
C'est ma seconde Providence. Dans le malheur dautrui
peut-on trouver son bien 1
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Resmer cette fable en sept ou huit lignes.
v

LE LOT DU POETE.

SOMMAIRE. — Jupiter avait partagé la terre entre tous les hommes., . .
chuque corps d’état avait eu sa part. , . — Cependant le poéte n'était
pas présent lorsque se fit le partage, et lorsqu'il arriva, il ne restait
rien pour lui ... — Jupiter, & qui il avait été se plaindre, ne pou-
vant rien lui donner sur la terre, puisque tout était pris, lui permit
de vivre avec lui dans le ciel toutes les fois qu'il le voudrait.

()BSERVATIONS IMPORTANTES.

LOn doit, en éerivant, s'appliquer particuliérement & rendre sa pen-
sée claire et nette, et I'on ne saurait y parvenir si 1'on n'emploie le
mot propre : tout autre ne rend la pensée ni avec ]a méme clarté
i avee Fa méme force : un terme propre rend l'idée tout entiére, un
terme peu &n‘opre ne la rend qu’A demi, un terme impropre la défigu-
re. Exemple :

Hélas ! de quelle horreur nos timides esprits
A ce nouveaw spectacle aurond, été surpris.  (RACINE.)

On dit saisi d"horrewr, et non surpris d horreur.

Turenne n'abandonne vien aw hasard de ce qui pewt étre conduit
par la vertu. (FLEcnIER.)

C'est la prudence et non la vertw qu'il faut opposer au hasard.

Le mot particulier, le mot spécial doit étre aussi toujours préfe-
ré an mot générique, ¢’est-i-dire & celui qui exprime 1'idée sans ima-
ge et sous une forme abstraite. Ainsi, au lieu de: j'ai fait un ta-
bleau, j'ai fait un mur, j'at fait un projet, le tumulte devient plus
considérable, failes des dons nombreux, dites : j'ai peint un tableau,
Jlai bati un mur, j'ai congu un projet, le tumulte avgmente, multi-
pliez vos dons.

Les mots chase, faire, ete., sappliquant & tout, doivent également
Etre évités, car ils sont vulgaires et d'un gotit doutenx.

L'expression aflirmative doit étre préférée & I'expression négative.
La premitre est élégante, I'autre est embrouillée et triviale.

Exemple : L'éléve qui ne travaille pas ne sera pas récompensé, —
L’éléve studienx sera récompensé.

Nous allons comparer des propositions et des phrases on le style est
faible, négligé et trainaut, avec d'sutres renfermant la méme pensée
dans un style irréprochable. Exemple :

Voyez ces arbres qui w'ond plus de feuilles. — Voyez ces arbres dé-
pouillés de leurs feuilles.

. }.;Iujaurd'hm’, & qui done peut-on se fier ? — A qui se fier aujour-
d'hui t

It faut que nous étudiions, car ¢'est dans Uétude que nous trowverons
toutes sortes de biens. — Etudions, 1'étude est la source des plus
gramls hiens.
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Quand on est jeune, on voit la vie cn beau, on trouve tout gai. —
Tout sourit & la jennesse.

Plus les chrétiens élaient persécules, plus ils devenaient nombreus.
— Les chrétiens se multipliaient au milien des persécutions.

Nous ne voyons pas Dieu, cependant sa bonté et sa présonce se font
sentir de toules parts. — Dien quoique invisible, fait sentir partout
sa bonté et sa présence.

Si vous voulez faire un serment, il ne faut pas vous dépécher, mais
si une fois vous Uavez fail, il faut vous hdter de U'accomplir. — Soyez
lent a faire un serment, soyez prompt a 'accomplir.

La différence qui existe entre ces phrases comparées établit la dif-
férence du bon style et du style écolier. Et combien de jeunes gens
ont ce style toute leur vie ! Combien d'écrivains I'ont aussi sans le
croire et sont ennuyeux sans le savoir !

Ainsi le bon style emploie la quantité juste et précise des mots,ré-
clamés par la pensée ; I'autre est long, diffus, et cloche par la multi-
plicité fastidieuse des mots inutiles, impropres ou fort communs.

On compose généralement avec trop de précipitation ; on a hite
d'achever et I'on n'achéve rien. De la ces pensées sans liaison, ces
tournures banales et embarrassées, ces expressions sans force, saus
¢élégance et sans justesse.

On doit méditer sérieusement jusqu'a ce qu'on ait des idées bien
nettes de ce qu'on veut écrire. Lorsque 'imagination en sera rem-
plie et vivement frappée, alorsles expressions commenceront & se pré-
senter en abondance, les meilleures et les plus convenables sont en

inéral, celles qu'uné grande connaissance du sujet fait naitre sans
tude et sans efforts

On doit composer d'abord avec beaucoup de lenteur et d’atten-
tion ; la promptitude et la facilité seront le résultat de la pratique.
C’est le sentiment de Quintilien : ** En commengant par composer
vite, dit-il, on n’atteindra jamais & l'art de bien composer, et en
composant bien, on parviendra immanquablement & composer vite, "

DEUXIEME LEGON.
I

Compléter les phrases suivantes.
Le croyant est heureux, méme dans l'indigence ;...
L'avare et le superbe ne sont jamais en repos ;...
Sous la peau d'un agneau souvent...
. On aime les hommes véridiques ;...
."Un bon arbre produit de bons fruits ;...
. Souvent les hommes condamnent le soir...

SO o =
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7. Je préfere étre blamé par les bons que... )/7*

8. La foudre frappe le chéne orgueilleux et...

9. La richesse attire les amis...
10. Les lois sont faites pour effrayer les méchants et...

S
Rendre les expressions marquies ci-dessous avee plus d
précision, de justesse ou d'énergie.

I. 11 faut que vous obéissiez & vos parents.

2. 1l faut que vous vinssiez plus tot.

3. Je parlais alors sans que je susse rien.

4. Quand on s'entretient avec un ami, c'est comme si on

_ pensaif tout haut.

5. La raison se compose de vérités qu'il faut gu'on dise
el de vérités qu'il faut gu'on faise,

6. Celui qui prétend qu'il trouvera le repos en ce monde
se trompe grossiérement.

1T

1. Un ver luisant brillait sur I'herbe tendre ; un erapaud
lui lance son venin : « Que t'ai-je fait 7 crie le ver. — Eh!
répond le cruel, pourquoi brilles-tu 7 »

Que veut-on figurer dans cette fable 1 Pourquoi ?

2. Quels sont les symboles ou attributs de la Justice 1...
Pourguoi T

3. A quoi compare-t-on ordinairement les paroles im-
prudentes qui causent si souvent de graves préjudices a la
réputation du prochain

IV
Développer en trois ou quatre lignes les asue pensods sui-
vantes ; 10 un ami sincére est bien rare ; 20 une langue
médisante est un fléau dans la sociétd,

A ———
TROISIEME LEGON. .)
I L

Sept pensées sur ce mot : égoista.
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4 11

Comparez deww numeros semblables ; dites celui que vous
préfévez, et motives cefte préférvence par une courte ana-
lyse critique du numéro défectueus.

1. Voulez-vous conserver la grice de Dieul Soyez re-
connaissant lorsqu'il vous la donne, patient lorsqu'il vous
I'dte. ;

« 1. Que celui qui désire de conserver la grice de Dieu
soit reconnaissant lorsqu'il la lui donne et patient lorsqu'il
la lui retive.

2. Il y en a plusieurs qui, au temps de I'épreuve, tom-
bent aussitot dans I'impatience ou le découragement.

;2. Il y en a plusieurs qui se laissent aller & I'impatience

“et & la paresse des que les choses ne réussissent pas comme
ils auraient voulu.

LI N
LE HETRE.

SoMMATRE. — Un jour deux hommes com&nul‘ais&ent devaut un tri-
$ bunal : 1'un, Edmond, accuse 'autre, Oswald, de ne vouloir pas
lui rendre un bijou de grand prix qu’il lui avait confié ; il ajoute
qu'il Ini est impossible de prouver ce qu'il affirme, vu que le fait
n‘avait eu d’autre témoin qu'un vieux hétre isolé an milieu des
champs. Oswald jure que la déposition d'Edmond est fausse et
erronée, qu’il n'a jamais eu connaissance ni du bijou, ni de l'ar-
bre dont parle Edmond; Le juge ordonne & celui-ci d'aller lui cher-
cher une branche de 1'arbre en question, et & Oswald d'attendre
le retour d'Edmond. Quelques instants apres le départ de ce der-
nier, le juge ordonne & Oswald de regarder par la fenétre s'il le
voyait revenir. — Réponse d'Oswald. .. — Sentence que pronon-
ce le juge.

v
SACRIFICE D'ABRAHAM,

BOMMAIRE. — Naissance merveilleuse d'Isaac. — Sacrifice que Dien
exige. — Obéissance d’Abraham et de son fils. — Préparatifs et
départ. — Montagne de Morira. — Heureuse surprise. — Substi=
tution de vietime.— Abraham, pere des croyants.— Isaac, modéle
de soumission A la volonté paternalle.
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CHAPITRE IX,

PREMIERE LEGON,
I
LE JARDIN DE ROLLIN.

Je commence a sentir et a aimer plus que jamais la dou-
ceur de la vie rustique, depuis que j'ai un petit jardin qui
me tient lieu de maison de campagne. Je n'ai point de lon
gues allées & perte de vue, mais deux petites seulement,
dont I'une me donne de l'ombre sous un bercean assez pro-
pre, et Vantre, exposée an midi, me fournit du soleil pen-
dant une bonne partie de la journée, et me promet beaun-
coup de fruits pour la saison. Un petit espalier, couvert de
cing abricotiers et de dix péchers, fait tout mon fruitier, Je
n'ai point de mouches & miel, mais j'ai le plaisir tous les
jours de voir les abeilles voltiger sur les fleurs de mes ar-
bres, et, attachées & lenr proie, s'enrichir du suc qu'elles
en tirent, sans me faire aucun tort. Ma joie n'est pourtant
pas sans inquiétude, et la tendresse que j'ai pour mon petit
espalier et pour quelques ceillets me fait craindre pour enx
le froid de la nuif, que je ne sentirais point sans cela. Il ne
manquera rien a mon bonheur, si mon jardin et ma solitude
contribuent & me faire songer plus que jamais aux choses
du Ciel,

Conversation littéraire,

I. Depuis quelle époque Rollin commence-t-il & sentir
et a aimer la douceur de la vie rustique 1
2. Ce jardin a-t-il de longues allées & perte de vue §

De quoi est formé ce froitier !

A-t-il des mouches & miel !

. Sa joie est-elle sans inquiétude ?

. (Que mangue-t-il & son bonheur 1

. Qulappelle-t-on noms eoncrets ?

. Qulappelle-t-on noms abstraits 7

. Indiquez 1° tous les noms concrets renfermés dans le
texte ; 20 tous les noms abstraits.

=SS Lok

(= ]
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10. A quoi tient le charme de cette courte deseription ?
I1. Quelle est la pensée la plus remarquable, celle qui
couronne cette simple et jolie description ?

12. Les ouvrages privés de linspiration et du sentiment
religieux ont-ils une grande valeur littéraire ?

13. Qu'était-ce que Rollin 1
x 1l
Trouver le mot dont on donne la @éfinition.

Voie, chemin bordé d'arbres. — Rangée d’arbres fruitiers
dont les branches sont dressées et appliquées contre un
mur ou sur un treillage. — Mouches & miel. — Herbe qui
repousse dans les prés qui ont été fauchés. — Reste de
compte. — Enfant qui a perdu son pére ou sa mére, ou
I'un des deux. — Branche de vigne avec ses fenilles et ses
fruits, — Masse d’air qui enveloppe la terre. — Espace de
trois mois. — Lspace de six wmois.

7 Mots a eapliquer.

Vie rustique. A perte de vue. Exposée au midi. Fruitier.
Attachées a leur voi. Sue, Contribuent a le faire songer
aux choses du Ciel.

111
UN INCENDIE A ROME.

SOMMAIRE., — Le feu, raconte un voyageur, prit hier pendant la nuit
dans la place de Saint-Pierre, a coté du Vatican. Jamais incendie
plus terrible n’éclaira une ruit aussi sombre... 11 me semble en-
tendre encore le eri des méres | Aprés avoir passé la soirée dans les
environs du Vatican, je m'en revenais chez moi a la place d'Espa-
gne. En entrant dans celle de Saint-Pierre, j'apergois des flammes,
J'avais déjh traversé la place ; je rencontre une femme en larmes,
tenant & la main deux enfants & demi vétus, elle avait perdu le
troisieme. La foule se presse et entre dans 'église de Saint-Pierre,
J'ai vu quatre soldats emportant sur des sabres croisés une jeune
fille évanouie. Lorsque le vent se taisait, il se faisait un silence
lugubre !... Soudain, & une fenétre du Vatican, voild des prétres,
voilh le Saint-Pére en habits pontificaux. A l'instant, comme un
seul homme, la foule pousse un cri et tombe A genoux. Le peuple
est dans une attente inexprimable. Le Pontife léve les veux au
Ciel : les derniers mots de la bénédiction sont encore sur ses lé-
vres que les vents se taisent et l'incendie est étoint.
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DEUXIEME LEGCON.
i\
?( |
Aller du particulier au général.
Ex. : acacia : arbrisseau.

1. Pomme. 2. Noyer. 3. Mouche. 4. Hirondelle. 5. Fer.
. Herbe. 7. Fusil. 8. Largue. 9. Violette. 10. Serpent
I1. Oseille. 12. Trunite. 13. Chien. 14. Scie.

11
Rendre les expressions marquées ci-dessous avec plus dt
précision, de justesse ou d'énergie.

|. Vos mensonges fréquents fonf du mal i votre répu-
tation.

2. Ils vinrent vers nous en faisant de grands cris.

3. On le mit au fond du puits.

4. Le bruit devient plus considérable. '

5. Les délauts, qui sont faibles tout d'abord, deviennent
de plus en plus forts par 'habitude.

6. La jeune mére avait mis ‘:ux branches d'un arbre le
hercean de son fils,

7. On doit avoir une. certaine-diféronce —powr-eens qui
sont dans la misére.

8. Etant @ peine entrés dans le village, nous vimes sur
la place une foule de gens qui étaient armés.

I

LE DELUGE.

SOMMAIRE. — A la vue du danger qui les menace, les penples, alors
en guerre, se réeoncilient ; les impies se précipitent dans les tem-
ples, et demandent grice i la Divinité qu'ils ont méconnue, mais
c'est en vain. — La terre se couvre de téniébres épaisses, — 1'Océan
gronde et brise ses freins, et poursuit 'homme et les animaux jus-
que sur les plus hautes montagnes, les atteint et les engloutit, . . —
Dieu ayant accompli sa vengeance, dit & 1'0céan de rentrer dans ses
limites; maisil veut que 'homme se rappelle sette événement,il veut
en Inisser les traces : — les os fossiles que 1’on retrouve encore au-

{uunl’hui I'attestent. — Le soleil, la lune, les nuages, les arbres,

es foréts, la mer, les montagnes, tout dans la nature semble rappeler

4 I'homme combien Dieu est terrible dans sa vengeance.
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TROISIEME LEGON.

. Al
Rendre les expressions marquées ci-dessous avec plus de
précision, de justesse ou d'énergie.
. On a liveé un combat sur mer.
. On a équipé ce bitiment de mer.
. Celui qui conduisait la bargue fut un instant effrayé,
. Voilh un roi qui a lhabitude de gagner des victoires.
. La corruption, V'infection fait venir le vautour au lieu
de le faire partir.
6. Voild un homme qui se fait remarquer par son génie,
7. Cette rose @ un parfum délicieux, ;
8. L'ennemi avait mis en mouvement toutes ses forces.
9. La couleur de pourpre a été frouvée par un chien de
herger.
10. Dieu nous ordonne de faire du bien d ceur qui nous
Jont du mal,
11. Les eaux qui ne bougent pas ne sont pas saines.
12. Les pharisiens firent mourir en croiz le Juste.
11

Donnez votre appréciation sur les deux lettres swivantes,

- L2 N ==

e

Monsieur,

Je vois arriver en ftremblant la fin du mois de juin : il
me sera impossible de payer mon loyer. Je vous demande
quelques jours de délai. Je connais votre bonté, Monsieur,
aussi je compte sur votre indulgence, comme vous pouvez
comptersur ma bonne volonté et ma reconnaissance.

Veuillez, Monsieur, agréer I'assurance de mon sineére et
respectueux dévonement. X.

Monsieur,

Mon loyer expire le 30 juin, c'est-i-dire dans 15 jours.
Je vous éeris pour vous dire que je ne pourrai pas payer i
cette époque.

Votre serviteur trés-humble, 2
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1T

Comparez deux numéros semblables, dites celui que vous
préféres et motivez votre préférence par une courte ana-
lyse eritique du numéro défectuen.

|. Prenez de toute chose oceasion de vous avancer ; en
sorte que si vous avez devant les yeux quelque bon exem-
ple, ou que vous en entendiez parler, vous soyez animé i
I'imiter.

1. Profitez de tout pour votre avancement. Si vous voyez
de bons exemples, on que vous les entendiez raconter,
animez-vous a les imiter.

2. Vous serez frompé souvent si vous jugez des hommes
d'aprés ce qui parait au-dehors,
2. Vous serez bientdt frompé si vous ne vous arrétez
qu'aux apparences extérieures des hommes.

IV
L'INONDATION.

SoMMAIRE. — L'inondation est geuérale ; tonte la ville est envahie
par les flots en courroux. — Fuite Eénérale des habitants dans le
clocher de I'église et sur les toits.— Excepté le vieux pont de César,
toutes les maisons, tout est ébranlé par les eaux. — Teinte lugu-
bre que donne le soleil & cette scéne. Une grande maison situte
sous le pont chancelle ; un pan de mur s’en détache et laisse voir
un jeune homme penché sur le lit de sa vieille mére, qu'il cherche
& emporter. — il ne veut pas la quitter. — Soudain la maison trem-
hle, s'écroule et entraine le malheureux couple dans 'abime. .. —
Le jeune homme reparait, — il a la jambe serrée entre deux frag-
ments de plancher. — On lui jette des cordes, il ne peut les saisir.
— 11 s'attache aux piles du pont.— il va étre sauvé...— Mais une
vague vient et l'entraine dans le gouffre ; — sa téte reparait en-
core, puis tout disparait. — Le lendemain on retrouva son cada-
vre prés d'un jeune sanle reverdi par orage.

v

Nommez les provinces qui ont été réunies @ la couronne
sous Philippe-le-Bel et sous Louis X1, ef racontez som-
nairement lewr annexion, .
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CHAPITRE X.

PREMIERE LEGCON.

1

LETTRE D'EUGENIE DE GUERIN A Mr X,

Moasieur, je vous remercie de votre lettre, mais que jlen
suis affligée ! Pauvre amie, dans quel état vous me la mon-
trez | Elle doit étre bien malade pour ne pas m'éerirve elle-
méme ; car elle sait que toute autre écriture m’est triste.
Continuez, Monsieur, continuez & m'adresser ses bulleting
de santé. Vos lettres sont datées dun chevet de son lit ; jai
par vous et de pres toutes les douleurs de notre chére ma-
lade, tout ce qu'on en peut voir m’'est transmis, et le triste
bonheur qu'il y a & cela je le gofite profondément. Je vis
dans ce que je soufire. Quand verrons-nous done un adon-
cissement & ses maux ¢ Que Dien nous soit en aide ! J'y
compte bien davantage que sur les secours humains, ceux
de la science me font peur. Dans quel état I'ont plongée
tant de docteurs, et derniérement ce fatal M*** !

Mais recommandez-Iui le courage et la foi, ces deux forts
appuis de 'homme : avec cela on ne souffre pas moins, mais
on souffre en chrétien, en union avec Jésus agonisant de
tristesse, qui est entré au ciel par le Calvaire.

Pour le moment, rien de plus & dire, & écrire, & penser,
le froid engourdit I'dme. I1 semble, en hiver, que les pen-
sées ne sont plus en circulation et se prennent 4 la téte
comme des glacons. Adieu,

(EucENIE DE GUERIN.)

Conversation littéraire.

1. Par qui est éerit cette lettre ?

2. De quoi remercie-t-elle ce monsieur, et de quoi est-
elle afiligée

3. Pourquoi est-elle affligée de cette lettre ?
4. N'engage-t-elle pas ce monsieur 4 lui écrire souvent,
et pourquoi ?
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&™)

“amment exprime-t-elle I'impatience avee laquelle
elle désire .. . _agement de son amie ?
6. Compte-t-elle beancoup sur les secours de la science ?
7. Que conseille-t-elle & ce monsieur de recommander
i la malade ?
8. Avec ces deux vertus, souffre-f-on moins?
9. En terminant, que dit-elle de I'hiver?
10, Appréciez le style de cette lettre.
I1. Signalez les pensées heureuses qu'on trouve ga et la _
dans le texte. l
12. La critique que l'anteur fait de la science médicale {
n'est-clle pas exagérée !
1I ;
Trouver le mof dont on donne la définition. |
Notes, compte-tgndu journalier de I'état de nos affaires,
de no anté. 8%Ta partie du lit ou se ve le traver-
sinmm uivre ce qni est commencé%pui&
since divine contraire aux lois de la pature ui
précede la mort. — Nom donné .mcmnna% }AEW
Nom donné anciennement & Const ersonne li-
vrée en garantie d'une prom-.see%&; qui est proposé a
la foi des chrétiens et est inaccessibld & la raison humain

Mots & expliguer.

J'en suis o. Toute autre éeriture ?;f.‘ﬁi. 5risie Mest
{ransmis. 4 e je souflre¥Ueur de la_science

me font pair™™ ctat T'ont plongé 061}1
ot la foi, ces dem ff)rfa appuis de I'hommeNdur est” ent
au ciel par le Calvaire. Il semble en ?m.‘er, que les perwées
ne sont plus en circulation, et se prewnent & la téte comme
des glagons.

ITI

UNE CHARMANTE ESPIEGLERIE

CANEVAS. — Obéissance passive que doit sans cesse montrer la
pensionnpire. — Réglement de la pension,péglement qui s"étend sur
le concher, le lev pas, ete. — Paralléle entre la vie libre et
situs contrainte de la famille et celle du convent, — Contmmllm ap-
plications du mot défenso, qui sont faites i la pension. . . — Conclure "

4
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par ces mots : Je n'ai pas encore compris les doucenrs de la vie de
couvent : il y en a pourtant, je vois tant de figures henresses !
v
Mme DE SEVIGNE A SA FILLE Mme (DE GRIGNAN),
SOMMAIRE. — Madame e Sévigné commence ainsi : ““ Vous me di-
tes mille douceurs sur le commencement de I'année ; rien ne peut
me flatter davantage...” — Toutes les années de Madame de Sé-
vigneé sont dévouées i sa fille. — Le temps passe vite et apporte
toujours quelque chose de la jeunesse ; mais & Madame de Grignan
il en laisse encore beaucoup ; tandis qu'h Madame de Sévigné il
apporte la vieillesse et la mort.

a1 -
Mme DE SEVIGNE A Mr DE COULANGES,
CaANEVAs. — Elle explique & ¢e monsienr combien elle est affligée

de le voir malade et souffrant ; — elle souhaite sa prompte guérison.
— Elle termine par une phrase de politesse.

DEUXIEME LECON.
by 14
Lol ; X1
Transerive les phrq.%i swivantes el rejeter les expressions
contraires a Péléyante, a la justesse et au bon goit.

La moquerie est la seule ressource ow la seule chose qui
reste & la médioerité pour se venger du talent ou de la ver-
tu. Quend un sauvage ne peut arriver ou atteindre & la
hauteur de l'arbre pour en avoir le fruit, il le coupe par la
base ou par le pied. En France, dit un philosophe, la mo-
querie n'est exercée ou n'est mise en usage que par des té-
tes vides d'idées ou des tétes ol il n'y a point d'idées :
elles ne sont honnes qu'a siffler ou elles ne savent que sif-

fler. |
AII

Indiguer le mot désigné par Uexpression ou périphrase

suivgr

Le gardien des enfl _.&%‘{Jéesse des moissons, —
L'inconstante déessﬂ%’é]rvﬁiep dﬁF triste figure, —
Le prince de la médeciff™ % Lo Mes enfers. — Lo

pere de la tragédie li‘angaiso.wim de ln eréation.
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— L'étoile du matin."— Les membres du Sacré-College. %=

La saison des fruits%v&li ainés de I'Egline.w A

L WP Oy
: X 11
1. Que compare-t-on aux téntbres 1 Pourquoi “W
2. la violette, humblement cachée sous ltm !& de qui
est-elle le symbole 1.. Pourquoi ?
3. Jai vu l'autre jour deux soes de u.lml rue ; I'un, reve-
nant des travaux, était brillant et puh P'antre, depuis long-

temps en repos, était couvert deronille. A quj pent-on com-
parer ees denx soes L. I’mu'qum ] W

LE GENERAL LAMARQUE A MADAME *#* SA BELLE-SCEUR
SUR LA MORT DE MADAME DE GERANDO
LEUR AMIE COMMUNE.

CAXEVAs. — Il voudrait pouvoir consoler cette dame d'une perte
dont elle seule peut bien apprécier toute I'étendue. . . ; il fait en pen
de mots 1'éloge des deux amis ; quant & lui, il rassemblera tous les
objets qui lui mqpellent In défunte, et il les conservera religienses
- ment ; la force de son caractére lui fera supporter un mal irréparable,
I1 a appris toute la sublimité et le courage qu'a montrés sa belle
seeur (1) (fei il i fait wn éloge-bion senti). — 11 engage a conser
ver sa santé pour ses amis. — Il termine par un adien et une der
niére exhortation an conrage.

'\.'

LETTRE D'INVITATION A UN AMI,

SOMMAIRE. -— X. .. dit & son ami qu'il a peu de choses & Iui offrir,
mais il peut disposer de tout. — I1 habite une chaumitre placéo
dans une position magnifique. — 11 lui dit de se {llsposer i partir,
et qu'il trouvera en débarquant le meillenr des amis.

TROISIEME LEGCON.

[
Transerive les phrases suivantes en faisant disparaitre les
pléonasmes viciew,
1. Ne vous dépéchez pas si vite.
2. Les nbtres santr'éﬂorﬂérent les uns les aufres dans
lohscur:t(’:

(1) Pendant la maladie de Mme de Gérando, la bellessceur de Lamarque n'a-
Vait cessé de veiller nuit et jour au chevet de son amie.
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3. 1 n'y arien qui me fatigne comme de marcher & pied.
© 4, H¥faudra qn'un jour nons nous séparions tous les uns
sles autres.
5. Je préfere plutot la mort.
6. Ce jeune homme se présente encorve de nouvean aux
examens,
7. Si fu veux les voir fuir, tn n'as seulement qu'a te
montrer.
8. Mon enfant, vous avez de hien grands défauts.
9. Nous avons pris des engagements réciproques de p-ut
ot d'autre.
10. Allons, Pierre, dépéche-toi vite.
I, Viens prendre un houquet, je te le donnerai pour
rien.
12. 11 s'ensuit de 1 que vous avez tort.

11

Transcrivez les plrases suivantes el vejetes les eapressions
contraires a lélégance, a la justesse et an bon goif, —
Muatirvez votre préférence.

" Les courtisans, jaloux du erédit de Sully ou jaloux de ce

que Sully avait 'estime et I'affection d'Henri IV, travail-

laient sans cesse & le brouiller avec le voi. Un jour ils fini-
rent par donner oux ils parvinrent & donner au monarque
de violent ow de trés-grands soupcons sur la fidélité de
son ministre. Sully n'eut pas de peine & prouver son inno-
cence ou i se |uqt1h(~r Henri IV lui jura d'étre désormais
sonrd & toutes les choses qu'on dirait contre lui on sourd &
toutes les insinuations, et de le regarder comme son meil-
lenr ami. . ‘

11T

Comparez dewr numéros semblables, dites eelui que vous
peéfévez el motivez votre préfévence par une courte anda-
lyse eritique du numéro défectuen.

1. Celui-la n’avancera gnére qui n'évite que les effets
extérienrs dn mal, sans en arvacher la racine ; an contraire,
les tentations reviendront plus vite contre lui et il s'en
trouvera plus mal.
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[. Celui qui, sans arracher la racine dumal, évite sen-
Jement les actions extérienres, avancera peu ; au contraire,
les tentations reviendront i lui plus promptement ef plus
violentes.

2. Plusieurs, dans ce qu'il font, se recherchent eux-mé-
mes secrétement, et sans qu'ils s'en apergoivent. Ils sem-
blent méme jouir d'une paix véritable fant que les choses
se passent selon qu'ils le souhaitent ou qu'ils le pensent :
mais si elles vont autrement qu'ils ne le désivent, ils se
troublent bientot et tombent dans la tristesse.

2. Plusieurs se recherchent seerétement enx-mémes dans
ce qu'ils font, et ils I'ignorent. Tls semblent affermis dans la
paix lorsque tout va selon leurs désivs ; mais éprouvent-
ils des contradictions, aussitotils s'émeuvent et tombent
dans la tristesse.

| 1V

LETTRE.

PREAMBULE. — Monsieur de Lespée, envoyé i Saint-Ftienne
*(Loire) en qualité de préfet, y fut assassiné lachement. A cette oc-
casion, les dames de cette ville adressérent une touchante lettre de
condoléance & Mme de Lespée. Voici la réponse qu'elle leur envoya.

CaNEVAS. — Elle les remercie de leur témoignage de sympathie
pour elle et de leur gratitude envers son malheureux époux, Elle
dit que sa vie était precieuse a sa famille, & son pays, aux ouvriers
dont le hien-étre l'occupait sans cesse. 1l sétat fut un devoir de
1epondre & Iappel quu lui avait été fait daller & Saint-Etienne : il
&'y etmt rendu plein de confianee, on n'a renvoye i son épouse qu'un
cadavre, Il n'est pas de donleur comparable & la sienne. Elle de-
mande & ces dames de prier pour lm, pour ses fils orphelins, et aussi
pour sa veuve, atin qu'elle ait le courage de vivre apres une si grande
perte. ~

\.’

RECIT O'UN MOBILE AU RETOUR DE LA CAMPAGNE
DE 1871, CONTRE LA PRUSSE.

CANEvVAs. — Dire ce qu'il a éprouvé, & son départ, en quittant
ses parents, ses amis et le sol natal, les batailles auxquelles il a as-
siste, les fatigues quil a endurées, les dangers qu'il a comus et com
ment il a echappé a la mort.
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CHATITRE XT.

PREMIERE LEGON

I
LA FLEUR.

Par une belle journée de printemps, Charles et Louise
devaient accompagner lenr pére, pour aller visiter nn ma-
gnifique jardin, situé devant la porte de la ville. Pendant
que le pére s’habillait dans la piéee voisine, les deux en-
fants se tenaient dans sa chambre,

Charles, ivre de joie en songeant 4 la promenade proje-
tée, gambadait étourdiment a gauche et a droite et, par
mégarde, il abattit une jolie flenr que le pére avait élevée
dans un pot.

« Quel dommage ! » s'écria Louise en ramassant la fleur.

Elle la tenait encore dans la main, guand le peére ouvrit
la porte et entra.

« Qu'as-tu fait, Louise 7 dit-il avec une mine qui trahis-
sait son mécontentement, pourquoi as-tu arraché cette’
fleur?. Ne sais-tu pas que je l'ai élevie avee tant de peine
pour en tirer de la semence ?

— Ah ! mon cher pére, répondit Louise en balbutiant et
en luai prenant la main, je t'en pric, ne te fiche pas.

— Me fiicher, répliqua le pére, non ; mais comme fu
pourrais t'aviser d’arracher aussi des fleurs dans le jardin
ol nous devons aller et qui ne nous appartient pas, je ne
pourrai pas te prendre avec moi. »

Lonise baissa les yeux et se tut. Mais Charles ne put pas
y tenir plus longtemps, et, les yeux pleins de larmes, il
g'approcha de son pére et lui dit ; « Ce n'est pas ma sceur
Louise, mon cher pére, c'est moi qui ai abattu la fleur ;
c’est done moi qui resterai 4 la maison, tandis qu'elle t'ac-
compagnera, n

Le pére, touché de cette belle preuve d'amour fraternel,
serra ses deux enfants dans ses bras et dit : « Vous ftes
'un et l'autre -mes enfants bien-aimés et vous m'accompi-
gnerez tous les deux, Jamais cette fleur ne m’anrait proenrd
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un plaisit eomparable a celui qui me donne la convietion
que vous vous aimerez tounjours et que vous serez un jour
buns et vertueux. »

Lt la-dessus le frére et la sceur, pleins d'une douce gaité,
accompagnérent leur pére au jardin en riant et en sautant
do joie. : ( CaMPE. )

Conversation littéraire,

I. Quels sont les personnages qui agissent dans ce sujet ?
2, (Quelle partie de plaisic devaient faire ces enfants ?
3. Que faisment les enfants pendant que leur pére s'ha-
billait dans une piéce voisine
4. Quiarriva-t-il?
b. Qu'est-ce qui le faisait gambader ainsi ?
6. Que fit la petite fille ?
7. Qui est:ce qui entra, pendant qu'elle tenait encore Iz
fleur dans la main ?
8 Que dit-il & I'enfant?
9. Avee quel air lui dit-il ces paroles?
10. Que répondit la petite fille 1
11. De quel geste accompagna-t-elle ses paroles ?
12. Que répliqua le pére?
13. Louise éleva t-elle quelque objection ?
14. Que fit Charles?
15. Que pensez-vous de la conduite de ces deux enfunts?
16. Quel fut Veffet prodwit sur le pére par cette belle
conduite de Louse et de Charles ?
17. Récitez les paroles qu'il leur adressa.
* 18. Quel fut le résultat de tout cela ?
19. De quelle nature est ce sujet
20. Quels sentiments éprouve-t-on & I'dgard de ces deux
enfants ?
21. Pourquoi, aprés la révélation faite & leur pére, de-
viennent-ils si joyeux?
22. En quoi consiste cette bonne action ?
23. Que révelent ces deux enfants en cette circonstance 1
24. Quelle opinion émettez-vous au sujet de leur pére ?
25. Indiguez dans les premiers alinéas du texte : 10 donze
nows concerets , 20 quatre moms abstraits.

.
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Trouver le mot dont on donne ll“ déginition.

Science qui traite des végétaux, B iencd "lili-i traife des
minéraux.~= Celfii qui a une belle éerituref="Celti a7
court les mers pour pillerF‘-"-—-ﬁf‘ ardien d'une prison.
Lien oit g'assemblent les Juifs pour T'exercice de leur reli-
gionM42Biiit Aune cloche sonnée & coups préeipités pour
donnér lalarme#2'Grand arbre qui produit le gland. .~

Société de personnes qui exécutent de la musique vocale,

Mots a expliquer., - [T
Ivre de joie. Charles gambadail. Par mégarde. Avee une
mine qui trahissait son mecontentement. Balbutivr. Comme
tu pourrars Laviser. Amour fraternel. Nean'aurait procuré,

La conviction. A

SQALA HI

LA SOURCE D'EAU VIVE

SoMMATRE. — Trois voyagewrs se rencontrent pres d'une source d'eaun
vive ol se trouvaient gravés ces mots : Ressemblo & cotle souree.
11s hoivent et cherchent le sens de Iinseription.

Le premier était un marchand. * Cette source, dit-il, en’ gros-
sissant dans sa route, semble nous dire : Sois actif et tu prospi-
reras ! "

Le second, un vieillard, qui tenait un livre & la main, s'écrie :
“ Yous vous trompez ; cette fontaine, qui s'offre i tous sans rien
demander, semble nous dire : Faites du bien aux homines, sans
esﬂr de recompense. "'

troisiéme donne aussi son explication : *“ Moi, dit-il, je crois

que 'inscription de la source ne dit autre chose que ceci : Qu'im-

orte le mouvement de cette eau, si quelqu'impureté 1'avait sonil-

ée | Nous inviter & lui ressembler, c'est, comme elle, refléter le
Cicl. * :

DEUXIEME LEGON.——

M
Nous donnons Uidée, déduire la conséquence.

. La mort viendra comme un voleur, dit Jésus-Christ,
done...

2. Cet enfant cause de la peine a sa méve, done...

3. La beauté passe, la vertu reste :...

4. Le temps et plus précieux que l'or :...
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5. Lies réves sont trompeurs :. 27 /orerirnt F

6. La colére est une espéce de démence :... it

7. Dieu est juste: donc... \ B

8. Les maisons neuves ont toujours beaucoup d’humi-
dité :... : : =1 pie

9. La modestie est le plus bel ornement d'un jeune
homme :...

10. Les arbres attirent la foudre :...

1I
Critique littérairve des phrases suivantes.
1- Le professeur doit faire tous ses efforts pour faire

naitre I'émulation parmi les éléves, vu le bien quelle fait
dans une école.

2. Ils s'arrétérent dans une cabane et mangérent un re- .

pas frugal. ‘ Y=

3. Guibaud s'empressa, selon son habitude ordinaire,
de montrer la maison dans tous ses détails,

111
Indwquer le mot désigné par Uexpression ow péviphrase
sitivante.

Ronge-maille. — Grippe-fromage. — Le cowsier de la
Laponie. — L'ana rayéi==Le dieu des ventsi*= La gent
qui fend les airs.t43 F88 Steurs filandidres.¥— La ville de

porcelaine.’= La ville éternelle. = Lq yille aux cent portes.

— La ville aux jardins suspendus.— Un favori des Muses.
v
LE CHAMP DE BLE.

SOMMAIRE. — A l'époque des moissons, un laboureur riche et avare
contemplait avec satisfaction ses abondantes récoltes et ealeulait
la place qu'elles tiendraient dans ses granges ot ses greniers. 1)
était dans ces réflexions lorsqu'il mn;utq:n visite du curé qui le fé-
licita de la fertilité de ses champs. Le laboureur répondit ;: * En
effet, ln terre rend avee usure ce quelle a regue.” Alors le curé
souhaita que I'homme fit envers Dien comme la terre envers lui-
méme. Ce discours déplut & I'avare ; mais, sans rien faire paraitre,
il zépondit que 1'homme devait travailler pour s'enrichir, faire
'aumdne et réjouir ses amis, et il donna le champ pour exemple.
Le curé répll:}ua en prouvant l'exemple du champ lui-méme : que
I’homme ne doit pas s’attacher aux choses terrestres, mais travail-
ler pour Dien, auteur et distributenr de tous les biens.

Ce disconrs déplut encore & 'ayare, qui s retira en maugréant,
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TROISIEME LEGON.

I

Rendre les expressions marquées ci-dessous avee plus ds
précision, de justesse ou d'énergie.

11 fuut que nous rougissions de commettre des foutes el

que nous ne rougissions pas de les avouer. 3

2. La religion veuf que nows ohéissions aux puissances,
que nous respections nos maitres, que nows souffrions nos
égaux, que nous soyons affables envers nos inférieurs, que
nous aimions tous les hommes comme nous-mémes.

3. Les moments sont trop chers pour gu'on les perde en
paroles.

4. Le conseil municipal éfait apres décider quelgue chose.

5. Celui qui vit bien s prépare a faire une bonne mort.

IT

Exprimez ces deuw pensies de trois ou yuatre manieres
différentes en conservant le méme sens et, an besoin, les
memes ternwes,

Mopire. — Soyez indulgent envers les antres pour que
T'on ne soit pas trop sévére a votre égard,

MopgLE. — Oh ! combien on serait avare du temps si
I'on en connaissait mieux le prix.

11T

Transerive la phrase sulvante et rejeter les expressions
contrairves i I'élégance, a la justesse ou aun bon goit, —
Motivez wotre préférence.

Pour guérir la méchanceté ou vice du caractére ou qui
est un vice du caractére et du ceenr, la honté ne suffit pas :
il faut des punitions, mot effrayant sans doute ; mais puis-
qu'il faut sortiv ox arracher des épines, peut-on le- faire
sans déchirer ou sans faire erier un peu le cour ?

v
LES MAGES AU BERCEAU DU CHRIST.

CaNEyas, — Ce qu'étaient les mages'au point de vue de la religion
et de la science ; comment ils aperqurent, en étudiont, l'étoile du di-
vin Enfant et la voix annoncant sa naissance.
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Leur voyage dans le désert vers Jérusalem, oit ils ne trouvent rien
qu'un tyran gi, apres avoir agpris par euxela naissance de Jésus, les
envoie (d'apres les prophétes) a Bethléem, d'olt il les prie de venir
lui raconter ce qu'ils auront trouvé. — Réception des mages par les
bergers.

Prostration et offrandes & l'enfant Jésus,

Retour par un autre chemin.

Décrire ou narrer tous les points ci-dessous indiqués.

"T
SUGER,

SoMMAIRE. — Titres de Suger au respect des grands et & 'admiration
du prince. — Ses travaux comme ministré de Louis VII. — Sa
politique. — Derniéres années de sa vie. — Sa mort.

(CHAPITRE XIL

PREMIERE LECON,

I
LE DROMADAIRE ET LE SINGE.

« 8i fu voulais, mon ami, mon compére,
Me souffrir un peu sur ton dos,
Disait un jeune singe & certain dromadaire,
(Qui partageait sa gloire ainsi que ses travaux,
Ce seraif charge bien légére,
Et jarviverais plus dispos. »
Le dromadaire a I'ame bonne,
11 8’y préte sans hésiter,
Et maitre Bertrand se cramponne
Si bien de ¢a, de 1, quil parvient & monter.
Ensuite que fait-il ? Vraiment on le devine !
Dominé par son mauvais coeur,
Sans cesse il déchire, il lutine
Son trop généreux hienfaitenr.
Celui-ci ne dit mot, mais enfin il se lasse,
Lt de l'ingrat se débarrasse.
De 1a téte & l'instant odieux sapajou
N'en va donner contre un eaillou,
Et le caillou la lui fracasse.
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Hommes, n'imitez pas Bertrand !...
Si vous foulez aux pieds toute reconnaissaice,
1'n semblable sort vous attend.
L'ingratitude enfin lasse la bienfaisance.
\ (STAssART.)
Conversation littéraire.

1. Quels sont les personnages de cette fable !
2. Quelle grice demande le singe au dromadaire !
3. Qu'est-il dit & la louange du dromadaire
4. Se préte-t-il & la demande du singe ?
5. Que fait le singe une fois monté sur le dos de son |
tompagnon ? : |
6. Que dénote une telle conduite de la part du singe 1 |
7. Qu'arrive-t-il tout a coup ?
8. Que devient le singe en tombant !
9. Quel nom est-il donné au singe ?
10. Réeitez la morale de cette fable.
11. Que pensez-vous de ces vers :
KLt maitre Bertrand se cramponne
Si bivn deo ¢a, de la, qu'il parvient & monter ¥
12. Formulez également votre opinion sur ces quatre vers :
Et e l'ingrat se débarrasse,
De la téte & I'instant I'odieux sapajou
S’en va donner contre un caillou,
Et le caillon la lui fracasse. ;
13. Résumez cette fable en deux ou trois lignes,
14. Le role des deux personnages mis en scene est-il bien |
approprié & leur nature, & leur caractére ? 1

11
Traduisez cette fuble en prose. (1)
x 111

Trouver le mot dont on donne la définition.

Espéce de chameau 4 une bosse, renommé pour sa vi-
* tesse. — Pe.it singe d’Amérique. — Nom générique donndé
aux animaux gui ont des mains comme l'homme et des

(1) On traduit les piéces de poésie en prose, en brihnt la mesure des vers, en
détruisant 1a rime, et en &vitant certaing mots ct certaines tournures poétiqnes
que la prose 0'adumet pas.
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 pieds conformés comme des mains.— Troupe de marchands
ou de ptlerins qui voyagent de compagnic pour leur com-
mune siireté, sur terre ou sur mer. — Espéce de singe sans
queune qui se rapproche le plus de Phomme par la confor-

mation. m,o:-?, wtn.mg,
. Mots¥a expliquer.

Chameau. Compére. Qui partageait sa gloire ainsi que
e travawx. Maitre Bertrawl. Se cramponne. Plus dispos,
Maunvais coeur. Il lutine.

v

ASSEMEBLEE DES ANIMAUX POUR CHOISIR UN ROI.

SOMMAIRE. — Le lion dtant mort et ne laissant qu'un fils en bas
dge, les animanx s'assemblérent pour élive un nouvean roi. — Cha-

- cun alors se mit & énumérer ses belles qualités, et chercha & se
faive élire 4 la place du défunt : 'un vanta sa force, son courage,
sa bravoure ; 'autre sa ressemblance avec le défunt, ete., ete. —
Eafin I'éléphant emports tous les suffrages, parce qu'il réunit en
lui la force et la sagesse, sans avoir la cruauté et la sotte vanité
des autres animaux.

DEUXIEME LEGON.
P 1
Aller d'un mot aw mot contraire.

A
Enlaidir. Eau trouble. Absoudre. Varié. Maigre. Briler.
Noblesse. Antipathie. Debout. Mourir. Se lever. Distrait.
Pile. Perfidie. Réussir, Irriter. Eloigner. Tragique. Départ
Méprisable. Se souvenir. Se réjouir. Sévire. Précéder,
Partout. Minimum. Louange. Le tout. Absolu.

11
MARCHANDISES, DENREES,

Sous le nom de marchandises, on entend tout ce qui se
travaille, se prépare et se trafique. Les denrées sont les pro-
ductions de la terre : vin, blé, ete., que vend lni-méme ce-
‘lui qui lesa réeoltés, Ces mémes denrdes deviennent des mar-
chandises lorsque celui qui les achéte du cultivateur en fait
un commerce ; ce dernier est par conséquent marchand. Le
paysan qui vend sa récolte ne peut étre appelé marchand.
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APPLICATION. Le paysan ne va & la ville que pour y débiter sey’
denrées. Les voituriers transportert ez ~hemin de fer les marghan-
dises que les commergants de la ville expédient a 1'étranger. Ce for-
mier a vendu ses denrées fort cher, aussi parait-il trés-content.

IIT
LE coucou,

SOMMAIRE. — Par une matinée de printemps, deux jeunes gargons
traversant une forét entendirent le concou.

L'un d’eux s’éeria : ¢ C'est dn bonheur qu'il me prédit, une
trouvaille, ete. " L'autre repartit : *¢ Non, ¢’est & mo1 qu'il s'a-
dresse, "'

Lies deux superstifienx en viennent aux coups et se retirent,
I'un avec un il crevé, et 'autre avec une main estropiée.

Ils se rencontrent tous les deux chez le médecin, & qui ils de
mandent pour lequel des deux le coucon avait chanté. * Ni pow
I'un, ni pour Vautre, reprit le meaecin, c'est pour moi qu'il #
chanté. '

.

TROI'STE ME LEGCON.

|
ACUUSATEUR, DELATEUR.

L'accusaleur est le plus souvent un hounéte homme, dont
la conscience s'est révoltée & la vue d'une mauvaise action, et
qui vient la dénoncer publiquement ; celni-la ne craint pas
de se montrer au grand jour. Le délateur, au contraire, est
une ime basse et perfide ; il épie et dénonce sourdement ;
c'est le plus souvent l'intérét qui est le mobile de ses dé.
nonciations. :

APPLICATION. Au temps des Tibire, des Calignla, des Néron,
etc., les . ... abondaent sans Rome. Luisque la morale est publi-
quement outragée, I'honnéte homme doit se porter lui-méme . ...
public. Devant ses juges ce criminel a laissé percer un trouble .. ..
Dénoncé par un infime . ..., le comte de Valriant fut trainé 4 I'é
chafaud. Soyons .... lorsque le séntiment de la justice nous en fait
un devoir ; mais ne nous abaissons jamais au réle de . ...

I
Transcrive les phrases suivantes et rejeter les copressions
contraires a Ulégance, a la justesse et an bon goit.

Tl y a des paroles d'enfant délicienses on tout a fait
belles quand elles sortent ou partent de leur dme candide,
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et que surtout elles ont passé par leur cceur si aimant. Oh'!
que de larmes elles ont séché en faisant sourire ou en
faisant naitre un sourire. Mais la naiveté devient désagréa-
hle o insupportable quand elle est l'expression ou l'effet
de la légireté, de l'ignorance ou de la sotfise. Rien n'est
plus mordant ox rien n'est blessant comme les paroles nai-
ves de ceux qu'on a appelés justement des enfants terribles.
Que faire ou que devenir quand un enfant dit devant ou
en présence d'un visiteur fort ennuyeux ou d'un visiteur
importun : Maman, w'est-ce pas de ce monsieur que tu disais
qu'il était embétant devenir tous les jours ¢
11T
L'éPEE DE DAMOCLES,

SoMMAIRE, — Damoclés enviant ce qu'il appelait I'heureux sort du
tyran Denis, regoit de celui-ci la proposition de prendre sa place.
11 accepte et se voit entouré d'honneurs et comblé de richesses, et
servi & une table royale. Au moment ot il gofitait tout 'enivre-
ment de la volupté et de l'orgueil, il apergoit, suspendu sur sz
téte, une épée retenue seulement par un crin. Alors toute sa joie
s'évanounit, et il supplie Denis de le délivrer de son bonheur.

v

UN MOINE MECANICIEN.

SoMMAIRE. — Dans un couvent de Chartreux, il ¥ avait un moine
qqui avait le sommeil lourd ; malgré sa- bonne volonté, 11 ne pou-
vait se réveiller & onze heures pour aller chanter matines, — Com-
me il était trés-habile mécanicien, il fabriqua une espéce de ré-
veille-matin qui, & I'heure dite, faisait un vacarme assourdissant,
il est yrai, mais incapable de réveiller le Pére. — Voyant l'insue-
cés de son premier moyen, notre moine en imagina un second, —
puis un troisitme, — puis un quatriéme. . .

Sur ces entrefaites la mort vint et enleva notre hon religieux
qui, plein de confiance, s'endormit dans le Seigneur en disant :
“ Je m'éveille enfin.

'y .
L — _—

.;’/7 CHAPITRE XIII.

Vp  PREMIERE LEGON.
I
L'ORAGE.
La chaleur est accablante, on ne respive qu'avec peine ;
la terre crevassée, couverte d'une épaisse couche de pous-
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siere, semble refuser aux plantes le suc nourricier qu'eliex
réclament ; les herbes sont fétries ; les fleurs penchen!
tristement leur téte décolorée ; les troupeaux languissent ;
le concert joyeux des chantres ailés a fait place & un morne
silence, & peine interrompu par le chant monotone et stri-
dent du grillon ; et, dans un ciel sans nuages, le soleil
darde des rayons blafards, qui répandent sur la nature une
Inmiére pile et sinistre. Tout a coup un vent impétueux
g'éleve, et, soufflant par saccades, il chasse devant lui en
masses épaisses la poussiére des chemins. Les girouettes
font entendre leur grincement lugubre ; les volets battent
avec fracas, et-de larges nuages noirs accourent dn bout de
Vhorizon et couvrent en un instant toute 1'étendue du ciel.

Une obscurité profonde, que le eoleil ne peut dissiper,
g'étend sur la campagne comme un voile funébre et remplit
le cceur de tous les étres vivants d'une anxiété insurmonta-
ble. Le laboureur quitte sa charrue, et pousse en toute
hite devant lui son attelage effaré ; les troupeaux fuient en
désordre au milien des tombillons de poussiére ; les hiron-
delles rasent le sol en poussant des eris de détresse, et les
babitants de la forét se cachent en tremblant an fond de
Yaurs sombres retraites.

Soundain une immense {rainée de feu sillonne la voiite du
¢iel, un grondement lomntain vetentit, et des flanes déchi-
rés des nuages tombent de larges gouttes de pluie. Les
éelairs succedent aux éelawrs, la voix du tonnerre devient
de plus en plus formidable : on dirait le roulement d'un
char immense s'avancant avee impétuosité sur une immense
vofite d'airain. Voila I'orage dans toute sa terrible gran-
deur! Le vent mugit, siffle, hurle, comme une béte férace
«qui poursuit une proie ; la pluie tombe par torrents et
change en fleuves immondes les rues désertes : Je ciel est
en feu , contre les vitres, ébranlées par le fracas de la fou-
dre, les fatales globules de la gréle rebondissent avec nn
bruit sinistre, et les peupliers qui bordent la route melinent
en gémissant leur fuseau gigantesque. Quelle scéne gran-
diose, quel spectacle saisissant, quel moment solennel ?
Comme, au milien du tumnlte des éléments, apparait la
grandeur de Dieu et le néant de I'bomme !...

Tremblant comme un criminel qui entend la voix de son
juge, le méchant pélit et se cache. En vain il a fait appel &
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son sudace d’autrefois, en vain il répéte ses pitoyables so-
phismes pour apaiser la terreur de son dme houleversée, ls
fracas de la foudre méme ne saurait dominer le eri de sa
conscience, et, & chaque éclait qui luit, ses muscles se con-
tractent comme ceux d'un criminel aux yeux duquel brille
le glaive vengeur levé pour le coup fatal!

Tout prés de lui, & peine abrité par un chaume qui va-
cille, un vieillard, couvert de cheveux blanes, les mains
jointes et le visage serein, rassure sa famille inquiéte ; il
leve vers le ciel un regard ou brille une inébranlable con-
fiance, et il semble dire: « L'Eternel, le Dieu fort, nous
protége et nous couvre du bouclier de son inépuisanle mi-
séricorde ; ; pourquoi craindrions-nous la fureur des élé-
ments 1

Mais peu & peu le terrible météore s'apaise ; la tempéte
fisit au loin, entrainant & sa suite les nuages et la foudre ;
la pluie cesse, le soleil brille d'un nouvel éclat au milieu
d'un azur limpide ; l'alouette secoue ses ailes chargées de
pluie et s'élance dans l'espace, en entonnant son hymne
accoutumé ; 'homme reprend ses travaux un moment in-
terrompus ; le bruit de la vie renait. Tel le jour succéde
avec sa douce clarté aux épaisses ténébres de la nuit.

Quelle adimirable métamorphose s'est opérée dans toute la
nature ! On respire avee délices un air pur, parfumé de sen-
teurs délicieuses ; les fleurs brillent d'un éclat nouveau ; la
verdure étale une fraicheur printaniére : une vie nouvelle
semble animer la campagne rajeunie.

O sagesse adorable de la puissance qui gouverne l'uni-
vers ! les vents sont les messagers de ta volonté, et l'orage
terrible devient entre tes mains un instrument de bénédic-
tion, (Tu. Harr.)

Conversation littéraire.

l. Quel est I'état de la terre un peu avant l'orage ?

2. Comment dans le premier alinéa, l'auteur appelle-t-il
les oiseaux?

3. Au silence profond dans lequel est plongé la nature
que suceede-t-il tout & coup?

4. Quels sont les effets de ce vent?

5. Quelle estla cause de l'obscurité profonde qui s'é
tend sur la campagne 1

6. A quoi Vauteur compare-t-il cette obscurité 1

- bl
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- De quelle impression ces phenulm nes vemplissent-ils
Iq coeur de tous les étres vivants!
A quel moment l'orage est-il dans toute sa grandeur?

!I. Dians quelles eivconstances la grandeur de Dieu et le
néant de 'homme apparaissent-ils le mieux 1

10, Quel est 'homme gui tremble et se eache pendant
la fureur de l'orage 1

11. Quel est celui, an contraive, dont le visage reste
calme ef serein et dont le regard hrille d'une inébranlable
confiance ¥ 4

12. Quelle a été linfluence de 'orage sur I'état de la
nafure ?

13. Que devient 'orage entre les mains de Dieu !

14, Quel enseignement pourrions-nous firer de ce qui
precede?

15. Quelle est la natuve de ce sujail

16. Indiquez-en I'ordre et la divisiou.

17. A quoi reconnaissez-vons que l'orage est un bienfait
du Ciel 1

18. Citez les endroits oht I'auteur interrompt sa descrip-
tion pour élever sa pensée vers Dieu.

19. Dans quelle partie du texte compare-t-on le méchant
plein de terveur avec le juste, plein de calme, de sérénite
el de confiance 1

20. Le style est-il sobre et concis ?

21. Les épithétes ne sont-elles pas trop multipliées ?

22. Dans quel alinéa cette défectuosité se montre-t-elle
avec plus d’évidence?

23. Désignez, dans cet alinéa, les épithétes dont la [ré-
quence nuit & la sobriété, & la netteté du réeit.

X I

Trouver le mot dont on donne la définition.

Petit insecte qui aime leg Jieux chauds et obscurs, et
vulgairement appelé cri-cig: nnement artificienx
qui ne conclut pas just 1ge de cuiyre ,et. d'étain

qui rend le cuivre plus dur et p]us sonoret me an-

cienne qu'on portait an bras gauche et dont on se servait
pour se muwh%ﬂi@fﬂé A tout phénomene
atmosphérique. v 3/
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ot s i,

La terre erevassee, Légue nourricier. Le concert joyeux
des ckan’iﬁﬁ‘ﬁfﬁz. MOt silence. Interrompu. JW
Strident. Le soleyf . Sinstré.
Saceades. Lugubre. . 'ris de dé-

'Mminéﬁ §leu Des fldiics
Tmmondes. Fuseau, giggntesque.
? uscles se contractent. Un chaume g n’%’% Visage
w e AT i ed MitaSnorpiese. ag‘;_er--
dure Eale une fraicheur printaniére. Les 7 rs de &‘yﬂ

volomté divine.

I
HIVER ET PRINTEMPS.

CANEVAS. — Etablir le contraste entre I'une et I'antre de ces denx
saisons, Faire ressortir les rigueurs, les tristesses de 1'hiver, et les
dounceurs, les joies et les espérances du printemps. Montrer 'utilite
de T'une et de l'autre an point de vue providentiel. Terminer par
une réflexion morale ayant trait i la vie prénente et & la vie future
dont I'hiver et le printemps nous offrent 1'image

DEUXIEME LEGON,

1
SAUVAGE, FAROUCHE.

Un objet est sauvage par défaut de culture. Un animal
est farouche par vice d’humeur. Le sauvage serait farouche,
s'il avait dans le caractére et dans les meeurs de la rudesse,
de la brutalité, de la dureté. Apprivoisez 'animal sauvage,
il deviendra domestique ; domptez V'animal farouche, il
paraitra sowmis.

ArrLicatioN, L'écureuil est un animal sauvage. La panthbre
est. .. Les Gaulois étaient un peuple. . ., ne respirant que la guerre et
le carnagé. Les peuplades. ... des iles Sandwich sont d'un nature]
doux et pacifique ; les naturels de la Nouvelle-Zélande sont, au con-
traire, .... et sanguinaires. Les herbes .... croissent dans les ter-
rains ineultes.

It

Rendre les expressions marquées ci-dessous avec plus de
précision, de justesse ou d'énerqie,

1. Qui vous a pu meffre dans cette humenr chagrine ?
2. N'ayant pas de fortune, que puis-je faire 1
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3. Cette nuit, dans 'erreur d'un songe, j'étais arrivé au
rang des rois.

4. Un enfant qui n'a pas conservé son innocence est sem
blable a une fleur qui est inodore.

5. Quand on donne vite, ¢'est comme si l'on donnait deux
fois.

6. Le commerce gui rapporterait le plus, serait de se
procurer les homimes ce qu'ils valent et de les revendre /e
prie qu'ils se eroient valoir.

7. On trompe aussi bien 'homme en lui faisant eroire
qu'il est libre de tout dire, qu'en lui faisant croire qu'il
est libre de tout faire.

ITL

L'OURAGAN.

CaxEvAs. — Il vient da Sud, 1l se développe insensiblement et
il arrive en peu de temps au plus haut degré de sa fareur.

Décrire son bruit et ses effets : Foréts ébranlées, arbres enlevés,
moissons détruites, ete. — Quelquefois la tempéte roule de noirs
nuages qui, venant tout & coup 4 éclater, inondent la terre. — Des
torrents bourbeux se précipitent des montagnes, la riviére déborde
et ce qu'avait épargné q’oumgan est détruit par les eaux.

TROISIEME LEGON,

1
Exprimer ces deux pensées de tvois ou quatre maniéres dif-
Sérentes en conservant le méme sens, et, a peu pres, les
nemes termes,

Mobgre. — Oubliez vos bonnes actions pour que Dieu
s'en souvienne,
MopiLE. — L'épreuve la moins equivoque d'une vertu
solide, c'est I'adversité, ;
1

Transerive les phrases swivantes et vejeter les expressions
contraires a Uélégance, a la justesse on au bon gumit.

Pourquoi tuer un insecte quand il n'est pas nuisible ou
quand il ne fait de mal & personne, et qu'il suffit de l'é-
carter ou et qu'on peut se confenter de l'écarter pour étre
délivré des ennuis que nous eause sa présence ou pour étre
délivré de son importunité ¢
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« Va, pauvre petit animal, le monde est bien assez grand
pour nous denx o pour que nous puissions y tenir tous
les deux, » disaif un jeune gargon en poussant une mouche
ennuyeuse vers la fenétre qui se frouvait ouverte on vers
la fenétre ouverte.

Clest bien simple, cela, mais n'est-il pas yrai que c'est
touchant ! Un enfant qui agit ainsi quand on ne le voit pas
ou sans étre vu ne sera jamais mauvais ou méchant.

o I
Comparez deux nwméros semblubies, dites celui que vous
prifivez, et motivez votre priférence par une analyse
eritique du numéro difectueus.

I. Ne tirez point vanité de votre taille ni de la beanté de
votre corps, qu'uhe légire maladie corrompf et défigure.

I. Ne vous élevez point & canse de la force et de la beaute
de votre corps, qunne légére maladie abat et flétrit.

2. Vanité de souhaiter une longne vie et de ne pus ee

soucier de bien vivre.
2. Cest une vanité que de souhaiter une longue vie, ve
de se mettre si pen en peine qu'elle soit bonne,

v
L'HIVER
Sommaire. — Voici I'hiver avec ses jours glacés et tristes. Le vent
souffle dans le vallon désert et retentit au haut des grands arbres.
En voyant la terre couverte de neige, on se demande ol est la vie.
Le soleil perce A peine la brume épaisse. L'oiseau éperdu ne sait
olt se réfugier. Les pauvres familles souffrent du froid et de la
faim. La vieille femme, apportant du bois, est suivie d'un enfant
qui dit : j'ai froid, j'ai faim. L'hiver a pourtant ses joies pour un
grand nombre, L'hiver est le temps de 1’éprenve ; il dit an pau-
vre : ‘* attends,” et au riche charitable : ¢ donne, donne encore,”

v
LE ROSSIGNOL

SoMMAIRE. — Le rossignol est sans contestation le roi des oiseaux

chanteurs. Je ne sais rien que I'on puisse comparer & la pureté, &

la variété et & 'ampleur de ses harmonies. 11 se fait entendre le

jour et la nuit. Lorsque les téntbres couvrent la terre, Dicu sem-

le dire an rossignol : Chante un hymne & ma louange. Il se plait

au milien des bosquets, le long des ruisseaux, ete. :

Tiéflexion morale, — Si notre ame était pure, nous chanterions,

comme ce petit oisean, un hymne [mrpétuel de reconnaissance et
d’amour & notre Pére qui est dans les Cienx.
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CHAPITRE XIV,

PREMIERE LEGON,

(Préceptes (*) depuis le n® 109 jusqu'an n® 124 inclusivement.)

1
LE PONT-NEUF.

Le Pont-Neuf était d'ordinaire le point central ol se
réunissaient les marchands d’orviétan et de baume, les dé-
bitants d'élixir et de poudre de sympathie, les inventeurs
de la panacée universelle, les ariacheurs de dents, tous
srands docteurs de la petite faculté. On y trouvait de plus
les chanteurs de noils, les escamotenrs, les équilibristes,
T'abarin et son théitre ; par conséquent, force badauds et
sharlatans egissant réciproquement les uns sur les autres
par un grand pouvoir d'attraction.

Malheur au provincial venu de Poitou ou de Saintonge,
jeté au milieu de cette cohue, et &'y faisant veconnaitre i
ga démarche génée, & son air de circonspection, & son feu-
{re & petit bord ou & sa moustache écourtée | I1 est hientdt
le po.nt de mire de tous, et les plus habiles opératenrs s'en
emparent comme d'une proie pour lenrs expériences.

Alors, assis malgré lul sur la sellette de la science, il se
voit contraint de déguster des élixirs de toutes sortes ; ses
habits sont purgés de toute macule par le frottement des
pierres de propreté qui ont le don de faire disparaitre les
taches, et, trois jours aprés, 1'étofle, son chapeau est remis
& neuf, Tustré, brillé par des eanx dites de Jouvence ; mal-
heur & lui surtont, &'il a une dent douteuse dans la bou-
che : bonne ou mauvaise, elle lui est enlevée aux eris d'ad-
miration du cercle | Trop heureux si, aprés avoir été mar-
tyrisé par les charlatans, il ne se retive pas encore dépouii-
16 par les spectateurs ; car le vol alors n'était pas seulement
réputé métier de manants, mais aussi délassement de gen-
tilshommes. (X.-I. SAINTINE.)

(*) Les Préceptes littdraires, auxquels & chague chapitre nous renvoyous
"glave, doivent étre appris par coour ou lus trés-attentivement.
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Conversation littéraire.
1. Qu'est-ce {jue le Pont-Neuf dont parle 'auteur ?
2. De quelles sortes de gens le Pont-Neuf' était-il autre-
fois le point central de réunion ?
3. Pour qui était-ce un malheur de fomber au milien
de cette cohue
4. A quels signes est-il veconnu de ceux qui Ventourent ?
5, Que lui arrive-t-il 1
6. Déraillez les divers traitements qu'il est contraint de
subir.
7. Doit-il encore s'estimer heureux, aprés avoir été mar-
tyrisé par les charlatans ?
8. Le vol, en ce temps-l4, était-il seulement métier des
manants 1
La NARRATION est le récit d'un événement qui se déroule
graduellement. La DESCRIPTION est la peinture d'un specla-
cle, dest-d-dire d'un sujet existant tout entier dés le premier
wmoment,
9. Le sujet qui vient d'étre traité est-il une narration on
une description ?
10. Quel est le caracteve du style employé dans le texte?
11. Citez-en quelques-unes,
12, Pourquoi dites-vous que ce style est sobre 1
13. Qu'arrive-t-il lorsqu'on délaie trop ses pensées ou
qu'on les charge d'ornements superflus 1
14. Le style grave ou pompeux efit-il convenu a ce su-

]

Jjet1
II
Résumez le texte en cing ou six lignes.
- TII

Trouver le mol dont on donne la définition,

Scél'ta }hdroguo autrefoi
tans: eftrette universel.
faire des tours d'adresge o maintient ep,

Vendeur de drogues publique 3
tumultueuse, grande foule. Fontaine dont les eaux

avaient la vertu de rajeunir ceux qui sy baigmaie
Homme rustre, gro ier.mme de race noble.

sitge sans dossien, Endroit oh Pon veut que le coup

fort ,exploitée par les charla-
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porte. §— Ce que les animaux carnassiers ravissent pour
leur nourriture. stéme de ferrer les chemins avec des
03111011‘(, invente par I'Anglais Mac- Adamﬁ Garnir une
voie, une route de callloux, d'aprés le systtme de Mac-
Adam. Wty -

Mots & exph’quer.

Poudre de sympathie. Grands docteurs de la pelite fu-
culté. Tabarin. Par un grand pouveir d'attraction. A son
air de circonspection. Feutre. Dégustes. Elixir., Auz cris
d'admiration du cercle.

IV

LE GOURMAND.

SoMMAIRE. — Le gourmand ne songe qﬂk_mnnger ; —il semble n'a-
voir été créé que pour manger... — Il n’a d'autre sujet de con-
versation que d'énumérer les choses dont se comyosait le dernier
repas auquel 1l a pris part... — 11 vante sans cesse la délieatesse
de son palais... ; enfin c'est un personnage illustre qui a porté &
son apogée Yart de se bien nourrir. — Il ost mort en mangeant j
dans quelque endroit qu'il soit, il doit manger ; et s'il ussusuto
e seTn ponr TI]FI'I'I""PT.

DEUXIEME LEGON.

Al
Tudiquer et, §'il y a lieu, placer par gradation, les

synonyings des mots ci-dessolts.g-
R Ei *

eeille IR 1011, I{emar ugr., Remc e. Repco

Venir, =

IT

Transcrire les phrases sutvantes ef rejefer les expressions
contraires a Uélégance, a la justesse ou au bon yoit.

L'ordre soulage la mémoire, économise ou mcnage lo
temps, conserve les choses ow ne laisse pas giter les choses,
rend le travail plus prompt et plus facile ; le temps qu'on
laisse ow le temps laissé an hasard est une bourse pleine ou
une bourse qui serait pleine d'or vidée ou que I'on viderait
dans un abime immense ou un alime sans fond.
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1L
Sept pensées sur ce mot : Espérance,
MV

Indiguer le mot désigné par Uerpression ow périphrase
suivante M
La fille Sion'&’iﬁinc de I'Adriatique/“~ Le roi
du jour flefive qui entraine t-out.‘p«t‘i‘]ﬂs dons

Cére %hape dIrist*4*Te#MfiHes de mémoird¥“2
were des Muses%g‘ean des sciences huaines:
ia prince des poéted.”— L'olseau de Minerve. dieu
de la médecinewari-/

v
LE JUIF,

Bomma1RE. — Lorsque du haut de la croix Jésus-Christ expirant s'é-
cria : Tout est consommé, alors tout fut aussi consommé pour le
Juif. Son existence avait été jusque la un prodige, il sera encore
un prodige qui manifestera jusqu'aux derniers jours l'inexorable
justice de Dieu. 1l vivra sans repos et isolé au milien des peuples.

1 est dans les ténébres, lui qui éclaire le monde, I1 lit sa sentence
A chaque page de ses livres. Il est partout, et partout il est mé-
prisé. 11 porte sur gon front ce mot terrible : DEICIDE |

TROISIEME LEGON.

1

Rendre les expressions marquées ci-dessous avec plus de
précision, de justesse ou d'énergie,

1. Mes beaux réves s'en sont allés comme un songe.

2. 1ls étaient en prison et ils se sont sauvés.

3. J’ai trouvé dans sa chambro un tableau noirct par le
temps.

4. Il ne faut pas mettre ce trésor dans la terre.

5. On a bien voulu me donner la permission de vous
Jaire voir ce musée,

6. On ferait un gros livre, disait un savant, avee ce que
Je ne sais pas.

7. On lui a répunda gu'on acceptait,
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8. Les paratonnerves empichent les édifices d'étre frap-
pés de la foudre.

9. L'enfant ingrat mef sous les pieds tous les sentiments
de la nature.

10. Le paresseux va si lentement que la pauvreté la
bientét attrapé.

11. Il ne faut pas faire savoir ce qu'on nous a confic.

1I

Exprimer ces deux pensies de quatre ou cing différentes
maniéres, en conservant le méme sens et a pew pris les
mémes termes.

MonkLE. -3-( Ne vous fiez pas aux réves, car ils sont men-
songors,

Movgre, — Clest la pritre qui demande, mais c'est la
persévérance qui obtient.

1L
LE JOUEUR DE BOURSE.

SoMMAIRE. — Jouet de l'inconstance de la fortune, il 1'est aussi de
toutes les émotions. Un jour il gagne ; alors son front rayonne de
Jjoie, mais d'une joie ambitieuse. Il veut toujours centupler son
gain, et toujours il gagne. A la vue de l'or qui s'aceroit, il est sai-
si d'une ivresse indescriptible. — Mais enfin la fortune se lasse, il
perd coup sur coup, il s'acharne pour regagner et perd toujours.
C'est d’abord de la tristesse, puis de '"épouvante, puis du déses-
poir. — Il est ruiné, déshonore, il se TUE.

REMARQUE.

Dépeindre rapidement, en style saccadé, coupé, comme les coups de
la fortune, les émotions que font naitre les gains rapides, successifs,
et les pertes plus rapides, poignantes, précipitées,

v

JEANNE D'ARC,

BOMMAIRE. — Son enfance. — Sa mission. — Voyage i Vaucouleurs,
# Chinon. — Sa candeur, sa fermeté, son ascendant irrésistible. —
Ses succés inowis, — Projet de retourner au village. — Fin de ses
suceds. — Son proces, sa condamnation et sa mort.— Nom de
Jeanne d’Arc et la postérité,
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CHAPITRE XV,

PREMIERE LEGON.

(I'réceptes n 93.)

I
LE GRILLON
Un pauvre petit grillon
Caché dans 'herbe fleurie
Regardait un papillon
Voltigeant dana la prairie,
L'insecte ailé brillait des plus vives couleurs;
L'azur, la pourpre et l'or éelatatent sur ses ailes ;
Jeune, bean, petit-maitve, il court de flenrs en fleurs,
Prenant et quittant les plus belles.
Ak [ disait le grillon, que son sort et le mien
Sont différents 1 Dame nature
Pour lui fit tout et pour moi rien.
Je n'ai point de talents, encor moins de figure ;
Nul ne prend garde & moi, I'on m’ignore ici-bas :
Autant vaudrait n'exister pas.
Comme il parlait, dans la praivie
Aurive une troupe d'enfants :
Aussitot les voilh courants
Apreés ce papillon dont ils ont tous envie.
Chapeaux, mouchoirs, bonnets, servent a l'attraper.
L'insecte vainement cherche & lenr échapper ;
I1 devient bientdt lenr conquéte.
L'un le saisit par l'aile, un autre par lo corps ;
Un troisieme survient, et le prend par la téte :
11 ne fallait pas tant defforts
Pour déchirer la pauvre héte.
Ol ! oh ! dit le grillon, je ne suis plus fichd ;
11 en cofite trop eher pour briller dans ce monde,
Combien ‘e vais aimer ma retraite pro ona. !
Pour vivre henreux, vivons cachi.

(FLoriax.)
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Conversation littéraire,

1. Ou étaif le grillon?

2. Que regardait-il ?

J. Qu'est-il dit du papillon. ?

4. Citez les paroles du grillon.

5. Qui accuseit-il d'injustice ?

6. Avait-il-raison d'envier le sort du papitlon ? qu'est-co
qui le prouve

7. Qu'arriva-t-il pendant qu'il se liviait i ses doléances

8. Quel fut le sort du brillant insecte 1 :

9. Citez les paroles du grillon & la vue de ce spectacle.

10. O voyez-vous la morale de cette fable 1

11. Pourquoi, au quatriéme vers, désigne-t-on aiusi le
papillon : ¢ Yinsecte ailéa ?

12. Le grillon, dans sa plainte, emploie-t-il le discours
direct ou le discours indirect ?

12. Quel est le meilleur et pourquoi ?

14. Afin de bien établir cette diiérence enfre I'ine et
Vautre de ces formmes, traduisez en discours indirech lu
plainte du grillon.

15. Remarquez-vous une faute dans ee vers : Awssitit
les voilda courants 7

16. Pourquoi alors cef « 1

17. Quelles réflexions vous suggérent les doléances d-
grillon

18. Le grillon obscur ef jaloux ef le brillant papillon ne
sont-ils pas le symbole de cerfaines classes d’hommes 1

19. Désignez dans le texte deux vers respirant une ser
sibilité exquise, une pitié touchante.

II
Tradwsez celte fubls en prose.
\/IIL
Trouver le mot dont on donne la définition.
Pointe métallique que I'on chu au faite des édifices pour
les garantir de la foudref== 1676 partie d'un discour
— TPetit coffret ol l'on serre les bz]oux.wmphlthéutre

olt combattaient les g r;dlatu“;a =~Celui qui a rempo
prix dans un concou e

ui quia la vpe
qui voit mieux de loin que de prés.
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Mots & expliquer,
Azur. Pourpre. Insecte. Petit-maitre. Eclataient.

v
VOL DES INSECTES.

CaxEVAs. — Déerivez la danse qu'exécutent les moucherons aprh;
Ia pluie, en été ; — parlez de I'espéce de chant qu'il font entendre an
milien de leur bal. — Tout & coup une hirondelle survient et avaie
des gronpes entiers de danseurs ; — malgré cela la danse continue le
plus belle. — Réflexions.

DEUXIEME LEGCON,

M aENE

Tudiquer et, &'il y a lew, placer par gradation les

.. Synonymes des mots, ci-dessous. s
:nMAg JMM.-\.G(“L M aanachy
. valo ) i .

IT

Dix pensées sur ces mots : Pavesse, paresseux.

11T
LES PRESENTS.

SUMMAIRE. — Le jour de laféte d'un pére, ses enfants déposérent sur
son lit, pendant son sommeil, une couronne des plus belles fleurs
qu'ils purent trouver.

Son fils ainé, qui était en voyage, lui envoya par un Iessager un
petit tonneau de bon vin du Rhin. — Son second fils lui presenta
une pitce de vers magnifiquement écrite. — Le pére pleurait de joie.
— Les trois jeunes enfants, en voyant les cadeaux de lenrs {réres
ainés, témoigntrent leur regret de ne pouvoir en faire, autant, mais
le pére les embrassa en leur disant qu'il ne les aimait pas moins
que leurs ainés, parce qu'il voyait leur bon ceeur.
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TROISIEME LEGON,

Rendre les deuw phrases suwivantes avee plus de précision,
d'iléqance et de vivacité, en y changeant le moins de ter-
Tes f:‘l}&‘h’l‘hl’{,’. {’)

1. Il est étrange qu'il faille sans cesse redire & I'homme
qa'il faut qu'il songe & son dme, que le temps fuit, que
I'éternité savar» 7., emain, quanjourd’hui pent-étre,
elle anra commencé pour Iui.

2. Lorsque Nestor arriva sur la place et qu'il vit que sa
maison avait été saccagée et brillée, saisi d'indignation, il
dit & ses enfants de le suivre, afin qu'ils chitiassent les au-
teurs de ce crime.

IT

Acheves les phrases suivantes :

1. Le Ciel n'exauce pas toujours nos pritres, parce gue...

2. Nourris-toi de mets simples, au lien de...

3. Si jai soin de corriger mes défauts i mesure que jo
les apercois, jempécherai qu'ils...

4, Prite I'oreille & de hons conseils, an lieu de...

5. N'oublions jamais cette grande vérité de I'Evangile :
I'homr e recueillera... .

6. L'argent est un bon serviteur, mais c'est un...

7. Sois sévére pour toi, mais... :

8. On ne plante guére de noyers sur les montagnes, parce
qu'ils...

9. On ne doit pas endommager I'écorce des arbres, parce
qu'...

111
Transerire la phrase suivante ot rejeter les expressions con-
traires @ Uélégance, @ la justesse et au bon goit.

Un énorme lion s'avance : d'ahord, doux comme un
agnean et fier comme un paon, ou d'abord tranquille et

(*) En général, pour exprimer une pensée avec une certaine élégance et pour
l1a débarrasser le plus possible des gue, des gui, des guoigue, ete , toujours dis-
sonnants ct dars, il faut employer le style coupé, le prézent au linl.l u passé,
et, &'il y m lieu, eomme ci-deseus, le discours divect.



!
DE STYLE ET DE COMPOSITION, 77

fier, il parcourt l'aréne en promenant ses regards terribles

ow 1l fait le tour de 'aréne en jetant ses regards eruels sur

I'amphithéétre qui l'environne ; un murmure confus fait

voir ou annonee la penr qu'il inspire ; bientdt le son des

clairons 1'anime, il y répond en mugissant ; son épaisse
eriniére se dresse autour de sa grosse téte ou de sa téte
monstrueuse ; il se bat les flanes de sa queue, et le feu com-
mence & sortiv de ses prunelles brillantes ou le feu com-
mence A jailliv de ses prunelles éfincelantes ; le peuple,
elfrayé, désire et craint de voir venir ou de voir paraitre le
malheurenx qu'on va livrer a la rage du monstre.

1V

\ HANNA ET SULAMITE.

SOMMAIRE. — Au pied du mont Thabor, en Israél, vivaient Hanna
et sa fille Sulamite ; elles étaient pauvres, mais leur cceur était
ﬁui, parce qu’elles craiguaient Dien... — Hanna instruisait sa fille

e toutes les bontés du Seigneur envers les hommes... — Leur
vie s'éconlait ainsi en doux et pieux entretiens, et le Seigneur les
bénissait, de sorte que leur petit jardin produisait, outre leur né-
cessaire, de quoi soulager les malheureux. — Elles vivaient hen-
reuses. Mais une épidémie vint, Hanna tomba malade ; voyant

u'elle allait mourir, elle fit ses dernitres recommandations & sa

lle. — Sulamite adressa au ciel une priére fervente pour deman-
der le salut de sa mére ; elle la pressuit dans ses bras pour cher-
cher i la ranimer. .. mais la mort vint et les frappa toutes denx.

v
SAINT LOUIS.

SOMMAIRE. — Régence. — Blanche de Castille et les vassaux. — Pre-
mier exploit de Louis devenu majeur. — Premiére croisade de
Louis IX. — Ses résultats. — Retour de Louis IX. — Réformes ad-
ministratives, judiciaires, ete. — Nouvelle croisade. — Mort de
saint Louis. — Reéflexions.

CHAPITRE XVI.
PREMIERE LEGON.,
(Préceptes not 51, 52 ¢t 53.)

|
SPECTACLE DE L'UNIVERS.
Il est un Dieu ; les herbes de la vallée et les cédres de
ls montagne le bénissent, l'insecte honrdonne ses lonanges,
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I'éléphant le salue an lever du jour, l'oiseau le chante dans
le feuillage, la foudre fait éclater sa puissance, et I'Océan
déclare son immensité. L'homme a dit : Il n'y a point de
Dieu.

Il n’a donc jamuis, l'athée, dans ses infortunes, levé les
veux vers le ciel, on, dans son bonheur, abaissé ses regards
vers la terre ¥ La natuve est-elle si loin de lui qu'il ne I'ait
pu contempler, ou la croit-il le simple résultat du hasard ?

. Mais quel hasard a pu contraindre une nature désordonnée
et rebelle & g'arranger dans un ordre si parfait ?

Ceux qui ontadmis la beauté de la nature comme preuve
d’une intelligence supérieure, auraient di faire remarquer
une chose qui agrandit prodigieusement la sphéve des mer-
veilles ; c¢'est que le mouvement et le repos, les ténébres et
la lumiére, les saisons, la marche des astres, qui varient les
décorations du monde, ne sont pourtant successifs qu'en
apparence, et sont permanents en réalité. La scéne qui
s'efface pour nous se colore pour un autre peuple ; ce n'est
pas le spectacle, c'est le spectateur qui change. Réunissez
done en un méme moment, par Ia pensée, les plus beaux
accidents de la nature ; upposez que vous voyez i la fois
toutes les heures du jour et toutes les saisons, un matin de
printemps et un matin d’automne, une nuit semée d'étoiles
et une nuit couverte de nuages, des prairies émaillées de
fleurs, des foréts dépouillées par les frimas, des champs
dorés par les moissons, vous aurez alors une idée juste du
spectacle de l'univers. Tandis que vous admirez ce soleil’
qui se plonge dans les vofites de I'Oceident, un antre ob-
servateur le regarde sortir des régions de l'anrore. Par
quelle inconcevable magie ce vieil astre, qui s'endort fati-
gué et brilant dans la poudre du soir, est-il, en ce moment
méme, humide de rosée, dans les vofites blanchissantes de
l'aube ! A chaque moment de la journée, le soleil se léve,
brille & son zénith, et se couche sur le monde.’

(CHATEAUBRIAND.)

Conversation littéraire.

1. Par quelle phrase l'auteur exprime-t-il cette pensée :
« La nature entiére pror ve 'existence de Dien 1x

2. Qu'est-il dit de 1'athée?

3. Qest-ce qu'un athée ¢



DE STYLE ET DE COMPOSITION, 79

4. Exprimez le sens de cette phrase:« Il n'a done ja-
mais, l'athée.... »

5. L'anteur ne fait-il rien remarquer sur le mouvement
et le repos, les ténébres et la lumiére, les saisons et la mar-
che des astres 1

6. Qu'est-ce & dire?

7. Quelle partie du texte l'auteur consacre-t-il au déve-
loppement de cette pensée : « Tout dans la nature est suc-
cessif en apparence, et permanent en réalité 7,

8. Quel a été le but de l'auteur en éerivant le sujet que

* nous venons de lire !

9. Quel est le nom de cet auteur !

10. Quelle raison donne-t-il pour prouver que le hasard
n'a point créé l'univers 1

11. Quelles expressions emploie-t-il pour dive : « Tandis
que vous regardez le soleil se lever, un autre le voit se
coucher » ?

12. Quelle est la qualité qui distingue particnliérement
le style employé dans le texte?

X 11
. Trouver les mots dont on donne la déﬁnitw
Lspace entre deux oy, plusieurs montagnes.”— Espace
entre deux cateaux/‘t%'fﬂua gmng, l?;’ ¥Ius fort et en
méme temps le plus doux des animaix? useau allongé
de l'éléphant qui s'allonge et se recourbe & volonfé.
Dents saillantes de 'éléphant, du mngliel@%’ifiﬁeur

de D'éléphant®2>TPfinte du jour, les premitres lueurs
du soleil. B DAL

Mots, a expligue. HLE
Infortuite. pler. m‘) . La sphere

des merveilles. Succe @ Aecidents de la na-
Y,

ture. Scéhe. Praies emailléds dg feurs. (ham ps dords pr
les moissons. Se p?*rege daps les voutes de l'Uccident. Sortir
des régions de l'auilore. Par quelle gneoncevable magie. Cot
astre qui s'endort fatigué et Im.fm‘?’l son zénith. A

i 111
DESTRUCTION DE SODOME ET DE GOMORRHE.

SoMMAIRE. — Les erimes de Sodome et de Gomorrhie appelirent la
vengeance céleste. La terre s'ouvrit ét vomit des flammes. Une

6
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pluie de feu et de soufire tomba du ciel, et les villes de Gomorrhe,
de Sodome, d'Adama et de Séboim furent consumées et englouties.
Un vaste lac remplaga ces fertiles campagnes, et ces belles régions
disparurent pour foujours.

DEUXIEME LEGCON. ¥

I .
Indiquer et, s'il y a liew, placer par gradation les

s_rmonggues des g:trris ci-glessous.
it Salvie! Pacaad - Pacifigne ?; e,
e f o3 4

5]

¢ Tl |
1t1e ]
ga;'n:'n.

v
4l _
Aller du particulier au général.

Exemple : Fusil, arme,
Primevére. geng. Cofileuvye. N

re, gﬁiﬁﬁing Vesuye, “ATistote. Apelle. SAmai
abricant. ,“merﬁ Ma Chinfipagnts

uée. Boutiquier. Suger:

EEAphe s""/{’
Méditera-

111
LES RELIGIEUX DU MONT-SAINT-BERNARD, |

SOMMAIRE. — Le voyageur des Alpes n'est qn'an milieu de sa course.
— La nuit s'avance, la neige tombe, il 5'égare sans retour. — Bien-
tit, engourdi de froid et de sommeil, il va tomber. — Sa dernitre
pensée est pour sa {famille. — Soudain une cloche se fait entendre,
— ungchien jappe prés de lui, un solitaire le suit, — 11 est sauvé.

Exposer sa vie ne suffit pas au religieux du Saint-Bernard, il
faut encore qu'il associe le plus noble animal & ses wuvres de chat
rité.

TROISIEME LEGCON.
g

Indiquer le ot désigne par Uexpression ow périphyr
suigante :

Le prince des poétes. a déesse aux ¢ 1es.=- La
. e -
saison des fleurs pite de 'histoiae
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.5 larmes
25 nymphes-
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de Rocroy?— Le législateur du Parnasse,
“de l'aurore T :s nymphes des hois,

des fontain nocher des enfers@™°[ historien de
Ia nﬂ.ture.“ﬁrﬁﬂstm'ien de la créatiopf®Pes pasteurs des
pe‘uplcﬂ/‘é‘ Les favoris de Plntua@"i"'fﬁa émule d’Apelle
Vel
Transerire les phrases suivantes et rejeter les expressions
contraires a Uélégance, & la justesse ou an bon goiit.

Si l'empire était ou appartenait i la beauté et non i Ia
force, le paon serait sans contredit ou serait & coup siir le
roi des animaux ; il n'en est point sur qui la nature ait versé
ses trésors avec plus de profusion ; la taille grande, le port
imposant ou grave, la démarche orgueilleuse on fitre, la
figure assez distinguée ou la figure noble, les proportions
du corps agréables et élancées ou élégantes et sveltes, tont ce
qui annonce un étre remarquable ox un étre de distinetion
Iui @ été donné ; une aigretfe qui se remue et ne pése guére
ouw une aigrette mobile et légére, chargée ou peinte des
plus riches couleurs, orne ou sert d'ornement i sa téte et
I'éléve sans la charger ; son incomparable plumage semble
réunir tont ee qui fait plaisir anx yeux ou tout ce qui flatte
nos yeux dans le coloris tendre et frais des plus superbes
ou des plus helles fleurs, tout ce qui les frappe ou les é-
blouit dans les reflets pétillants des pierreries, tout ce qui
les ébahit ou les étonne dans 'éclat majestueux de 'arc-
en-ciel ; non-seulement la nature a ramassé ou a rémni sur
le plumage du paon toutes les couleurs du ciel et de la
terre, pour en faive le chef‘d’cuvre de sa magnificence ou
pour en faire quelque chose de superbe, elle les a encore
mélées, assorties, nuancées, fondues dans son inimitable
pinceau et en a fait un tableau unique, ol elles tivent de
leur mélange avee les nuances plus sombres et de leurs op-
positions entre elles un nouveau lustre et des effets de lu-
miere si magnifiques ou si sublimes, que notsg art ne peut
ni les rendre ou ni les imiter, ni les déerire,

10T
Donnez votre appréciation sur les dewe lettres suivintes, et
dites celle que vous préférez. - \
Monsieur,
J'ai I'honneur de vous adresser les cing cents kilos de

- -
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savon que vous me demandez par vofre lettre du 6 courant.
Vous serez satisfait, jose l'espérer. Quand vous aurez he-
soin d'autres articles, je vous prie de vous rappeler gue je
siis en mesure d'exéenter vos ordres toujours avec soin et
ponctualité.
Monsienr,

Je viens de vous faire expédier les trois cents kilos de
savon demandés par vous le 6 courant. Quand vous aurez
besoin d'aatre chose, vons n'aurez qu'a me le faire savoir.

IV

Compeares dewe numéros semblables, dites celui que vous
prefévez, et motivez votre priférence par une analyse
critique dw numéro difectuene,

I. Quel est celui & qui tout arrive selon sa volonté 1 Ce
n'est ni vous, ni moi, ni aucun honune sur la terre. Nul au
monde, fit-il roi on pape, n'est exempt d'angoisses et de
tribulations.

1. Quel est celui & qui tout mrrive selon qu'il le souhaite!?
(e n'est ni vous, ni moi, ni qui que ce soit sur la terve. Il
n'y a personne aun monde, {fit-il roi on pape, qui n'ait quel-
que affliction ou quelque traverse.

2. Bientot la vanité souille ime et la captive.

2. Bient6t notre dme se trouve souillée de vanité et de-
vient son esclave.

"Y
LA FAMILLE.

CanEvAs. — La vie de famille a tant de charmes, que, méme dans
les moments los plus désespérés de notre existence, on regretterait de
ne P'avoir pas connue. — La famille est ce qu'il y a de plus grand
et de meillear ici-bas. — Vouloir détruire la famille, ¢'est un Llas-
phime. (On fera ane courle énumération des swites fdacheuses qu'on-
tratuerait une telle destruction ). — C'est un bonheur ~'appartenir i
une bonune et sainte famille. — Le regard seul de notre meére produit
sur notre dme une impression d’ineffable doucenr.

VI
ADMINISTRATION UE CHARLES V.

Sommaine, — Canses de son tempérament maladif. — Choix de ses
ministres et de ses géniéraux. — Etat de la France avant Charles V.
— Ses conquéles, ses travaux, son économie. — Sa conduite pri-
vie, — Son surnom de Soge.
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VI
LES PYRENEES.

CANuvAS, — Les pyrénées et les Alpes sont les plus belles fron-
tieres de la France. — Similitude entre ces deux montagnes. — Rap-
peler, au sujet des Pyrénées, les Gaulois, Charlemagne et ses pala-
dins, 1és nations d’Afrique et d’Asie, tout ce qu'il y a eu de grand,
de touchant et d’héroique dans I'antiquité. . . — Ces montagnes éle-
vent 1'ime. . . — Contraste entre la beauté caline des vallons et 1'hor-
reur sublime des sommets, ete. — Emotions qu'on éprouve. .. — Re-
tlexions sur les grandes cuvres de Dien,

CHAPITRE XVII,

PREMIERE LEGON,
Préceptes, n® 139 ot 140. A
( I ) /

[

LETTRE A UN PERE POUR LE JOUR DE SA FETE.

Jaurais désiré vons présenter, pour le jour de votre fite,
un riche bougquet composé des plus belles fleurs ; mais
dans cette friste saison je ne puis vous offrit que quelques
pauvres flenvettes, échappées au froid de I'hiver. Daignez
accepter un autre bouquet, qui ne se flétrira jamais : il est
composé de ma tendresse pour vous, de mon désir ardent
de vous plairve, de mon obéissance et de mon zele pour 1'é-
tnde. Agréez-le, mon cher papa, et vous le verrez, durant
cette année, croitre et s'embellir, si Dieu daigne bénir mes
résolutions.

Je suis, avec toute la tendresse dont mon ceeur est capa-
ble, votre fils respectuenx et dévoud, (R. D. C.)

Conversation littéraire.

|. Quel aurait été le désir de Uenfant !

2. Qu'est-ce qui met ohstacle & ses désirs

3. Qu'offve-t-il néanmoins & son péve?

4. Que Iui offre-t-il encore ?

5. Le style de cette lettre est-il un modéle d’élégance
et d’harmonie 1

6. Désignez dans les quatre premibres lignes une ex-

pression désagréable & Voreille,
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7. Quelles qualités conviennent a ces sortes de lettres ?

8. Ist-ce l'esprit ou le sentiment qui doit y dominer ?

9, Tronve-t-on beaucoup de lettres qui puissent, en ce
genre, servir de modéles ?

10. Est-il néeessaire ou convenable de consaerer entie-
rement sa lettre de bonne année a l'expression de ses sen-
timents de reconnaissance, d'aftfection, ete. !

11
% St pensées sur ee mot : Colére.
i I

LETTRE D'AMBROISINE A SON PERE.

CANEVAS, — Ambroisine prie son pére de remonter sa petite hourse
fqui est vide. Depuis six mois elle n’a rien regu. — Emploi qu'elle a
fait de sa derniére petite somme ; les jours de promenade. . . pauvres,
ete. 11 faudrait done dire adien & tout cela ; non, son papa est trop
hon ; mais s'il refuse, elle s'en vengera, .. en 'aimant davantage.

DEUXIEME LEGON,

A 1
P

Indiquer et, sl y a liew, placer par gradation les
ynpnymes des mots ei-degsous. X

rlg_ﬁ?q

-
., V12l Zephyr.

Campléter les phrases suivantes.

1. En jugeant les autres on travaille en vain ;...
. Au flux la mer vient inonder ses rives ;...
Les fautes enfantent des regrets ;...

La douceur gagne les coeurs les plus irriteés ;...
Les caves sont froides en été et ...

Les bons vivent dans I'espérance cf...

La tempérance conserve la santé,...

Il vaut mieux savoir peu et bien gue de...

. Il a renversé les grands de leurs fromes et...

D 00 =1 Sy Tt A 2 b
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1L
LETTRES
Une enfant a sa mire,

Un enfant @ son peivain,

TROISIEME LEGON.

I
SYMBOLES BT EMBLEMES. De quelley idp

L ML-'
. mowm.;w
J ul ﬂ
v ) b": 4
- Mudfet.” 11T Lis. Myosotis. Liseyon.
‘l%lﬁnm W.M.‘Umm o
CHien.““Tigre, 1o1p, \Qﬂﬁgm'. Taupe.

_ ﬂ;glic.
n .— Que représente une figure appuyée sur

une urne { e

11

Transcrire les phrases suivantes et rejeter les ecxpressions
contrairves a Uélégance, a lu justesse ef au bon goit.

Je me souviendrai toute ma vie ou je n'oublierai jamais
de ma vie d'avoir vu cette téte toute en sang ou qui na-
geait dans le sang, ces yeux fermés et éteints, ee visage
pile et défiguré on ce visage hléme et décoloré, cette bou-
che entr'ouverte qui semblait vouloir finir ow achever des
paroles commenceées ; cet air superbe et menacant ou cet
aiv orgueillenx et provocateur que la mort méme n'avait
pu effacer ou faire disparaitre.

111

REMARQUE. — Les compliments, les lettres de bonne anunée ou de
fete doivent étre Vexpression de 1'amour, du respect, de la reconnais-
smance : ils doivent étre simples et courts ; mais la simplicité n'ex-
‘clut ni la griice, ni la délicatesse, ni méme unc certaine élégance.
Comme les fleurs offertes aux jours de féte ont été choisies parmi tou-
tes les flemrs du parterre et réunies avec un art qui double, en les
confondant, 'éclat des conleurs et la sunavité des parfums, de méme
aussi, pour les compliments, on exige que le goilt préside au choix
des pensées et inspire la forme plus ou moins gracieuse et toujours
délicate dont ces vensées loivent se revétir,
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|rmyers. — Lettre de bonue apnée d'un enfaut & ses parents.

Antre lettre de bonne année d'un enfant & ses pareuts
Lettre d'un filleul & son parrain pour le jour de sa féte,
Lettre d'un enfant & son pére pour le jour de sa féte.
Lettre de bonne annde d'un enfant & sa tante.

Lettre de bonne année d'un enfant & un oncle et & une tante,

Lettre de bonne année d'un éléve & son ancien maitre.
Lettre de bonne année d'an filleul & sa marraine.
Lettre de bonne année d'un orphelin & son tuteur.
Auntre lettre de bonne année d'un orphelin 4 son tuteur,
Lettre de bonne année d'un enfant & son cousin.

Lettre de bonne année d'un jeune protégé i son bienfaiteur.

v
COMPLIMENTS DE BONNE ANNEE.

CHAPITRE XVIIL

PREMIERE LECON,

(Préceptes, n 05, 58 et 23.)

I

LE CHENE ET LE ROSEAU.

Le chéne un jour dit au roseau :
¢ Vous avez bien sujet d'accuser la nature :
Un roitelet pour vous est un pesant fardeau ;

Le moindre vent qui d’aventure

Fait rider la face de l'ean,

Vous oblige a baisser la téte ;
Cependant que mon front au Caucase pareil,
Non content d’arréter les rayons du soleil,

Brave 1'effort de la tempéte.

Tout vous est aquilon, tout me semble zéphyr.
Encore si vous naissiez a l'abri du feunillage

Dont je couvre le voisinage,

Vous n'auriez pas tant & souffrir;

Je vous défendrais de l'orage :

Mais vous naissez le plus souvent
Sur les humides bords des royaumes du vent.
Ta nature envers vous me semble bien injuste. s
i« Votre compassion, lui répondit l'nrbuste,
Part d'un bon naturel : mais quittez ce souei ;
Les vents me sont moins qu'a vous redoutables ;
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Te plie et ne romps pas. Vous avez jusqu'ici
Contre leurs coups redoutables
Iiésisté sans courber le dos.
Mais attendons la fin. » Comme il disait ces mots,
Du bout de I'horizon accourt avec furie
Le plus terrible des enfants
fue le Nord efit portés jusque-la dans ses flancs.
L’arbre tient bon, le roseau plie ;
Le vent redouble ses efiorts
Et fait si bien qu'il déracine
Celui de qui la téte au ciel était voisine,
Et dout les pieds touchaient & V'empire des morts.
(LA FoNTAINE,)

Conversation littéraire,

|, Nommez les personnages de cefte fable,

2. En combien de parties principales peut-on diviser le
discours du Chéne au Roseau ?

3. Dites ce qu'exprime chacune de cos parties.

4. Cette compassion est-elle réelle ?

5. Récitez la réponse du Roseau.

6. Quadvient-il, dés que les paroles du Roseau sont
terminées ?

7. Dans les derniers vers, ne remarquez-vous pas une
hyperbole ou expression trés-exagérée 1

8. De qui le Chéne de cette fable est-il 'embléme 1

9. Cette fable n'établit-elle pas combien les riches et les
puissants sont pen dignes d’envie 1

10. Quelle premiére idée nous frappe en lisant seulement
le titre de la fable : Le Chéne et le Roseau !

11. Quel doit étre naturellement leur langage 1

12. Au début de la fable, le discours est-il direct, ef
pourquoi 1 .

I3. Pourquoi le Chéne me raisonne-t-il que par des
exemples 1

14, Comment le fabuliste désigne-t-il, par périphrase,
le vent du Nord 1

15. Exprimez votre opinion au sujet des quatre derniers
vers de cette fable.

16. Formulez votre opinion sur 'snsemble de cette fable
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It
Trouver le mot dont on donne la dt"ﬁﬂiﬂiﬂM

Arbre d'un bois fort dur qui produit le gland.*= Plante
dont la tige lisse et droite est creuse et remplie de moelle ;
elle est I'embléme de la faiblesse, de Mgilité.lm'
plus petit des oiseaux connus en France aine de mon-
tagnes qui sépare 1'Europe de I’ Asietass¥iyre qui contient
la loi religieuse de Mahomet 2 elui qui est porté A trou-

ver tout bien,® i qui pense que tout va au plus
malM’ﬁﬁ%" r éelairé des li\f1~es.M a la manie
des Jivres. 4i '
: Mots a expliquer.
raAAL
Le moindra vent qui d'aventure, Fait rider la 'ffug dci'cuu.
Vons nay. g.sur les humides bords. Des véyawmgs du
venl A%&*m. Arbuste. Le plus tagrible W "ep
fe Nord, ete. Tout voyseest u_:M s Lout gng gembiezéphyr.
Celui de qui la téjg, ay el elaif gosine. ﬁont les pieds
touchaient a l'empire dés morts. " ~
I1T

REGLES RELATIVES A L'ELEGANUE ET A L'HARMONIE.

Comparez les digierents membres de phrase gui suivent.

«. Tout vous est aguilon, tout me semble zéphiyr.
«r. Tout vous est grande bise, tout me semble petit vend.
1. De ces deux formes, laquelle est la plus élégante ?
2. Déduisez de la une régle relative a I'élégance.
b, Celui duguel la téte au ciel était voisine.
h. Celui de gui la téte au ciel était voisine.
3. Quelle différence y a-t-il entre ces deux membres de
phrases 1
4. Lequel préférez-vous !
5. Quels sont les plus élégants des conjonetifs formés
de guel ou des autres?
. Leffort de la tempéte est bravé par mon front.
Mon front brave l'effort de la tempéte.
. Laquelle de ces deux propositions a la forme passive ?
. Laquelle est la plus élégante 1
. Déduisez-en une regle,

o

w1
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. Non content arréter les rayons du soleil.

d. Non content de ce qu'il arréte les rayons du soleil.

9. Que préférez-vous?

10. Tivez de 1a une conclusion relative & linfinitif pré-
sent ?

/. La nature envers vous me semble bien injuste. Aec-
court avee furie.

/. La nature envers vous me semble avoir agi bien in-
Justement. Accourt impétueuseinent.

11. Par quoi les adverbes injustement et impitueusement
sont-ils remplacés 1

12. Quelles expressions vous paraissent les plus élé-
ganies ?

13. Formulez une régle relative i Uemploi des adverbes
terminés par ment.

1V
LE NID ENLEVE.

CANEVAs. — Un oiseau avait caché son uid el s4 couvée au milien
d'une haie. Un jeune écolier entend le hruit des petits et les enléve. .
Désespoir de ln mére. .. Vains efforts. .. L'enfant barbare est sourd
i ses cris. .. Elle semble lui dire : Enfant, ne me prive pas de ma
famille, ete. Et 'enfant semble lui répondre : Mon plaisiv est de
tonrmenter les oiseaux.

DEUXIEME LEGON.
X1
](ud."qm'? et, s'il y a lieu, placer par gradation les
synomy des mofa i~dessous.

hacom's Feidy, Se 6. Satvi f’%%lu‘q'bturlo huqfx- Frs)
e, Singeux. &k‘ ﬂi%‘t B"ﬁ Sondain. S6i ["Suthﬁ%“
Sl *gﬁﬁ&*uggmhon “;uppos:hon Str. Strfhces Taille.
T Tas. Taverne. - au »0,, }’o :

" ; ; X
Pt Iuit pensies sur ce mot ¢ Modestie.

@.

Aﬂsr I mhcu ey au @ineral. Lu‘“‘ &%,W“M
ll..gl.ﬂ /S1CIC Ca 10 C ggmg ug }’%EEE
; Mﬂ. eifle. ' e Sain
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1V
LA CUILLER D'ARGENT.

CANEVAS. -~ Dites qu'a Vienue un officier dinaitun jour & 1'hétel
du Beuf rouge. Nombreuse compagnie, trés-variéde surtout... On
parlait, on discutait. Dites qu'a la fin du repas, sous prétexte de s'a-
muser, un homme en habit vert escamota sa cuiller en argent. Notre
officier vit le tour et ne ditumot, puis il passa une cniller dans deux
boutonniéres, et se présenta devant 1'hl}Jbe pour payer son écot...
Réflexions de I'aubergiste & la vue de cette singulitre décoration. . .
“ La cuiller va par-dessus le marché, je pense, dit gravement 1'offi-
cier i 'aubergiste étonné. " Réponse de 1'aubergiste, lequel lui don-
nera volontiers une cuiller en composition.  Je plaisante, reprit
T'offivier, ainsi que ce Monsieur & 1'habit vert. ”” Celui-ci, se voyant
découvert, fit bonne contenance, rendit la cuiller et se disposait &
sortir. .. Tout est découvert, on le hue, un gar¢on lui administre des
coups de biton. .. Le brave officier et 1'hote boivent une bouteile de
vin de Hongrie a la santé des honnétes gens,

TROISIEME LEGCON.

1

Les mots en italigue sont tanlét employés au sens prepre,
tantot an sens figuré : transcrive ceux qui sont au figrré,

Sa fuveur sallume. V' Les ailes du papillon.
Le feu s'allune. Les ailes du Temps. 1~
11 enfouit ses talents. v Un bras d'Hereule.

11 a enfoui son trésor. Un bras de mer. v~

Sa lampe s'éfeint. La bouche de I'homme.

Son regard s'éteint. La bouche du canon./”

Un tigre furiouz. La créte des montagnes.

Un orage furiewr. V' La eréte du coq.

Lhaleine des zéphyrs. V" Le moineau vole vers vous.
L'haleine du haeuf, Ma pensée role vers vous. v/~
L'or du banquier. Vous regardez couler lo suisseav
L'on des moissons. / Vous coulez des jours henreux. (A

La nuit de l'erreur. 4 Le chemin de la ferme.

La nuit de Noel. ¢ Le chemin de la gloire. Ve
Le sougile du Nord. v*  La fleur des champs.

Lo sougile de 'animal.  La feur de lige. v~
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1T

Transerive les phrases suivantes of rejeter les erpressions
contraires @ Uélégance, a la justesse ouw au bon goit. —
Motivez votre priférence.

Charles V. mournt en 1380. Il emporta au tombeaun les
regrets de la nation entiére, qui compte encore les seize
années de son régne parmi les meillenres de la monarchie
francaise ow au nombre des plus fortunées et des plus glo-
rienses de la monarchie frangaise. « Je ne trouve les rois
heureux, disait-il, que parce qu'ils sont & méme ou que
parce qu'ils ont le pouvoir de faire le bien. » Charles, en
effet, plaga son bonheur dans celui de son peuple, et sa
arande ou profonde sagesse parvint & Passurer,

MopkLE. — Charles V. mourut en 1380. Il emporta au tombeau
les regrets de la nation entiire, qui compte encore les seize années de
son regne au nombre des plus fortunées et des plus gloricuses de
la monarchie frangaise. *“Je ne trouve les rois heureux, disait-il, que
parce qu'ils ont le pouveir de faire le bien.”” Charles, en effet, plaga
?:m honheur dans celui du peuple, et sa profonde sagesse parvint

Aassurer.

19 Parmiles meillowres, expression vague ; 'autre est plas élégante et plus
caractéristique.
20 Grande, épithéte commune et générique.

[T

Rendre les expressions marquées ci-dessous avee plus de
précision, de justesse ou d'énergie.

1. Dans ce pays, il ¥ @ une belle coutume ; voici ce gui
en est.

2. Il #'y a plus d'objections contre l'existence de Dieu
et on trouve tous les jours de nouvelles preuves.

3. L'homme ne trouve pas de voix plus harmonieuse que
celle qui lui dit des louanges.

4. L'enfant, comme une branche qw'on fait plier, est
pour ses parents, suivant I'éducation qu'il recoit, une con-
rONNe ou une verge. P
5. Les saints ne sont jamais malheurenx, méme quand
ils sont les vietimes d'un présent qui passe vite, puisqu'ils
sont les bienheureux d'un avenir gui ne jinira jamais,

6. Il en cofite trop cher pour paraitre quelque chose au
milien du monde. -
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7. Le sol était rempli, couvert de feuilles.

8. Je n'ai pas perdu nne seule des paroles qu'il a dites
avant de mourir.

9. O toi, enfant qui es semblable i wmoi, viens, la terre
est indigne de toi.

10. Le fleuve furiews sort de son lit et se répand dans
presque toute la plaine.

18Y

TLranserive le devoir ci-dessous en vejetant les expressions
défectueuses. — Motiver ce rejet.

Faites de la prose ou des vers, bitissez des villes, cela est
égal : 'envie vous perséeutera toujours ou l'envie ne vous
laissera pas un moment de repos. Il n'y a d'autre secret
pour échapper & cette harpie que de ne jamais faire d'au-
tre ouvrage que son épitaphe, de ne bitir que son tom-
beau et de se fourrer dedans le plus vite possible ou de
se mettre dedans an plus vite.

v
ACCUEIL QUE LES CHATELAINS DU MOYEN AGE
FAISAIENT AUX TROUBADOURS.

CANEVAs, — Enfant de la Provence, le troubadour fait entendre
de tous cités sa voix harmonieuse... Accueil qu'il regoit dans les
chiteaux, séjour des longs ennuis. .. Aspect des demeures féodales, -
intérieur : occupation de la chitelaine et de ses filles. . . Longues soi-
rées d’hiver, sans guerre, sans tournoi, sans étrangers, ete. Le trou-
badour arrive, portant sa vielle ; ses habits bariolés, ete. Tous les
visages 8'épanouissent & son aspect, On se réunit antour de lui, dans
la grande salle. 11 raconte les faits d'Olivier, les larmes du cheval
Bayard, ou les plaintes de Charlemagne en apprenant la mort de
Roland. Chacun est suspendu 4 ses lévres et se laisse aller aux plus
délicienses émotions, L'automne approche et le troubadour part,
chargé de présents. Le manoir reprend sa monotonie et son silence
hahitunels.

Ay
ROBERT.” *

SoMMAIRE, — Son mariage ave: Berthe. — Excomimunication. —
Mariage aver Constance. — Caructére et qualités de Roberl,
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CHAPITRE XIX,

PREMIERE LEGON.

(Préceptes, n** 9§, 10, 11 et 12.)

I
LE SERIN ET LE ROSSIGNOL,

Si le rossignol est le chantre des bois, le serin est le mu-
sicien de la chambre ; le premier tient tout de la nature, le
second participe & nos arts: avee moins de forece d'organe.
moins d'étendue dans la voix, moins de variété dans les
sons, le serin a plus d'oreille, plus de facilité dimitation,
plus de mémoire ; et, comme la différence du caractére,
surtout dans ces animaux, tient de trés-prés & celle qui se
trouve entre leurs sens, le serin, dont 'ouie est plus atten-
tive, plus susceptible de recevoir et de conserver les im-
pressions étrangeres, devient aussi plus social, plus doux,
plus familier : il est capable de reconnaissance, et méme
d'attachement ; ses caresses sont aimables, ses petits dépits
innocents et sa colére ne blesse ni n'offense. Ses habitudes
naturelles le rapprochent encore de nous : il se nourrit de
graines, comme nos autres oiseaux domestiques ; on l'éléve
plus aisément que le rossignol, quine vit que de chair et
d'insecte, et qu'on ne peut nourrir que de mets préparés,
Son éducation plus facile est aussi plus heureuse ; on I'éléve
avee plaisir, parce qu'on l'instruit avee sucees ; il quitte la
meélodie de son chant naturel pour se préter & I'harmonie de
nos voix et de nos instruments ; il applaudit, il accompagne,
et nous rend au-delt de ce qu'on peut lui donner. Le ros-
signol, plus fier de son talent, semble vouloir le conser-
ver dans toute sa pureté ; au moins parait-il faire assez peu
e cas des nitres : ce n'est qu'avee peine qu'on Ini apprend
i vépéter quelques-unes de nos chansons. Le serin peut
_ parler et sifler ; le rossignol méprise la parole autant que
le sifflet, et revient sans cesso & son brillant ramage. Son
gosier toujours nouveau, est un chef-d'ceuvre de la nature
auquel l'art humain ne peut rien changer ni ajouter ; celui
du serin est un modéle de grice, d'une trempe moins fer-
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me, que nous pouvons modifier. L'un a done bien plus de
part que l'antre aux agréments de la société ; le serin chante
en tout temps, il nous récrée dans les jours les plus somn-
bres, il contribue méme & notre bonheur ; car il fait l'amu-
sement de toutes les jeunes personnes, les délices des re-
cluses, ef porte la gaité dans les dmes.
(Burrox.)
Conversation littéraire.

1. Quel titre Pauteur donne-t-il an rossignol ?

2. Et au serin?

3. Pourquoi ces deux oiseaux sont-ils ainsi qualifiés ?

4. De ces deux oiseaux, leqnel a le plus bel organe, la
voix la plus étendue ?

5. Quel est le plus familier, le plus aimable ?

6. Lequel posséde le mieux le talent d'imitation ?

7. Lequel des deux est fier de son propre talent ?

8. Le rossignol a-t-il plus de part que le serin anx agré-
ments de la société ?

9. Quel est celui auquel vous donneriez vos sympathies ?

10. Ne pourrait-on pas tirer une morale de ce qui pré-
cide !

11. Le texte est-il en style périodique ou en style
coupé ?

12. Le style du texte est-il lourd, pénible, embarrassé,
monotone ?

13. Quel nom poétique la mythologie donne-t-elle au
rossignol !

11

Trouver les mots dont on donne la déﬁniﬁmsd
Magasin ﬁ‘arms g — L'oiseau de saint Luc.®E Toisean
de Minerves 1seau de J upiter.“%"oiscau de J unonw
. {ivdce accorddée par un souverain & pllisieurs prévenus ow
condamn(‘sm%‘ﬁb‘nua d'ean ou d’air mue en tourbillon
par le vent qui s"abat sur la mer et spuvent sur la terre
Triple couronne que porte le papefhﬁ'}spéce d'aliénation
mentale, dans laquelle une seule idée semble absorber tou-
tes les facultés de l'intelligences amé de fairg dps vers.
milovwasias Concert donné en plein air & I'aube du jo onee:
donné le soir sous les fenétres de quelqu'un®=— Celuf, celi«
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qui aime la musique avec passion.”— Breuvage des dieux |
de la fabla/"%&?}jur un édifice, ou sentence en : |
téte d'un livre 7= ce qui traite des métém-es."ﬁ‘ﬁ'?—"&fb :

brissean d'Egypte sur I'écorce duquel écrivaient les anciens

— Escamoteur dont le métier consisfe surtout a faire des
tours subtils avee les doigts. .
Mots a expliquer vt ) ‘_w =

Participe a nos artt Les arts hibéraux. Rossigilo il s atmad )

Organe? Ouie. Plus de facilité d'imitation. Plus susceptible
de recevoir et de conserver les impressions étrangéres, Plus
soeial. Dépit. Olseawe domestiques, Mélodie. D'une trempe
wmoins ferme. Des recluses.
11
LE LIS ET LA ROSE.

SOMMAIRE. — On ne peut juger du caractére d'une fleur eu la voyant

dans un herbier. J'admirerai le lis sur sa tige, au bord d'un ruis-

seau. .. J'admirerai la rose, si je la vois sur sa tige, balaneée par

le zéphyr. /:

e —————— e = =

DEUXIEME LECON,

SERR .

m:er et, &'il y a liew, placer par gradation les
. synonymes des mots ci-desgous, | 1w,
Va4 SR T P

“Nou. Mutuel, Natvetc. I\ﬁeﬁu‘;\fw i.}'%ﬁer. \‘oﬁ'&er;
Sgrappeler: ‘?"%{;\ c?{'\.fg’lestacle. Lda WﬁEm of e
usquer. Mehabt. Opdes. Optéf* Grdonmér: “Orgdar -
Ofner. Ourdir. Twanis, .

11
LIER, ATTACHER.

On lie pour empécher que les membres n'agissent ou que
les parties d'une chose ne se séparent. On attache pour
arréter une chose ou pour empécher qu'elle ne s'éloigne.

On lie les pieds et les mains d'un criminel et on I'attache
4 un poteau. On lie un faiscean de verges, On attache une
planche avee un clou.

Dans le sens figuré, un hornnie est i lorsqu'il n'a pas la
liberté d'agir ; et il est aftaché quand il nest pas en état
de changer de parti ou de le quitter.

7
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Arruicarion. On. .. les picds et les mains de Drunehant eton. .
par ordre de Clotaire, 4 la queve d'un chieval indompté. Je me suis
emparé 'un jeune cerf vivant, je lui ai... les pieds, puis je l'ai. ..

a la selle de mon cheval. Les sujets sont. .. & leurroi par i'obéis-
sance qu'ils lni doivent. Je me suis... i cet homme par reconnais- -
sance.

TOT, VITE, PROMPTEMENT.

On marche vite, on arrive #6, on exécute promptenient.
Vite est le contraire de lentement : il exprime le mouve-
ment. 76t est I'opposé de tard : il regarde 'instant, I'heure
de laction. Promptement a pour opposé longtemps, longue-
ment : il exprime plus spécialement le temps qu'on emploie
pour une action quelconque.

ArpricatioN. Pour arriver. .. il faut marcher. .. Ce travail a été
exécuté, .. : aussi, les ouvriers sont rentrés trés-... chez eux. Le
train qui marche le plus.. ., ¢'est 'express ; on est... arrivé i des-
tination lorsqu'on prend ce train. Il faut délibérer longuement, mais
exéeuter. . . ladécision & laquelle on s'est arrété. Le bon ouvrier com-
mence. . . sa& journée, il travaille. . ., et il achéve... son ouvrage.

IIT
LA FLEUR ET LE SAULE PLEUREUR.

SoMMAIRE. — Une fleur toute belle de couleur, de forme, de vigueur,
etc., se Hlaignnit de vivre & 'ombre du saule, cachée & tous les yeux
qu’elle devait charmer. — La déesse Flore, I'ayant entendue, céda
4 ses plaintes en lui accordant sa demande, et la pauvre fleur est

rtée au grand jour sous les ardeurs du soleil. — Elle regarde de
oin les passants et ne tarde pas & se flétrir, et quand le saule pro-
tecteur voulut Ini faire comprendre ses torts, elle mournt avant
d’avoir pu lui répondre.

TROISIEME LEGON.

1

Transerire le devoir ci-dessous et souligner les expressions
métaphoriques ou mots figurés,

Un fruit doux. Un doux souvenir. Une fosse profonde.
Une misére profonde. La chaleur de I'été. La chaleur de la
dispute. Le remords déchire le ceeur. On a déchiré ce ri-
deau. Il est couvert de boue. Cet enfant s'est couvert de
honte. Les dents du cheval. Les dents de la scie. Liéveiller
ce grand dormeur. Réveiller les idées, Un caractére sombre.
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Un jour sombre. Noireir les murs. Noircir l'innocence.
Cette fleur se flétrit. La beauté se flétrit. Prends ce flam-
beau pour m'éelairer en descendant l'escalier. Marche au
Mambeaun de I'espérance L'ombre du brépa.s L'ombre de
cet arbre. Il s’enfonce dans le sable. Il s'enfonce dans l'ini-
quité. J'ai perdu mon temps. J'ai perdu mon chapeau. La
rose s'épanouit. Son visage s'épanouit. Un rayon de soleil.
Un rayon d’espérance.

G =11
SYMBOLES ET EMBLEMES. — D¢ quelles idées les mots syi-
vants sonf;y, Up n;mhp? R S v J.\\'- 2 a0t

ile, A¥nean. 2, A cfgie C Lerf‘ C
st [9raie. SEE Ol \arclsse Violétt ‘Jif-"-
. Reia r’a'&ﬂlfé) Camé Ser-
q ntre acés gutour un lmtan caducée “1\ er
gbﬁ?' Plﬁiﬂ‘b% Sensitive. Roned: Immo I{(:-sc.w\.ll‘}"‘“LL
- 111

Rendre les expressions marquées ci-dessous avec plus de
précision, de justesse ou d'énergie.

1. Le vent a jeté ca et la les feuilles des arbres.

2. Thalés est le premier qui ait enseigné que I'ime est
immortelle. :

3. Le caractére le plus ordinaire de ceux qui ne plaisent
Jus aux autres est de se plaire trop a eux-mémes,

4. Que de prétendus puits de science aw bas desquels il
'y a que de l'eau claire !

5. 1l y a des bétes qui se frainent sur la terve.

6. Nous te rappelerons tes devoirs si fu ne t'en souviens
Pus.

7. Celui qui aime ceur qui le flattent suit sans le vou-
loir le divin précepte : Aimez vos ennemis.

8. La vraie grandeur est celle que Dieu récompense.

9. La puissance de Dicu vient @ bout de tout; mais la
pri¢re humble et plaintive a pouvoir sur Dieu lui- méme.

10. Celui qui a fait cet écrit n'est-il pas un sot!

11. On est indigné de votre conduite : on va vous metére
a la porte.
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v

LE CHARITE CHRETIENNE ET LA FAUSSE
PHILANTHROPIE. }
ob

SoMMAIRE. — Caractéres de la charité chrétienne. — Ce qu'elle
serve et ce qu'elle évite. — Caractéres de la fausse philanthropie.
Son hut, ses moyens, ses effets dans la société. — Le misanthrope
est moins & craindre que ce philanthrope.

v
LOUIS VII, DIT LE JEUNE
SOMMAIRE, — Son surnom de Jewne. — Sa guerre contre Thibaut, —
Vitry. — Croisade. -— Renvoi d'Eléonore. — Conséquences.
Vil
LA FETE-DIEU.

Caxevas, — Dites les appréts qui se font, lorsque la féte du Roi du
monde est annoncée par I'aurore. . ... Aussitot le signal donné, le
cortege se met en marche. — Faites la description des divers person-
nages dont se compose la procession ; parlez principalement de Celui
qui est le mobile de la féte, et qui s'avance porté sous un riche dais. . .
— Peignez les gronpes d'adolescents qui 'entourent et qui font voler
des fleurs et des nuages d'encens sur son passage.., le bruit des clo-
ches et le roulement des canons, ete. — Terminez en disant ol va se
reposer ce Dieu majestneux et redoutable. . .

VII.
Kierivez sommaivement la vie d’Abraham (vingt-cing ou
trente lignes.)

CHAPITRE XX,

PREMIERE LEGON.

(Préceptes, no*95, 126.)

|
LA FAUVETTE.

Le triste hiver, saison de mort, est le temps du somneil
on plutét de la torpeur de la nature : les insectes sans vie,
les reptiles sans mouvement, les végétaux sans verdure et
sans accroissement, tous les habitants de l'air détruits on
relégués, ceux des eaux renfermés dans des prisons de glace,

—
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vt la plupart des animaux terrestres confinés dans les caver-
nes, les antres et les terriers, tout nous présente les images
de la langueur et de la dépopulation ; mais le retour des
Oiseaux au printemps est le premier signal et la douee an-
nonce du réveil de la nature vivante, et les feuillages re-
naissants, et les bocages revétus de leur nouvelle parure,
sembleraient moins frais et moins touchants sans les nou-
veaux hétes qui viennent les animer, De ces hites des bois,
les fauvettes sont les plus nombreuses comme les plus ai-
mables ; vives, agiles, lézéres et sans cesse remuées, tous
leurs mouvements ont I'air du sentiment, tous leurs accents
le ton de la joie. Ces jolis oiseaux arrivent au moment ol les
arbres développent leurs feuilles et commencent 4 laisser
épanouir leurs fleurs ; ils se dispersent dans toute 'étendue
de nos campagnes : les uns viennent habiter nos jardins ;
d’autres préférent les avenues et les bosquets ; plusieurs
espices s'enfoncent dans les grands bois et quelques-unes
se cachent au milieu des roseaux. Ainsi les fauvettes rem-
plissent tous les lieux de la terre, et les animent par les
mouvements et les accents de leur tendre gaieté.
(Burrox.)
Conversation littéraire,

. Que dit-on de I'hiver ?

2. Qu'est-ce qui préseate les images de la langueur et
de la dépopulation ?

3. Quel est le signal du réveil de la nature !

4. Que sembleraient les feunillages renaissants ef les ho-
cages revétus de leur nouvelle parure, sans la présence
des oiseaux 1

5. De ces hites des bois guels sont les plus nombreux
et les plus aimables ?

6. Faites une conrte description des fauvettes.

7. A quel moment arrivent les fauvettes?

8. Que deviennent-elles une fois arvivées 1

9. Quelle est; Ia conclusion de celat,

10. Ce sujet ¢st-1 mpe 12sargition QULNRE nydyietion 7

11. Indiqués ddisdd gPinierialinds anrd raddsition dont
celles qui préeident.ne soni quels développepagut.

12. Pour fhre gus 'chsioiseduxiadiiveix: st piintemps,

e« st 'L .

comment s'est ‘ekpriv® Fatteurgs " "eeet 2
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13. 11 y a une exagération dans la derniére phrase : ainsi
les fauvettes remplissent tous les lienx de la terve, efe.
Comment désigne-t-on, en littérature, ces sortes de figures !

14, Quelles qualités distinguent le style du texte ?

15. Ce morceau est-il uniquement consacré & la deserip-
tion du portrait de la fauvette 1

11
Résumez le texts en quatre ou cing lignes,
N LT
«  Trouver le mot do;tf on drf:mv la depinition,

Celui qui s'éléve dans les airs au moyen d'un aérostat.
— Appareil qu'emploient les aéronautes pour,descendre
& terre, quand ils ont abandonné leur l)ailonwﬁﬁé qu'ils
jettent p Mdechar&,er I'aérostat lorsqu'ils veulent s o]e;e_}ffi
plus haut™**= Nom donné pmmtwem t aux aérostats

Nom des inventeurs de l'aérostat oﬁ es juifs s'as-
semblent pour l'exercice de leur religio e de la
ahométan

plupart des eupies' de 1'Asie! Prétre
Temple turc.w

Mots a expliguer.

Saison de mort. Torpeur. Reptiles. Les habitants de V'air
relégués. Prison de glace. Animaux terrestres confinés, Les
antres. Les terriers. La languewr. La dépopulation, Les
nouveaux hites. Sans cesse remuées, Les arbres développent
leurs feuilles. Commencent a laisser épanowir leurs fleurs.
Avenue, Bosquet.

SED u AW

t&' 5 o LA PECHEUSE DE CREVETTES.

(‘Ah‘r-:v.\s — Clest par une mapnﬁqu- jouwrnée d'automme ; — habi~
tauts du villege sssemblis sur le vivage de lagper, et attendant le
smoment de lmlnclu' — A-l'heeurs du fiux, tont18.atende se retire, —
Une jeune fille cot dssige sur wn rocherInisse % déeonvert par la ma-
rée ;— elle oublie du se retiver; le flot)/entours t’t«!?]onte sensible-
ment... — Le Teademain én 1étronva So1 cerpu — E]]e dort

< .
e — A E L
Dreh petdn fppgyt LA s !
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DEUXIEME LEGON.

1

Exprimer ces deux pensies de guatre ou eing différentes
maniéres, en conservant le méine sens, et, a peu prés, les
mémes termes.

MongLe. — 81 tu veux avoir part au bonheur des anges,

il faut partager leur innocence et leur bonté.

MopgtLe. — L'homme qui jette un brandon de discorde
parmi ses semblables joue le réle d’'un mauvais génie.

11

Les mots en italigue sont employés tantil au sens figuré,
tantdt au sens propre : transerire ceux qui sont au sens
propre. -

Les glaces de la Rusaie./ Cultiver les fleurs.””"

Les glaces de la vieillesse.  Esprit stérile,

Le printemps de la vie. Champ stérile..

Le printemps de l'année der- Les étincelles du feu. ©~
nitre. v~ Les étincelles du génie.

Le pied du cerf. v~ Poursuivre un chien enra -

Le pied d’'une montagne. gé v~

Semer l'avoine. v” Poursuivre un projet.

Semer de faux bruits, Les derniers regards du mou-

Le pain nourrit. .~ rant. v~

La lecture nourrit 'esprit.  Les derniers regards du so-

Vainere ses passions. leil.

Vainere ses ennemis. v Le terrain ingi-af.
La modeste jeune fille.s”  Le fils ingrat, v

La modeste violette. La source dun Nil.
Une figure riante. |~ La source du mal.
Une riante prairie, Des épis vides. o~
Cultiver les dmes. Des tétes vides.
111
LA BAGUE.

80MMAIRE. — Un soir Ia mére Rigolot allait se coucher, lorsque tout
i coup elle entend frapper & sa porte . — elle ouvre : ¢’était un pe-
tit enfant de quatre ans qui venait demander un asile ; — des vo-
leurs avaient assassiné la mére et enlevé i 'enfant une bague d'une
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grande beauté . .. — Rigolot et sa remme ne sont pas riches, neé-
anmoins ils adoptent 1’enfant, .. — Plusieurs annees s'écoulent, ;
—la famille Rigolot s'accroit de deux filles. . .— Jacques, ¢'était le
nom du fils adoptif de Rigolot, devient peu & peu un habile pé.
cheur. . .— Un jour, parmi les nombreux poissons qu'il avait cap-
turés, il trouve une riche bague armoriée... — grande joie dans
la petite famille., D’autres années s'écoulent encore ; Jacques est
grand et fort ; — c'est lui qui est le seul soutien de la famille, car
Rigolot ne peut plus travailler...— Souvent, dans ses courses sur
1'Océan, l'intrépide jeune homme portait secours aux naufragés. .
— Un jour, un vaissean vint échouer sur la cbte ; 'équipage se ré-
fugie dans un canot... —Jacques les apergoit, monte dans sa bar.
que et vole & leur secours ; — mais il est & peine arrivé qu'il voit
le canot s'engloutir dans 'abime avec tous les malheureux gu'il
portait... — Un seul peut étre arraché A I'abime.. — Jacques le
conduit & la cabane, ot de nombreux soine le raménent & la vie ;
-— il ouvre les yeux, contemple un instant son sauveur ; puis, aper-
cevant tout & coup la bague que celui-ci avait au doigt, il recon-
nait son fils, tire de son sein un portefeunille qu'il remet & Jacques,
puis ii meurt.

Le portefenille contenait 200,000 franes.. — Jacques épousa la
fille ainée de ses bienfaiteurs ; et, dés ce jour, toute la famille fut
heureuse.

TROISIEME LECON,

Rewdre les expressions marquées ci-dessous avee plus de
precision, de justesse ou d'énergie.

1. On lenfongait dans l'ean et tout & coup on l'en sortaif.
‘2. Il y a des oiseaux qui en nageant porfent haut leurs
ailes et tout leur plumage, de peur de le fremper, et afin
qu'il leur serve comme de voile.
3.[ Le microscope nous fait voir dans chaque objet mille
objehs que nous ne connaissons pas. |
4. Mon bail étant fini, il faut que je me retire.
6. Ce travail a été 1maginé par une bonne téte.
6. Une foule de gens ont peur du jugement public, mais
trés-pen se mettent en peine des reproches de leur conscience,
7. Si l'on savait mettre des bornes 4 ses désirs, on aurait
beaucoup moins de maux. d
8. Que de coups que je n'attendais pas viennent i la fois
tomber lourdement sur moi [



DE STYLE ET DE COMPOSITION. 103

o

Transcrire les Pkrasrs suivantes et rejeter les expressions
contraires a Uélégance, a la justesse et au bon goit.

L'enfant, ¢'agt un ange envoyé ou qui est envoyé a sa
mére pour qu'il la prépare ou pour la préparer aux joies du
ciel ; I'enfant, c'est une plante_chammante ox une plante
fréle et délicate qui doit devenir un grand arbre chargé ou
qui sera chargé de tous les fruits de vertu : I'enfant, c'est
une fleur prés de s‘emdgrir ou prés d'éelore, et qui doib
Jeter des parfums sur... ou qui doit embaumer une exis-
tence entiére ; I'enfant, ¢’est la eréature bien-aimée de Dieu.
Eh bien ! le vice fait disparaitre ou le vice détruit tout cet
avenir, tue ou fait mourir cet ange, renverse ou brise cette
plante, enléve ou arsache cette fleur, {:Ne ou souille cette
image du bon Dieu.

111
Ciing pensdes sur ce mot : Vertu.
v /
Donnez volre appréciation sur les dewr lettres suivantes et
dutes celle que vous préférez.

Monsieur,

1. Je viens de faire remettre au chemin de fer, grande
vitesse, les volumes que vous me demandez par votre lettre
en date du 12 courant. Ce n'a pas été une petite affaire que
de me procurer ces livres. J'en avais quelques-uns chez
moi ; ceux-la ont été bien vite trouvés ; mais, quant aux
autres, j'ai été obligé de faire courir par toute la ville un
de mes employés, qui méme n'a pu en avoir qu'une partie
Enfin jai été obligé d'y aller moi-méme. Aprés bien des
courses, )'ai tout complété comme vous verrez. J'espire,
Monsieur, que vous me saurez gré de fant d'embarras en
me faisant une forte et prochaine commande,

Monsieur,

2. Je vous adresse par chemin de fer, grande vitesse, les
15 volumes que vous avez bien voulu me demander le 12
courant, J'ai en beaucoup d'embarras pour compléter cette
commande, car un certain nombre de ces livres ne se trou
vaient pas dans ma librairie. Je suis parvenu enfin & twul
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compléter. Ma peine est peu de chose, Monsieur, &i jai
nu vous satisfaire et vous étre agréable.

v

LA MONTAGNE DE MISERES.

CANEVAS.— Ce sujet vient & I'appui de cette pensée fameunse d'Ho-
race : *“ Les déréglements et les malheurs anxquels nons sommes sou-
mis ici-bas, sont pour nous plus faciles & snpporter que ne le seraient
ceux th:‘tout.e.nutrc personne avee laquelle nous changerions de des-
tinee.

Peignez le réve que fit Uanteur : — * J’entendis une proclamation
de Jupiter, annongant que tous les hunains pouvaient venir déposer
leurs miseres ef leurs chagrins dans un endroit désigné ; — je vischa-
que mortel accourir et déposer son fardeau, en sorte qu'au bout de peu
d'instants ces fardeaux réunis formérent une montagne prodigieuse.
Une dame, nommée I'Imagination, aidait activement chaque personne
4 faire son paquet de miscres et & s'en décharger. — Je m'approchai
et je reconnus ce que chacun venait y déposer : un homme, parais-
sant riche, se debarrassait de la pauvreté ; un autre, de sa ferme ;
d’autres, de aifformités naturelles ; d'autres, de diverses maladies,
ete. 3 — mais ancun ne profita de l'occasion pour s'affranchir de ses
passions, de ses préjugés et de ses défants. — Quand tous les humains
eurent jeté leurs fardeaux. 1 Imagination s’approcha de moi, me pré-
senta un miroir ; et aussitdt, trouvaut ma face excessivement breve,
je la jerai loin ae moi ; bientdt, tout le monde s’approcha de la mon-
tague, et chacun vit avec Bll&arisu que ce qu'il avait cru bonheur et
Jjounissances de la vie avait été déposé, par leurs possesseurs, comme
des fardeaux et des afflictions.. — Jupiter publia une seconde pro-
clamation, annongant que chacun pouvait choisir dans le moneean
I'infortune qu'il préférerait % la piace de la_sienne propre, et qu'en-
suite chacun retournit dans sa demeure ; alors I'Imagination distri-
bua & chaeun le lot qui lui tombait en partage. (Déerivez les divers
dchanges qui se firent alors. ...) Moi-méme j'échangeai ma courte
face contre un visage d'une longueur excessive, dont un monsieur ve~
nait de se débarrasser, mais nous n’efimes pas plus t6t conelu notre
marché, que nous nous en repentimes ameérement, car nous trouvions
tous les deux notre nouvean visage ridicule ; deux antrés messieurs
ayant aussi fait échange de leurs jambes, n’étaient pas moins ridi-
cules. . — Toute la pTaine retentissait de plaintes et de lamenta-
tions ; — Jupiter fut ému de compassion et permit & chacun de re-
predre son premier lot ¢ ce qui fut fait avec une joie infinie ; mais,
cette fois, ce ne fut pas 'Imagination qui distribua les lots, mais
une déesse nommmée la Patience ; chacun se retira content. — A mon
véveil, je tirai de moon curieux songe la morale suivante : *.,.,.,"

VI
LES PETITS DEFAUTS.
CANEVAS, = On ne doit pas mépriser les petits défants, comme on
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ne doit pas mépriser les petits maux,. Ce sont des ennemis imper-
ceptibles, on ne s'en méle pas, ¢'est ce qui les rend p]us_ redoutables.
plus dangereux.. D'ailleurs ¢’est par les plus petits défauts que les
grands commencent... Un petit defaut n'est jamais seul, et c'est au
moins sa postérité qu'il faut craindre... (Multiplier les comparaisons
pour mrienx faire ressortir la vérité de ces pensées.)

CHAPITRE XXIL

PREMIERE LEGON,
(Préceptes, n* 14 et 44.)

I
LES CATACOMBES DE ROME.

Le divin Rédempteur du monde venait d'expirer sur la
croix, et le petit nombre de fidéles que sa mort gloreuse
avait convaineus, disséminés par toute la terre, en butte aux
perséeutions les plus cruelles, n'osaient pas encore avouer
le nom de chrétien. Rome, cet asile prétendu de la liberté.
fut le thédtre des plus atroces cruautés, C'étart daxs le sein
de cette opulente cité, que s'étaient réfugiés les sectateurs
zélés de la religion naissante. Ils y vécurent d’ahord mcon
nus ; on méprisait leur culte sans pompe et sans éclat. Mais
bientdt le nombre toujours croissant des prosélytes du vrai
Dieu, les miracles qui signalaient leur doctrine, éveillérent
la vigilance des Césars. C'est alors que commencerent ces
persécutions qui ont ensanglanté 1'Italie. et dont le récit
fait encore frissonner. Chague jour était marqué par des
supplices nouveaux ; les tortuves les plus raffinées, les cruau-
tés les plus inouies, enfin tout ce que l'esprit inventif des
bourreaux pouvait imaginer, fut mis en usage. Cependant
les chréfiens demeuraient inébranlables, et semblaient se
multiplier , le sang des martyrs fécondaient le champ de
la vérité ; les infidéles, surpris du courage avee lequel ex-
piraient les victimes, ne pouvaient g'empécher d'admirer
cette religion sublime qui, par 'espérance d'une vie meil-
leure, Otait & 1a mort tout ce qu'elle a d'affireux. Chaque
Jour, on voyait les chrétiens ambitionner I'honneur de mou-
rir pour la sainte cause qu'ils avaient embrassée, et le pen-
ple entrainé abandonnait ses idoles, Des souterrains jw-
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menseg, dans lesquels Rome avait puisé les matérianx de
ses orgueillenx édifices, étaient l'asile des glorieux martyrs
de la foi. Dans ce lieu, qui devait bient6t leur servir de
tombeau. les chrétiens se rassemblaient vers le soir, pour
célébrer leurs mystéres : femmes, enfants, vieillards, riches
et pauvres. tous accouraient ofirir au Dieu du ciel leur vie
en holocauste ; un pontife vénérahle, interpréte de ses fré-
res, élevait son Ame vers le souverain Créateur : fous, sans
gémir, sans se plaindre, se joignaient & ses priéres, et remer-
ciaient Dieu des maux qu'il envoyait & ses créatures. Un
soir. on priait ; chacun, dans le plus profond silence, res-
tait absorbé an milieu de ses pieuses méditations : la voix
seule du prétre se prolongeait. répétée par les vofites de la
ville souterraine. Soudain le fex brille, 'éclat des torches
perce V'obscunité de ces longues galeries, et des soldats fa-
touches apparaissent tout & coup an milien des fidéles pros-
ternés. C'en était fait : les satellites du tyran avaient en-
vahi le dernier asile des chrétiens ; le prétre est massacrd
au pied de I'avtel et expire sans se plaindre ; tous, imitant
un si noble exemple. tendent la gorge au fer des bourreaux :
aucun ne fut infidéle & son Dieu au jour du danger ; et les
assassins, fatignés du carnage, irrités méme de la patience
inébranlable des victimes, ne se retirérent que quand les
martyrs manquérent & leurs coups. En vain les siécles se
sont accumulés sur ces rochers indeseriptibles, la piété des
fidéles y a soupgonné les précieux restes des fondateurs de
leur croyance, et les a recueillis comme un frophée de la
religion, comme une marque glorieuse de la puissance du-
seul Dieu véritable. N

Conversation littéraire,
1. Quel grand événement venait d'avoir lieu

2 Qu'étaient devenus les premiers fidéles ?
3. Comment vécurent d'abord cenx qui s'étaient réfugiés
i Ttome ?

4. Mais qu'advint-il lorsqu'on s'apercut de leur nombre
toujours eroissant ?

5. La foi des chrétiens s'ébranlait-elle au milieu des plus
atroces perséentions 7 leur nombre diminuait-il ?

6. Quelle impression le courage et la fermeté des chré-
fiens produisaient-ils sur leurs ennemis eux-mémes ?
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7. Quelle était la plus grande ambition des chritiens

8. Dans quel lien les chrétiens se rassemblaient-ils 1

9. Comment ces souterrains avaient-ils été formés 1

10. Que venaient faire les chrétiens dans ce lieu 1

11. Qu'arriva-t-il un scir que les chrétiens étaient ainsi
assemblés 1...

12. Quel fut le sort des serviteurs du Christ 1

13. Comment mournrent-ils ?

14. Que sont devenus les précienx restes de ces coura-
geux martyrs des Catacombes 7

15. De quelle impression est-on saisi en lisant la descrip-
tion ci-dessus

16. Le style du texte est-il périodique ou coupé

17. Dans la quatritme phrase du texte: « C'est alors que
commencérent, ete., » ne peut-on pas prendre une forme
plus simple et plus euphonique 1

18, Quelle différence remarquez-vous entre ces deux
formes 1

19. Etablissez bien cette différence par des exemples.

20. Ce récit ne manque-t-il pas de briéveté, d'intérét on
de clarté 1

21. La clarté n'est-elle pas la principale qualité d'un
bean style ?

; 1I
Résumez le texte en neuf ou dix lignes.

4 1

: Trouwver le mot dont on donne fw&&
. Souterrains o J'gn enterrait les mort Nouveau con-

verti a la foi sous lequel les historiens désignent
les onze premiers empereurs romainsfusSNPoursuites injus-
tes et violen esﬁ%&q de fausses divinités que les paiens
ndoraiant."i’f)uwage de macgonnerie, en forme d'urc.‘%y ;
Flambeau fait de corde et de résinlﬁﬁé‘ﬂpnce de cent ans,
— Statue reppésentant une fausse divinité, et exposée i
I'adoration’ omme armé aux gages de quelqu’ m
Iui qui voyage & pied yardien d'une p isou?&ﬁ'ﬂunu‘
ment élevé & la mémoire d'un mort.w
Mots a expliquer.
Le divin Rédempteur. Fidéle. Disséminés. En butte auze >

perséeutions. dsﬂe\#%::e Jut le tbé&h-cl Atroce‘ Os;zalmrem



108 METHODE, PRATIQUE ET Rusowés
a4 I
cité. Seetateur:

z ?es. Ite s wpe. Ty tums m inées.

Tnonies¥ e s Tar f,ras é ot amp

jhoas v MY Injidpled™ Ly Tie P, -rr- j!eur S o5, Letir via
en holocauste. A ontife interpréte de ses fréres.
En vain les s:r"r?ﬁe &0 wmi accumailes. Trophée.

v
LE SAULE PLEUREUR.

SoMMA RE. — L'homme accablé sous le poids de la douleur a le saule
pleurenr pour embléme. Lorsqu'il est penché sur une tombe, sa vue
inspire la tristesse. D'autres fois, il est incliné sur un étang dont
I'ean semble étre le produit de ses laries.

Morale. — Les pleurs que verse 1'ime affligie ont un langage
y sympathique. |Honte au cceenr insensible et dur !

DEUXIEME LEGON

I

Eaprimer cette pensée de quatre ou ¢ :'uq manieres d rférentcs,
e conservant le Hf(,‘?h‘-t' sens ef ({‘ Jpeu preo’, les mémes
termes.

MopgLe. — Si chaque auteur se demandait, avant d'é-

crive : « Ce que j'ai 4 dire vaut-il la peine d'étre dit?» il

faut avouer qu'il y aurait beaucoup moins de livres,

I1
Eoprimer ces dewx pensées de dewx ou trois difiérentes ma-
nicres, en conservant le méme sens el, a pew prés, les mé-
mes termes.
MopkLe. — C'est une épouvantable témérité de s'endor-
mir dans le mal ; sait-on quand on se réveillera !
MopkLe.— L'air qui peése sur nos tétes nous écraserait, si
celul qui est dans nos corps ne contrebalangait son action.

111
. ONDES, FLOTS, VAGUES.

Les ondes sont leliet naturel de la fluidité d'une eau
qui coule ; elles laissent une idée de calme ou de cours pai-
sible. Les flofs viennent d'un mouvement accidentel, mais
assez ordinaire : ils indiquent un peu d'agitation et s'appli-
quent proprement a la mer. Les vagues proviennent d'un
mouvement plus violent, et marquent, par conséquent, une
plus forte agitation.
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ArrrLicaTioN. Au milieu du brait de la tempéte et des.‘-f. mugis-
sntes, on distinguait les coups de canon d’uii navire en détresse.
Mille petits ruisseaux répandent lenrs.0. & travers la prairie. Les.p.
de Ia mer balangaient mollement notre embarcation. Lorsque le te
est calme une multitude de gondoles glissent sur les@). du golfe de
Venise. Les.\l., sous I'impulsion de I'ouragan, couvraient parfois le
pont de notre navire.

MOMENT, INSTANT.

Un moment n'est pas long, un instant est encore plus
court.

Moment a une signification plus étendue et il est d'usage
au figuré. Instant a une signification plus restreinte ; il mar-
que la plus petite durée du temps, et n'est jamais employé
que dans le sens littéral.

APPLICATION, — Si sage ef si heureux qu'on seit, on a toujours
quelque mapvaisTY) Chaque MM de la vie est un pas vers la mort. 11
suffit d’uu'hpour changer la face des choses, méme de celles qu'on
croit les mienx établies. Tout dépend de savoir prendre leTQ. favo-
rable : il suffit souvent d'uu W trop tét ou trop tard pour empécher
In réussite d'une affaire.

g

ARRIVEE DES CROISES DEVANT JERUSALEM.

CANEVAS. — Les Uroisés partent au lever du soleil. — Le vaillant
Godefroy est aleur téte. — Aprés plusienrs heures de marche, on voit
apparaitre Jérusalem. — Dire I'enthousinsme des guerriers a la vue
de la ville sainte et leurs sentiments de piété ; — ils se déponillent
de tout ornement et marchent pieds nus, la téte courbée par humili-
té. — Ils sont reconnus par une sentinelle ennemie, — Représentez
un ciel couvert et les éclairs sillonnant les nues.

Frayeur dans la ville,

TROISIEME LECON.
P D |
Rendre les expressions marquics ci-dessous avee plus de
précision, de justesse ou d'énergie,

1. On met sur ¥ecompte d'un souverain les abus qu'il
n'ose pas empécher, |

2, Pire, vaotre facilité a tout excuser fait tort a votre fils,

3. Voild les gens qui ont vu les evimes que vous aves com-
mnis.

4. Cette maison est a moi,
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5. L'excis dans le boive et le manger fait du mal i la
santie. 3

6. Dans un avenir gui n'est pas éloigné je ferai un puits
dans ce jardin.

7. On w'a pas voulu aceepter vos offres.

8. Le Nil rend 'Egypte fertile.

9. Je ne puis pas ne pas éerire,

10. Je ne sais ce qu'il faut que je fasse en cette circons-
tance.

II

Cranserive le devoir ei-dessous et souligner les expressions
métaphoriques, ou mots employés au figuré.

N'ayez pas un cceur de bronze. Vous encensez tout le
monde. Vous soufflez partout le feu de la discorde. Le vin
a aigri. Voila un homme aigri. Celui qui met un frein 4 la
fureur des flots, sait aussi des méchantsarréter les complots.
La rose est la reine des fleurs. La reine était désolée. Ainsi
g'est écoulée la soirée. Barbare! quand seras-tu rassasié de
meurtres | Cet enfant n'est pas encore rassasié, Découvrez
humblement vos fautes les plus cachées. Lo soleil versait &
flots ses rayons. Dieu le soutiendra contre les orages de la
jeunesse. Dépliez ce linge, je vous en prie. Clest ici que
la religion déploie ses pompes touchantes. Un homme chargé
d’ans et de douleurs. Le loup a dévoré la brebis. Les flam-
mes avaient dévoré la maison,

I1L
Analyse critigue de la description suivante,

Nous arrivimes bient6t au bord de la cataracte... Depuis
le lac Erié jusqu'an saut, le fleuve arrive soujours en décli-
nant par une pente rapide, et au moment de la chute, c'est
moins un flenve qu'une mer dont les torrents se pressent &
la bouche béante d'un gouffre. La cataracte se divise en
deux branches. Entre les deux chutes s'avance une ile creu-
sée en dessous, qui pend avee tous ses arbres sur le chaos
des ondes. La masse du flenve qui se préeipite an midi s'ar-
rondit en un vaste cylindre, puis se déroule en nappe de
neige et brille au soleil de toutes les coulenrs ; celle qui
tombe an levant descend dens une ombre effrayante : on
dirait nne colonne d’eau du déluge...

(CHATEAUBRIAND.)
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IV
L
UNE VISITE A BICETRE.

CANEVAS, — Supposez que vous allez visiter cet hospice d'aliénés :
en entrant, vous n'osez vous aventurer tout seul ; vous étes dans l'in-
décision ... Un monsienr remarque votre embarras ; il vous propose
de vous accompagner. — Croyant que ce monsieur si obligeant est un
employé supérieur de 1'établissement, vous acceptez 1'offre qu'il vous
fait ; vous eutrez dans la cour ou les fous sont réunis... Parlez un
peu longuement de toutes les espices de folies que vous remarquez,
et que vous explique votre guide. ., Vous étes ravi des belles manié-
res de votre cicérone, vous étes frappé de la justesse de ses opinions
et de ses remnrques ., vous le prenez pour le médecin de 'établis-
sement... ; tout & coup, & une parole incohérente de votre guide,
Vous reconnaissez qae celui dont la conversation vous avait tant char-
mé naguére, n'est qu'un pauvre malheureux privé de sa raison.

‘Y
PHILIPPE DIT LE BEL.
BOMMAIRE, — Réunion de la Navarre i la France. — Confiscation de
la Guyenne. — Batailles de Courtray et de Mons-en-Puelle. — Dé-

mélés de Phl]l%pl! -le-Bel avee lolpupl Boniface VI1I. — Abelition
de l'ordre des Templiers. — Défauts de l‘lnhppe-lm-Bvl

(]]\l'[['[‘l* XXIIL
PREMIERE LECON.

1

EUGENIE DE GUERIN A LOUISE.
Ma chére Louise,

Vous me croyez bien loin de vous maintenant, ma chére
amie, et cependant je ne vous ai pas quittée. Je suis encore
dans votre chambre, 4 l'escarpolette, a 'église : enfin vous
me verriez sans cesse, si on pouvait voir la pensée. La
mienne voyage lestement ; en moins d'un rien elle est sur
vos montagues, et elle s'y plait tant qu'elle y prendra ra-
cine. Vraiment vous me rencontrerez quelque jour toute
plantée parmi vos bois. En attendant, me voici dans ceux
de Cayla, qui ne me déplaisent pas. Pourquoi Rayssac est-il
gi loin, pourquoi étes-vous & douze lieues de moi 7 Pour-
quoi ce qu'on aime est-il si loin, et ce qu'on n'mime pas
smyujours trop prés ! Clest que rien an monde ne va i notre

8
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tantaisie : bonheur et malheur, peine et plaisiv marchent
de compagnie ; apres le bonjour vient l'adieu. Ce {riste
adieu, il fauf le dire & tout: d'abord & sa poupee, puis &
ses dix-huit ans, puis & ceei, puis & cela ; mais le plus triste
est l'adieu du départ, swtout & une honne ef tendre amie
comme vous. Ma chére Louise, il m'en a tant coflté de vous
quitter, que j'aurais presque désiré de ne pas vous revoir.

Je m'en allais bien tristement aprés votre derniére poi-
gnée de main, tournant de temps en temps ma téte de vo-
tre c6té, mais je ne voyais rien que les blanches murailles
du chitean, qui bientot ont disparn, puis les arbres, puis
les montagnes, puis tout..

J'entends la cloche, voilk ma pensée tout attristée par le
glas d'une jeune fille que toute la parcisse pleure. Cette
pauvre Angélique n'avait que dix-huit ans, et la voild morte
avec sa jeunesse, sa fraicheur et sa santé. Comme la mort
vient vite | Il y a de quoi méditer sur notre fréle existence.
Mon Dieu, qu'elle tient & peu de chose, €t que nous y te-
nons ! A nous voir faire et penser, on dirait que nous nous
croyons plantés en vie comme des chénes pour des sidcles.

Il fut un temps ot cela m'aurait effrayée ; & présent, je
ne sais pas comment, jé trouve tout naturel de mourir : cer-
cueils, morts, tombes, cimetiéres ne me donnent que des
sentiments de foi, ne font que reporter mon &me li-haut.
La chose qui m'a le plus frappée, ¢a été d'entendre la bicre
tombant dans la fosse : sourd et lugubre bruit, le dernier
de I'homime. Oh ! qu'il est pénétrant, comme il va loin dans
I'ime qui l'écoute ! Mais tous ne l'écoutent pas ; les fos-
soyeurs avaient l'air de voir cela comme un arbre qui tom-
be ; le petit Cotive et d'autres enfants regardaient li de-
dans comme dans un fossé ol il y a des fleurs, l'air cu-
rieux et étonné. Mon Dieu ! mon Dieu! quelle indifférence
entoure la tombe ! Que les saints ont raison de mourir avant
I'heure, de faire leurs propres obséques en se retirant du
monde !

Voila Lucie, ma petite filleule, qui vient me dire bonsou‘
I1 faui que je lui fasse une cavesse, puis le catéchisme.
J'aime & instruire les enfants, & ouvrir ces petites intelli-
gences, & voir quels parfums sont renfermés dans ces bou-
tons de fleurs. (EvcExte pE GUERIN. )
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Conversation littéraire.

1. Dites en quelques mots ce qu'expriment le premier et
i deuxiéme alinéu de cette lettre.

2. A quel endroit du sujet Mlle de Guérin cesse-t-elle
brusquement de parler de Louise ?

3. De quoi parle-t-elle dans I'alinéa snivant i

4. Quelle réflexion M!l® de Guérin fait-elle au sujet de
cette mort prématurée ?

5. Mlle de Guérin songe-t-elle avee terreur & la mort ?

6. A-t-clle assisté & D'enterrement de cette jeune fille
dont elle annongait la mort dans le troisitme alinéa?

7. Dites ses réflexions & ce sujet.

8. Tous ceux qui assistaient aux obséques faisaient-ils
les mémes réflexions que Mle de Guérin ?

9. Dans le dernier alinéa, & quoi M!le de Guérin compa-
re-t-elle les enfants !

10. Ne remarquez-vous pas dans le dernier alinéa une
expression imagée !

11. Citez les expressions hyperboliques ou exagérées
que vous remarquez dans ce texte.

12. Quels sentiments se révélent dans cette lettre !

13. Le style est-il élégant et soutenu !

él-l. Citez les pensées les plus saillantes du premier ali-
néa.

15. Comment exprime-t-elle ses sentiments a 1'égard de
Loniss, son amie }

16. Vers la fin du texte, commert 'auteur a-t-il rendu
cette pensée : le petit Cotive et d'autres enfants regardaient
la fosse avec un air ébahi et naif 7

17. D'oli viennent les négligences remarquées dans le
texte ?

18. Quelles sont les qualités requises pour bien faire une
lettre 1

19. Doit-on en exclure la familiarité 1

20. Quel est le plus sfir moyen de ne pas pécher contre

ces régles ?
~ II

Trouver les mots dont on donne la définition.

Instrument qui indique les degrés de la chalenr ou du
froid par la dilatation ou la condensation du mercure ou de
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]'-Ell(!OUl.J Le dieu du sommeil‘%ieu des mers.

Le plus gros des poissons de mer ispice de sitge sus-

pendun par E}es cordes, sur lequel on se place pour étre ba-

lancé strument servant & mesurer la pesanteur de 'air.

forvmdio- Etat de ce qui n'est ni chaud, ni froid, mais entre les

deux™ L Trace que laisse derriére elle la charrue Sy Lu-
mitre qui précéde le lever du soleil4¥ Personnage ‘des
temps fabuleux, musicien et potte, qui descendit aux en-
fers pour y démander & Pluton sa femme Eurydice!
Ecole de chantowwmPartie de T'arrigre d'un navire/fup e
plus puissant des oiseaux de proie4k Instrument d'optique
grossissant  beaucoup les ohjets? strument d'optique
dont on se sert pour suivre la marche des astres§ nti-
nelle & cheval.“-lﬁ’k

Appareil destiné & garantir du tonnerre.
Mﬁd Ii vanteunw Sftion contraire & 'opinion

cominune. ociation de paysans révoltés, qui se forma
sn Picardie en 1358%01” exclusif de soi.

; Mots & expliquer. j
g,abwmuww r)’/)a

Glas” Ne font que veporter mon coeur la-haut! Filleule,
Jaime a ouvrir ces petites intelligences. A voir quels par-
Mums sont enfermés dans ces boutons de fleurs.

ITI

ALEXANDRE DE BEAUHARNAIS A SA FILLE HORTENSE.

Caxevas. [11'engage a penser souvent i son plre et & sa mére, & con-
tenter tous cenx qui sont autour d’elle, et & travailler avec ardeur. —1I1
termine en parlant de ses regrets de ne pouvoir embrasser sa chére
Hortense.

1

FENELON A UNE DEMOISELLE PIEUSE AGEE ET VIVANT
DANS LE MONDE.

SUR LE PROCHAIN PASSAGE DE LA VIEILLESSE A LA MORT.

CANEVAS. — Il parle des différentes manieres d'envisager la mort,
dans la jeunesse, dans la vieillesse. . .; de la nécessité de mourir, . . de
% résignation que I'on doit montrer & Papproche de In mort. .. — Tl ter-
#ine en engageant cette demoiselle A attendre la mort sans inquiétude
't avee Tésignation.
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DEUXIEME LEGON.

L
Traduire sans employer des mots au figurd,
1. Une seule larme de Marie peut éteindre la foudre
d:ms les mains de Dieu.
. Ce jeune homme respire avee déices le parfum des
I.Cllhlllﬂ‘t'b :
3. Le démon séme de fleurs le bord du précipice.
4. 11 y a deux choses qu'on ne saurait regarder fixement
le soleil et la mort.
T SR T (s ST St Mes amis..
Ta vertu maintenant leur fait baisser les y eux.
Et sans cesse an blasphéme exer¢ant lenr génie,
Du milien de la fange, ils jettent I'ironie
Sur tout ce qui descend des cienx !

II
Transcrire le devoir suivant et souligner les expressions
métaphoriques ou mots figurés.

11 s'arme de patience et de courage. On a lié les gerbes.
Des gerbes de lumicre s'élevaient dans les airs. Que les
fronts y solent sans nuages. Les feux de 'aurore ne sont pas
aussi doux que les premiers rayons de la gloire. Voila des
préjugés profondément enracinés, La plaine était jonchée
de cadavres. Le sol éfait jonché de feuilles. Au palais de
mon pere on voit briller les arts. Le soleil brillait an des-
sus de nos tétes. Il erie: Ah ! quelle mére a pu livrer son
fils au caprice des flots mohiles. Le moindre vent fait rider
la face de I'eau. La pluie réjouit les campagnes altérées.
Iles hautes montagnes de la terre vont cacher dans les nues
leurs tétes alfieres. Le vosier défend ses fleurs au moyen
des épines.

111
Sepl pensées sur ce mot ; churité. )
v \

M. Ne*+ A UN JEUNE COLLEGIEN, SON COUSIN,
REPROCHES SUR SON PEU D'APPLICATION.
Canevas, - I lengage a s'nppliquer A avoir uue meilleure éeritnre ;
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— avantage que peut procurer une belle éertture ; — reproches sur le
peu de soin qu'il a montré jusque-la, et sur la maniére séche dont
sont rédigées les lettres qu'il éerit. — Ces conseils qu'il Jui donne sont
une preuve de I'amitié qu'il lui porte. — 11 termine en engageant &
éerire ses lettres comme il parlerait, en causant naturcllement avee la
personne A lagquelle il éerit.
v
J. JOUBERT A DE FONTANES, SON AMI
INVITATION A LA CAMPAGNE.
CAREVAS. — Joubert invite M. de Fontanes i venir quelque temps

b sa campagne, il en a réellement envie. . . — I1 Iui énumixe les com-
modites qu'il y tronvera ; —enfin il y sera entiérement comme chez
lui, ., — Cette lettre se termine par quelques lignes de politesse,

(Style enjoud et familiérement affectuenx.)

TROISIEME LEGON

I

Transerirve le devoir cisdessous ef souligner les expressions
métaphoriques ow mots figurés.

Ah ! pleure, fille infortunée, ta jeunesse va se flétrir, Tu
troubles I'eau. Il se hite, le coeur troublé. Il passe au tra-
vers de la flamme ardente. Une priere ardente. Le bois se
consume. . Adoelphe se consume d'ennui. Il vole aux lieux olt
la clarté l'appelle. J'ai les ailes de 'espérance. Secounant le
joug de mes jours languissants, je pliaisaux douees lois des
vers les accents de sa voix naive. Le chagrin monte en crou-
pe et galope avec lui. Lieux ou jadis m'a bereé 'espérance,
Je vous revois apres dix ans d’absence. Cette amande est
amére. J'ai versé des larmes améres, Les ruines d'une mai-
son peuvent se réparer. (Jue n'est cet avantage pour les
ruines du visage!

11

Indiguer et, sl y a liew, placer par gradation leg

geling . ; e, Tfde | .'-O[.D.
it Tiies orable. Inférer. Inul InJuner nt T1e1

sifiuer.
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11T

Erprimez cetle pensée de quatre ow cing maniéres, en con-
servant le méme sens, et, a peu pres, les mémes termes,
MopkLE. — Si les hommes ne se hitaient pas tant de dé-

cider aprés un examen superficiel, ils se tromperaient moins
souvent.

IV

Mme DE SEVIGNE AU COMTE DE BUSSY.
BOUQUET DE NOUVELLES

CANEVAS, — Mme de Sévigné donne des nouvelles du lien qu'elle ha-
bite, de 1'état de sa santé et de ses amusements, trois choses qui lui
avaient été demandées par Bussy. .. — Elle dit les raisons qui I'empé-
chent d’aller en Bretagne. .. ; de quelle maniére elle passe sa vie... ;
combien la vie lui parait courte... — Elle termine en parlant de la
mort glorieuse de M. de Turenne.

v
DUCIS A SON AM| DELEYRE
VIEITE A LA GRANDE-CHARTREUSE.

CANEVAS. — Ducis annonce 4 son ami son état souffrant et maladif,
reste d'une fievre tierce dont il a été guéri par 'usage du vin de quin-
yuina. A]}}:‘éu sa compléte guérison, il ira a4 Lyon ; mais avant de quit.
ter Chambéry, il a voulu aller visiter la Grande-Chartreuse. .. — 11 en
fait la description ; il parle du chemin tracé entre des rochers e 3
du torrent..., des roches sauvages..., ete., ete... ; du convent fondé par
saint Bruno..., de la paix qui y 1'%'::... — 11 termine en comparant la
rie du monde & celle qui se méne dans ce désert. (Description bien plus
morale que physique.)

VI

STYLE COMMERCIAL, — La concision et la clarté sont les
qualités essentielles des lettres de commerce.

Beaucoup de commergants ont déja exelu de leur cor-
respondance tout ce quila rendait autrefois obscure ou
ridieule. Il est temps de compléter cette réforme, en reje-
tant définitivement ces phrases triviales, ces expressions
impropres, cos fournures incorrectes, enfin cette espéce de
jargon qui faisaient des lettres commerciales un juste ob-
jet de dérision.

Maintenant que le commerce est en France de plus en
plus honoré, qu'il grandit et g'éléve chaque jour dans l'or-
dre social, il convient d'en relever aussi le langage. Toute-
fois, en évitant d'étre trivial, il ne faut pas tomber dans
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le défant contraire et devenir prétentieux et recherché. Il

suffit d’étre simple et pur; d'avoir assez de jugement pour

dire tout ce qui est nécessaire, et assez de golit pour I'é-

crire convenablement.

VII
CORRESPONDANCE COMMERCIALE,
ACHAT.

SOMMAIRE. — M. Th. Funck prieM. V..., & Paris, delui envoyer six
barriques de melasse pour fin février prochain, — Paiement en pa-
pier courant... — Demander des renseignements sur sa solvabilit¢ &
M. Chapuis ou & MM. Turckheim et Cl¢, ou toute autre maison de
la ville.

VIII
CORRESPONDANCE COMMERCIALE.

SOMMAIRE. — Léopold Chateauvieux se plaint 4 MM. D... et D..., de
Paris, au sujet de 5,000 rames de papier qu'il n'a pas livrées, malgré
son engagement écrit et sa promesse verbale, — Préjudice qui en ré-
sulte, — Il persiste & les réclamer.

IX
LETTRE.
Svagr. — Offre de services pour entrer en relations commerciales

CHAPITRE XXIII,
PREMIERE LEGON.
|
LES CHIENS DU MONT SAINT.BERNARD.

Entre la Suisse et 'Italie s'éléve une immense chaine de
montagnes, dont les sommets les plus élevés sont hauts de
plus de deux mille métres et couverts de neiges éternelles.
Un de ces sommets porte le nom de Sainf-Bernard | il est
traversé par une route trés-fréquentée et treés-dangereuse.

Tantot elle est resserrée entre d'énormes rochers qui
s'élévent jusqu'aux nues, tantét elle longe des abimes ef-
frayants. Pendant I'hiver, des tourmentes de neige enve-
loppent les voyageurs, obscurcissent l'air, couvrent les rou-
tes et les sentiers.

Au printemps, d’autres dangers attendent le voyageur.
La chaleur du soleil amollit la neige au sommet des mon-
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tagnes, une pelote s'en détache, et, roulant sur elle-méme,
grandit démesurément et se précipite avec fracas vers la
vallée, brisant sur son passage arbres et rochers, et ense-
velissant sous sa masse les voyageurs, les voitures, les ani-
maux, les maisons et méme des villages entiers, C'est la ce
qu'on nomme une avalanche.

Il y a plus de mille ans, un vieux prétre, nommé DBer-
nard, vésolut de venir au secours des voyageurs: de ses
propres deniers, il fit construire un hospice sur la créte de
ln montagne, dans un emplacement 4 I'abri des avalanches,
Il le confia & des moines de Saint-Agustin, Ces hommes
conragenx et dévoués habitent & 2,300 méfres an-dessus de
la plaine, an milieu d'un hiver éternel.

Les moines du Saint-Bernard sont la Providence des
voyageurs, Quand ces derniers, aprés une marche pénible
de sept heures, arriventd l'hospice, ils y trouvent un ap-
partement parfaitement chaunffé, un repas fortifiant, un gite
convenable, et tout cela gratuitement.

Mais i ne se borne pas la mission de ces hons religienx
Chaque jour, an milien des tempétes et des tourmentes de
neige, ils sortent, et, hravant la mort, se dispersent de
tous cdtés, pour aller a la recherche des voyageurs égarés.

De grands chiens les accompagnent: le chien du Saint-
Bernard, dressé avec eoin, a un instinet particulier pour
découvrir les voyageurs ; souvent méme, il se livre seul &
cette noble chasse.

Trouve-t-il les traces d'un homme, il cherche avec ar-
deur, fouille la neige, déterre lI'infortuné, lui léche la fi-
gure et les mains pourle rappeler & la vie, lui présente le
flacon de vin qu'il porte suspendu & son cou, ou bien Yintel-
ligente béte court a I'hospice et appelle du secours. Deux
ou plusieurs religieux suivent le chien, accourent auprés
du ma’hetrenx. On Im prodigne les soins les plus assi-
dus, on le transporte & 'hospice, o, grice & une sollici-
tude de tous les instants, il ne tarde pas & retrouver ses
forces.

On cite un chien du Saint-Bernard, du nom de Barry,
qui a sauvé, lui seul, plus de soixante-dix personnes !

(Axontme,)
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Conversation littéraire.

1. Ol se trouve le mont Saint-Bernard !

2. L'anteur dit-il que le mont Saint-Bernard est trés-
éleve ?

3. Que dit-il de la route qui passe an Saint-Bernard ?

4. Qu'est-ce qui la rend dangerense?

5. Qu'arrive-t-il souvent aux voyageurs qui fréqientent
cette route pendant I'hiver?

6. Au printemps, la route est-clle plus siire?

7. Désignez ces nouveaux dangers,

8. Quelle personne a fait construire I'hospice du mont
Saint-Bernard 1

9. A quelle partie de la montagne ?

10. De quel argent se servit-il pour la construction de
cet établissement ?

11. A qui cet hospice fut-il confié !

12. La demeure de ces couragenx religieux est-elle bien
agrénble, ef pourquoi 1

13. Que sont les moines du Saint-Bernard par rapport
aux voyageurs !

14. Combien faut-il de temps pour arriver & I'hospice ?

15. Qu'est-ce qui le démontre dans le texte ?

16. De quelle maniére sont traités les voyageurs en ar-
rivant & I'hospice ?

17. Les religieux du Saint-Bernard se bomeni-ils A h4
berger les voyageurs ?

18. Sortent-ils senls ?

19. Comment 'autenr appelle-t-il cette recherche, que
font les chiens, des malheurenx ensevelis sous la neige?

20. Lorsque I'nn de ces intelligents animaux a décou-
vert les traces d'un homme, que fait-il ?

21. Que font alors les religieux ?

22. Que dit-on d'un chien nommé Barry ?

23. En lisant cette description, de quelle impression se
sent-on saisi ! A

11
Trouver le mol dont on donne la définition.
Unité de longueur, égale i la dix-millioniéme partie d'un
quart du méridien terre; tre‘!“’;hﬂ‘lau congelée qui tombe en
flocons blanes et légers.#tAuteur dont on ignore le nom,
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ouvrage dont 'anteur est inconnu?— lasse de neige d¢-

tachée dvng auoptagne. ef ui tombe aveg fracas dans la
rallée=— Stviéte de savants, dartiptes? jlaments de
toile usée, poyr mettre sur les plaiese®2 P eite houtique en
planchem aope de la Phocide, consacrée & Apollon
et aux Muses? tépefifion plus ou moins distinete d’un
son qui frappe nun corps qui le reproduit. Eedud

Mals o -.qaiw w
Neiges ¢lepnelles, oprmentes WUne pelote.t Creite de [, M

o
montagne¥Moine la providence des w'uya_r;cm-.s.’bﬁg
ITI
Résumez le texte en dix ou douze lignes.

v
LA MONTAGNE DE LA SCIENCE.

CANEVAS. — Dites ce que vous vitesune nuit... — Une montagne
haute et escarpée dont le pied était entouré de ronces ot d’épines, a tra-
vers lesquelles il fallait se frayer un chemin... — La plupart des jeunes
filles qui essayaient de grimper sur cette montagne ne pouvaient y par-
venir... — Mais celles qui avaient le bonheur de parvenir au faite v
trouvaient la récompense de leurs fatigues... — Elles entraient dans un
palais magnifique... on résidaient Apollon et les Muses,.. — Le dien
des arts leur posait sur la téte... une belle conronne de lauriers... Cette
montagne était la montagne de la science...

DEUXIEME LE CON.

A 1

Mimtielt.
Massaere,

e -. N

omient. M6

II
Rendre les expressions marquées ci-dessous avec plus de
précision, de fustegse ou d'énergie.
1. La mort du général jef#d partont la fristesse.
2. Une multitude de passions mettent les hommes en deés-
acgord, :



122 METHODE PRATIQUE ET RAISONNEE

3. J'aime mieux la vertu que la beauté.

4. Ces travaux ont été bien vite finis,

5. Si votre phrase est ambigué, c'est uniquement paree
qu'elle est construite d'une maniére tout a fait bizarre.

6. Eraminez ces roseaux que yemue le zéphir.

7. Le port majestueux de I'homme, sa maniére de mar-
cher ferme et hardie fonf voir quelle est sa noblesse et sou
rang.

8. Ces marais laissent échapper une vapeur malsaine,

9. Les fortunes qui sont vite faites sont moins solides gue
les autres, parce qu'il est rare qu'elles soient le pric du mé-
rite.

10. Cef agitateur, compromis dans les dernieres affaires,
a 6été éloigns du territoire.

111

1. Un mounecheron posé sur la corne d'un taurean, lui dit:
«Si cette charge t'incommode, je m'envolerai plus loin. »
Le faureau répond :« Tn es done la !y — Morale...

2. La rose est la reine des fleurs, mais son régne est d'un
Jjour; I'immortelle a moins d'attraits et d'éclat, mais elle
vit longtemps. — Tirez la conelusion morale.

v
INCENDIE D'UNE SALLE DE BAL.

CANEVAs, — Dans un palais construit pour donner un bal, et que tou-
tes sortes de peintures et de vernis rendent trés-combustible ; au mi-
licu de la joie des danseurs, le feu éclate tout & coup, allumé par
une seule étincelle tombée d'un lustre. — Tumulte général. — Cris
sinistres suceédant an son des instruments. — Vietimes étouffées,
écrasées dans la précipitation que met la foule & fuir. — Familles dé.
solées, — Héroisme des méves pour sauver leurs filles:.. Ce n'est bien-
tot plus qu'un moneeau de cendres ot 'on retrouve, 14 le cadavre
d'une mére sermant son enfant dans ses bras, li des bijoux épargnés
par le fen, ete.

TROISIEME LEGON.

I

Traduire sans employer des mots au figurd,

Les chrétiens ss multipliaient sous le fer qui les mois-
sonnait, comme oes arbres vigoureux qui poussent des re-
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jotons plus nombreux et plus vivaces sous la hache qui les
dépouille de lenrs rameaux.

2. Les méchants sont comme les mouches qui parcou-
rent le corps d'un homme et ne s'arrétent que sur ses
plaies.

3. Dieu est caché partcut et sa douceur se fait jour a
travers les ombres épaisses qui le dérobent 4 la vue ; elle
se répand & la surface, elle déborde, elle envahit douce-
ment I'univers,

4. Que ne fait-on passer avec un peu d'encens !

5. On m'a fait boire la coupe jusqu'a la lie.

1L
MEFIANCE, DEFIANCE,

La méfiance est une crainte habituelle d'étre trompé.

La défiance est un doute que les qualités quinous seraient
utiles ou agréables, soient dans les hommes ou dans les cho-
8§68, OWl €N eux-meénes.

Mifiance se prend en mauvaise part, 'homme pervers est
méfiant. Défiance se prend en bonne part 'homme sage et

expérimenté est défiant. .
Avprication. Louis X1 était®®h 1'excis. 11 faut tonjours seﬁi‘lﬂps
propres capacités. Notre géneral se s talénts stratégiques de I'e

1i-
nemi. L'homme honnéte n'est point 'homme présomptuenx ne scln{
de rien : il est sir de réussir dans toutD Un des inconvénients de 1'in-
fortune, c'est hTu'elle inspire,

DIPFEREND, DISPUTE, QUERELLE.

La coneurrence des intéréts cause les diiférends.La contra-
riété des opinions produit les disputes. L'aigreur des esprits
est la source des querelles.

Le difiérend mene & I dispute, et la dispute & la querclle.
Querelle, par conséquent, est plus que dispute, et dispute,
plus que différend.

ArprigatioN. Llenvie et I'avidité engendrent le plus souvent de
gmt'es‘% L'entétement est ce qum prolonge les godet les fait dégéné-
rer en quilelles. A la svite d'une violente ‘r\“ﬂ eux hommes en
sont venus aux mains. Si nous comprenions Bien nos intéréts, jamais
nous n'irions vider nos %ievant les tribunaux.

11T
Transcrive les phrases suivantes et rejeter les expressions
contraires a Uéligance, a la justesse et au bon goit.
Saint Louis gofitait un charme délicieux ou aimait &
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rendre lui-méme la justice & ses sujets. Souvent, en été, il
tenait ses audiences au bois de Vincennes; li, assis ou
étant assis au pied d'un chéne, il écoutait les plaintes et -
les réclamations ; chacun pouvait aller auprés de lui et lui
dire ce qui I'ennuyait, oz chacun pouvait I'approcher et se
faire entendre,

v

LES REVES REALISES.

SoMMAIRE, — Charles-Quint s'était un jour égaré en chassant dans
nne forét, . Pressentant un orage, il entre dans une caverne pour se
mettre & I'abri.. 1l y trouve quatre brigands endormis, mais qui
se réveillivent au bruit de ses pas.. L'un saute & la bride du che-
val dont il s'empare, en disant & I'emperenr que c'est pour réaliser
un réve qu'il a fait.. Deux autres le gépnui]lcnl presque entitre-
went, alléguant le méme motif. . Le quatricme allait s’emparer
d'un riche sifflet en argent, que Charles portait suspendu & son
cou ; mais celui-ci lui dit qu'il ne voulait pas le lui abandonuer
avant de lui en montrer I'usage. . Aussitdt il tire de 1'instrument
un son aigu et prolongé.. Un moment aprés, il est entouré de son
escorte. . Alors il raconte aux quatre volenrs qu'il a aussi fait un
réve qui allait s'exéeuter & 'instant : c'est que tous les quatre ses
raient pendns ; — ce qui fut fait.

v

LA POUPEE DE BERLIN.

CaNEVAs. — M. Dubois, ancien sous-officier de zouaves, venait
’étre nommé capitaine dans les gardes mobiles de la Picardie. Il va
rejoindre son régiment, lmssant sa femme, son bean-pére et une pe-
tite fille, iigée de cing ans, dans une grande propriété qu'il habitait
prés de Versailles, — Achat d’une poupée pour consoler de son dé-

rt sa jeune fille Marguerite. La poupée, venant de Paris, fut appe-
ée la Parisienne, Elle était grande comme Marguerite, elles cou-
chaient ensemble, et vous eussiez dit les deux sceurs. — Le capitaine
Dubois partit. Il écrivait souvent & sa femme. — Un jour vint ol
M=¢ Dubois n'eut plus de nouvelles de son mari. 1l fut blessé, pris
et interné & Soissons, puis conduit & Berlin, Un jour, en traversant
une rue de Berlin, il s'arréta devant un bazar.—Horloges, tablequx,
livres, ete., rien n'y manquait, et tout cela venait de France. — 11
y reconnut méme ses meubles. — Ses impressions, & la vue surtout
de la poupée de Margnerite. On lui en demande quarante florins.
M. Dubois n'avait payé la Parisienne que cent francs. M. Dubois
emprunte & un de ses compagnons de captivité de quoi payer la ran-
con de la Parisienne. Denx jours aprés, M. Dubois recut des nou-
velles de sa femnme. — On l'attend avee anxiété, Il est enfin de re-
tour, — 11 prend un paquet et dit A Marguerite : * C'est un cadean
que je t'apporte de Berlin.” C'était la Parisicnns / Jugez de la joie,
Muis la poupée ne parlait plus, Le ressort était brisé,
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VI
BERTRAND DUGUESCLIN.

SoMMAIRE. — Lien de sa naissance. — Son caractére. — Traits de
courage dés 'ige de seize ans.—Son instruction.— Ses exploits.—
S mort. — Sa sépulture. — Preuve de son humanité.

CHAPITRE XXIV.

PREMIERE LEGON,

I

LE HERON,

Un jour, sur ses longs pieds, allait je ne sais on,
Le héron au long bec emmanché d'un long eou.
Il ebtoyait une riviére.
L'onde était transparente, ainsi qu'aux plus heaux jours
Ma commeére la carpe y faisait mille tours
Avec le brochet son compére.
Le héron en efit fait aisément son profit :
Tous approchaient du hord, l'oisean n'avait qu'a prendre ;
Mais il crut mieux faire d'attendre
Qu'il efit un peu plus d’appétif.
Il vivait de régime et mangeait & ses Leures.
Aprés quelques moments lappétit vint: oisean
S’approchant du bord, vit sur 'eau
Des tanches qui sortaient du fond de ces demeures.
Le mets ne lui plut pas ; il s'attendait & mieux,
Et montrait un goit dédaigneux,
Comme le rat du hon Horace,
Moi, des tanches ! dit-il ; moi, héron, que je fasse
Une si pauvre chére ! Et pour qui me prend-on ?
La tanche rebutée, il trouva du goujon.
Du goujon ! ¢’est bien li le diner d'un héron !
J'ouvrirais pour si peu le bec! Aux dieux ne plaise !
11 Touvrit pour bien moins : tout alla de facon
Qu'il ne vit plus aueun poisson.
La faim le prit: il fut tout heureux et tout mse
De rencontrer un limagon,

(La Fownrarse.)
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Conversation littéraire,

1. Quel est le personnage de cette fable?

2. La premiére proposition de cette fable, ne nous ap-
prend-elle pas une particularité sur l'organisation physique
du héron ?

3. O marchait-il ?

4. Qu'est-il dit de l'onde?

5. Quapergoit-on prés du bord ?

6. Le héron aurait-il pu faire son profit de ces gros pois-
sons ? le fit-il et pourquoi?

7. Lorsque l'appétit vint, quels poissons se présentérent
2 ln vue du héron ?

8. Ce mets plut-il & V'oisean !

9. Quels poissons vit-1l ensuite |

10. Ces derniers poissons lui plurent-ils mieux que les
précédents ?

11. Que lui advint-il en fin de compte?

12. Lorsque la faim le prit, de quoi fut-il tout heureux
et tout aise ? .

13. Quelle est 1a morale de cette fable 1

14. Dites ot commence et finit : 1° I'exposition ; 20 le
neeud ; 30 le dénoiment.

15. Quel est le vers qui semble jeté négligemment daus la
narration, et qui porte avee Iui une réflexion charmante et
naive ?

16. Quatre autres vers sont remarquables dans cette fa-
ble : les denx premiers font image, et les deux autres sont
agréables, vifs, coneis. Distinguez-les,

17. Quelle est la qualité dominante de cette fabis ?

I1
Traduire cette fuble en prose.
X ITT
Trouver le mot dont on donne ci-dessous la définition.

Aller le long du bord"—%purs d'eau assez considérable
qui se jette dans un fleuve: ¢gle dans la manitre de
vivreM§ale qu'on sert sur la table pour étre umngf‘..ﬂlz
Célebre pobte latin qui vivait du temps d’AugusteP®e -
bitation du curé dans une paroisse.— Prétre des Gaulois.

Sommeil qui ressemble & la mort et qui dure Tlelquet'ois
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plusieurs jours. — Sentiment qui nous fait compter sur un !
bien a vehir éunion d'éviques pour délibérer sur
quelque point da 1 religion®&/Nom poétique donné A
l'eau, en général! ¢esses de la mythologie qui coupaient

le fil de la vie des hom mwﬁﬂj‘ﬁﬂ-tru ment en fer recourbé

qui sert & aparrer les bateaux @ homme qui aime ses
mmb‘l’gc*swmue qui hait ses semblables et la so-
cietd Tauvalte Rerbe qui croit dans les blésand®Hence

qui trai la composition des différentes couches de la
i¢ de I'histoire naturelle qui a pour objet les
1Sonnage mythologique condamné, aux en-
fers, & rouler de bas en haut d’'une montagne une énorme
pierre ronde qui retombait toujours au moment ol elle
allait atteindre le sommet.

Mots ¢ expliguer.
- .
Héron. Emmanché & un long cou. Transparent. Commbres oA tona
Compere. TERHEDu fond de ces demeures. Comme le rat
du bon Horacg Uge si pawvre chére ! La tanche rebutée.
Goujon. Lilf&ﬁ-imace.-w ¥

1A'
LA PROVENCE.

CANEVAS. — Situation climatérique, topographique et géogra-
phique de la Provence. — Parenté d’histoire et de nature qui existe
entre cette terre et les plus célébres contrées de l'antiquité, avee la

irece ot avee Rome., — Ce que fut la Provence depuis le démembre-
ment de 'empire romain jusqu'an moment o, reéanie & la France,
elle en devint 1a plus belle et la plus importante province. — Ce
qu'a également fait la religion pour la Provence.

11 y a des lieux bénis par une prédestination particuliére : 1'Egypte,
I"Arabie, le Jourdain, la Palestine, Rome virent se dérouler les di-
verses phases de I'histoire des Hébreux et des chrétiens. — La Pro-
wvence, elle aussi, eut sa part dans cette distribution des grices
divines attachées au sol. . ..

DEUXIEME LECON.
,\ 1

fmh-rp.‘w et, s'il y a lieu, plac er par gradation les syno-
c nyimes du’ mots ci- Ef'%aoh‘«. ¥
Fundérdilles. 00 It‘ﬂ"ﬁl‘ ages: (ai. G, Galima-
9
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arantir. SRS !Ewnhis, oy
1. i_hlE("T'I‘IE% todey. Hame., Hafhea
AliegaLs

Hite™

I
Traduir: sans employer des mots au figuré,

1. Il y a dans lexemple une puissance qui surpasse
ioutes les autres ; sans y songer, on redresse les autres en
marchant droit.

2, 11 est incertain oit la mort nous attend ; attendons-la
partout.

3. Les hommes ne font que paraitre en ce monde; leur
durée n'est que d'un jour. Le flot du matin les jette sur le
rivage, et le flot du soir les reprend.

4. Comme les fleurs se tournent vers le soleil, source de
la lumiére et de la chaleur, ainsi je dois tourner mes pen-
gées et mon ccenr vers I'Auteur de la vie et de tout bien.

0. Et l'aile de la mort, sur l'airain qui me pleure,

Ln sons entrecoupés frappe ma derniére heure.

11T
PENSER, SONGER, REVER.

On pense tranguillement et avec ordre pour connaitre
son objet. On songe avee plus d'inquiétnde et sans suite,
pour parvenir a ce qu'on souhaite. On »éve d'une maniére
abstraite et profonde pour s'occuper agréablement. 3

Apprioation. Dés 'ige de dix-huit ans, Bonaparie® i boulever-
ser, & conquérir le monde. Chaque soir, I'homme laborieuxfy i ses
travaux <u lendemain, Pendant que la tempéte se jouait de notre
navire, le capitaine$ anxieusement aux moyens i emploirer pour
uous sauver d’une mort imminente. Loin de sa patrie, I'exi é* sol-
vent & cenx qu'il aime, et desquels un destin cruel le tient éloigné.
Les choses obscures paraissent souvent trés-claires & ceux qui ne
savent pnsq nettement. Les gens qui ont 'imagination poétique

(L H

aiment # s la solitude.
IV
Siz pensées sur ce mot : Franchise,
v

AU DIEU INCONNU,

CANEVAS, — Dépeindre le caractére des Athéniens : intelligents,
{elnirés, légers, ete. Sur I'un de leurs temples étaient écrits ces mots :
“ Au Diew inconnu.” Saint Paul, arrivé au milieu d'cux, vient, dit-

=
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il, leur anyoncer ce Dien qui leur est inconnu. Parlez de son discours
duns 1'Aréopage, ou assemblée des plus grands esprits d’Athénes.
Plusieurs se convertirent, parmi lesquels on cite Denys 1" Aréopagite.

TROISIEME LEGON,

[

Euprimer cette pensée de quatre ou eing différentes manie-
res, en conservant le méme sens ef, @ pew prég, les mémes

termes.
Mopkre. — Laissez aux singes le plaisir de confrefaire
les gens,

IT

Donner Uexplication des proverbes suivants.
. Mesurer les autres & son aune.
Tant va la cruche & 'ean, qu'enfin elle se brise.
. A cheval donné, on ne regarde pas i la bride.
. Pierre qui roule n’amasse pas de monsse.
Payer en monnaie de singe.
. Donner & quelqu'un la monnaie de sa piece.
. Donner du fil & retordre & quelqu’un.

111

, Transcrire la phrase suivante et rejeter los expressions
inutiles ow défectueuses.
Le régne de Louis X1V, rempli d'événements splendides
o importants et fécond en grands hommes, fut i la fois le
plus long, le plus glorieux de notre histoire, et en méme
temps un des plus médiocres on désastreux dans ses der-
niéres anndées,

"-)Cb_:,'lltibbb!.:.'n—'

IV

Comparez deux numéros semblables, dites celui qui vous
convient le miewx et motivez votre priférence.

1. Quel est celui & qui tout arrive selon sa volonté 1 Ce
n'est ni vous, ni moi, niaucun homme sur la terre : nul
au monde, fit-il roi on pape, n'est exempt d'angoisses et
de tribulations.

1. Quel est celui & qui tout arrive selon qu'il le sou-
haite 1 Ce n'est ni vous, ni moi. ni qui que ce soit sur la
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terre : il n'y a persoune au monde, fiit-il roi ou pape, qui
n'ait quelque affliction ou quelque traverse.

2. Bientot la vanité souille I'ime et la captive.

2. BientOt une dme se trouve souillée de vanité et de-
vient son esclave.

3. Ne tirez point vanité de votre taille ni de la beauté
e votre corps, ete.

3. Ne vous élevez point 4 cause de la force et de la
beanté de votre corps, ete.

v
MORT D'ABEL.
SoMMAIRE. — Cain et Abel, leur caractére, leurs habitudes, leurs sa-
crifices. — Jalousie de Cain, son fratricide, sa punition.
VI

LA PAUVRE VIEILLE ET LE JEUNE MOBILE,
OU UNE BONNE ACTION N'EST JAMAIS PERDUE.

SoMMAIRE. — Dans la déroute de I'armée de 'Est, un corps de troupe
s'arréte au petit village de Passavant (Doubs). Seul, un jeune mo-
bile frappe en vain de porte en porte. .. Il est accablé de fatigue et
de souffrance, et I'on est an mois de janvier. Un petit mendiant I'a-
borde, Vintervoge et lui dit qu'il allait prévenir sa mére et qu'elle le
vecevrait, .. En effet, le jeune homme fut conduit dans une pauvre
cabane creusée dans le roc et pen éloignée du village. .. * Monsieur
Ferdinand, lui dit la vieille mére qui avait appris de son fils le nom
de I'inconnu, entrez, entrez. " Le jeune homme ne demande qu'un
peu de repos et quelques gouttes d'eau. . . Il y passa trois semaines,
tonrmenté par une fievre bridante. Il recoit les derniers sacrements.
La pauvre femme le soigne nuit et jour et lui tient lien de mére.

Une nuit, un nouveau-né parut dans la chaumiére, et le lende-
main de grand matin on dut le présenter au baptéme, enveloppé de
Ia flanelle rouge dusoldat. I1 faisait si froid et 1’on était si pauvre!. ..

De jour en jour la santé revenait an malade.* Quel ange a veillé
sur moi ! disait-il & la bonne femme ; qu'il me sera doux d'en parler
4 ma mere, & mon pére, & mes fréves, & mes amis |

La somme qu'avait remise le soldat n’avait point été touchée ; sur
son ordre, elle fut employée & appréter chaque matin une volaille. .
La bonne vieille inscrivait jour par jour 1'emploi qu'elle faisait de
P'argent qui lui avait été confié... Le jeune convalescent s'en aper-
coit et lui interdit cette précaution... Bientdt, il put fairé quelques
promenades... Un jour, en revenant de la chaumiére, il rencontre une
voiture, et la téte d'un vielllard se pencha i la portibre : ¢'était son
pire 1. 11 fut introduit dans la famille... joie et pleurs de part et
d'autre... Chez I'hGtelier du village, toute la famille prit part an sou-

or d’adieu... Le lendemain, la voiture emporta le jeune homme...
armes ot reerets... Le jeune méridional établit une correspondance
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entre lui et la panvre famille... La premiére lettre fub lue et relue
plusieurs fois... Un beau matin, arrivent deux malles énormes, 'une
pour nos braves gens, 'autre pour les pauvres du village... Rien ne
saurait exprimer leur joie naive... Garde-robe pour la mere et la fille,
robes noires, de couleur, jupons, ete. Puis ce fut pour le pére, son
fils et le gendre ; nul ne fut oublié, pas méme le nowrisson... Enfin,
pour la bonne vieille, la photographie du cher monsieur Ferdinand. ..
L'autre malle fut distribuée aux pauvres ; une somme fut remise au
digne curé du village pour les besoins de son église.

Aujourd'hui, la correspondance continue, charmante et affectuen-
se, comme entre hons amis.

CHAPITRE XXV,
PREMIERE LEGON.

I
L'ASPECT DES PYRAMIDES D'EGYPTE.

La main du temps, et plus encore celle des homues qui
ent ravagé tous les monuments de 'antiquité, n'ont rien pu
jusqu'ici contre les pyramides. La solidité de leur construc-
tion et 'énormité de leur masse les ont garanties de toute
atteinte, et semblent leur assurer une durée éternelle. Les
voyageurs en parlent tous avec enthousiasme, et cet enthou.
giasme n'est point exagéré. On commence & voir ces mon-
tagnes factices dix-huit lieues avant d'y arriver; elles sem-
hlent s'éloigner & mesure qu'on s'en approche ; on en est
encore 4 une lieue, ot déji elles dominent tellement sur la
téte, qu'on croit étre a leur pied ; enfin 'on y touche, et
rien ne peut exprimer la variété des sensations qu'on y
éprouve : la hauteur de leur sommet, la rapidité de leur
pente, 'ampleur de leur surface, le poids de leur assiette,
la mémoire des temps qu’elles rappellent, le ealeul du tra-
vail qu'elles ont cofité, 'idée que ces immenses rochers sont
I'ouvrage de 'homme, si pefit et si faible, qui rampe & leur
pied, tout saisit & la fois le eceur et Pesprit d'étonnement,
de terveur, d’humiliation, d’admiration, de respect. Mais,
il faut l'avouer, un autre sentiment suceéde i ce premier
transport ; aprés avoir pris une si grande opinion de la puis-
sance de I'homme, quand on vient & méditer I'objet de son
emploi, on ne jette plus quun wil de regret sur son ou-
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rrage ; on s'afflize de penser que, pour construire un vain
tombeau, il a fallu tourmenter vingt ans une nation entiére ;
on gémit sur la foule d'injustices ef de vexations qu'ont di
eofiter les corvées onéreuses et du transport, et de la coupe,
#t de l'entassement de tant, de matériaux.

On g'indigne.contre 'extravagance des despotes qui ont
commandé ces harbares ouvrages ; ce sentiment revient plus
d'une fois en parcourant les monuments de I’Egypte : ces
labyrinthes, ces temples, ces pyramides dans leur massive
structure, attestent bien moins le génie d'un peuple opu-
lent et ami des arts, que la servitude d’une nation tour-
mentée par le caprice de ses maitres. (VoLNEY.)

Conversation sittéraire,

1. Que sont devenus les monuments de antiguité?

2. Les pyramides d'Egypte ont-elles subile méme sort
que les antres monuments anciens 1

3. Dans le courant de ce sujet, n'y a-t-il pas une propo-
sition qui, en deux lignes, démontre pleinement les pro-
portions colossales des pyramides d"Egypte ?

4. Comment I'auteur appelle-t-il les pyramides ?

5. Quel singulier effet d'optique se produit-il i mesure
qu'on approche des pyramides ?

6. Quels sentiments s'emparent d'abord du visiteur de-
vant ces monuments si grandioses !

7. Ces sentiments resteut-ils longteinps en possession du
eceur et de l'esprit?

8. Apreés avoir Iu la fin du premier alinéa, dites: 1¢ par
ordre de qui les pyramides ont été hities; 20 par quel
moyen elles ont été bities ; 39 & quel nsage elles furent des-
tinees par ceux qui les firent élever.

9. Les monuments grandioses et admirables qui cou-
vrent I'Egypte ne doivent-ils pas nous remplir d’admiration
envers le génie et I'opulence du peuple qui les a cons-
truits 1

10. A quelle époque remonte la construction des pyra-
amides !

11. Parmi les vingt pyramides qui sont encore debout,
combien y en a-t-il qui captivent P'admiration et méritent
le titre de merveilles du monde !

12. Dites-en la forme, la hauteur et le circuit.
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13. Combien dura la construction de cette pyramide et
combien y employa-t-on d’ouvriers ?

14. Quelle bataille a été livrée au pied des Pyramides
et quelle phrase célébre rappelle-t-elle 1

15. Le style de l'écrivain est-il en rapport avec le sujet
qu'il traite ?

16. L'auteur a-t-il fait toutes les réflexions exigées par
un tel sujet ?

17. Quelles doivent étre les qualités du style historique?,

18. Comment le langage historique devient-il important ?

QA ¥

" Trouver le mot dont on donne la définition.

Solide composé de triangles ayant un méme plan pour Iy
se et dont les sommets se réunissent an méme pointw
vienne mespre de longueur qui équivauta 4 kilothetres
t44 métres.hé"‘rramil nbligé et gratuitS difice dont la
disposition qu'on parvenait rarement a en retrou-
ver lissue T cylindrique destiné a soutenir ou a
orner un édifjed™=Ceinture de crins que 'on porte par
mortification®™=— Femme & laquelle les Romgins et les Grees
ittribuaient la connaissgnee de l'avenir 1. d'é-
glise, chapelle souterrai 1 .“"%}‘ﬂu -
tes que l'on m aw baptéme on qui sert & kUl -
tenir la vigne. == L'enfant le plus dgé d'une f.umllu

Celui qui vient aprés I'ainé plus jeune des enéu ts.

" —Jeux que les Grecs eélébraient tous les quatre ans
Mots a expliquer.

Lua main du temps. Les ont garanties de toute afteinte.
Avec enthousiasme. Elles dominent. L'amplews de leur sur-
JSace. Le poids de leur assiette. Montagnes factices. Qui rain-
pe a lewr pied. Une foule de verations. Corvées. Onéreuses.
Structure. Massive. Opulent. Le caprice de ses maitres.

- 111 a
Reéswinez le texte en neuf ou die lignes.
v
LE SOLEIL DU MATIN, DU MIDI ET DU SOIR.

SOMMAIRE. — Dépeindre la marche des clartés de 'aurore prélu-
dant i la radieuse apparition du soleil. Effet des clartés de 'ustre
sur les montagnes, les plaines, ete. Disparition des brouillards des
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vallees. .. C'est 1'heure du réveil : les passereaux babillent ; les
scarabées bruient sur les haies ; la fleur s'épanonit, ainsi que I'ime,
fleur divine. .. A midi, le soleil arrive vers les hauteurs du ciel el
inonde tout de ses clartés ; ses rayons offusquent les regards et
brilent la paupiére. .. Le lézard se réjeuit, la cigale chaute, la
moisson mirit ; pour te voir, & soleil, le peuplier porte plus haut
ses branches, et la mousse sort du crenx durocher. Le soir vient :
1'astre descend & 1'horizon a travers l'incendie du ciel ; il plonge
derritre les collines et disparait, et reviendra demain.

DEUXIEME LEGCON),

I
UTILITE, PROFIT, AVANTAGE.

L'utilité nait du service qu'on tire des choses,

Le profit nait du gain qu'elles produisent.

L'avantage nait de 'honneur oun de la commodité qu'on
on retire.

Un meuble a son utilité. Une terre apporte du profit. Une
grande maison a son avantage.

APPLICATION. — Les bons ouvrages sont.. au lecteur, font le..
du libraire, et procurent & leurs auteurs 1°.. de l'estime publique.
I'ennemi était plus nombrenx {ue nous, mais nous avions sur lui
I'.. de la situation. Le cheval est d’'une grande.. & 'homme, Un
champ bien cultivé est une source intarissable de. .

VAINCRE, SURMONTER.

Vainere suppose un combat contre un ennemi qu'on at-
taque et qui se défend,

Surmonter se dit seulement de quelque obstacle que 1'on
rencontre et qui fait de la résistance.

On se sert de vaincre & 'écard des passions, et de swr-
monter & 1'égard des difficultés.

ArrricatioN. — Les plus grands ennemis que nous ayons .., ce
sont nos passions. Il faut de la constance pour.. les difficultés sans
nombre que nous rencontrons sur le chemin de la vie. Ce général a. .
les obstacles qui s'opposaient & sa marche sur 'ennemi ; il a rencon-
tré ce dernier et I'a.. dans un sanglant combat.

11
Traduire sans employer des wmols aw figurd,

1. Le nuage vole ot Dieu veut, 'Océan s'arréte au grain



DE STYLE ET DE COMPOSITION, 135

de sable que Dieu lui a donné pour limite, et il n'y a point
de balle aveugle dans le chaos des batailles.

2. Je vois le mal comme vous le voyez. Mon ceil plonge
avec ferreur dans ce profond cloagque. Cependant un ins-
tinet invinecible me dit : Nous verrcns sortir de la quelque
chose de merveillenx, comme un superbe willet s'élance
du fumier qui couvrait son germe.

3. Les places éminentes sont comme les cimes des ro-
chers : les aigles et les reptiles seuls peuvirt y atteindre.

4. La religion semble s'évaporer a mesure que fout se
fait avec la vapeur. Tandis que le feu facilite le parcours
de la terre, on perd le chemin du ciel. Au milieu de tant
de découvertes, de tant d'inventions pour vivre plus commo-
dément, on n'en cherche pas pour vivre plus vertueuse-
ment.

111
Sept pensées sur ces dewr mots : bienfaisant, bienfaisance.
& IV

=
Achever les phrases suivantes.

1. Nous n'surions pas successivement le jour et la nuif,
si la terre...

2. Si la lune ne reflétait pas la lumiére du soleil...

3. Je fermerai 'oreille & la voix des flatteurs, si...

4. L'Evangile nous ordonne non-seulement de ne point
hair nos ennemis, mais...

5. Lorsqu'une chose est déplorable dans ses conséquen-
ces, ¢'est qu'elle est fausse dans...

6. La sottise en peinture consiste a prendre la partie
pour..., et l'accessoire pour...

7. L'envieux est malhewrenx, non-seulement de son
malheur, mais aussi...

8. Puisque les plus petites bétes ont le sentiment de la
douleur,...

LES ABEILLES.

SoMMAIRE., — Chez les abeilles, une seule mouche dirige toute la
nation ; les autres abeilles I'environnent de soins attentifs et d'é-
gards respectuenx. La plupart des abeilles sont ouvriéres ; les unes
vont recueillir, sur les fleurs, la poussiére dont elles font la cire et
le miel ; d'antres s'occupent & divers travanx.. Celles qui fout les
eellules ont un travail trés-pénible. . ; elles ne quittent leur ou-
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vrage que lorsqu'il est entiérement terminé ; quelques-unes de leurs

compagnes sont chargées de leur donner & manger lorsqu'elles le
Geg.rent., .

TROISIEME LECON.
I X
Transerive les phrases sutvantes”of rejeter les expressions
contraires a Uélégance, @ la justesse ou au bon goit.

Ne prodiguons jamais o4 ne donnons jamais avee profu-
sion ni notre bien ni notre temps. La prodigalité est comme
ces mines ou ressemble i ces mines creusées ou qui ont
été creusées par un habile ennemi sous les murs d'une
ville ; le travail se fail sans bruit ou avance sourdement,
et tout & coup, au beau milien ou au milieu d'une féte
peut-étre, I'éboulement se fait. Que reste-t-il 7 des ruines ow
n tas de ruines. "(

A 11

1. Un jour, dans un l::auquet, la venoncule se trouva a
40té¢ de I'eillet: le lendemain, elle en eut le parfum. —
Réflexion morale.

2. Un chien était couché au pied d'une eréche remplie
de foin ; le beeuf & qui ce foin était destiné s'approche pour
le manger : le chien se met a4 gronder, montre les dents et
hui empéche de prendre sa nourriture accoutumée. Quelles
‘ersonnes ressemblent & ce chien?

3. Une mouche apercoit un vase plein de lait. Sans ré-
wéchir qu'un piége pent étre caché sous la douce liqueur,
elle y vole étourdiment et se rassasie & l'aise. Bientdt, vic-
time de son imprudence, elle fait d'inutiles efforts pour
g'envoler; ce lieu de délices devient son tombean. — Morale.

111
Lire attentivement cette lettre et faive la véponse du pére.

(Cette réponse, un peu vive et ironique, doit &tre tem-

pérée par 'amitié.) —

Mon cher pére, '

Puisque vous m'avez dit de vous écrire au plus tot, je
mets la plume & ]a main pour le faire. Je m'amuse beau-
coup et ne m'ennunie nullement ici, quoique cet établisse-
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ment ne soit pas conséquent et qu'il y ait peu d'éleves.
“Vest ici que Chateanbriand, célébre littérateur, a fait ses
premiéres études ; il est I'auteur de plusieurs ouvrages im-
mortels, entre autres du G'énie du Christianisme.

Aux vacances de Piques, j'irai vous voir, je pense. Alors
vous me remettrez la montre que vous m'avez tant de fois
promise,

Dans cet espoir, je vous embrasse de tout mon cceur.

Votre fils dévoué, Paur X.

1AY
UN GRAND ARBRE ABATTU PAR LA TEMPETE.

S0MMAIRE. — Rien ne ferait présager une si horrible chute. Ses ra-
cines vigoureuses ct profondes sont divisées dans tous les sens et
embrassent une grande surface. Sa téte porte avec majesté un
mont de verdure. Tout cela est plein de vie et de force. Mais la
tempéte accourt furieuse et le renverse sans pitié, tandis que de
fréles arbustes sont épargnés autour de lui.

Morale. — Image de ces hommes puissants que la mort emporte
tout & coup lorsqu'ils y songeaient le moins, tandis qu'antour d’eux
les faibles et les petits continuent & vivre dans la simplicité et le
bonheur.

Rnpﬁeler ici ce que dit 1'Ecriture Sainte sur la mort de l'impie
orgueilleux.

b

PHILIPPE 11, SURNOMME AUGUSTE.

SoMMAIRE. — D'olt lui vient ce titre d'Auguste ? — Son début. —
Sa conduite & 1'égard des Juifs, des bandes de brigands, de ses vas-
saux remuants et du roi d'Angleterre. — Ses travaux pendant la
paix. — Troisiéme croisade. — Bataiile de Bouvines. — Croisade
contre les Albigeois.

VL
LES ENFANTS DANS LES NUAGES.

CANEVAS.— Retour heurenx d'un aéronaute. Curiosité des gens de
la ferme prés de laquelle il est descendu. — Le fermier, M. Harwood,
fait asseoir ses deux enfants dans la nacelle pendant que 'aéronaute
répond aux interrogations des ﬁena ACCOUTUS dpour le voir. — Départ
subit du ballon emportant les deux enfants du fermier : Jean, petit
gargon figé de 3 ans, et Jenny, petite fille igée de 8 ans. Peiguez le
désespoir du pere, les cris et la douleur de leur mére. Tranquillité
des deux petits voyageurs ariens, — Soins que Jenny a de son petit
frive, — Paroles de 'un et de l'autre. Sommeil du petit bébé. 1ls
possent ainsi la nuit dans les airs. Le lendemain, au retour de 1'aube,
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Jenny tonche machinalement une corde communiquant & la soupape.—
Le ballon descend et va s'attacher & un arbre, non loin d'une ferme.
Le fermier Boston accourt, fait descendre les enfants, et, aprés les
avoir interrogés, les conduit triomphalement chez leurs parents. —
Joie de la famille.

CONPOSITIONS SUPPLEENTAIRES

VOYAGES.

1
LES BORDS DU RHONE.

CANEVAS. — Situation pittoresque de Lyon ; la Sabne sépare la
ville principale de la colline de Fourviire. Point de vue du haut de
Fourvitre ; la ville entiére, les plaines environnantes, les Alpes. Le
Rhéne baigne le quartier méridional. Comparez la lenteur de la
Sadne & I'impétucsité dn Rhone ; dites de quoi I'une et l'autre sont
'embléme. Fondation de Lyon, date prob;%le. 41 ans avant J.-C.
Auguste y résidn. Sur les ruines du palais ot naquirent Claude et
Germanicus, a été construit 'hospice des Antiguailles. La chapelle
de Fourvitre a été biitie sur 'ancien forum de Trajan. Trois aque-
dnes amenaient I'eau dans la ville. L'église d’Ainay posstde quatre
colounes d'un auntel élevé & Auguste par soixante nations gauloises.
Le confluent de la Sabne et du Rhiéne se trouve aujourd’hui i La |
Mulatiére, griice au sculpteur Perrache. C'est 4 Lyon que passaient
les quatre grandes voies romaines. Rappelezici les persécutions contre
les chrétiens lyonnais. . saint Pothin, saint Irénée et vingt mille
autres martyrs. Rappelez aussi tout ce que firent subir & Lyon, les
peuples du Nord, Attila, les Visigoths, les Sarrasins, ete. Enfin par-
lez de sa lutte terrible contre la Convention. Brouillards de Lyon,
embellissements récents ; quais, trottoirs, rues, ete. Lyon est la pa-
trie des empereurs Claude, Marc-Awrele, Caracalla ; des Jussieu, de
Jacquard, efc., ete.

11

VOYAGE AUX ALPES ET EN ITALIE,

Caxevas. — Déerire les Alpes d'une manitre générale® en traits
rapides. . clhangement subit d’aspect.. glaciers, vallons, villages, so-
litude ; vie frugale et laboriense des habitants. De Courmayeur i
Ivrée, c'est un vallon tout Italien : végétation, ruines romaines. A
deux pas les gorges du Simplon. Réflexions : 'homme ne peut s'y
c¢tablir, puisque les frimns y régnent, cependant son géuies'y fraie un
]nsmgu.
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Nom des voyageurs dont se compose la petite caravane : MM. Laurent
ot Alfred, Juliat, deux Américains et votre serviteur. Caractériser cha-
cun de ces voyageurs. Ex. : Lawrent et Alfred, deva voyageurs d'dge
demi-mdr, ayand jarr:t cyclopéen, appétit conforme. Dépeindre longue-
ient le caractére excentrique des deux Américains. — Dites que vous
vous mettez gaiement en route le 5 mars 1873. On part en voiture : dire

| pourquoi. On arrive & la ville Saint-Jeoire ; place remplie de monde et
de veaux : ¢'était foire et andience. A Saint-Jeoire, on quitte la voi-

| ture ; terps magnifique. On s'engage dans la Serraz. Longue rampe pa-
vée A monter. Apres trois heures on atteint Tanninges. On

| entre dans I'h6tellerie ; de lh on s'achemine sur Samoiéns, A Samoins,
l'auberge est pleine ; 'hitesse, occupée & des fritures, regoit néan-
woins 4 merveille, en tenant la queue de la poéle. Le lem{emsiu, le
fils de I’hdtesse vous accompagne jusqu'a Sixt. Arrivés & destination,
le jeune homme accth,e la récompense qu'on lui offre, et la donne au
domestique, porteur des vivres. Terminer par des réflexions an sujet
des hételiers, qui se montrent plus justes et plus respectuenx, suivant
qu'ils ont affaire & des voyageurs moins impérienx et moins exigeants,
Il sont un peun ce que sont les voyageurs.

111

LES BORDS DU RHONE.
(Suile.)

CANEVAS. — Le batean est prét i partir : voyageurs, sur le pont !
Venez voir défiler devant vous chiiteaux, villes, ete. Poétes et archéo-
logues, arrivez, vous aussi... Ce quai, qui semble fuir, ¢’est la chaus-
sée Perrache. Un jour, elle s'est trouvée champ de bataille. Les Lyon-
nais ont lutté contre la Convention ; ils ont été courageux, sublimes,
—Parlez de Notre-Dame de Fourviére, la patronne bien-aimée des
Lyonnais, Parlez des superbes collines de Sainte-Foy, d'Oullins.

Comparaison entre le Rhone et la Sadne. Confluent. Richesses et
souvenirs qu'offrent les bords du Rhéne.—Parlez de Givors, autrefois
ville féodale, aujourd’hui ville industrielle. — Enfin, voici Vienne,
'une des plus anciennes cités des Gaules. Elle a été la capitale des
Allobroges ; Auguste en fit aussi la capitale de 'empire romain dans
les Gaules. On y voit les restes d'un temple élevé en 1'honneur
d’Auguste et de Livie, son épouse ; aujourd’hui, c'est un musée d'an-
tiquités.

Saint Crescent, 1'an 55, fut le premier évéque de Vienne. .L'arche-
véque Léger, en 1032, jeta les fondements de 1'église Saint-Maurice,
une des merveilles du quinziéme et du seizieme siécles. C'esta Vienne,
dans un Concile, que fut aboli Pordre des Templiers. La tradition ra-
conte que Ponce-Pilate s'y donna la mort pour se soustraire i la colére
de Caligula. Son cadavre, retiré du Rhine, fut jeté dans un abime de
la montagne qui porte son nom.
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IV
VOYAGE AUX ALPES ET EN ITALIE
(Sm'h'.)

CANEVAS, — Dites que vous vous disposez i passer le col d’Anterne,
Aprés une marche de guatre heures vous découvrez le lac et les chalets
d’Anterne. Des chalets an col, il y a beaucoup & monter, et plus
d'arbres, plus de prairies, ete. Vous arrivez enfin au col. Un point de
viie magnifique qui dédommage de toutes les fatigues. Vous arrivez
& Servoz ; on s'arréte un instant dans 'hotellerie et I'on pmt pour
Saint-Germain-les-Bains, aprés avoir pris un char-i-bancs que conduit
un vétéran & jambe de bois. — Mauvais état des attelages des Sa-
voyards. .., leur prudence y supplée. Vous cheminez en contemplant
le Mont-Blane, devant lequel reste froid et distrait 1'un des Anglais.
Bientit vous entrez dans des marécages, et wrivez & Suint-Gervais
mouillé et poudreux. Vous achetez & Saint-Gervais un pain de suere
dont la destinée est chaque jour mise en question. Enfin il se noie un
Jjour dans un bol d'eau chaude, additionnee de citron et de rvhum. On
boit & la mémoire du défunt. — Dites que vous rencontrez sur votre
route un montagnard qui semble envier votre sort, votre costume, ete,
11 vous demande ot vous allez. Vous lui mettez 1 fr. dans la main e
il 'en va joyeux comme s'il emportait un million. Vous entendea
tout i coup le bruit d’une noce. Le village de Nantbourant n’est pas
loin. Vous soupez maigrement et votre chambre & concher est un
fenil : le décrire.—Petite échelle pour y monter, lampe sépulerale.—
Rires, plaisanteries, bons mots de la troupe joyeuse... Bétes de
toutes sortes qui habitent ce lien, — Somumeil impossible ; rires juse
qua Panrore : P'on commence i dormir quand il faut se lever,

N

LETTRE SUR L'ITALIE.

NICE ET MONACO.

Caxevas.—Situation de la ville de Nice ; bitie en amphithéitre,
sur des rochers, entourée de montnFues couvertes d'arbres fruitiers...
Beaucoup d'étrangers... Climat favorable aux santés délicates. —
Des Anglaises presque mourantes sont reparties presque guéries.

M. Thomas s’y trouve, ce qui lui permet de travailler & sa gloire
quatre ou cing heures par jour.

Dites que la neige vous empéche d'aller A Génes (neige exception-
nelle et excuses de M. Thomas & ce sujet). Vous avez passé la journée
chez M. Thomas. — Vous avez diné, causé longuement aussi sur les
beaux esprits, I'Italie, etc. Vous vous rendez enfin & Monaco, petite
ville, petit port... Sol fertile, couvert de riches plturages ; il s'y
fabrique beaucoup de chapeaux de paille, dits de Florence.— Ce petit
Etat est placé sous la protection dn roi de Sardaigne... Le prince
de Monaco a une cour. 1l est aimé de ses sujets.

.
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VI .
NOTRE TRAVERSEE JUSQU'AUX APPROCHES DE L'AUSTRALIE,

Canevas, Il y a prés de trois mois que vous étes en mer et trois
A quatre journées i peine vous séparent de I' Australie.—Dites hriéve-
ment ce qu'a été votre traversée, — Les vingt premiers jours il a
fallu, ce aux vents contraires, lutter on louvoyer. Bientlt les odtes
de la Bretagne disparaissent et vous voguez hardiment dans 1'Océan-
Atlantique. — Dans la nuit du 1°* mai, arrét presque subit du na-
vire : P'habileté du capitaine vous sauve. Vous étes prés de Madére ;
14 cessent vos angoisses. — Bientot les iles Canaries et le Pic de
Ténériffe vous apparaissent. — Vous entrez enfin dans la zfne des
vents alizés ; alors plus d'inquiétudes, joie générale. —Le 4 mai,
vous passez le tropique du Cancer. La nuit, effets électriques sur les
parois du navire. — Mer phosphorescente. . ., éclats de lumiére dans
'ean. .., I'écume des lames qui tombe en pluie de fen sur le pont.
Tout cela vous distrait et vous charme. Le jour, les poissons volants
vous amusent ; rien de Elu.a gracieux que ces oiseaux qui viennent
s'abattre sur le pont et dont vous vous emparez facilement.., Pas-
sage de la Ligne, jour de gaieté,— Votre nourriture consiste en une
soupe poivrée et salée, etc. Enfin des harengs pour extra.

Tout change néanmoins autour de vous. Aprés les mouettes, vien:
nent les dauphins, les dorades, les requins, Au-dessus de vos tétes
un ciel pur ; mais la grande Ourse, comme la Polaire, a disparu.
Vous lui avez dit adicu en songeant & vos parents qui peut-étre &
cette hewre les regardent en pensant & vous.

VI
LES BORDS DU RHONE.
(Swite.)

CANEVAS. De Vienne & Condrieu, jolies riviéres, prairies, etc.
Pont suspendu entre Condrieun et le bourg des Roches. A Condrien,
rnines d'un chdteau élevé en 1199, par Reynaud du Forez, arche-
véque de Lyon... Andancette, joli village biti sur les ruines d'une
station romaine. A quelques lienes de la se trouve la tour d'Albon,
souvenir du moyen-age. De la tour d’Albon, on jonit d’une perspec-
tive immense, superbe. C'est au chitean de Mautailles, prés d’An-
dancette que la erédulité des paysans place la scéne de Barbe-Bleue.
Voici Saint-Valier, ville ancienne et bien située : campagnes riches
et fertiles, vignes, péchers, etc. Patrie de Diane de Poitiers. — Elle
consacra les derniéres années de sa vie & des ceuvres de bienfaisance.—
Elle était 'amie et la providence des pauvres. Elle mourut & I'ige de
soixante-dix ans.

Tournon, bitie au pied d'un rocher noir, communique avec Tain
par deux ponts en fil de fer. L'un de ces ponts est, en ce genre, lo

remier construit’en France. Tournon a tour A tour été possédé par
es seigneurs de Tournon, les maisons de Montmorency, de Venta-
dour et de Rohan-Soubise. Le chiteau sert aujourd’hui de prison.—
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Tain s'étend au pied de I'Ermitage, montagne renommée par ses
vins. On doit ce vin & un ermite. C'était un jeune chevalier, qui,
revenu de la Croisade, et dégoiité du monde, s'établit dans ce lieu
qu'il s’eccupa & défricher. 11 planta des vignes, et les gens accouraient
lui demander des priéres et quelques verres de son bon vin.

Tain ne conserve presque plus de sonvenirs du moyen-ige, sanfdes
restes de tours, de remparts, ete. La plaine située entre Tain et
I'Isére est célébre par la victoire que Lucius Fabius remporta sur les
Allobroges ; 130,000 de ces derniers y périrent, Fn souvenir, le con-
sul vainqueur érigea un temple & Mars et un & Hercule. La roche de
(-Iun rappelle le sire Rogier, connu par ses rapines. 11 voulut exiger

¢ péage de saint Louis partant i la Croisade. Le chitean fut assiégé
© T. Rogier, obtenant sa grice, partit pour la Croisade.

VII
VOYAGE AUX ALPES ET EN ITALIE
(Suite.)

Canevas. Dites que l'aurore vous trouve habillés et préts a partir.
Plusieurs sont herbacés, entre autres M. Alfred. Cependant on con-
vient qu'on dormirait plus commodément dans un fenil que dans cer-
taines auberges. Aprés Nantbourant, plus de végétation, pentes sau-
vages qui aboutissent au col du Bonhomme. Li on s'installe, on
déballe et I'on déjetine. Aprés ce repas, vous gravissez le col des
Fours ; le sentier est difficile : vous approchez du Mont-Blane. Le
col des Fours est trés-élevé ; cependant il donne V'idée des grandes
solitudes, C'est une crite noiratre, sans herbe, balayée par les vents,
ete. Aucune vue, sinon le ciel qui est d'un azur sombre..., un si-
lence de mort.

Vous descendez & la conrse pour aller an fond de la gorge, daus une
cabane ol vous devrez passer la nuit : Clest le chalet des Mottets,
T"unique abri qui soit en ce lien. On vous dirige daus une cabane en
construction, dans laquelle se trouve un tas de paille insuffisant.
L'hdte, le lendemain matin, arrive pour régler. On ne 1'avait point
encore vu. Il demande 3 fr. par téte, M. Laurent, le voyagear doyen,
se fiche, s'emporte et paye. — Vous atteiguez bientdt le col de la
Seigne. L, spectacle magnifique : glaciers, rochers immenses, ete.
On va se promener, et cette journée est couronnée par un souper ex:
cellent et bien ordonnd.

VIIL
LETTRE SUR L'ITALIE
PISE ET FLORENCE.

CANEVAS. — A Pise, vous avez visité les bains: excellente eau,
bean marbre. Pise est bati sur les bords de I"Arno, riviére qui porte
batean,—Magnificence des édifices. Sa cathédrale, appelée le ? Db,
aune towr penchée d'ol Galilée a fait des expériences. 1l semble
toujours qu’elle va tomber. On ne sait & quoi attribuer ce phéno-
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méne : & l'architecte, ou au sol ¥ Probléme... On voit aussi, & Pise,
1a tour de la Faim, ot mourut Ugolin.

Avee 'Arno, vous arrivez & Florence, ville qui mérite bien son
nom. Vous voila en face de la cathédrale ; on la dirait sortie touic
entiére d'un bloc de marbre ; mais les colonnes sont faibles... La
proportion manque, le beau n'est pas L. Mais dans le Baptistire, ou
tglise de Saint-Jean, les proportions sont admirablement observées :
deux colonnes portent chaque face ; seize soutiennent 1'édifice entier,
ete. Cette église est fermée par deux portes d'airain d'un art admi-
rable. Ces portes dureront plus que les vers d'Horace, n'en déplaise
h ce grand povte.

Florence est la patrie de Michel-Ange ; les monuments de la ville
indiquent qu'il les a touchés de sa main puissante et créatrice. Dites

ue vous avez visité la maison de ce grand homme ; vos impressions...

lorence a été 1"Athénes du monde moderne : littérature, beaux-arts,
ete., tout cela a fleuri dans sa république trés-agitée.—Patrie du
Dante, de Pétrarque, d'Americ Vespuce, ete.

IX

LES BORDS DU RHOMNE.
(Swite.)

CANEVAS. — Nous arriviimes & Valence, laissant derriére nous les
srouillards de Lyon qui nous avaient accompagnés jusque-li. Les
:aux du Rhone étaient bleues comme le ciel... Je voulus visiter Va-
lence, autrefois colonie romaine. C'est la que les Allobroges ont long-
temps disputé leur indépendance. .. Les premiers apGtres de Valence,
tous trois martyrisés, furent Félix, Fortunat et Achillée, envoyés par
saint Irénée. La cathédrale est du x1° sitcle, style roman-byzantin.
Elle renferme le cénotaphe de Pie VI, qui y mourut le 29 aoiit 1799,
Non loin de Valence se trouve Saint-Péray et le chiitean de Crusso ;
le premier, célébre par ses excellents vins blancs mousseux, et le se-
cond, par son chiteau, situé sur une montagne escarpée. Aprés avoir
%'uitté Valence, on apergoit au loin, sur un rocher, le chiteau de La

oulte, ancienne demeure de Gilbert de Lévis IT. Au pied du chi-
teau sont aujourd’hui des usines. .. Les seigneurs de La Voulte ont
toujours bravement combattu auprés des Philippe-Auguste, des Du
Guesclin, des Richemond, des Dunois et des Montmorency, noms
inconnus aujourd’hui peut-étre des habitants. Un vieillard cepen-
dant m'a raconté I'histoire de la bonne duchesse Marguerite, épouse
d'Anne de Lévis, duc de Ventadour. Elle faisait beancoup d'au-
mbnes. L'intendant du chiteau informa le due des prodigalités de
son épouse. Celle-ci fut surprise un jour portant, dans une corbeille,
des joyaux qu'elle allait vendre & un juif. Le duc saisit la corbeille
et n'y trouva que des roses, des roses au mois de janvier. 1lse jette
aux pieds de sa vertueuse épouse, et lui pardonne. Depuis ce jour, il
ne mit aucune entraye & sa charité.

-

10
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NOTRE TRAVERSEE JUSQU'AUX APPROCHES DE L'AUSTRALIE
(Suite.)

CaNEVAS, — Dans I'Océan austral, grandes tempétes ; le navire
disparait presque entre deux murailles d’eau, prétes & vous envelop-
per... Le vent souffle avec une violence extreme. Vous vous atta-
chez aux riteliers des haubans. Vous n'avez que deux voiles, et vous
laites cent vingt-huit lieues en vinfzt heures !.., Dangers continuels,
suivis enfin d'un pen de calme. Les oiseaux de mer vous suivent.
Les damiers, ou pigeons du Cap, viennent se prendre & vos hame-
gons ; les albatros vons mettent en émoi.,. Description de l'alba-
tros : blanchenr éclatante, ceil et collier roses ; c'est le plus grand
des oiseanx ; ses ailes ont quinze pieds d’envergure. Plusieurs vous
suivirent et vous ennuyérent, Vous en prites un avee un appit ; ‘il
fallut étre plusieurs pour I'amener sur le pont. Une fois saisis, ils ne
savent plus s'envoler. Ces oiseaux géants sont bétes et liches : une
mouette leur donne la chasse. Enfin, aprés trois mois d'émotions, si
les chronométres sont fidéles, ce soir, disiez-vous, nous verrons la
terre de I'Australie ! On attendait, on regardait avec anxiété ; les
vigies annoncent enfin que la terre est tout prés; on la voit : c'est
le cap Otway. Votre joie est & son comble : I’Australie | 1'Australie !
crie-t-on de toutes parts. Vous paraissez tous sortir d'un long réve.

T
AL
LES BORDS DU RHONE.
(Suite.)

CANEVAs, — Beaucaire est situé sur la rive droite du Rhone ; jolie
ville, mais rues étroites, Foire autrefois trés-célébre, du 21 juillet au
28 du méme mois, aujourd’hui encore la plus importante de France.
Un pont de fer suspendu unit cette ville & Tarascon ; dans cette der-
niére ville est le palais du roi René : c’est une relique du xve siécle.
A Tarascon, se trouve le tombeau de sainte Marthe. D'aprés la tra-
dition, un monstre, nommé la Tarasque, ravageait la contrée. Sainte
Marthe l'enchaina avee sa ceinture. Une procession annuelle rai:-
pelle ce miracle. Ce monstre est logé dans une remise aux frais de la
ville. (Faire la peinture de cet effrayant dragon.) Raconter son his-
toite : Quittant les bords du fleuve, il s'étaﬁit & Tarascon, dans une
caverne d'oi il sortait pour dévorer les gens. Abandonnés i la mer
sur une fréle barque, sans voiles et sans rames, saint Lazare, saint
Maximin, sainte Marthe et sainte Madeleine abordent sur les cbtes
de Provence. Sainte Marthe vient & Tarascon, ol ses prodiges at-
tirent 'attention et I'admiration des habitants, qui la supplient de
les débarrasser du redoutable monstre. Sainte Marthe y consent, et
amene la Tarasque sur la place, ot le peuple la met en pitces. Le roi
René institua des jeux le 14 avril 1474 en souvenir de ce fait mer-
veillenx. Ils ont licu tous les ans, le lundi de la Pentesdte et le jour
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de la féte de sainte Marthe. Les jeunes gens, présidant i la féte, ont
un magnifique costume. Douze hommes pénétrent dans les flancs de
In Tarasque; qui vomit dans tous les sens des fusées et des pétards.
Le lundi de la Pentecdte, la Tarasque est douce comme un agneau,
conduite par un ruban rose que tient une jeune fille. La procession
est composée ensuite d’hommes armés de piques, et d'habits rappe-
lant cenx du moyen fige.

XII

LETTRE SUR L'ITALIE.
(Suite.)

Rome.

CANEVAS, — Une visite aux Catacombes, avec un Jacobin powm
guide, .. Souterrain immense ol 'on a découvert plus de cent mille
cadavres : c¢'étaient des corps de martyrs. Danger de trop s'avancer.—
Un jeune homme et sa femme y sont restés ensevelis, il y a prés de
quarante ans, Ils appelérent en vain du secours ; un rocher se déta-
chant les avait enfermés. Le récit duguide & ce sujet fait frissonner...
Peindre ces deux malheureux enfermés vivants dans ce tombeau.
Les empereurs romains avaient fait sceller ces tombeaux immenses,
afin qu'on ne découvrit pas les vietimes de leur barbarie ; la piété
des fidéles a su les y découvrir,.. Clest la qu'il faut venir méditex
sur les vanités humaines... les ambitieux surtout y puiseront des
reflexions salutaires.

De i vous alliites voir la statue de Moise par Michel-Ange : on y
reconnait la main du génie, qui ne savait produire que des chefs-
d’eeuvre,

Moise, assis, tient les tables de la loi sous un bras, I'autre est sur
sa poitrine.—Om est étonné des flots de sa barbe, mais on ne saisig
d'abord que le regard. .. La bouche est remplie d’expression.

X111

VOYAGE AUX ALPES ET EN ITALIE.
(Suite.)

Canevas.—Aujourd’lini vous quittez le désert et vous descendez
le vallon qui se trouve entre Courmayeur et la cité d'Acgste. Vous
avez deux mulets ; 1'un s'abat facilernent, l'autre 4 une allure singu-
litre. (Faites le portrait de cette espéce de rossinante). Au premier
hameaun vous cherchez 1'hétel de la Croix-Blanche, oli I'on vous a re-
eommandé d'aller. — Vous cherchez én vain, vous trouvez enfin une
croix noire, aupres de laquelle est assise une vieille fermme. Vous de-
mandez la Croix-Blanche, — Iei, messicurs, dit-elle ; la croix a fait
comme moi, elle a noirci en vieillissant. Elle rit et vous sert & man-
ger... On se met de nouveau en route. Le char, conduit par un
gargon de café, s'avance en zigzag. D'Aoste vous descendez i 'hdtel
Mathey ; le brave homme n'y est plus, et se trouve remplacé par un
ancien palefrenier, écorcheur de gens si bien secondé par sa femme,
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espice de brigandelle. . . Enumérez les qualités nécessaires a un bon
aubergiste. — Vous allez visiter les antiquités d’Aoste : pont romain,
umphithéitre, are de triomphe élevé par Auguste, en souvenir de sa
conquéte sur les Salasses. Faites quelques considérations au sujet de
ce peuple conquérant qui regardait I'univers comme sa proie ; louez
les vertus d'un petit penple qui défend sa patrie, ses foyers, et qui
ne courbe enfin la téte qu’aprés avoir vaillamment manié I'épée.

Vous descendez le val d’Aoste, de plus en plus pittoresque.
Les peintres y trouveraient d'admirables sites, mais ils font comme
les touristes et les moutons, ils se suivent les uns les autres. Dites
qu'a tous les spectacles de la belle nature, se joint celui de votre
Anglais excentrique, sans cesse ocoupé 4 escalader un rocher, ete.
won chapeau a des allures bizarres, sauvages.—Enfin vous arrivez an
seaun village de Varéza. (est dimanche.

XIV
LES BORDS DU RHONE.
(Suwite.)

CANEVAS.—Le Rhine conserve sur tous ses bords des ruines su-

Merbes, souvenir des Romains ; rien n’a pu en effacer la trace. Arles

vspire cette pensée. Elle reste la Rome gauloise, malgré ses nou-
¢lles constructions,

L'origine d'Arles est douteuse. Constantin 1'a habitée. On y re-
aarque les Arenes, le théitre, un obélisque en granit, I'église Saint-
P'rophime, I'abbaye de Mont-Major et I'Hotel-de-Ville, construit par
Mansard. L'art chrétien a déployé toutes ses richesses dans 1'église
Saint-Trophime ; 1'église Mont-Major appartient an style byzantin
2t au style gothique. La foi religicuse seule a élevé ces beaux monu-
ments du moyen {ge, qui font I'admiration dessiécles. Que les temps
sont changés !

XV
VOYAGE AUX ALPES ET EN ITALIE,
(Suite.)

Canevas,—A Verrdze, point de lait : les vaches sont sur les mon
tagnes. Vous dépassez le beau site du fort Bar, et vous arrivez &
Donas, en passant sons une porte taillée dans le roc par les Cartha-

inois, dit-on. Ce ne sont certainement pas les gens de Donas qui
ont construite... En traversant Donas, on entre dans un calt
ayant pour cnseigne : Fermout, les deux Anglais ne peuvent en
boire sans faire la grimace, Vous arrivez i Saint-Martin, un pays de
hauts-fourneaux. Le directour est un Frangais, affable et complai-

nt. Vons entrez dans I'établissement.—Réflexions sur ce travail
rop pénible et funeste & la morale.—Aprés Saint-Martin, une plaine,
1s [vrée, oll vous rencontrez votre ancien héte du Cheval-Blane.

a la goutte, et de plus, il a peur de mourir ; il est sans cesse i ciite

W feu. La goutte n'est pas encore i la téte, car il vous porte. une
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note en regle, tont en ayant 'air de vous traiter doucement, en amis j
aussi, cela considéré, il vous prie (an besoin) d'y ajouter un petit
supplément.

Voici ln région des plaines... Longues routes droites, bordées in-
variablement de miiriers, végétal sans grice et rabougri, ete,

A Saint-Germain, déjeiner, mais insuffisant. On tire a la loterie,
et trois voyageurs seulement y ont droit ; ils mangent et se rassa.
sient au moins. Les autres regardent. Vous vous approchez de Milan,
ville belle et gaie. Vous allez a I'hétel du Faucon. L'héte est un pe-
tit bonhomme gracieux, enfermé dans un cabinet vitré, d'on il dinge
tout. Il éconte, il répond sans cesser de faire ses additions : il mourra
sur son grand livre et sur ses éeus.

Aussitot établis, vous procédez a votre toilette ; elle est nécessaire.
Tous les gens de I'hdtel vous admirent, 1'héte surtout, qui songe
déja a grossir sa note. . ..

Le bonhomme vous donne deux plats, le lendemain trois, et le
dernier jour quatre. Il vous laissera ainsi sous une honne mmpression,
afin de pouveir plus hardiment vous exploiter. Oh ! I'habile homme
que ce petit vienx. .

XVi

LETTRE SUR L'ITALIE
Génes.

CANEVAS, — Génes est bitie en amphithéatre ; extérieur magni-
fique, intérieur triste, . . Beaux édifices, .. L'Asile des pauvres est
un véritable palais. Les filles en sortent avec une dot, les jeunes
gens avee un meétier. La chapelle renferme un chef-d'euvre de
Michel-Ange : Jésus mort dans les bras de se mére. On y voit uné
trés-remarquable Assomption du Puget.

Le superbe hopital des Tncurables offre un spectacle bien triste. On
ne peut traverser ce palais de la douleur sans verser des larmes : les
uns ont lpen.lu a jamais la santé, les autres la raison, ete.

Le palais Brignolet vous éblouit par son or, son marbre, son por-
phyre, ete, Dites que vous avez vu un tableau de Paul Véronise :
Judith venant de couper la téte @ Holopherne.

Yous avez admiré aussi I Assomption de Guido Réni, c'est Ta une
Vierge ! pureté de son front, ardeur eéleste de son regard, anges qui
Taceom ent. .. Tableau ravissant,

Parlez de l'ex-doge, un vieillard charmant ; il vit comme un sage.
I1 consacre au soin de son jardin les heures qu'il n'emploie pas aux
affaires du sénat. 11 accueille bien les étrangers : il est simple, ou-
vert, spirituel, aimant les beanx-arts, trés-instruit et connaissant
cgalement les choses et les hommes. 11 ne cherche pas la gloire, il
n'aspire quh faire des heurenx. X

XVII
LETTRE D'UN VOYAGEUR,
Avignon.

CANEVAS, —Situation d'Avignon, prés de la Durance et au bord du

Rhone, dans une plaine délicieuse : vergers, miviers, cte, ; murales
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autour d"Avignon, houlevard extérieur, palais des Papes, aujourd’hui
transformé en caserne, et biti sur un rocher escarpé.—Coup d'ail du
haut de ce vocher : plaine du Comtat, mont Ventoux, Alpes méme.
La SBorgue traverse la ville'; rues étroites, maisons bien bities. 1idi-
fices principanx : Palais (des Papes, Notre-Dame-des-Doms, sur la-
quelle s'éléve une statue de Marie Tmmaculée ; 1'église de Saint-
Picerre, celle de Saint-Martial, etc. Patrie de Crillon, de Laure, du
grand Vernet. Sur le rocher de Notre-Dame-des-Doms, statue
d’Althen, l'agent le plus actif de I'implantation de la garance dans ce
pays. Prise deux fois par les SBarrasins et délivrée denx fois par
Charles Martel, la ville ll'Avi(iﬂmn, en 1448, fut vendue au pape
Clément V1 par Jeanne de Naples. Les Papes y ont séjourné de 1308
4 1377, puis de 1379 2 1411. La Révolution frangaise s'en empara ;
le fameux Jourdan Coupe-Téte en fit le théitre de ses exploits,

La célébre fontaine de Vaucluse se trouve entre Avignon et Car-
pentras. Elle sort d'une caverne, au pied d'une montagne. Un figuier,
dont on ne sait pas I'ige, marque la hauteur des eaux.—A la fonte
iles neiges, ces eaux baignent la racine de l'arbre, et I'ean s'étend
dans un large entonnoir dont les bords ont environ douze métres de
diamétre. Au mois d'octobre, baisse des eaux, qui laissent voir la
volte de I'antre et un lac immense. Alors on peut descendre jusqu'a
cette masse d'eau qui remplit 'abime. Au-dessous du bassin vingt
torrents se précipitent avec bruit, en double cascade, ete., etc., et
forment la Sorgne, qui plus loin fait mouvoir plusicurs papeteries.
Au bord du bassin, colonne en 'honneur de Pétrarque et élevée par
I"Académie de Vaucluse. Cette vallée, ces rocs, le vieux chateau de
Pétrarque, ete., tout invite & visiter ces lieux enchanteurs.

XVIII
LETTRE D'UN VOYAGEUR.

Constantinople.

CANEVAS.—Raconter son arivée ot son installation au milien de
Péra. Poursuites importunes d'une foule de domestiques se disant
drogmans, et estropiant l'italien et le frangais, .. Puis viennent deux
vieux donanniers musulmans : ils se soucient moins des malles que
des piastres, ce premier et dernier mot des enfants de Mahomet.. .
Puis viennent les portefaix et les chiens criant, aboyant, ete. Les
plus & craindre ne sont pas ceux que I'on pense.

Constantinople est trés-belle, vue de loin ; de prés, elle perd. tout
son prestige : rues étroites, tortueuses, ete. Détroit du Bosphore,
admiration qu'il excite... On prend un bateau i vapeur on un caique
jusqu'an bas'de Galata, entre la Corne-d'Or et les deux branches du
Bosphote. Trois grandes villes bordent ces trois mers : Péra, Stam-
boul et Scutari.—Assemblage féerique de maisons, de minarets, de
coupoles dorées, de mosquées, etc. ; nombreux vaisseaux, population
vanée, coup d’eeil splendide. . . L'@uvre dela nature est magnifique,
celle de 1'art est mesquine ; ces maisons et ces palais peints de rouge,
de vert et de jaune, sont de véritables décorations de théitre.
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Le Bosphore serpente majestuensement entre des vallées fertiles et
habitées ; les deux rives ne sont qu'une snite de maisons de cam-
pague, puis des kiosques, de vertes pelouses, ete. .. Les ambassadeurs
et les riches négociants grees et arméniens habitent Thérapia et
Bujukdéreé,

PRECEPTES LITTERAIRES.

- DEFINITIONS PRELIMINAIRES

LE GENIE ET LE TALENT.

1. Le génie consiste dans une certaine supériorite d'in-
telligence qui semble s'élever au grand et au sublime. Le
génie invente, crée et donne un air d'originalité méme anx
ohjets les plus vulgaires. Comme il éléve I'homme au-des-
sus de ses semblables, les anciens 'appelaient une inspirea-
tion céleste.

2. Le talent, moins brillant et plus soutenu que le génie,
¢st une aptitude naturelle pour un art quelconque ; mais
il ne demande pas, comme le génie, un esprit créateur. Le
génie doit plus & la nature, le talent doit plus & I'étude ; le
génic est un don de la nature, le falent semble devoir plus
i la volonté, au travail ef & la patience.

L'IMAGINATION, LE GOUT,

3.| Limagination est une faculté de I'dme qui nous re-
présente I'image, la forme des objets, et les peint vivement
& l'esprit avec toutes les circonstances intéressantes. L'ima-
gination colore et anime tout. On a dit que l'imagination
st la folle du logis, et cela est vrai, lorsqu'on ne sait pas
la retenir au moyen du jugement et de la raison.

4, Le goit est le senfiment du beau ou la faculté qui
nous déconvre les beautés et les défauts d’'une composition
ou d'un ouvrage d'art.

('est avoir bon gofit que d’aimer le simple et le naturel,
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deux qualités éminentes qu'il ne faut pas confondre avec le
trivial, >

La réflexion, 1'étude, la lecture des hons modéles nour-
rissent et fortifient le gott.

Il y a trois choses & considérer dans toute composition :
Vinvention, la disposition et V'élocution.

6. L'invention consiste & trouver des idées, car avant
tout il faut savoir ce qu'on veut éerire ou dire.

7. La disposition consiste & exprimer ses sertiments et
ses pensées dans I'ordre le plus convenable, afin d'en former
un ensemble régulier.

Racine jetait d’abord le plan sur le papier. Une fois
qu'il 'avait achevé, il disait que sa tragédie était faite.

('est faute de plan, c'est pour n'avoir pas assez réfléchi
sur J'objet que I'on veut traiter, qu'on ne sait par ott com-
mencer & écrire.

8. Enfin I'élocution on*style consiste dans l'arrangement
et le choix des mots.

Gardez-vous de croire, dit M8 Dupanloup, que la pen-
sée soit tout. Les ceuvres vivent peut-étre plus par le style
que par la pensée. Un ouvrage mal écrit est sfir de mourir,

9. Ily a trois formes générales de style : le style ordinaire, le
style coupé et le style périodique.

10. Le style ordinaire est celui ot 1'écrivain ne s'astreint 4 ancune
condition pour obtenir tel effet particulier.

11. Le style est dit coupé lorsque les phrases sont courtes ef se-

ées. Ex : Dans la prospérité vous vous étes montré insolent ;
Jamais vous n'avez accordé une larme, un regard aux infortunés.
Aujourd’hui vous étes matheureux, et personne n'a pitié de vous.
Qu'y a-t-il la d'étonnant ?

12. Le style est périodique (1) lorsqu'il est composé de périodes,
c'est-a-dire de phrases formées elles-mémes de plusieurs propositions
dépendantes les unes des autres et tellement liées ensemble que le
sens demeure suspendu jusqu'an repos final. La pensée exprimqén ci-
dessus en style coupé va étre présentée ici sous la forme de période &
deux, & trois et & quatre membres,

A pEUX MEMBRES : Pourquoi voudriez-vous étre craint et respectc
dans vos malhenrs,—vous qui, dans vos prospérités, avez montré tani
de dureté et d'insolence !

(1) La période est une phrase composée de plusieurs parties symétriques ~
har i  fi t ble un sens complet.
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A TRO1S MEMBRES : Pourquoi voudriez-vous étre respecté dans vos
walheurs,—vous qui, dans vos prospérités, avez montré tant d'inso-
lence, —vous qui n'aves jamais accordé une larme, un regard aux in-
fortunés !

A QUATRE MEMBRES : Pourquei voudriezevous étre respecté dans
vos malheurs,—pourquei voudriez-vous qu'on fut sensible a vos
peines,— vous qui, dans vos prospérités, avez montré tant d'inso-
lence,—vous qui n'avez jamais accordé une larme, un regard aux
infortunés ? 2

Le style périodique eonvient surtout dans les sujets qui demandent
iL étre traités avee pompe et ampleur. Le style coupé convient aux
¢nuwmérations, aux descriptions animées, aux sujets agréables et
badins.

Le style périodique a plus de noblesse et de dignité, maisilal'in-
convénient de la monotonie ; le style coupé est plus léger et plus
vif, mais il pent devenir fatigant et obscur,

C'est du mélange des denx styles que résultent I'harmonie et le
charme d'une composition littéraire.

t Observation importante,
13.

rsqu'on & terminé une ceuvre, une composition, il iwut la
revoir et la corriger. Alors on trouve souvent, non-seulement des
mots répétés, de mauvaises consonnances finales, des constructions
embalrassées, mais encore des imperfections plus graves qui tiennent
au raisonnement méme et au fond des pensées. Alors on examine les
diverses parties de I'cuvre dans leur rapport avec l'objet qu'on se
propose et avee l'effet qu'on veut produire ; on développe ce qu'on
n'avait pas assez expliqué; on réduit ce qu'on avait trop longuement
développé ; on lie ce qui était décousu ; on émonde ou on ajoute ;
on corrige ce qui est trainant, trivial, négligé, faible, dur,
(Tn. Banrav.)
14. Avant donc que d'écrire, app 3 :
Selon que votre idée est plus ou moins obscure,
L'expression la suit ou moins nette, ou plus pure.
Ce que 1'on congoit bien s'énonce clairement,
Et les mots pour le dire mrivent aisément.

15. Un auteur, quelquefois, trop plein de son objet,
Jamais, sans 'épuiser, n'abandonne un sujet, ..
Fuyez de ces auteurs 'abondance stérile,

Et ne vous chargez point d'un détail inutile.
Tout ce qu'on dit de trop est fade et rebutant ;
L'esprit rassasi¢ le rejette a l'instant.

Qui ne sait se borner, ne sut jamnais éerire,

16. C'est peu qu'en un uu\'ln.«lzn- oit les fautes fourmillent,
Des traits d'esprit semés de temps en temps pétillent ;

11 faut que chaque chose y soit mise en son lien,

Que le debut, la fin répondent au milicu ;
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Que d'un art delicat, les pieces assorties

N'y forment qu'un senl tout de diverses parties ;
Que jamais, du sujet, le discours s'écartant
N'aille chercher trop loin quelque mot éclatant.

17. Sans cesse, en écrivant, variez vos discours.
Un style trop égal »f toujours uniforme,
En vain brille & nos yeux, il fant qu'il nous endorme.

18. Jamais & vos lectenrs n'offrez rien d'incroyable ;
Le vrai peut quelquefois n'étre pas vraisemblable.
e merveille absurde est pour moi sans appas :
L'esprit n'est point ému de ce qu'il ne crort pas,

19, 11 est un heureux choix de mots harmonienx :
Fuyez des mauvais sons le conconrs odieux.
Le vers le mieux rempli, la plus noble pensée
Ne peut plaire & I'esprit quand loreille st blessée.
20, Soyez vif et pressé dans vos narrations ;
Soyez riches et pompeux dans vos deseriptions.
C'est 1a qu'il faut toujours étaler 1'élégance ;
N'y présentez jamais de basse circonstance,

21. Hatez-vous lentement, et sans perdre courage,
Vingt-fois sur le métier remettez votre ouvrage,
Polissez-le suns cesse et le repolissez,

Ajoutez quelquefois et souvent effacez.

2. Surtout qu'en vos écrits la langue réverée,

Dans vos plus grands exceés vous soit toujours sacrce.
En vain vous me frappez d"un son mélodienx

Si le terme est impropre et le tour vicieux.

Mon esprit n'admet point un pompeux barbarisine,
Nid'un vers empoulé l'orgueillenx solécisme.

Sans la langue, en un mot, l'autenr le plus divin
Est toujours, quoi qu’il fasse, nn mauvais écrivain,

(BoiLeAu, Art postique.)

THEORIE DE LA COMPOSITION ET DU STYLE.

23. Le style n'est que l'ordre et le mouvement qu'on
met dans ses pensées } si on les enchaine étroitement, si on
les serre, le style devient nerveux et concis ; si on les laisse
se snccéder lentement, et ne se joindre qu'a la faveur des
mots, quelque él¢gants qu'ils solent, le style sera diffus,
Riche et trainant,
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Mais, avant de chercher l'ordre dans lequel on présen-
tera ses pensées, il faut s'en étre fait un autre plus général
et plus fixe, ot ne doivent entrer que les premibres vues
et les principales idées ; c'est en marquant leur place sur
ce premier plan qu'un sujet sera circonserit, et que l'on en
connaitra Pétendue ; c'est en se rappelant sans cesse ces
premiers linéaments qu'on détetminera les justes inter-
valles qui séparent les idées accessoires et moyennes qui
serviront & les remplir...

24, Ce plan n'est pas le style, mais il en est la base ; il
le soutient, il le dirige, il régle son mouvement et le sou-
met & des lois; sans cela le meilleur éerivain &'égare, sa
plume marche sans guide, et jette & Vaventure des traits
irréguliers et des figures discordantes. Quelque hrillantes
que soient les coulenrs qu'il emploie, quelques beantés
qu'il stme dans les détails, comme 'ensemble choguera on
ne se fera pas assez senfir, l'ouvrage ne sera point con-
struit ; et en admirant 'esprit de 'auteur, on ponrra soup-
gonner qu'il manque de génie. C'est par cette raison que
ceux qui écrivent comme ils parlent, quoiqu'ils parlent
trés-bien, éerivent mal : que cenx qui sabandonnent au
premier feu de lenr imagination prennent un ton qu'ils
ne peuvent soutenir ; que ccux qui craignent de perdre
des pensées isolées, fugitives, et qui éerivent en différents
temps des morceaux détachés, ne les réunissent jamais
sans fransitions forcées ; qu'en un mot il y a tant d'ou-
vrages faits de pitees de rapport, et i peu qui soient fondus
d'un seul jet...

25, (Uest faute de plan, ¢’est pour n'avoir pas assez réflé-
chi sur son objef, qu'un homme d’esprit se trouve embar-
rassé, ef ne sait par ol commencer & écrive. Il apergoit & la
fois un grand nombre d'idées, et, comme il ne les a ni com-
parées ni subordonnées, rien ne le détermine & préférer les
unes aux autres, il demenre done dans la perplexité. Mais,
lorsqu'il se sera fait un plan, lorsqu'nune fois il aura rassem-
blé et mis en ordre toutes les pensées essentielles & son
sujef, il s'apercevra aisément de I'instant auquel il doit
prendre la plume ; il sentira le point de wmaturité de la
production de l'esprit, il sera pressé de la faire éelore ; il
n’aura méme que du plaisir & éerire ; les idées se sucedde-
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ront aisément, et le style sera naturel et facile, la chaleur
naitra de ce plaisir, se répandra partout, et donnera de la
vie & chaque expression : tout s'animera de plus en plus ;
le ton s'élévera, les objets prendront de la couleur, et le
sentiment, se joignant a la lumiére, I'augmentera, la por-
tera plus loin, la fera pagser de ee que I'on a dit & ce que
I'on va dire, et le style deviendra intéressant et lumineux.

26. Rien ne s'oppose plus 4 la chaleur que le désir de
mettre parfont des fraits saillants ; rien n'est plus contraire
a la Inmiére, qui doit faire un eorps et se répandre unifor-
mément dans un éerit, que ces étincelles qu'on ne tire que
par force en choquant les mots les uns contre les autres,
et qui ne nous éblonissent pendant quelques instants que
pour nous laisser ensuite dans les ténéhres.

27. Rien n'est encore plus opposé a la véritable élo-
quence que I'emploi de ces pensées fines et la recherche da
ces idées légires, délides, sans consistance, et qui, comma
la feuille dun métal battu, ne prennent de 1'éclat qu'en per-
dant de la solidité : aussi, plus on mettra de cet esprit
minee et brillant dans un éerit, mwoins il awa de nerf, de
lumiere, de chaleur et de style, & moins que cet esprit ne
soit lui-méme le fond du sujet, et que P'éerivain n'ait pas
eu d'autre objet que la plaisanterie; alors l'art de dire des
petites choses devient pent-étre plus difficile que 'art d'en
dire de grandes.

28. Rien n'est plus opposé au beau naturel que la peine
qu'on se donne pour exprimer des choses ordinaires ou
communes d'une maniére singulitre on pompeuse : rien ne
dégrade plus I'éerivain. Loin de l'admirer, on le plaint
d'avoir passé tant de temps a faire de nouvelles combinai-
sons de syllabes, pour ne rien dire que ce que tout le
monde dit. Ce défaut est celni des esprits cultivés, mais
stériles : ils ont des mots en abondance, point d'idées. Ils
travaillent-done sur des mots, et s'imaginent avoir combiné
des idées parce qu’ils ont arrangé des phrases ; et avoir
epuré le langage, quand ils l'ont corrompu en détonrnant
les acceptions. Ces éerivains n'ont point de style, ou, sil'on
veut, ils n'en ont que l'ombre : le style doit graver des
pensées, ils ne savent que tracer des paroles.
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Pour bien éerire, il faut done posséder pleinement son
sujet ; il faut y réAéchir assez pour voir clairement l'ordre
de ses pensécs, et en former une suite, une chaine conti-
nue..

Bien derire, cest tout & la fois bien penser, bien sentir
¢t bien rendre ; c'est avoir en méme temps de esprit, de
I'ime et du frm’it Le style suppose la réunion et l'exercice
de toutes les facultés intellectuelles : les idées seules for-
ment le fond du style, 'harmonie des paroles n'en est que
I'accessoire. Burrox.

DES PENSEES.

99. La pensée est I'image que Iesprit se forme d'un objet
gensible ou intellectuel.

Les qualités essentielles des pensées sont : la vérilé, la
Justesse et la clarté.

30. Une pensée est vraie quand elle représente fidéle-
uent 'objet dont elle est I'image. Marmontel a dit :

Du devoir il est beau de ne jamais sortir.

Cette pensée est vraie. Puis il ajoute :

Mais plus beau d’y rentrer avee le repentir.

Cette derniére pensée est fausse, car l'lnno{:euce est mo-
ralement plus belle que le repentir.

" Le menteur n'est pas estimable : voilh une pensée vraie,
car elle marque la disconvenance et 'opposition qu'il y &
entre 'idée de menteur et V'idée d'estime.

31. Une pensée est jusfe lorsque, sous quelque point de
vue quon l'envisage, elle est foujours d’une vérité frap-
pante. Telle est celle-ci :

Didon, tes denx maris ont causé tes malheurs,
Le premier meurt, tu fuis ; le second fuit, tu meurs.

Pour dive : la mort #'épargne personne, Malherbe s'est
exprimé d'une maniére aussi juste que neuve dans les vers
suivants :

/ La mort a des rigueurs & nulle autre pareilles ;
On a bean la prier,

. La cruelle qu'elle est se bouche les oreilles,
i Et nous laisse crier.
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Le pauvre en sa cabane oit le chaume le couvre,
Est sujet a ses lois ;
Et la garde qui veille aux barriéres dm Louvre,
N'en défend pas nos rois.

32. La pensée est claire lorsque 'esprit la saisit sur-le-
champ et sans effort.

La qualité essentielle et universellement reconnue de la
langue francaise, c'est la clarté. Aussi un éerivain eélébre
a-t-il pu dire avee raison : “ Tout ce qui n'est pas elair
n'est pas frangais. ”

33. La pensée est obscure lorsque les rapports entre les
idées qui la composent sont confus on ne sont pas marqués
ayec préeision.

Pour étre compris, il faut hien savoir d’abord ce que
I'on veut dire :

Avant done que d’écrire, apprenez i penser ;

Selon que notre idée est plus ou moins obseure,
L'expression la suit ou moins nette on plus pure,

Ce que 'on congoit bien s'énonce clairement,

Et les mots pour l¢ dire arrivent aisément. ) (BorLeav.)

Les pensées ont encore des agréments particuliers qui
les distinguent : elles peuvent fve naives, fines, délicates,
vives, dclatantes, hardies, fortes, majestueuses, sublimes.

34. La pensée est naive lorsqu'elle se présente & esprit
sans avoir été cherchée, et qu'clle mait d’elle-méme du
sujet : elle se trouve quelquefois dans un villageois qui a
du bon sens, on dans un enfant qui a de lesprit ; elle a
toujours quelque chose de simple et de peu élevé, En
voici plusieurs exemples :

11 ge faut entr'aider, ¢'est ln oi de nature,
L'ane un jour pourtant s'en mogqua ;
Et ne sais comme il y mangua,
Car 1l est bonne eréature, (LAFONTAINE,)
Une souris tomba du bee d'un chat-huant,
Je ne Uawerais pas ramassée ;
Mais un bramin le fit, chacun a sa pensée,
(LAFONTAINE,)
Un boucher moribond, voyant sa femme en plenrs,
Lui dit : “ Ma femme, si je meurs,
Comme en notre métier, un homme est nécessairve,
Jacques, notre gargon, fera bien ton affaire ;
('est un fort bon enfant, sage, et que tu connais,
Epouse-le, crois-moi, tu ne saurais mieux faire.
—Hélas | dit-elle, 7'y pensais,
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M= de Maintenon écrit, en parlant des villageois d'Avon, qui per-
daient leurs vaches par une épidémie : )

< Je regus hier matin une lettre o ils me disaient qu'ils eraignaient
pour la santé du roi et pour la mienne, & cause de la mortalité des
bétes."

- 35. La pensée est fine quand elle ne présente qu'une
partie de l'objet pour laisser deviner le reste :

Des jeunes gens avaient dit du mal de Pyrthus. Le roi leur de-
manda si e’était vrai : ““Oui, Seignenr, et nous en aurions bien dit
Aavantage, si le vin ne nous it manqué." C'était prendre finement
I'ivresse pour excuse. -

Desmarest, faisant parler la violefte, a fini le guatrain
suivant par une pensée agréable et fine.

Modeste en ma couleur, modeste en mon séjour,
Franche d’ambition, je me cache sous I'herbe ;
Mais si sur votre front je puis me voir un jour,
La plus humble des fleurs sera la plus superbe.

36. La pensée délicate est une pensée ou un sentiment
qui a quelque chose d’exquis, soit dans sa nature, soit dans
le tour qu'on lui donne. C'est la plus fine production et
comme la fleur de l'esprit. Tel est ce quatrain :

( Fidéle & ma maitresse, attachée & ses pas,
Sensible aux soins qu'elle me donne,

Préte & mordre tous ceux qui ne l'aimeraient pas,
Je n'ai pu mordre encor personne, )

Qu'est-ce, en effet, pour toi, grand Monarque des Guules,
Qu'un peu de sable ou de gravier ¢

Que faire de mon ile ! il n'y croit que des saules,
Et tu n'aimes que le laurier.

LE PASSANT.
(ue fais-tu dans ce bois, plaintive tourterelle ?
LA TOURTERELLE.
Je gémis, j'ai perdu ma compagne fidéle,
LE PASSANT.
Ne crains-tu pas que l'oiseleur
Ne te fasse mourir comme elle !
LA TOURTERELLE.
Si ce n'est lui, ce sera ma dounlenr,

Pour charmer 1'hiver de mes ans,
Auprés de moi reste sans cesse :
En te voyant j'oublicrai ma vicilless:,

On rajeunit & Uaspect du printemps.
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Mme de Sévigné éerit A sa fille avec une exquise délicatesse : ¢ Il
n'y a pas un mot dans vos lettres qui ne me soit cher ; je n'ose pas
les live, de peur de les avoir lues.”

Il n'est pas hesoin d'ajouter que, pour la délicatesse
comme pour la finesse, le défaut est pres de la qualité : il
fant soigneusement se garder de Vafféterie.

37. La pensce est vive lorsqu'elle représente son objet
clairement et prompfement. Voici deux exemples de viva-
oité, mais dans un genre bien différent.

Piron, l'ennemi juré de I'Académie , s'était fait cette
suitaphe :

Ci-git Piron qui ne fut ¥ien,
P'as méme académicien.

Bossuet dit dans ses Discours sur I'histoire universelle :

Tout était Dien chez les paiens, excepté Dien lui-méme ; et le
monde, que Dien avait fait pour’ manifester sa puissance, semblait
étre devenu un temple d'idoles.

38. La pensée est delatante et hardie quand elle fait
usage de fraits et de couleurs oxtraordinaires. Gilbert,
dans sa piece du jugement dernier, nous en fournit un
magnifique exemple :

- La trompette effrayante
A retenti de tous cités,

Et, sur son char de feu, la foudre dévorante
Parcourt les airs épouvantés.
“ Sortez de la nuit éternelle,
“ Rassemblez-vous, imes des morts,
‘¢ Kt, reprenant vos mémes corps,
 Paraissez devant Dieu, c'est lui qui vous appelle.”
Arrachés de leur froid repos,
Les morts, du sein de I'ombre, avee terreur s'élancent,
Et devant 1'Eternel, en désordre s'avancent,
Piles, et seconant la cendre des tombeaux.

39. La pensée est forfe quand elle renferme un grand
sens en peu de mots, et quelle se grave dans l'esprit en
caracteéres inefiagables,

Est-il rien de plus propre 4 nous faire sentir le néant
des grandeurs humaines que ce passage de Bossuet :

Considérez ces grandes puissances que nous regardons de si bas.
Tandis que nous tremblons sous leurs mains, Dieu les frappe pour

lea avertir ; leur élévation en est cause, et il les é 1e si peu, qu'il
ne craint pas de les sacrifier & Uinstruction du reste des hommes,
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Nulle part les pensées nobles et fortes ne se trouvent en
aussi grand nombre que dans 1'Ecriture-sainte.

40. La pensée est majestueuse quand elle représente un
objet grand, relevé, imposant. Tels sont ces vers de Mille-
voye :

Vaste Homére ! tel fut ton destin glorienx,
Plus fier que tes héros et plus grand que les dieux,
Tu triomphes du temps et de I'obscur Zoile,

Ton colosse est debout sur la tombe d’Achille.

"41. La pensée sublime frappe par sa clarté et sa brie-
veté : c'est un trait de lumiére qui saisit et étonne. Telle
est cette parole de Moise : Dieu dit : Que la lumiére soi,
et la lumiére fut.

Et dans ces vers de racine.
J'ai vu I'impie adoré sur la terre,
Pareil au cédre, il cachait dans les cieux
Son front audacieux ;
11 semblait & son gré gouverner le tonnerre,
Fouler aux pieds ses ennemis vaincus ;
Je w'ai fait que passer, il n'était déja plus.

QUALITES GENERALES DU STYLE.

42. Le mot style désignait, avant I'invention du papier,
le poingon dont on se servait pour éerire sur des tablettes
enduites de cire. Le style est maintenant la maniére dont
on rend ses pensées,

Tout a été dit ; on ne saurait se flatter de dire des choses
nouvelles ; il n'y a que la forme qui puisse étre nouvelle,
et la forme, c'est lestyle.

43. Les qualités générales du style sont : la pureté, la
elarté, la précision, le naturel, la noblesse, Vélégance, 1'har-
monie, la vérité et la convenance.

44. La pureté du style consiste & n'employer que des
termes corrects, des locutions comformes aux régles de la
grammaire ou consacrées par le bon usage.

Surtout qu'en vos écrits la langue révérée,
Dans vos plus grands excés vous soit toujours sacrée,
(BorLeaw.)

11
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Un terme propre rend l'idée tout entiére ; un terme peu
propre ne la rend qu'a demi ; un terme impropre la défi-
gure, Il faut done éviter :

10 Le barbarisme, mot étranger & la langue, comme se
rentourner pour s'en refourner ; ou bien un mot impropre-
ment appliqué, comme une fortune conséguente, pour une
fortune considérable.

Cette place est indéfensable, disait & un officier supérieur le gou-
verneur d'une ville pen fortifiée.

—Prenez garde, répondit 'officier, ni ce que vous dites ni ce que
vous voulez dire n'est frangais.

20 On doit éviter le solécisme, ou faute contre les régles
de la grammaire, comme je me rappelle de cetlte affuire,
pour je me rappelle cette affuire; c'est a vous a qui je veur
parler, pour c'est a vous que je veur parler.

Donnez-moi quelgques détails sur cetfe fevrible incendie disait une dame.

—Tout co que je sais, répondit un malin, ¢'ast qu'elle est masculin.

Enfin, on doit éviter le néologisme, qui est l'emploi af-
fecté d’expressions nouvelles.

En voici quelques exemples :

Il n’y a point en Dieu de puissance passive, et il n'y a point de
substance latente dans le fond de sa nature,

C'est parce que l'incrédulité n'admet qu'un vaste naturalisme,
au lien de !'cuvre divine, qu'elle est tombée dans le panthéisme.
" Voyez l'étroitesse de ce coeur !

11 décomposa les ressorts de son empire.

11 s’est élevé au mazimum de la gloire.

11 ne faut pas jeter l'ancre au fleuve de la vie.— Le matin du
ceeur.—La coupe pneumatique de l'esclavage.—Les vapeurs am-
biantes. Des écumes de débris.

45. La pureté du style peut dégénérer en un défaut
qu'on appelle purisme. C'est une atfectation & n'employer
que les mots et les tournures qui sont conformes aux régles
les plus rigoureuses de la grammaire. Jamais un puriste
n'efit osé dire avec Bossuet - Environnez ce tombeau, versez
des larmes avec des priéres. Le puriste, sous prétexte d'é-
purer la diction, appauvrit la langue et lui enléve toute sa
grice et toute son énergie.

46. La clarté est une qualité qui fait qu'on saisit sur-le-
champ et sans effort les pensées de 1'éerivain.

Cette qualité est une des propriétés fondamentales du
style.
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Le style est clair lorsque la pensée y est exposée sans
équivoque et lorsque les expressions sont nettes et appro-
prides au sujet. Souvent I'obseurité provient aussi de ce
qu'on veut paraitre fin, délicat, profond et mystérieux.

Vous voulez me dire qu'il fait froid ?

Que ne me disiez-vous : il fait froid ?

Est-ce un si grand mal d’étre entendu quand on parle et de parler
corume tout le monde ?

Les deux pensées qui suivent manquent de clarté.

¢ Lisias promit & son pére de n'abandonner jamais ses amis.

Lisias parle-t-il de ses amis on des amis de son pére ?

—Mazarin, dit le cardinal de Retz, me parut toutefois un peu em-
barrassé, et il me fit une espéce de galimatias par lequel, sans me
l'oser tontefois dire, il efit été bien aise que j'eusse concu qu'il y
avait eu les raisons toutes nouvelles qui avaient obligé la reine & se
porter & la résolution que I'on avait prise.

Le cardinal Mazarin n'était pas plus embarrassé que cett.
phrase. '

47. La préeision consiste, comme le mot l'indique, & ne
rien dire de superflu et a ne rien omettre de nécessaire.

48. -La précision doit éviter deux écueils : la prolixitd
et 'extréme coneision ; 1'un entre dans des détails minu-
tieux et inutiles, et l'antre dégénére en obscurité.

César s'adressant & Brutus, qu'il vit au nombre des as-
sassins, s'écria tout & coup : Ef foi aussi, mon fils !

Cette précision a quelque chose de sublime.

La maxime suivante de La Rochefoucuuld est un magui-

/fique exemple de précision : :
|‘ L'esprit est souvent la dupe du ceeur.

~40. Le naturel dans le style consiste & rendre ses pen-
sées avec aisance et sans appréf. Dun naturel nait la facilité
du style, c'est-d-dire un style o le travail ne se montre
pas. ;

[ Quand on voit le style naturel, dit Pascal, on est tout étonné et

vi ; car on s'attendait & voir un auteur, et on trouve un homme.

On n'est pas naturel l'orsqu’'on cherche & produire de
l'effet par la recherche des pensées fines, pompeuses, ete.

Tels sont les vers d’'un potte espagnol sur la wort de
Charles-Quint. En voiei le sens :

Que l'univers soit sa tombe ; qu'elle ait pour vofite le ciel ; que

les étoiles y remplacent Jes cierges et 1'0céan les larmes.
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Molitre fait dire aux Précieuses ridicules, dans un lan-
gage affecté :

Voiturez-nous les commodités de la conversation, pour : approches
les fauteuils.

Lt plus loin : Contentes l'envie que ce fautewil a de vous embrasser,
PONT : @sseyjes-vous.

Un poéte dit en parlant de Louis IX, qui, lors de son d. -
barquement en Egypte, entra dans la mer :

“( Le beau feu de son coeur lui fait mépriser I'ean.”)

Victor Hugo veut dive que les bornes d'une préface ne
Ini permettraient pas de développer ses opinions sur la so-
ciété et sur V'art, et il entasse des figures qui rendent sa
pensée insaisissable :

* De quelque fagon que nous nous y prissions, il y au-
rait toujours des aftérences latérales sur lesquelles il fan-
drait s'expliquer, des choses purement affirmées faute de
marge pour les démontrer, des préliminaires supposés ad-
wis, des conséquences tronquées, d'autres qui se ramifie-
raient trop a I'étroit, en un mot, des tangentes et des sé-
cantes dont les extrémités dépasseraient les limites de cette
préface (1).” =

50. La noblesse du style consiste en une certaine délica-
tesse de pensées et d'expressions. Elle évite les iddes tri-
viales et les termes grossiers ou trop familiers.

Un poéte médioere, pour dire que les secrets de nos des-
tinées ne sont pas enfermés dans les entrailles des victimes,
g'exprime ainsi :

Done vous vous figurez qu'une béte assommée
Tienne votre fortune en son ventre enfermée ;

Et que des animaux les sales intestins

Soient un temple adorable ol parlent les destins ?

© (1) C'est dans les auteurs contemporains, et surtout dans Victor Hugo, qu'on
wourrait faire une ample moitson de phrases recherchées, pr i , 0bs-
aures, ete. I1 a dit que les régles sont pour les.oigs et non pas pour les nigles.
. Avee de tels principes, il ne snit ni les régles du gofit, ni celles du bon sens,
etil arrive au galimatias, & 'extravagance, an ridicule. Nous extrayons au
Lasard les phrases suivantes, que nous trouvons dans son récent ouvrage :
L' omme qui rif.
“ Le monologue est la fumée des feux intérieurs de l'esprit —Tel gémisse-
ment de 'ombre a la t itk d'un syllogi .—Le navire est une ourque,
restlivide : 1o triangle noir glisse

I'ourque a la forme d'un triangle, et la me:
sur la lividité.— Ursus et Homo étaient liés d'une amitié étroite — Ursus était
un homme, Homo était un loup.— De saintes promiscuités, des promiscuités
séraphiques, —Des cadavres émiettés, des fascinations lugubres, des regards
répandus, In régularité hideuse, les orageux incidents, ete.—Le cliquetis de
tonr du l\ford, waste trouble pour la pensée. —Une én e dans une réverie fait
du dégat —La percussion d'un mot qu'on a laiss¢ tomber désagrage ce qui ad-
hérait, ete, ete.
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Voltaire, dans Edipe, exprime les mémes iddes, mais
avec quelle noblesse !
Pensez-vous, qu'en effet, au gré de leur demande,
Du vol de leurs oiseaux la vérité depende ?
Que sous un fer sacré les taureaux gemissants
Dévoilent I'avenir & leurs regards pergants ?
Et que de leurs festous ces victimes ornées,
Des humains dans leurs flancs portent les destinées !

Ainsi Racine a ennobli le mot pavé dans le prologue
d'Esther, ol il peint 'humilité de Louis X1V, qui avait I'ha-
bitude de baiser la terre quand il sortait de 1*église :

Tu le vois tous les jours devant toi prosterné,
Humilier ce front de gmudeur couronné ;

Et confondant I'orgueil par d'illustres exemples,
Baiser avec respect le pavé de tes temples. -

51. Le style élégant consiste dans un choix d’expressions
et de towrnures qui plaisent & 'esprit et a loreille : 1'élé-
gance est toujours le résultat de la justesse et de l'agré
ment.

Dans sa tragédie de Phidre, Pradon fait dire & Hippy
Iyte :

Depuis que je vous vois, j'abandonne la chasse ;
Elle fit autrefois mes plaisirs les plus doux,
Et quand j'y vais, ce n'est que pour penser & vous.

Racine exprime la méme idée; mais combien ses vers,
pleins d’¢légance et d’harmonie, sont supérieurs aux vers
médiocres de Pradon !

Mon arc, mes javelots, mon char, tout m’importune,
Je ne me sonviens plus des legons de Neptune ;
Mes seuls gémissements font retentir les bois,

Lt mes conrsiers oisifs ont oubli¢ ma voix.

(est au style élégant qu'il appartient d'ennoblir les mots
vulgaires et de relever les petites choses.

Bitir est un mot fort commun ; Boilean reléve admira
blement ce mot dans les vers suivants :

Et d'une main savante, avec tant d'artifiee,
Biitit de ses chevenx I'élégant édifice.
Magonner, qui est un terme commun, est employé heu-
rousement dans ces vers de Louis Racine :
Vieus me développer ce nid qu'avee tant d'art,

Avee ordre toujours architecte fidéle,
A I'nide de son bec magonne I'hirondalle.
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L'envie de paraitre naturel nuit souvent a I'élégance.
Madame de Sévigné éerivait des lettres avee la plus rare
Négance.

52. L'harmonie du style vésulte de I'heureuse combi-
naison des mots et des phrases; il a pour but de flatter
I'oreille ou de peindre les objets parles sons.

53. De la denx sorfes d’harmonies : I'harmonie méea-
nigue qui a pour but de plaire & l'oreille, et I'harmonie
tmitative qui consiste dans le rapport des sons avec Jes
ohjets qu"ils expriment. Pour écrire avec harmonie, il faut
veiller a I'emploi des mots : il en est qui sont naturelle-
ment doux ou sonores, d’autres qui sont dures on sourds ;
il faut fuir le concours des mauvais sons, éviter I'hiatus
et les mémes consonnances.

Les phrases suivantes offrent des exemples frappants de
style dur et rocaillenx ;

Il alla 4 Arras, et y ayant des amis, il y a établi une pension.’

On connait 1'épigramme contre un célébre poéte de no-
ré temps, dont le style manque souvent d’harmonie :
On, & Hugo, juchera-t-on ton nom !
Justice enfin rendn que ne t'a-t-on !
Quand dans ce corps qu'Académique on nomme,
De roc en roc grimperas-tu, rare homme !

Voici des vers faits exprés par Boileau pour tourner en
tidiculé la dureté du poete Chapelain :
Maudit soit l'auteur dur dont I'dpre el rude verve,
Son cerveau tenaillant, rima malgré Minerve,
Et, de son lourd marteau, martelant le bon sens,
A fait de méchants vers douze fois douze cents !

Un frondeur, impatient de tendre les chaines le jour des Barri-

cades, disait an cardinal de Retz : o
¢ Monseigneur, qu'attend-on done tant et que ne les tend-on "

Les éerivains de premier ordre ont tous des pages ravis-
Mntes d’harmonie.
Voyez, par exemple, ces vers de Racine sur la puissance
e Dieu :
L Eternel est son nom, le monde est son onvrage,
11 entend les soupirs de I'humble qu'on outrage ;
Juge tous les mortels avec d'égales lois,
Et du haut de son tréne interroge les rois,
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¢ Ces vers, dit Voltaire, ressemblent a de l'or ; ile en ont le poids,
le titre et le son. Le poids, c'est la pensée ; le titre, c’est la pureté
élégante du style ; le son, c'est I'harmonie.”

Chateaubriand a trouvé dans la prose des effets d"harmo-
wie imitative que ne désavoueraient pas nos meillenrs
poetes :

 Satan arrive au pied de sa royale demeure. Les trois gardes du palais se
lévent et laissent le marteau d'airain retomber avec un bruit lugubre sor la
porte d'airain.”

“ Le rauque son de la trompette du Tartare appelle les habitants des ombres
éternelles ; les noires cavernes en sont ébranlées, et le bruit d’abime en abime
roule et retombe. '

“ La lame se lave, elle approche, elle se brise ; on entend le gonvernail tour-
ner avec effort sur ses gonds rouillés.”

Voici un bel exemple de style harmonienx ; il termine
P'oraison funébre du grand Condé :

Nobles rejetons de tant de rois, lumiéres de 1a France, mais aujourd*hui
obscurcies et couvertes de votre douleur comme d'un nuage, venez voir le pen
qui vous reste d'une si anguste naiesance, de tant de grandenr, de tant de
gloire | Jetez les yeux de toutes parts. Voila tout ce qu'a pu faire la magnifi-
rence et la piété pour honorer un héros | Des titres, des inscriptions, vaines
marques de ce qui n'est plus; des figures qui semblent pleurer autour d'un
tombeau, et de fragiles images d'une douleur que le temps emporte avec tout
! reste; des colonnes qui semblent vouloir porter jusqu'an ciel le magnifique

moignage de votre néant | (BossvET.)

A quoi tient le charme des vers suivants, si ce m'est i
Charmonie, c'est-a-dire au mélange heureux des syllabes
douces et rudes. :
- Ainsi qu'un nuage qui passe,
Mon printemps s'est évanoul ;
Mes yeux ne verront plus la trace
De tous les biens dont j'ai joui.
Par le souffle de la colére,
Hélas ! arraché de la terre,
Je vais d'olr 'on ne revient pas ;
Mes vallons, ma propre demeure,
Et cet wil méme qui me pleure,
Ne reverront jamais mes pas. (LAMARTINE.)

Delille a donné le précepte et 'exemple de 1'harmonie
itq‘itative dans ces vers, qui en sont un parfait modéle :

Peins-moi légérement 1'amant léger de Flore ;
3 Qu'un doux ruisseau murmure en vers plus doux encore,
( Entend-on de la mer les ondes bounillonner ?

Le vers, comme un torrent, en roulant doit tomber ;

Qu'Ajax souléve un roc et le traine avec peine ;

Chaque syllabe est lourde et chaque mot se traine.

Mais vois d'un pied léger Camille effleurer 'ean :

Le vers vole et la suit aussi prompt que Ioiseau.
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L'harmonie imitative rend aussi les mouvements. Delille

nous fait entendre les marteaux des Cyclopes :
Tantit levant, tantdt baissant leurs lourds marteaus,
Qui tombent en cadence et domptent les métanx.

Le méme auteur nous dépeint la fontaine de Vaucluse
et son style se précipite comme les ondes, ou se repose
mollement avee elles :

Tantdt d'un cours tumultueux,
L’eau se précipitant dans son lit tortueux,
Court, tombe et rejaillit, retombe, écume et gronde ;
Tantot avee lenteur développant son onde,

Sans colére, sans bruit, un ruisseau doux et pur
«/(S'épanche et se déploie en un voile d'azur.

La Fontaine parle ainsi de Borée, dieu du vent :

Se gorge de vapewrs, s'enfle comme un ballon.
Fait un vacarme de démon,
Sifile, souffie, tempéte.
Voyez comme le méme poéte nous peint un attelage gra-
vissant une montagne :
Sur un chemin montant, sablonneux, malaisé,
Et de tous les cotés au soleil exposé,
Six forts chevaux tiraient un coche :
L'attelage suait, soufflait, était rendu.
Racine fait entendre le siflement des serpents qui cel-
gnent la téte des Euménides :
Eh bien ! filles d’enfer, vos mains sont-elles prétes ?
Pour qui sont ces serpents qui sifflent sur vos tétes !
Le méme poete peint un monstre en ces termes frap-
pants :

Indomptable taureau, dragon impétueux,
Sa croupe se recourbe en replis tortueux.

54. La convenance consiste i assortir et proportionuer le
style aux divers sujets qu'on traite, c'est-d-dire que la
phrase doit étre grave, magestueuse ou simple, coupée ou
rapide, selon que le sujet I'exige. Ainsi, le style de I'his-
toire ne dnit pas étre celui de l'oraison funébre.

Lt suivant le précepte de Boileau :

Chagque passion parle un différent langage.



DE STYLE ET DE COMPOSITION, 167

On viole aussi la convenance, si I'on applique a des per-
sonnages anciens des expressions modernes, inconnues de
leur temps, comme -

¢ Louis le Débonnaire avait une organisation passive.”

“ La reine Blanche était attirée vers Thibault par des sympathics
Presque magnétiques.

¢ Madame de La Fayette étudia & fond V'anatomie du ceur.'

Autant vaudrait montrer Abraham prét 4 imincler son
fils en lui tirant un coup de fusil.

55. La variété consiste & savoir varier les dlfféreuta sty-
les et leurs qualités, afin d'éviter la monotonie.

Il ¥ a donc autant de styles que de pensées et de sujets différents, et 1o talent
de 'écrivain consiste & dire les petites chioses avec sumplicité, & déployer beau-
coup d'élévation et de mouvement dans les grandes, et & e montrer plus calme
et plus tempéré dans celles qui tiennent le milien entre ces deux genres. Aussi
les anciens, basés sur cette variété du langage, ont distingué trois sortes de
styles : le style simple, le style tempérd et le style sublime.

QUALITES PARTICULIERES DU STYLE,

Du style simple.

H6. Le style simple présente les objets sans les revéti,
d’aucun ornement recherché, mais il ne saurait non plus
souflrir la négligence et la bassesse. Ce n'est pas la nature
brute et sauvage qu'il demande : ¢'est la nature sans pompe,
sans ornements affectés, sans dessein formé de plaire ; mais
qu'on ne &'y trompe pas:il y a loin de cette simplicité &
la négligence et & la platitude. C'est peut-étre le plus diffi-
cile de tous les styles ; tous croient pouvoir y atteindre et
combien peun réussissent. Cette aisance apparente et cet air
simple sont souvent le résultat d'un travail laborieux ; mais
dans ce travail, I'art doit se cacher, comme le ver i svie se
cache dans son tissu.

Le style simple convient surtout dans les comédies, dans
les fables, les contes, les lettres; dans les véeits, les dis-
cussions ordinaires, en un mot, dans toutes les matitres
olt 'on nesonge qu'd instruire et & s'insinuer doucement
dans l'esprit des lecteurs ou des auditeurs.

; Voici un joli modéle de ce style : c¢'est le portrait d'un
at

C'eat un homme dont la vanité seule forme le caractére, qui ne fait rien par
@ Gt, qui n'agit que par ostentation, et qui, voulant s'élever au-dessus des
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autres, est d du au-d da ui-méme. Familier avec ses supérieurs,
important avec ses égaux, impertinent avec ses inférieurs, il tutoie, il protége,
il méprise. Vous le saluez, il ne vous voit pas ; vous lui parlez, il ne Yous
éeoute pas; vous parlez & un autre, il vous interrompt. Il lorgne, 1l persifle an
iilien de la société la plus respectable et de la conversation la plus sérieuse.
1 dit & I'homme vertueux de venir le voir, il lui indique I'heure du brodeur
et du ijoutier. Il n'a aucune connaissance, et il donne des avis aux savants et
aux artistes. Il en eut donné & Vauban sur J4s fortifications, & Lebrun sur la
peinture, & Racine sur la poésie

1l fait un loug calcul sur ses revenus, il n'a que soixante mille livres de
rentes, et il ne peut vivre. Il consulte la mode pour ges travers comme pour ses
habits, pour son médecin comme pour on tailleur. Vrai personnage de théatre,
& le voir, vous croiriez qu'il a un masque : 4 P'entendre, vous diriez qu'il joue
un role. Ses paroles sont vaines, ses actions eont des mensonges, son silence
méme est menteur. Il mangue aux engagements qu'il a, il en feint quand il
n'en a pas. Il ne va pas on on I'attend, il arrive tara on il n'est point attendu.
_ll n'ose avouer un parent pauvre ou peu connu. ... Pour pen qu'il fat fripon,
il gerait en tontle contraste de 1"honnéte homme ; en un mot, c'est un homme
d’esprit pour les gots qui 'admirent ; ¢’est un sot pour les gens sensés qui 1'¢-

vitent. Mais &i vous iez bien cet h ,cen'est ni un homme d'esprit,
ol un sot : c'est un fat, ¢’est le modéle d'une infinité de jeunes sots mal élevés.
(DESMAHIS. )
Du style tempéré.

57. Le style tempéré tient le milieu entre le simple et le
sublime. Ce qui le caractérise principalement, ce sont les
ensées brillantes, les belles 1mages, 1'éclat des figures,
‘agrément des expressions, la variété des tours et cette
harmonie de style qui charme l'oreille et jette I'esprit dans
fie espéce d’enchantement. '

Néanmoins, il coule avee douceur, semblable & une belle
dviere qui roule tranquillement une eau clairve et pure, et
jue des foréts verdoyantes ombragent des deux cotés. Ce
atyle est anssi appelé style flewri ; comme les fleurs aux-
juelles il emprunte son nom, il a plus d'éelat que de soli-
iité.

Ce style convient principalement aux descriptions, aux
narrations, aux discours académiques, aux cempliments, &
U'épitre en vers, en un moft & tous les sujets destinés &
plaire.

Les vices du style flenri sont laffectation et le raffine-
ment.

Dansle Voyage d’Anacharsis, de 'abbé Barthélemy, nous
trouvons un bel exemple de style tempéré, L'auteur décrit
‘e printemps du climat de la Gréce :

“ Dans I'heurenx climat que j*habite, le pri e oat T'aurore d'un
beau jour ; on ¥ jouit des biens qu'il améne et de cenx qu'il promet. Les feux
du soleil ne sont plus obscurcis par des vapeurs grossiéres ; ils ne sont pas en-
core irrités par I'aspect ardent de la canicule ; c'est une lumidre pure, inalté-
rable, qui se repose doncement sur tous les objets, c’est la lumiére dont les dieux
sont couronnés dans I'Olympe.
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“ Dien des plaisire ! 4 Printemps | je vous ai vu cette année dans toute votre
floire ; vous parcouries en vaingueur les campagnes de la Gréce, et vous déta-
chiez de votre téte les flours qui devaient les embellir : vous paraissiez dans
o6 vallées, elles se changeaient en riantes prairies; vous paraissiez sur les
montagnes, le serpolet et le thym exhalaient mille parfums ; vous vous éleviez
dans les airs, et vous y répandiez la sérénité de vos regards. Tout renaissait
pour g’embellir; tout e'embelligsait pour plaire. Tel parut le monde an sortir
du chaos, dans ces moments fortunés of 1'homme, ébloni du séjour qu'il habi-
tait, surpris et satisfait de son existence, semblait n'avoir un esprit que pour
conuaitre le bonheur, un cenr gue pour le désirer, une dme que pour le sentir.

Du style sublime.

98. Le style sublime consiste dans le choix et l'arvange-
ment des mots, la hardiesse et la pompe des expressions :
il étonne par la vivacité des tours, la hardiesse des figures,
la force ef la rapidité des mouvements.

59. Tl ne faut pasconfondre le style sublime avec le su-
blime proprement: dit : le premier ne se montre que sous
le pompeux appareil des figures les plus brillantes, tandis
que 'autre peut se trouver dans une expression, dans un
geul mot, Quoi de plus simple que ces paroles de 1'Eeri-
ture : Diew dit : que la lumiére se fasse, et la lumicre fut
Jaite. 11 jette ses vegards, et les nations sont dissiples.

Ces paroles ne sont pas du style sublime, mais l'idée
«u'elles renferment est sublime.

Ainsi dans ces vers déja cités :

J'ai vu I'impie adoré sur la terre,

Pareil an chdre, il cachait dans les cicux,
Son front audacieux ;

11 semblait & son gré gouverner le tonnerre,

Foulait aux pieds ses ennemis vaincus.

Je n'ai fait que passer, il n'étail déja plus,

Les cinq premiers vers offrent des idées vraiment gran-
des, mais qui ne sont pas sublimes, parce qu'elles n'ont
point ce merveilleux, cet extraordinaire qui enléve et ravit.
Elles sont rendues d'une maniére sublime, et sont par con-
séquent de sfyle sublime ; mais le dernier vers présente une
idée sublime par elle-méme ; c'est 14 que se trouve ce mer-
veilleux, cet extraordinaire qui caractgrise le sublime pro-
prement dit.

60. On distingue le sublime d'émage, le sublime de pen-
sée et le sublime de sentiment.

61, Le sublime d'image peint un grand objet avec des
coulenrs si extraordinaires qu'on est saisi d’admiration.
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Dans sa Messénienne de Waterloo, Casimir Delavigne

nous en offre un trés-bel exemple : '
Parmi des tourbillons de flamme et de fumée,
0 douleur | quel spectacle & mes yenx vient s'offrir,
Le bataillon sacré, seul devant une armée,

8'arréte pour mourir.

C’est en vain que, surpris d'une vertun si rare,
Les vainqueurs dans leurs mains retiennent le trépas,
Fier de le conqueérir, il y court, s'en empare.
La garde, avait-il dit, meurt ef no se vend pas.
On dit qu'en les voyant couchés sur la poussibre,
D'un respect doulourenx frappé par tant d'exploits,
L'ennemi, I'eeil fixé snr leur face guerriére,
Les regarda sans peur pour la premiére fois.

62. Le sublime de pensée consiste dans une grande idde|
exprimée avec beaucoup de concision et de clarté.

Telle est cette expression de Bossuet en parlant de l'ido-
latrie : '

Tout était dien, excepté Dieu lui-méme !

63 Le sublime de senfiment est l'expression des senti-
ments nobles et généreux qui paraissent presque au-dessus
de notre nature humaine,

On dit au vieil Horace, indigné que son fils ¢  pris lal
fuite :

Que vouliez-vous qu'il fit contre trois !
—Qu'1l mouriit ! |
répondit le générenx vieillard.

Ce qu'il mouriit est e sublime du patriotisme,

Le sentiment sublime nous éléve au-dessus de nous- |
mémes et nous pénétre d'enthousiasme, de surprise et de
plaisir. Tels sont ces vers de Lamartine :

11 est beau de tomber vietime
Sous le regard vengeur de la postérité,
Dans I'holocauste magnanime
De sa vie a la vérité.
L'échafaud pour le juste est le lit de sa gloire ;
11 est bean d'y mourir au soleil de I'histoire,
Au milien d'un peuple éperdu !
De léguer un remords a la foule insensée,
Et de lui dire en face une mile pensée,
Au prix de son sang répandu.
Alexandre le Grand dit & Porus, vaincu et captif : * Comment
veux-tu que je te traite '—ZEn roi, s'éeria fitrement Porus,”
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Une femme avait perdu son fils unique : un prétre, pour la conso-
|fer, lui eitait I'exemple d'Abriham, qui n'avait pas hesité 4 immoler
son fils lorsque Dien 1o lui eit ordonné. @ Ak / géeria-t-elle, Dieu
vawrait pas commandé ce sacrifice a une mére 1"

Ce mot est le sublime de I'amour maternel.

A Du style figuré.
64. Les mots ont dans le discours un sens propre ou un
sens figure.
6. Les mots sont dans le sens propre, lorsque ne perdant
point lenr signification primitive, ilssignifient la chose pour
laquelle ils ont été établis. Ils sont employés dans le sens
\figuré, quand on les fait passer de leur siguification propre
ou naturelle & une signification étrangére. Ainsi le mot cha-
lewr a été établi pour signifier une propriété du feun, lemot
rayon pour signifier un trait de lumiére. Quand on dit: la
chaleur du feu, les rayons du soletl, ces mots sont pris dans
le sens propre. Mais quand on dit : la chaleur du combat,
un rayon d'espérance, ils sont pris dans un sens figuré, Il
n'est aucune langue qui ne doive presque toutes ses riches-
ses b ¢ Jjortes d’expressions.
66. On entend donc par figure un tour de mots ou de
pensées qui animent ou ornent le discours. Le style est
figuré par les images, les expressions pittoresques, et défi-
guré quand ces images ne sont pas justes.
67. I1 y a deux especes générales de figures : les figures
de mots et les figures de pensées, Les premiéres tiennent es-
sentiellement aux mots, de sorte que si vous les changez,
vous Otez la figure de mots. Par exemple, si en parlant
d'une flotte, vous dites qu'elle est de cent wvoiles, vous
faites une figure de mots. Substituez vaisseaur h voiles, vous
détruisez la figure.
68. Les figures de pensées n'ont besoin des mots que pour
étre énoncées. Elles sont essentiellement dans I'ime et cons-
sistent dans la forme de la pensée et dans l'espéce du sen-
timent.
89. A I'égard des figures de mots, il y en a de deux espices :
10 les figures de construction, qui dépendent de la construc-
tion grammaticale ; 20 les fropes, qui sont formés d’un
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changement dans lasignification d'un mot, lorsqu'on donne
4 un mot un sens différent de celui pour lequel il a été

établi.
Figures de mots.

70. DES FIGURES DE CONSTRUCTION. — Les figures de
eonstruction sont : 10 V'ellipse, 20 la syllepse, 30 le pléonas-
me, 40 Vinversion ou hyperbate, 50 la disjonction, 6° la ré-
pétition, To la gradation.

71. L'ellipse, pour donner plus de rapidité et d'énergie &
I'expression, supprime certains mots que la grammaire re-
garderait comme nécessaires. En voici un exemple :

Je t'aimais inconstant ; qu'enssé-je fait fidéle ?

La grammaire et dit : Sije f'aimais inconstant, qu'eussé-
Je fait si tu avais été fidele 7 Ici toute la beauté disparait.

72. La syllepse fait figurer le mot avec I'idée plutit qu’a-
vec le mot auquel il se rapporte grammaticalement :

Au bruit de son trépas, Paris se live en proie
Aux transports odieux de sa coupable joie ;
De cent eris de victoire ils remplissent les airs,

Ils, ¢'est-a-dire les Parisiens, pour Paris.

73. Le pléonasme est le contraive de lellipse ; il ajoute
des mots que la grammaire rejetterait comme inutiles.

Il y a pléonasme dans ces vers de Molitre :

Je l'ai vu, dis-je, vu, de mes propres yeux vu,
Ce qui s'appelle vu,

Et dans celui-ci de Corneille :

Puissé-je, de mes yeuwx, y voir tomber la foudre !

74. L'inversion ou hyperbate est une figure qui change
Tordre grammatical des mots, pour donner 4 la phrase plus
de force ou d’harmonie :

Sa main, swr ses chevauz, laissait! flotter les rénes.
(Raciye.)
Tombe sur mei le ciel, pourvu que je me venge |
(CORNEILLE.)

Fléchier a dit :

Déja prenait 1'essor, pour se sauver vers les montagnes, cet aigle dont
le vol hardi avait d'abord effrayé nos provinces.

L'ordre grammatical serait :

Cet aigle, dont le vol hardi avait d'abord effrayé nos pre-
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vinees, prenait déji l'essor pour se sauver vers les monta-
gnes.
L'apposition emploie les noms comme épithétes :
('est dans un faible objet, inperceptible ouvrage,

Que 1'art de 1'ouvrier me frappe davantage.
- (RACINE FI18.)

Un jeune lis, l'amour de la natuwre.
75, La dusjonction supprime les particules négatives
pour rendre le discours plus vif et plus animé. Exemple :
Ten devoir, mes bienfaits, mes sanglots, ma misére,
Rien n'a pu t'attendrir sur ton malheureux pére. (Drcis.)
76. La wépétition est une figure qui consiste i répéter
plusieurs fois le méme mot, pour donner & la phrase plus
de force ou plus de grice :
Il compilait, compilait, compuilait ;
On le voyait sans cesse éerire, éerire
Ce qu'il avait jadis entendu dire. (VoLTAIRE.)
Dans ces vers de Racine :
Quel carnage de toutes parts :
On #gorge i la fois les enfants, les vieillards,
Et la swur et le fréve,
Et la fille et la mére,
Le fils dans les bras de son pére !

La répétition de la conjonction ef semble multiplier les
meurtres et peindre la fureur des soldats,

77. La gradation consiste & disposer les mots entre eux
selon leur degré de force, Exemple :

Il part, il court, il vole,
Une ombre, un souffle, un rien, tout lui donnait la fibvre.
(LAFONTAINE.)

78. DES PRINCIPAUX TROPES.—Les mots détournés de leur
signification ordinaire prennent le nom de fropes, d'un mot
grec qui signifie changement.

79. Ils sont au nombre de six : 19 la métaphore ; 20 1'al-
légorie ; 8¢ la catachrése ; 40 l'antonomase ; 50 la métony-
mie ; 69 la synacdoque.. !

80. La métaphore est 'expression abrégée d’une com-
paraison, Ainsi : Je vais cueillir des lauriers, pour dire : je
vais combattre courageusement ; vous avez noirci ma ré-
putateon, pour dire : vous avez dit du mal de moi, ce sont
des métaphores,
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La métaphore est fréquemment employée dans le lan-
gage ordinaire. La chalewr du sentiment, le fil d'un dis-
cours, la rapidité de la pensee, la fleur de la jeunesse, ce
sont la autant d'expressions métaphoriques.

Napoléon dit avec métaphore :

5 Nos aigles voleront de clocher en clocher jusqu'aux tours de Notre-
arme.

Au lieu de dire : Nows marcherons en vaingueurs jusqu'ac Paris.

La métaphore est le plus beau, le plus riche, le plus fré-
quemment employé de tous les tropes, et clest par cette
figure que le style s'embellit ef se colore, et qu'on donne
du sentiment aux étres qui n'en ont point.

Les métaphores sont défectueuses: 10 lorsqu’elles sont
tirées de sujets bas. C'est tomber dans la bassesse que de
dire le cadavre d'une maison, pour les ruines ; la lessive du
genre humain, pour le déluge.

20 Quand elles sont foreées, tirées de loin, et que le rap-
port n'est pas assez naturel, comme dans les exemples sui-
vants :

Avec lui vainement je voudrais vous lier,
Son cceur est un logis qui n'a pas d'escalier. (V. Huco.)

Dix mille voix d’airain chantaient & la fois dans des flidtes de pier-
re, hautes de trois cents pieds.

Lorsqu'une métaphore parait trop hardie, on doit ajouter
un correctif qui la fasse passer en l'adoucissant, comme
pour ainsi dire, si l'on peut parler ainsi, ete.

J'ai vu le Mississipi, disait un vieux soldat de 'Empire, un beau
fleuve, ma foi, large & perte de vue, comme qui dirait le Napoléon
des flenves.

30 La métaphore doit étre soutenue, c'est-i-dire qu'on
ne doit pas passer d'une image & une autre sans aucune
liaison.

Prends ta foudre, Louis, et va comme un lion,
Porter le dernier coup & la derniére téte
De la rébellion. (MALHERDE.)

Louis est ici tout & la fois un Jupiter armé de sa foudre,
un lion et un Hercule.

Si l'on prend un orage pour sujet d'une métaphore, il ne
faut pas offvir ensuite I'idée d'un incendie, en continuant
la pensée. Ne dites pas d'un orateur : C'est un torrent qui
g'allume, ou qui enflamme tous les coeurs.
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40 On doit éviter 'exagération.

Thomas a dif, en parlant d'une histoire universelle.

Tableau immense, ol nous tenons & la fois dans nos mains les deus
extrémilés de la chatne du temps, on l'on ne marche qu'aw bruit de la
chute des empires,

C'est un exemple de cette exagération et de cette enflure que
Voltaire appelait du galithomas.

5. Enfln on doit éviter les métaphores sur ¢ les chevenx d'ébéne,
* Démail des dents, les 1&vres de rose, le teint de lis, les traits enchanteurs. Tout
cela est usé comme les vastes prairies, plus on moins émaillées de fleurs, les
foréts mystérieuses, le cristal des fontaines, les chaumidres paisibles, les villa-
geois ingénus, les astres sans nombre, cte.

miers qui employérent ces expressions furent des inventeurs, et dirent

‘2he chose neuve et agréable, Cenx qui les répdtent ne sont que des perroquetu

(Astoxis RooHE.)

81, L'allégorie, métaphore continuée, sert de compa-
raison pour d mner & entendre un sens qu'on a en vue,
nais qu’on n'exprime point.

La Fontaine dépeint les dangers de la cour par une allé-
gorie pleine d'élégance :

Lorsque sur cette mer on vogue & pleines voiles,
. Qu'on croit avoir pour soi les vents et les étoiles,
* 11 est bien malaisé de régler ses désirs :

Le plus sage s'endort sur la foi des zéphyrs.

82, L'allégorie doit étre elaire et juste, c'est-a-dire qu'on
doit en distinguer sans peine le sens, et que toutes les cir-
“hnstances doivent convenir & la chose exprimée.

Lemierre a dit:

L'allégorie habite un palais diaphane.

Ce vers est a la fois 'exemple et la définition.

Dans la tragédie de Rome sauvée, Catilina dit en parlant
de Cicéron :

Sur le vaisseau ]i»uhlic ce pilote égaré
Présénte & tous les vents un flanc mal assuré :

11 s'agite an hasard, & l'orage il & ap?rete,
Sans savoir seulement d'olt viendra la tempéte.

Iln'ya ]inns 14 une expression qui ne soit employée dans un sens
détourné : le vaisseau, c’est la république ; le pilofe, c'est Cicéron ;
les vents, se sont les ennemis de I'Etat ; la tempéte, c'est la conjura-
tion., Cette suite de métaphores forme une allégorie parfaite.

Un jeune poéte, encore inconnu, implore la protection de
Vietor Hugo, aux jours ot Victor Hugo chantait si bien.

Il se présenta chez le potte, et comme il ne put le voir,
il éerivit dans I'antichambre ;

12
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( Si tu voyais une anémone,
Languissante, prés de mourir,
Te demander comme une aumdone
Une goutte d'eau pour fleurir ;
Si tu voyais une hirondelle,

Aux jours d’hiver te supplier,

A ta vitre battre de 1'aile,

Demander place & ton foyer ;
L’hirondelle anrait sa retraite,
L'anémone sa goutte d’ean.

Pour toi que ne suis-je, & pobte,

Ou I'humble fleur, ou 'humble oisean 1)

Les proverbes, les fables, les paraboles, les contes sont
do véritables allégories.

LE SOUHAIT DE LA VIOLETTE.

Lorsque P'ange gardien des fleurs
Eut fait naitre la violette,
Avec ses charmantes couleurs,
Que l'azur d'un beau ciel refléte :
¢ Enfant de mon chaste royaume,
Quel don puis-je encore attacher,
Dit Vange, & ta grice céleste !
— Ponnez-moi, dit la fleur modeste,
Un peun d’herbe pour me cacher.”
Qui ne connait la charmante allégorie de M™¢ Deshoulieres :
Dans ces prés fleuris,
Qu'arrose la Seine,
Cherchez qui vous méne,
Mes chéres brebis, ete.

L'allégorie personnifie les étres moraux. Telle est cette
peinture de l'espérance :

/1l est dans le Ciel une puissance divine, compagne assidue de la Religion ot
! de la Vertu. Elle nous aide & supporter la vie, #'embarque avec nons pour nous
montrer le port dans les tempétes, également douce et secowvable aux voyageurs
élébres et aux p gers i us. Quoique ses yeux soient couverts d'un ban-
deau, scs regards pénétrent I'avenir. Quelquefois elle tient dea fleurs naissantes
dans sa main, quelquefois une coupe pleine d'une ligueur enchanteresse. Rien
n'approche du charme de sa voix, de la donceur de son sourire ; plus on avance
vers le tombeau, plus elle se montre pure et brillante aux mortels consolés. La
Foi et 1a Charité lui disent : ma soeur ; ot elle 80 nomme 1'Espérance.
{ CHATEAUBRIANT.) O

83. La catachrése est une espéee de métaphore qui sup-
plée & des mots qui n'existent pas dans la langue usuelle.
C'est ainsi qu'on dit une fewille de papier, un cheval ferré
d'argent, les pieds d'une table, les bras d'un fauteuil, ete.
11 faut étre sobre de catachréses, et surtout n'employer
que celles qui sont autorisées par I'usage. '
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84. L'anfonomase consiste & employer un nom commun
POUr NN NOm Propre ou N NOmM Propré pour un nom com-
mun. :

C’est par une antonomase de la premiére espece que nous
disons le prophéte royal, pour David ; le vaingueur de Da-
rius, pour Alecandre ; Vauteur de Télémaque, pour Fénelon.

Cest par une antonomase de la seconde espéce que l'on
donne & un débauché le nom de Sardanapale ; 4 un prince
eruel, celui de Néron ; & un homme sage, celui de Cafon ;
i un eritique instruit et judicieux, celui d’Aristargue, ete.

85, La métonymie consiste & employer le nom d'un ob-
jet pour le nom d'un autre,

La métonymie emploie :

1o La cause pour leffer. On dit du viewr Bacehus, pour
dive du vin viewx ; Vulcain, pour le few ; Mars, pour la
guerre, ete.

20 L'effet pour la cause. Les poetes disent les pdles mala-
dies, la pale mort, au lien de dire que les maladies et la
mort rendent piles,

30 Le contenant pour le contenu. Il aime la bouteille,
an lieu de dire qu'il aime le vin.

40 Le signe pourla chose significe. On dit le sceptre pour
'autorité supréme, la robe pour la magistrature, '’épée pour
la profession militaire,

50 Le nom duliew ol lobjet se fait, powr lobjet lui-
méme. Ainsi, un damas, pour un sabre qui a été fait & Da-
mas ; le bourgogne, le bordeauc, le champagne, pour des
vins de Bourgogne, de Bordeaux, de Champagne.

60 Le possesseur pour la chaumiére qu'il possede. Cel
homme a été incendié, pour sa maison a été incendiée.

86, La synecdogue on synecdoche est une espéce de mé-
tonymie par laquelle on donne une signification particu-
litre a4 un mot qui, dans le sens propre, a une signification
générale, ou, au contraire, une signification générale & un
mot qui, dans le sens propre, n'a qu'une signification par-
ticuliere.

Il y a cette différence entre la synecdogue et la métony-
1ie, c'est que celle-ci prend un nom pour un antre et que
celle-1a prend e moins pour le plus, ou le plus pour le
maolins,
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87. On compte cing espéces de syneedogues : celle du
genre, celle de l'espéce, celle du nombre, celle de la partie
pour le tout, et du tout pour la partie, et celle de la ma-
ticre.

La premiére prend le genre poar lespéce, comme lors-

qu'on dit :7es mortels, pour les hommes, et la eréature pour
A"homme.

La seconde se trouve dans un mot qui ne signifie qu'une
«&pece particuliére dans le sens propre, et qui néanmoins
»st employé pour le genre, comme lorsqu'on dit : c’est un
“sleur, pour dire c'est un méchant homme.

La troisi¢me mef un singulier pour un pluriel, ou un plu-
siel pour un singulier, comme lorsqu'on dit : voda lenne-
mi, pour voila les ennemis ; nous voulons, pour je vewr.

La quatridme prend la partie pour le tout, comme lors-
qu'on dit : ¢ a vu trente printemps, pour dire : il a trente
ans ; une flotte de cent voiles, pour une flotte de cent vais-
seaux, Elle prend aussi le tout pour la partie, comme lors-
qu'on dit : la France, pour le gouvernement de la France ;
les juges ont déeidé, quoiqu'il n'y ait qu'une partie d'entre
aux qui ait déeidé.

La cinquiéme se sert souvent du nom de la matiére dont
une chose est faite, pour cette chose méme ; ainsi 'on dit :
Yairain pour le canon, un verre pour un vase de verre dont
on se sert pour boire, un castor pour un chapean fait de
poil de eastor.

Des figures de pensées.

88. Les figures e pensées sont celles qui dépendent, non
pas des mots, mais uniquement du tour de l'imagination.
Ces figures sont en trés-grand nombre ; voiei les principa
les:

89, La comparatson, 'allusion, Vantithése, la périphrase,
la prosopopée, Vhyperbole, la litote, U'ironie, la réticence, la
concession, 'imprécation, Vapostrophe, V'interrogation, 1'ex-

lemation et la synonynie.
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90. La comparaison est une espéce de métaphore par la.
qquelle on rapproche un objet d'un autre pour lui en dow-
ner la ressemblance ou les qualités. Achille est un lion :
voild la métaphore. “Achille est semblable d un lion : voils
la comparaison. Ainsi, identité et ressemblance, voila e
quoi différent ces deux figures.

Exemple: “ Il n'est plus dans mon ccenr que des regrets et de vains souve-
nirs, triste mélange sur lequel ma vie surnage encore comme un vaisseau fra-
cassé par la tempéte flotte quelque temps encore sur la mer agités. »

(X. Dk MAISTRE.)

Voici encore deux belles comparaisons :

Comme un taurean vainquenr dans cent piturages, fier de sa corne mutilée
et des cicatrices de sa large poitrine, supporte avec impati la piqtire du
taon sons les ardeurs du Midi ; ainsi les Francs, percés de nos dards, devien-
nent furieux & ces bl e8 BALS VENg et sans gloire. Transportés d'une
avengle rage, ils brisent le trait dans leur sein, se ronlent par terre et se dé
battent dans les angoi de 1a douleur.

(CHATEAUBRIAND. )
Fénelon compare Télémaque mourant & une fleur :

¢ 11 périesait, tel qu'une Heur qui, étant épanouie le matin, répand ses plus

s dans la campague, et s flétrit peu & pou vers le goir : ses vives

couleurs s'effacent ; elle se dessdche, ot sa belle téte se penche, ne pouvant plus
se soutenir. Ainsi le fils d'Ulysse Gtait aux portes de la mort. ')

On doit éviter les comparaisons banales, et moins tenix
a la richesse qu'a la justesse.

91. L'allusion consiste a dire une chose de maniére &
rappeler le souvenir d'une autre. On fait allusion & 1'his-
foire, aux coutumes, aux événements passés qui peuvent
offrir des rapprochements piguants.

L'allusion est une figure trés-agréable et fréquemment
employée par les grands éerivains.
Le cardinal de Richelien, rencontrant le duc d'Epernon sur l'escalicr du
Lourvre, lni demande &'l n'y a rien de nouvean.

* Non, dit le due, sinon que vous montez et que je descends. * Le due fait
allusion & son crédit qui baisse et & celui du cardinal qui augmente.

On doit éviter les allusions malignes qui peuvent nuire i
la réputation d’autrui, et surtout celles qui pourraient of-
fenser la morale.

Le maréchal de Derwick, le vainqueurd’Almanza, §'cntendit saluer en espa-
guol par un de ses soldats : — “ O as-tu appris 1'espagnol 7 lai d da-t-il.
= A Almanza, mon général. " C'était une allusion délicate & la victoire du
maréchal.

92. L'antithése est une figure par laquelle on oppose les
mots aux mots, les pensées aux pensées (1). Chénier a em-
ployé heureusement cette figure dans sa tragédie de Tibire

(1) Lorsque l'opposition est dans la pensée, on l:i doune généralement le
nom A« cantraste.
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Tibére corrompt tout par son fatal génie :

Ce qu'on nomme dquifé n'est que sa fyrannie.
En vain dauns ses discours, de pompe revétus,
De ses vices masqués, il se fait des vertus ;
Nous pouvons aisément, malgré tant d'artifices,
De ses fausses verfus démasquer tous ses vices.
11 récuse le peuple et commande au Sénat.
Yous l'avouez enfin, lui seul est tout 1I'Etat.

Sa vengeance proscrit, sa foveur déshonore ;
Plus il est odiewa, plus il faut qu'on 'adore,
Et, tremblant devant lui, le pale genre humain,
Le maudit & ses pieds, 'encensoir & la main.

Les antithéses bien ménagées plaisent infiniment, mais
quand elles sont trop fréquentes ou qu'elles ne ressortent
pas naturellement du sujet, elles donnent & la composition
un air d’affectation puérile.

93. La périphrase consiste a dire en plusieurs mots ce
qui pourrait étre dit en un seul ou plus briévement. Ainsi
les pottes appellent la mer, la pluine liguide ; 1'aigle, 1'oi-
seau de Jupiter.

On a recours & la périphrase : 1° pour relever des choses
basses ou communes; 20 pour adouecir des pensées dures
pt désagréables ; 3° pour orner et embellir le discours.

(est ainsi qu'au lien de dive & la pointe du jour, un
potte dit par périphrase :

| L'aurore cependant an visage vermeil,

Ouvrait dans 1'Orient les portes du soleil ;

La nuit en d'autres licux portait ses voiles sombres,

Les songes voltigeants fuyaient avec les omln\-s.)

Le méme poete a peint avec élégance ces enfants :

Qui de Savoie arrivent tous les ans,
Et dont la main légérement essuie
Ces longs canaux engorgés par la snie.  (Vorramee.)

Au moyen de la périphrase, Boileau a rajeuni cette pen-
sée :

Dans Uige d'or, la terre produisait tout sans culture.

Le blé pour se donner, sans peine ouvrant la terre,
N'attendait pas qu'un bosuf, pressé de 'aignillon,
Tragit & pas tardifs un pénible sillon ;

La vigne offrait partout des grappes toujours pleines,
Et des ruisseaux de lait serpentaient dans les plaines.

Le méme auteur exprime poétiquement cette idée vul-
gaive : Je porte perrugque et j'ai cinguanie-huit ans.
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Mais aujourd'hui qu'enfin la vieillesse venue,
Sous mes faux cheveux blonds déja toute chenue,
A jeté sur ma téte, avee ses doigts pesants,

Onze lustres complets, surcharges de trois ans.

Quand le mot propre est bou, on ne doit pas le rempla-
cer par la périphrase : jamais la périphrase ne doit étre
recherchée, carsi l'onen abuse, elle vend le style préten-
tieux et ridicule. i

94. La prosopopée consiste a donner i des étres insensi-
bles de l'action, des pensées, des sentiments ; 4 leur adres-
ser la parole, & les faire parler, ete.

Chéteaubriand, dans le Génie du Christianisme, fait un
heureux emploi de cette figure.

Aprés avoir parlé-des tombeaux de Saint-Denis,

Y Lict hréti dit-il, pard % aux larmes qui coulent de nos yeux
en errant au milien de cette famille de saint Louis et de Clovis. Si tout &
coup, jetant & I'écart le drap mortusire qui les couvre, ces monarques allaient
se dresser dans leur sépulere, et fixer sur nous leurs regards & la luenr de cette
lampa | Oui, nons les voyons tous se lever & demi, ces spectres de rois ; nous les

i , NOUE interrog ces majestés du tombean. Eh bien | peuple
royal de fantémes, dites-le-nous, voudriez-vons revivre maintenant aun prix
d'une couronne 7 Le trone vous tente-t-il encore ? D'on vient que vous dtes tous
muets sous ces volites ? Vous secouez vos tétes royales, d'ol tombe un nuage de
poussidére, et vous vous recouches lentement dans vos cercneils !

La prosopopée est la plus vive et la plus hardie des figu-

res, mais on doit y recourir rarement.

95. L'hyperbole exagere les choses, soit en augmentant
soit en diminuant, et elle emploie des mots qui vont au-
dela de la vérité, mais que l'esprit réduita leur juste valeur.

On dit par hyperbole qu'un cheval va plus vite que le
vent, pour dire qu'il va extrémement vite, et d'une pex-
sonne qu'elle va comme une lortue, pour dire qu'elle mar-
che avec une extréme lenteur.

On avait promis mille écus & celui qui ferait le meilleur quatrain sur les vie-
teires du grand Condé. Un podte venu des rives de la Garonne gagnale prix
ar les vers suivants, dont la pensée n'est pas moins ingéniouse qu'hyperbo-
ique :
Pour célébrer tant de vertus,
Tant de hauts faits et tant de gloire,
Mille écus, morbleu, mille écus !
Ce n'est pas un sou par victoire.

96. La litofe. A cété de la figure quiagrandit les objets,
se place naturellement celle qui les diminue: la litote dit
moins pour faire entendre plus.

Ainsi lorsqu'on dit d'un ennemi puissant : ce n'est pas
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un ennemi @ mépriser ; d'un homme d'esprit: ce n'est pas
un sot ; on fait entendre beaucoup plus qu'on ne dit. Voila
des litotes.

La litote est d'un grand usage toutes les fois qu'on veut
réprimander avec ménagement ou louer avee délicatesse.

97. Lironie est une figure par laquelle on veut faire en-
tendre le contraire de ce que I'on dit. Boileau parle ainsi
de Quinault, dans sa neuvitme zatire, et l'ironie qu'il ex-
prime dans les vers suivants sont passés en proverbe :

Toutefois, §'il le faut, je veux bien m'en dédire,
Et pour calmer enfin tous ces flots d'ennemis,
Réparer en mes vers les maux qu'ils ont commis,
Puisque vous le voulez, je vais changer de style :
Je le déclare done : Quinault est un Virgile,

De toutes les figures, 1'ironde est celle dont on doit étre
le plus avare dans le commerce du monde ; mais bien mé-
nagée, elle répand de l'intérét dans le discours soutenu, et
lui donne du sel. On en trouve de beaux exemples dans
I'Ecriture-Sainte et dans les grands orateurs.

En voici un bel exemple tiré des Messénivnnes :

A qui réserve-t-on ces appréts meurtriers !
Pourquoi ces torches qu'on excite ?
L’airain sacré tremble et s'agite.
D'ott vient ce bruit lugubre ! ol courent ces guerriers,
Dont la foule & longs flots roule et se précipite ?
La joie éclate sur leurs traits :
Sans doute I'honneur les enflamme,
Ils vont, pour un assaut, former leurs rangs épais.
on, ces guerriers sont des Ang%aia,
Qui vont voir mourir une femme.
(Qu'ils sont nobles dans leur courroux !
Qu'il est beau d'insulter aux bras chargés d’entraves !
La voyant sans défense, ils g’écrinient, ces braves :
“Qu'elle meure | elle a, contre nous,
¢ Des esprits infernaux suscité la magie.” (DELAVIGNE.)

98. La réticence consiste & interrompre brusquement
une phrase commencée pour passer A une autre idée,
mais de maniére & laisser eomprendre ce qu'on affecte de
supprimer. Nous trouvons un exemple de cette figure dans
cet endroit de la tragédie de Phédre ol Aricie dit a4 Thésée :

Prenez garde, Seigneur, vos invincibles mains,
Ont de monstres sans nombre affranchi les humains ;
Mais tout 1'est pas détmit, et vons en laissez vivre
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Un... Votre fils, Seigneur, me défend de poursuivre ;
Instruite du respect qu'il veut vous conserver,
Je l'affligerais trop, si j'osais achever.

99. Ta concession consiste a4 accorder quelque chose &
son adversaire, 1ais pour en tirer ensuite un plus grand
avantage. Tel est ce passage de Voltaire, dans Alzire -

Votre nom, je I'avoue, inspire la terreur,

Les Espagnols sont craints, mais ils sont en horreur :
L'Américain, farouche en sa simplicité,

Nous égale en courage et nous passe en honte.

100. L'imprécation est une figure dans laquelle celui
qui parle, emporté par la violence de quelque passion,
adresse & la divinité ou 4 quelque puissance supérienre,
des veeux contre le bonheur de quelqu'un. Cette figure
donne beaucoup de mouvement au discours, mais il faut
qu'elle soit bien amenée et ménagée avec art. On en trouve
de beaux exemples dans nos grands poetes. Tout le monde
connait celle de Camille contre son frére et contre Rome,
dans la tragédie des Horaces et des Curiaces, de Pierre
Corneille:

Rome, 1'mnique objet de mon ressentiment,

Rome, & qui vient ton bras d'immoler mon amant,
Rome, qui t'a vu naitre et que ton cceur adore ;
Rome, enfin que je hais, parce qu'elle t’honore,
Puissent tous ses voisins ensemtllale conjurés,

Saper ses fondements encor mal assurés ;

Et si ce n'est assez de toute I'Ttalie,

Que 1'Orient contre elle & 1'Occident s'allie, ete.

101. L'apostrophe est une figure par laquelle, s'inter-
rompant tout & coup, on adresse vivement la parole aux
étres animés et méme inanimés. Telle est cette apostrophe a
Voltaire, par Alfred de Musset :

Dors-tu content, Voltaire, et ton hideux sourire
Voltige-t-il encor sur tes os décharnés 1

Tou siécle était, dit-on, trop jeune pour te lire ;
Le nétre doit te plaire et tes hommes sont nés.

11 est tombé sur nous, cet édifice immense

Que de tes larges mains tu sapais nuit et jour, ete.

Ezéchiel nous offre encore un bel exemple d'apostrophe
dans ce passage :

O dpde vengeresse, s'écrie-t-il, sors de ton fourreaw powr briller auw
yewe des coupables et pour lowr percer le cour |
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102, L'interrogation est une figure par laquelle on parle
en forme de question. Elle est trés-propre au pathétique,
et donne une grande énergie an discours,

On se sert encore trés-avantagensement de cette figure
pour exprimer toutes les passions vives. ('est ce qu'a faif
Racine dans cet endroit de'sa tragédie d'dthalie ol Joad,
a la vue de Mathan, parle ainsi 4 Josabet :

Ot suis-je ! de Baal ne vois-je pas le prétre ?

Quoi ! fille de David, vous parlez & ce traitre !

Vous souffrez qu'il vous parle ? et vous ne craignez pas
Que du fond de 1’abime entr'ouvert sous vos pas,

11 ne sorte & V'instant des feux qui vous embrasent,

Ou gu'en tombant sur lui ces murs ne vous écrasent !
Que veut-il, de quel front cet ennemi de Dieu

Vient-il infecter 1'air qu'on respire en ce lieu 1

103. L'exelamation est une figure de pensée par mou-
vement, dans laquelle il semble qu'on abandonne tout a
coup le discours dicté par la raison, pour se livreraux élans
impétueux d'un entrainement vif ef subit qui saisit 'dme.
Voici une ode sacrée de J.-B. Roussean, une exclamation
dictée par 'admiration et par 'effroi :

Quels effroyables abimes
S’entr’ouvrent autour de moi !
Quel déluge de victimes

S'offre & mes yeux pleins d’effroi |
Quelle épouvantable image

De morts, de sang, de carnage,
Frappe mesregards tremblants |
Et quels glaives invisibles

Percent de coups si terribles |
Ces corps piles et sanglants ! |

L'usage de lexclamation doit étre rare, parce qu'elle
est le dernier effort d'une passion fort animée. Quand elle
est fréquente, elle ne sert qu'a hicher et a refroidir le
discours. ('est la ressource des derivains médiocres qui,
méconnaissant l'art de varier leur style et de donner de la
suite & leurs idées, remplissent tous les vides par ce facile
moyen.

104. On appelle synonymes des mots dont le sens a de
grands rapports et des différences plus ou moins légéres.
Ainsi les quatre adjectifs indolent, nonchalant, paresseuz,
négligent, expriment tous un défaut opposé au travail :
voilh l'idée commune. Voici I'idée accessoire : on est indo-
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lent par défaut de sensibilité, nonchalant par défaut d'ar-
deur, paresseux par défaunt d’action, négligent par défant
de soin.

Quelgqu'un a dit que Mandrin était un brigand illastre,
et il fallait dire eélébre ou fameuz; on est illustre par son
mérite, sa naissance, 0N savoir.

C'est: sur le choix des synonymes qu'il faut porter son
attention, pour U'emploi du mot propre. Il est impossible
de bien écrire en frangais si 'on ne connait parfaitement
les différences qui se trouvent dans la signification des
mots, le mot propre étant toujours le plus clair et le plus
énergique,

105. La gradation consiste & présenter une suite d'i-
dées, d'images ou de sentiments qui vont toujours en aug-
mentant oun en diminuant.

De i deux sortes de gradations : la gradation ascendante
et la gradation descendante :

Je suis venu, j'ai vu, j'ai vaincu.
Une embre, un soufile, un rien, tout lui donnait la fievre.

DES ORNEMENTS DU STYLE.

Images et épithites.

106. L'image est une métaphore qui rend sensible nne
image abstraite en la peignant avec les couleurs d’'un ob-
jet physique.

Au lieu de dive : le temps nous console, Lafontaine a dit
en deux beaux vers imagés :

(Sur les ailes du temps la tristesse s'envole ;
Le temps raméne les plaisirs.

L'image étant une métaphore, doit étre juste, délicate.
claire, vive et sensible. :

On ne doit pas eraindre d’employer cet ornement ; car
le mot qui peint est préférable & celui qui ne fait qu'ex-
primer simplement.

Voici ce que dit an sujet des images un derivain distingué, autenr d'nn ex-
cellent ouvrage, intitulé : De la composition littéraire (1) :

Le mot simple fait comprendre la pensée ; le mot imagé la peint aux rogardas
et lui donne la vie. ~

(1) L'abbé Sylvain.
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8i, au lieu de cette pensée commune : la peine se mile toujours aw plaisiv, jo
dis: Ny a toujorrs des épines aupris de la plus belle rose, non-seulement je fais
comprendre une idée, mais je la présente d'une manidre gracieuse qui la fait
accueillir plus volontiers.

L'image, qui est pour le style un des or ts les plus gracieux, se trouve
4 chaque page dans les excellents écrivains ; ils ne la cherchent pas, elle vient
toute seule sous leur plume : c'est la pensée en fleur, a-t-on dit.

Lisez, dans Bossuet, une page prise au hasard parmi ses ;envres littéraires on
ascétiques ; essayez d'en séparer les images, vous verrex quelle abondants

moisson vous ferez. Fénelon, Buffon, Chateaubriand, vous procureront lo
méme plaisir.

Les images gui suivent montrent combien 1'/mage donne
de la vie et de la grice aux idées.

Et rose, elle a vécu ce que vivent les roses,

L'espace d'un matin. (MALMERBE.)
Au banquet de la vie, infortuné convive,
J'apparus un jour, ef je meurs. (GILBERT.)

‘;/\/ La coupe de mes jonrs s'est brisée encor pleine ;
Ma vie en longs soupirs s'enfuit & chaque haleine ;
Ni larmes ni regrets ne peuvent l'arréter,
It I'aile de la mort, sur I'airain qui me pleure,
En sons entrecoupés frappe ma derniére heure.
Faut-il gémir ? faut-il chanter ? (LAMARTINE.)
Le Nil a vu sur ses rivages,
Les noirs habitants des déserts,
Insulter par leurs cris sauvages,
L'astre éclatant de l'univers.
Cris impuissants | fureurs bizarres !
Tandis que ces monstres barbares
Poussaient d'insolentes clameurs,
Le Diev, poursuivant sa carriére,
Versait des torrents de lumitre
Sur ses obseurs hlasphématenrs.
(LEFRANC DE POMPIGNAN.)

Ne nous lassons point de jeter sur notre route des semences de bienveillance
et de sympathie. Sans donte, il en périra beaucoup ; mais 8'il en est une seulo
qui ldve, elle embaumera notre route et réjouira uos yeux.

(Mme. SWETCHINE.)

107. L'épithéte est un adjectif sans lequel I'idée princi-
pale serait sufisamment exprimée, mais qui lni donne plus
de force ou plus de grice.

Quand un adjectif est nécessaive & Dintelligence de la
pensée, il n'est pas épithéte. © L'homme juste ne craint pas
les vaines menaces des méchants. " Juste est adjectif, vai-
nes est épithéte.

Si l'épithéte ne donne pas plus de beauté & I'expression,
on doit la rejeter comme une abondanee inutile.
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Lisez ces vers de Boileau ; il 0’y a pas une épithtte qui
ne soit & sa place et qui nesoit un ornement nécessaire :
Dans le réduit obscur d'une alcbve enfoncée,
8'éléve un lit de plume & grands frais amassée ;
Quatre rideaux pompeus, par un double contour,
En défendent I'entrée & la clarté du jour.
L4, parmi les douceurs d'un tranguille silence,
Régne sur le duvet une heureuss indolence.

108. Il y a une espice d'épithete appelée apposition.
Elle consiste dans I'emploi de substantifs auxquels elle
donne le réle de qualificatifs.

Multipliez les fleurs, ornements du parterve.
11s virent & I'écart une étroite cabane,
Demeure hospitaliere, humble et chaste maison.
(LAFONTAINE.Y
C'est dans un faible objet, imperceptible ouvrage,
Que l'art de 'onvrier me frappe davantage.
(L. Racrxze.)

De la narration.

109. La narration est le récit d'un événement feint on
véritable.

110. 11 y a quatre espéces de narrations: la narramon
historigue, la narvvation fabuleuse ou poétique, la mnarration
mixte et la narration badine.

111. La narration kistorique est 'expression exacte d'un
événement ; la narration fabuleuse ow poétique est un réeit
de pure imagination ; la narration mizfe est la réeit d'un
fait historique ou d'une anecdote vraie, mais embellie par
des circonstances et des détails inventds ; Ia marration ba-
«¢ne est le réeit d'une histoire plaisante, vraie ou supposée.

112, Les qualités essentielles & toute narration sont la
dartd, la bricvelé, Vintérét et la vraisemblance.

113. La narration est claire si elle ne laisse aucun nuage
dans les idées, ancun embarras dans U'esprit, et si les cir
constances et les faits, leurs canses et leurs moyens, sont
clairement exposés. Le meilleur moyen d'éire clair, ¢'est
de bien méditer le sujet jusqu'a ce qu'on ait trouvé le plan
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le plus simple et le plus naturel ; c’est de bien choisir les
traits dignes d'étre racontés, et de rejeter les menus dé-
tails.

114. La britveté ne consiste pas précisément i se ren-
fermer en peu de mots, mais & ne rien dire d'inutile et i
ne pas prendre les faits de trop haut. Ainsi la ns#ration
suivante est trop longue : ©“ J'arrivai sur le port ; j'apergus
un navire prét i faire voile ; je demandai combien |'on pre-
nait de passagers ; je fis mon marché ; aussitot je m’embar-
quai.  On léve I'ancre, on met & la voile ; nous partons. ”
Toutes ces circonstances acciunulées sont inutiles ; il suffi-
saif de dire : Je m'embarquai.

115. L'intérét consiste surtout dans la maniére de pré-
senter les faits, Des réflexions piquantes, des allusions dé.
licates et des rapprochements inattendus, de la variété et
de la légéreté dans le style, voild ce qui répand de l'inté-
rét dans la narration.

116. La wvraisemblance consiste & ne pas inventer des
faits contraires & I'histoire, & ne pas supposer des actions
opposées au caractére des personnages, et & ne pas entou-
rer les faits extraordinaires de circonstances incroyables.

117. Toute narration comprend V'ezposition, le nwud ¢
le dénouement,

L'exposition se place ordinairement an début de la nar-
ration : elle fait connaitre le lieu de la scéne, le temps et
les personnages.

Le neeud est Vensemble des faits secondaires, la compli-
cation d'incidents de toutes sortes formant le corps de la
narration,

Lo dénouement est le fait essentiel, la fin de l'action.

De la description.

118. La description réunit, pour ainsi dire, tous les
ornements, tout I'’éclat, tout le coloris des figures. Elle
peint les objets avee des couleurs si vives ef si animées
qu'on croirait les avoir sous les yeux. L’éerivain peint i
l'aide des images, comme le peintre an moyen des conleurs.
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119 Ta description peut avoir pour objet le temps, le
lieu, un fait, les formes extérieures d'un étl'e,. Ies_ mMeEUrs
d'une personne ou l'instinet d'un animal ; de la, cing sor-
tes de descriptions : les trois premiéres sappellent fableauz,
ot les deux autres portraits.

Voici la deseription du plumage du paon, par Buffon :

Les longues plumes de sa queue déploient, en se relevant, leurs
richesses éblonissantes ; sa téte et son cou se renversent noblement
en arriere et se dessinent avec grice sur ce fond radieux, ol la lu-
mibre du soleil se joue en mille manitres, se perd et se reproduitsans
cesse, et semble prendre un nouvel éclat plus doux et plus moelleux,
de nouvelles couleurs plus varides et plus harmonienses. Chaque mou-
vement de l'oiseau produit des milliers de nuances nouvelles, des

bes de reflets ondoyants et fugitifs, sans cesse remplacés par
d'autres reflets et par d’antres nuances toujours diverses et toujours
admirables,

120. Le fableau. Le tableau met pour ainsi dire sous les
yeux l'objet méme que déerit le poéte et 'oratenr. Clest en
cela que la poésie et I'éloquence touchent de si prés i la
peinture.

Les vers suivants en offrent un exemple :

J'approche, il était seul, sondain je prends ce gliive,
Je me retourne et frappe : il tombe, je lenléve,
L'abime 1'engloutit, et sa mourante voix

M’accuse an sein des flots pour la dernitre fois. ..

(Casiir DELAVIGNE.)

121. Le portraif. Le portrait est la peinture d'un per-
sonnage, de son caractére et de ses qualités. Son prineipal
mérite consiste dans une exacte ressemblance.

122. Le caractére. 11 y a une différence entre le portrait
et le caractére : le premier peint un individu, le second
une généralité. Du reste, les mémes principes leur sont
applicables.

La Bruyére est en ce genre le plus parfait modéle.

123. Le paralléle. Le paralltle est la réunion de deux
portraits rapprochés de fagon i en faire vessortir les res-
semblances ou les différences.

124, La vtwivirioN. Définir, c'est accumuler les traits,
les circonstances, les exemples qui caractérisent la chose,
at la présenter sous le point de vue favorable que l'on en
veut donmner.
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Nous trouvons de heaux modeéles de définition dans nos
grands orateurs. Telle est celle d'ane armée par Fléchier,
dans l'oraison funébre de Turenne :

“ Qu'est-ce qu'une armée ! demande l'orateur. C'est un
animé d'une infinité de passions différentes, qu'un homme habile fait
mouvoir pour la défense de la patrie, ete.”

Qu'est-ce qu'un véritable ami ? La Fontaine va nous
Tapprendre par cefte charmante définition :

§ Qu'un ami véritable est une douce chose !

/ 11 cherche vos besoins au fond de votre ccenr ;
11 vous épargue la pudeur
De les Iui découvrir vous-méme.
Un songe, un rien, tout lui fait peur,
Quand il s'agit de ce qu'il aime.

Des résumés et de 1'amplification.

125. Un résumé est I'expression simple et bréve d'une
nensée ou d'un morceau littéraire,

Résumer une pensée, c'est en séparer les brillantes paru-
ses des mots pour la réduire & sa plus simple valeur. Le
sujet, débarrassé de tous les ornements et des pensées ac-
wessoires, doit étre réduit & l'idée ou aux idées principa-
£35. Aucun exercice n'est plus propre & former le gofit et le
jugement ; aucun méme n'entretient mieux I'émulation en-
ire les éléves, car il y a bien des maniéres de traduire et
de rendre briévement une pensée ; mais une senle est la
véritable, Ainsi, cette pensée : “ il y a deux choses qu'on
resaurait regarder fixement : le soleil et la mort: " on
peut la traduire et la résumer ainsi: Nows craignons la
mort-; on bien nous tremblons & la seule pensée de la mort ;
ou bien nous ne pouvons supporter la pensée de la mort.
Cette dernitre expression nous semble la meilleure. Comme
on le voit, les 7ésumés sont une véritable gymnastique in-
tellectuelle qui peut exciter au plus haut point l'intérét et
P'émulation, et dont les éléves doivent conséquemment re-
tirer un grand profit.

126. L'amplification a pour but de développer une pen-
sée ou une proposition queleconque, et de la présenter sous
des propositions plus grandes en ajoatant i la réalité une
acenmulation d'idées secondaires.
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TL'amplification ne doit pas marcher par des sentiers,
mais par des routes magnifiques ; elle ne doit pas ressem-
bler & une liqueur qui, renfermée dans des tuyaux. sort
goutte & goutte par une ouverture étroite ; elle doit couler
comme un grand fleuve, librement et avec majesté.

Les défauts & éviter sont le trop grand développement
des ilées secondaires et une trop grande importance atta-
chée aux détails inutiles ou frivoles. On affaiblit une com-
position en la délayant dans des mots.

La stérilité et la lenteur des premiers temps ne doivent
pas décourager : avec la méditation et I'exercice la stérilité
devient féconde, et 'esprit acquiert une souplesse et une
vivacité qui permettent d’aller plus vite, tout en faisant
mieux.

Du dialogue.
127, Le dialogue est un  entretien entre plusieurs per-
sonnes.
La liaison dea idées, la rapidité ef la clarté du style sont
les qualités essentielles d'un bon dialogue.

De 1'apologue ou dela fable.

128. L'apologue ou la fable est une action supposée, qui
a pour objet de nous instruire d'une maniére agréable.

129, Le style de la fable est ordinaivement simple ef
naif,

130. Trois qualités sont exigées du fabuliste : 10 il doit
paraitre persnadé de ce qu'il raconte ; 20 il doit rendre son
réeit amusant ; 30 il doit rendre cet amusement utile, en
liant intimément son récit & la moralité qui en résulte.

La fable tient autant du drame que de la narration ; non-
seulement elle met en scéne des personnages qui parlent ef
agissent, mais Paction & laquelle ils prennent part a une
exposition, Wi weud et an dénoiment,

Du conte.

131. Le conte se rattache i la fable. C'est un réeit feint,
€I VOIS OU en prose,

13
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Le style du conte doit étre simple, naturel et rapide, La
briéveté en est la principale qualité, car s'il est trop long
il finit par ennuyer.

La plupart des contes sont dangereux par la licence des
fableaux qu'ils présentent.

De la parabole,

132. La parabole est une espice t'allégorie dont les au-
feurs sont des étres raisonnables, et dans la bouche des-
quels on met une sentence qui contient une moralité, ¢'esi-
a-dive une application de I'allégorie & nos meeurs.

Les paraboles sont fréquentes dans les livres du Nouveau
Testament. Tout le monde connait celles de I'Enfant pro-
digue et du charitable Samaritain.

LA PRIERE DE JEAN.
(I’m'uhu?ﬂ.)

Jean, accablé d'enfants et chargé de misere,

Ne se plaignait jamais, mais, d'un air humble et doux,
11 allait & I'église, et pour toute pritre,

11 disait an Seigneur : Voici Jean devant vous,

Le Seigneur ne semblait ni le voir ni 'entendre,
It le poids de la vie en devenait plus lourd ;

Mais Jean, & chaque coup qui venait le surprendre,
Se faisait plus petit, si Dien semblait plus sourd.
11 mourut, et montant vers la cité céleste,

Au seuil du Paradis, il se mit & genoux :

Et de la méme voix confiante et modeste,

11 répétait : Seigneur, voici Jean devant vous.
Mais cette fois il vit souvrir la porte auguste,

Et les anges alors, venant & son secgurs,

Aux pieds de 'Eternel amenerent le juste,

Et Dien dit : Devant Jean, me voici pour toujours.

(M. vr 1.)

DU STYLE EPISTOLAIRE.

Lor

133, Tout ce qu'on peut dire sur le style propre aux
lettres est renfermé dans ce préeepte si connu et si sou-
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vent recommandé, qu'on deit ferive comme Ton parle. Mais
il fant supposer qu'on parle bien, et peut-étre méme est-on
obligé de parler un peu mieux dans une lettre que dans la
conversation, parce qu'on a le temps de choisir ses idées
et ses expressions, et de lenr donner un tour plus agréa-
ble. Cependant rien n'y doit paraitre recherché en aucune
maniére. Le style simple et facile est le seul qui puisse étre
mis en usage. Dans les lettres de sentiment, il doit étre
pathétique, mais en pénétrant dans 'ime avee doucenr.
Dans les lettres d'agrément, il doit étre fleuri ; mais en
n'admettant que des ornements naturels, et en rejetant
toute parure affectée. Ce style pathétique et ce style fleuri
doivent tonjours porter un caractére de simplicité. Deux
exces sont & éviter dans le style épistolaire : le trop d'art,
c'est-i-dire les pensées raffinées, les mots sonores, les figu-
res ¢clatantes, les périodes nombreuses, les tours pompeny
ou alambiqués, L'autre excés est le trop de négligence. Oy
doit dive dans une lettre les choses comme elles se présen

tent & l'esprit, sans se permettre jamais des mots impropres
des phrases triviales, Par exemple, ces expressions: Je vom
éeris ces dewxlignes ; je prends la liberté de vous éerive pour

m'informer de Uétat de votre santé, ete., sont, non pas du

style simple, mais du style bas : la ton de la bonne compa

gnie ne les souffre point. = Il faut surtout éviter les fantey
de langage: elles déctlent une profonde ignorance des
principes de notre langue, et par la méme une édueation
négligée, qui ne peut donner qu'nne idée pen favorable-de
la personne qui éerit, Les jennes zens doivent, & ceb égard,
s'appliquer & corriger leurs lettres, jusqn'y ce qu'ils aient
acquis, par I'habitude, la facilité d'écrire purement et avee
grice.

La lecture des bons épistolaives est infiniment utile et
peut aider beaucoup & se faire un style agréable. Mais nous
en avons peu de cette espiéce. On ne parle plus des lettres
de Balzac et de Voiture. Celles do Voltaire sont pleines
de finesse et d'agrément, mais elles blessent la religion et
les meeurs. Celles de Paul-Louis Courrier sont d'un goiit
irréprochable ; chacune d'elles est un petit chef-d'eeuvre
d'élégance et de pureté de langage, d’éloquence méme,
toutes les fois que la matiére le comporte. M™ de Mainte-
non peut servir de modéle pour la noble simplicité, 1'él¢-
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gance et la précision dun style; mais au premier rang se
placent les lettres de M™ de Se\'lfrn( Qui parvmndm ja-
mais 4 imiter la viv 'u:m, la déllcﬂtesae, Venjouement, 'ai-
mable négligence, les griices si naturellement piquantes de
son style enchanteur ?

Les lettres hien derites et telles qu'on les trouve dans
nos grands épistolaires sont remplies de tours heureux,
il'expressions naturelles, de riens charmants, et 'on y res-
pirve partout cette fleur d'nrbanité qui caractérise le ton et
I'esprit de la bonne compagnie,

La plupart des figures peuvent frouver place dans les
lettres, pourvu qu'elles viennent & propos, car sans le
naturel 'esprit n'est rien, ou plutdt il n’y ena pas. Ainsi
I'on peut y voir des comparaisons, des mdétaphores, des
liyperboles, des allusions, des descriptions, des allégories,
des proverbes, une alliance tmprévue d'expressions heureu-
ses, L'assemblage de plusicurs mots véunis sur le méme sujet,
Yapplication d'une aneedote, une plaisanterie, nne pensée
Jine, un mot heureux, les bons mots, les pointes méme peu-
vent ézayer une lettre, mais il faut en étre exfrémement
avare, car ce sont des bluettes dont la fréquence devient
désagréable ; d'ailleurs, pour une pointe ingénieuse, il en
est cent médiocres on manvaises.

CoMPARAIEONS @ En varité, j'ai bien en de la peine. Je suia'iuslement comme
le médecin de Molidre, qui s’essuyait le front pour avoir rendu la parole & une

fille gui n'était pas muette. (Mme de Sévigné.)
J'admire comme on peut tourner uni t sur une ée, et comme tout

le reste me parait loin : c’est bien préclsément cette lunette qui approche et

qui recule les objets. (Mme de Sévigné.)

Presque toutes les brochures de nos jours ressemblent 4 cette foule innom-
brable de - moucherons qui meurent aprés avoir bourdonné un jour ou deux,
pour faire place & d'antres qui ont ln méme destinée. (Voltaire.)

Les grands hommes sont comme des météores qui brillent et se consument
pour éclairer la tovre. (Napoléon.) -~

METAPHRORES : Je crois que ce qui fait ma mauvaise santé, c'est que mon Aime
a trop de mouvement pour I"étui qui la renferme. (Mme Dn Deffand.)

La vie est courte, ¢’est bientot fait ; le flenve qui nous entraine est si rapide
qu'i peine pouvons-nous y paraitre. (Mme de Sévigné.)

Je me gonviens que mes rivaux et moi, quand j'étais 4 Paris, nous étions tous
fort pen de chose, grands compositeurs I{n riens, pesant gravement des acufs da
mouche dans des balances de toiles d'araignée. (Voltaire.)

Vos vers sont charmants ; ¢'est & eux et non aux miens que je devrai cette
belle fumée aprés laguelle on court. (Voltaire.)

Hyrerporxks | Excusez le chiffon sur lequel je vous écris. Rien n'est plus
rare Jue le papier en ce pays-ci, of tout se trouve, hors le nécessaire.
(P.-L. Courier.)



DE STYLE ET DE COMPOSITION, 195

T'admire 1a lettre de Pauline; est-ce de som écriture ¥ nou ; mais pour som
style, il eat aisé i reconnaitre ; la jolie enfant ! Je voudrais bien que ¥ous puis-
siez me I'envoyer dans une de ves lettres. (Mme de Sévigneé.)

Que revient-il de ce commeres avee le public ? De 'embarras, des tracasse-
ries de comédiens, des jalousies d'auteur, des critiques, des calomnies. On
n'entend point & cent lieues lo petit bruit des louanges; celui des sifflets est
pergant, et porte an bout du monde. (Voltaire.)

En me voyant maintenant, vous ne me reconnaitriez pas et vous me deman-
deriez encore : O est le consin qui rit ¥ Voila ce que c'est de s'éloigner de
vous: on s'ennuie, on deviont maussade, on vieillit d'un sidecle par an. Pour
étre heuroux, il faut, ou ne pas vous connaitre, on ne jamais vous quitter.

(P.-L. Courier.)

Avvusions: Mme de Sévigné parlant de sa vieillesse :  “ J'ai beau frapper
du pied, rien ne sort qu'une vie triste et uniforme.” Allusion an mot de Pompée,
qui se vantait de faire sortir des légions en quelqu'endroit de I'Italie que son
pied frappat la terre.

Le regard de Phomicide est inquiet ; il n'ose fixer lo mur du festin, dan= la
crainte d'y voir des caractéres fonestes. (Chateaubriand.)

Descriprions : Un chevalier de Nantouillet était tombé de cheval : il va ag
fond de 1'ean, il revient, il y rentre, il revient encore. Enfin, il trouve la quens
d'un cheval, il s’y attache. Ce cheval le méne & bord : il wonte sur le cheval,
se trouve a la mélée, regoit deux coups dans son chapeau, ct revient gaillard.

(Mme de Sévigné.)

J'ai été A cette noce (de mademoiselle de Louvois). Que vous dirai-je ? Ma
gunificence, illuminations, toute la France, habits rabattus et rebrochés d'or
pierreries, brasiers de feu et de fleurs, embarras de carrosses, cris dans la rag

1 s 1 et gens rouds ; enfin le tourbillon, la dissipa
tion, les demandes sans réponses, les compliments sans savoir co que on dit,
les civilités sans savoir & qui 1'on parle, les pieds entortillés dans les queues
Du milien de tout cela, il sortit quelques questions de votre santé, & quoi ne
n'étant pas aseez pressée de répondre, ceux qui les faisaient sont demenrds
dans l'ignorance et dans l'indifférence de ce quicon est. O ponité des vanités !

(Mme de Sévigné.)

| ALLkGories : Nouns sommes des ballons que la main du sort pousse avenght-
ment et d'une manidre irrésistible. Nous faisons denx ou trois bonds, les uns
sur du marbre, les autres sur dn fumier, et puis nous sommes anéantis ponr

jamais. (Voltaire. )
Les connaissances humaines sont une mer de raison ts, ofi le philosoph

navigue sur quelques faits, pour n'aborder souvent que des terres désertes.
(Servan.)

ProveErsEs : Que ferai-je de mon éloquence ¢ les &loges sont si & la mode:
11 fart hurler ovee les loups, d'autres disent braire avee les dnes.

(P.-L. Courier.)
La médisance est nn orgueil secret qui nous déconvre une paille dans ol de
notre fréve, et nous cache la poutre qui est dans le ndtre. (Massillon.)
ALLIANCES MEUREUSES : Je jetterais le temps & pleines mains comme autre-
fois. (Mme de Sévigneé.)
Quand nous disions quelquefois : Il n'y a rien qui ruine comme de n'avoi
point d'argent, nous nous entendions bien. (Mme de Sévignd.)

La mort de Mme de Couvres est &trange, et encore plus celle du chevalier
d'Humiéres ; hiélas | comme cette mort va courant partout en attrapant de tous
cOtés. (Mme do Sévigné.)

AoccuMuLaTIONs : Bi I'on pouvail avoir un peu de patience, on &'épargnerait
hien des chagrins. Le teurilﬁn en Ote autant qu'il en donne. Vous savez que nous
le trouvons un vral brouillon, mettant, remettant, rangeant, dérangeant, im-
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yrimaunt, effagant, approchant, éloignant, ot rendant toutes choses bonnes et
thauvaizes, et quasi tonjours méconnaissables. Il n'y a que notre amitié que
T temps respecte et respectera tonjours. (Mme de Sévigné.)

(iros-Jean, dans sa retraite, plantant, défrichant, bitissant et établissant une
setite colonie, travaillant, raminant, radotant, souffrant, monrant, vous regret-
fant trés-sincérement, se met & vos pieds en vous admirant, (Voltaire.)

Aimable ami, aimable critique, aimable podte, on vous remercie tendrement
e votre allégorie. Blle est pleine de trés-beaux vers, pleine de sens et d’harmo-
nic : m n coeur, mon esprit, mes oreilles vous ont la derniére obligation.

(Voltaire.)

Je n'ai rien vu de si beau, de si bon, de si aimable, de si net, de si bien -

rangé, de si éloquent, de gi régulier, en un mot de si merveillenx que votre
lettre. (Mme de Maintenon. )

Voild le discours d'un petit glorienx, d'un petit ambitieux, d'un petit témé-
raire, d'un petit impétueux, d'un petit maréchal de France.
(Mme de Sévigné.)

Axpepores : On disait Pautre jour i M. le danphin qu'il y avait un homme &
Paris qui avait fait pour chef-d’@uvre un petit chariot trainé par des puces.
M. e dauphin dit & M. le prince de Conti : * Mon consin, qui est-ce qui a fait
les harnais *—Quelque araignée du voisinage,” dit le prince. Cela n'est-il pas
ioli 7 (Mme de Sévigueé.)

Arlequin, l'autre jour, & Paris, portait une grogse pierre sous son manteau.
n lui demanda ce gqu'il voulait faive de cette pierre : 11dit que ¢'était 'échan-
jillon d’une maison qu'il voulait vendre. Cela me fit rire. Si vous croyez, ma
dlle, que cette invention goit boune pour vendre votre terre, vous pourres vous
N Servir. (i‘lme de Sévigné.)

Prarsanreries: “ Avant d'arriver & Condrieu, on trouve, d_u méme coté, la
ameuse Cote-Ritie ; je ne m'étonne nullement qu'elle soit ratie depuis qu'elle
=t i, puisque moi, qui 1’y restai qu'un instant, je faillis y étre caleing.”

“ La cour du palais Saint-Marc (A Venise) est ornée par un superbe escalier
e marbre blane et violet, qu'on a nommé par anticipation, sachant que j'y
levais passer, 1'escalicr des géants.” (D¢ Brosses.)

Stern, voyageant en Frauce, éerivait en 1762 A un de ses amis : “ Swift dit :
¥ YVive in bagatelle ! 7 moije dis: “ Vive la joie! " qui, j'en suis sfir, n'est
point bagatelle ; c’est, d.anon avis, une chose sériense, ct le premier des biens
nour I'homme."

PrvskEs FINES, MOTS HEUREUX : Je finis comme j'ai commencé, en vous

Jpriant de m'éerire. C'est pour cela seul que je vons écris, moi; car je snis

sfirement le plus paresseux de tous vos correspondants, et vous n'auriez guére
de mes nouvelles, & je pouvais me passer des vitres. (P.-L. Courier.)

Comptez quele monde est un grand naufrage et que la dévise des hommes
est savve qui pent. (Voltaire.)

Boxs MoTs : Je mande & mon fils que je n'ai que faire de lui, que je me pro-
wmiéne, et qu'avee cela jeo,l'envois promener. (Mme de Sévigné.)

Je vise & hydropisie. M. Gervasi a jugé que des eaur n'étaient pas trop
onnes contre des eaux, et il m'a condamné aux cloporfes. J'ai étd plus d'une
is condamné aux béfes. {Voltaire.)
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i 134, Lerrres pe ReMeroieMeNT. Elles doivent exprimer
avec effusion de cceur, mais avec brieveté, la reconnais-
sance que mérite le bienfait re¢u. Relevant avec délicatesse
la générosité de la personne qui oblige, on doit étre res-
pectueux sans bassesse, flatteur sans flagornerie, et léger
sans inconvenance,

135. LeTTRES DE FELICITATION. Le mérite de la person-
ne, lu justice qui Ini a été rendue, la satisfaction que 'on
éprouve du honheur dont on la félicite, voila les lienx
communs que le respect et l'amitié doivent rajeunir avec
adresse. La briéveté est encore un des caracteres distinetifs
de ces sortes de lettres.

136. Lertres v'Excuses. Ne rougissez point de convenir
de vos torts dans votre lettre. Montrez-vous touché d'avoir
pu déplaire & celui & qui vous écrivez, et sincérement dis-
posé & réparer le passé. Il faut, dans ces lettres, une ma-
niére de s'exprimer franche et naturelle, qui soit un s
garant des sentiments du ceeur,

~ 137. LETTRES DE cONDOLEANCE. Les lettres de condoléance
exigent un style sérieux, gave et négligé, un ton conforme
& celui de la personne qui pleure.  Quelques réflexions de
piété y sont trés-bien placées, pourvu qu'elles ne soient
pas longues. Il est bien des peines, bien des revers qui
sbaitent cette fitre raison dont nous nous enorgneillissons.
ia douce, la consolante religion pent seule relever le cou-
«ge ef ranimer les forces,

138. Lerrres pE coNsglrs. Les conseils doivent étre don-
nés avec douceur et modestie, et paraitre dictés par une
tendre amitié. L'amour-propre est si ombragenx qu'il faut
user de beaucoup de ménagements et de réserve.

139. Lertres vE BONNE ANNEE.  Ce genve de lettres de-
mande le plus souvent de la briéveté et beancoup de sim-
plicité ; mais gardezvous de ces banalités cent fois répé-
tées, et de ces lieux communs cent fois épuisés. Si nous ne
pouvons sortir du cercle étroit des idées re¢ues pour cefte
oceasion, tichons au moins de les rendre d'une manicre
nenve et agréable.

—
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Les lettres & ce sujet s'écrivent orvdinaivement de wma-
niére & parvenir la veille ou le jour méme. On a tout le
mois pour les amis et connaissances.

140. LertrEs bE FETE. Le ton et le caractéve de la lettre
de féte varient suivant l'dge et la position de celui qui 1'é-
crit ; mais il s'agit toujours d’exprimer un sentiment d’a-
mour, de reconnaissance ou d’amitié. Ici comme dans le
nouvel an, I'atfection se formule par beaucoup de souhaits,
ol la santé, en saqualité de premier des biens, et les lon-
gues années, dont nous sommes friands & tout age, jouent
un frés-grand role ; c'est la le canevas banal : I'habileté ef
la délicatesse consistent & trouver des pensées autrement
formulées, empruntant au tour qu'on leur donne un peu
de variété et d’agrément.

141. Lerrres Faminiires. Le style de ces lettres doit étre
simple, frane, facile, enjoué, mais jamais trivial; on ne
doit jamais aller jusqua un abandon absolu : le jugement
doit surveiller 1'esprit. Gardons-nous aussi de prendre 1'é-
goisme pour de l'abandon, et de les trop emplir de nous-
méme j rien n'est plus fade et plus ennuyeux. On rencontre
quelquefois des gens si personnels qu'en vous éerivant ils
ne savent jamais vous pacler que d'enx-mémes, Ils s'aiment
tant, et si naturellement, et si bonnement, et si naivement,
qu'ils ne soupgonnent pas combien insupportable est leur
manie, et croient vous faire grand plaisiv en s'en faisant
beaucoup.

142. LETTRES DE RECOMMANDATION. La chaleur du senti-
ment, la douceur et 'agrément du style doivent caractériser
ces sortes de lettres. On ne saurait trop y montrer 'intérat
qu'on prend & la personne pour laquelle on demande quel-
que chose, et dont on ne doit pas passer sous silence les
talents et les vertus.

143. Lertres vE reprocHES, Il faut beaucoup de pm-
dence et de circonspection dans une lettre de reproches.
Plaignez-vous avec douceur; la politesse l'exige. Mélez
méme l'enjouement & vos plaintes : en blimant les procé-
dés de la personne, justifiez ses intentions: c'est le moyen
de ramener les esprits. Des reproches trop vifs et amers
n'ont presque toujours pour effet gu'une rupture ouverte.
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144. Lerrres vE pEMANDE. Le ton doit en étre modeste
et respectuenx, les expressions choisies, sans le paraitre ;
les penscées justes ef convaineantes, les tours agréables et
propres & persuader. Mais art doit étre iei bien caché.

145, LerTrEs D'AFFAIRES. Le style ne saurait étre trop
simple, trop clair et trop précis dans les lettres d’affaires.
L'esprit et I'enjouement doivent en étre bannis. Dites ce
qu'il faut, et ne dites que ce qu'il faut., C'est I qu'on doit
s'occuper plus des choses que de la maniére de les -ire,
pourvu qu'on s'exprime neftement et sans équivogue.

DES CONVENANCES,

146. Les convenances consistent a ne déroger en rien aus
exigences de la politesse.

10 Soyez exact & derive dans les circonstances indiquées
par votre devoir et votre position.

20 Ne perdez jamais de vue lige, le sexe et le rang des
personnes qui doivent recevoir vos lettres.

3o N'derivez pas une lettre sur une demi-fenille de pa-
pier.
=40 Les bienséances défendent aussi de placer des posi-
seripbum dans une lettre ; cela ne se tolére qu'entre amis
oun dans les lettres d’affaires.

50 La formule finale : Je suis avee considération, efe.,
n'est pas bien placée sous la plume de foute personne in-
distinetement ; car qui consalére appréeie.

6o Deux personnes ne peuvent éerire sur la méme lettre,
4 moins que ce ne soient deux amis intimes ou deux
proches parents.

70 La date d'nue lettre se place & la fin. Le commerce
suit un usage confraire et place la date en téte de la lettre.

82 Les abréviations ne sont tolérées que dans les lettres
de commerce.

9¢ On ne met pas an bas d'une page : T. S. V. P., qui
signifie : Tournez, 'l vous plait. Cette précaution est aussi
puérile quimpolie,
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100 11 n'est pas permis d’envoyer une lettre ot se trou-
veralent des ratures, des taches d'emcre, ete.; le seul
moyen de réparer ces distractions, c'est de refaire sa lettre.
Y y aurait une grossiére impolitesse 4 envoyer de telles
uttres & des supérieurs,

DU CEREMONIAL DES LETTRES.

147. On commence une lettre en mettant au haut du
papier, en vedette, les mots Monsieur on Madame, aux-
quels on ajoute la qualification, si le cas se présente :
Muonsieur le Maire, Monsieur le Maréchal, ete. On isole
plus ou moins, suivant le rang plus ou moins élevé du des-
tinataire.

La vedette se supprime entre amis et dans les letives
familitres,

Voici les formules particulieres a certaines lettres :

Au Pape : Saint-Pére, ou Trés-Saint-FPére, et dans le corps de la
lettre, au lieu de vous, on dit : Fotre Sainteté.

A un cardinal-prince : Monseignewr... Votre Allesse Eminentis-
eime.

A un cardinal : Monseigneur... Volre Emincnce.

A un archevéque : Monseignewr. .. Fotre Grandeur. /

A wn éveque : Monseigneur. .. Votre Grandeur.

A un empereur : Sive. .. Votre Majeste.

A une impératrice : Madame. .. Votre Majesté Impériale.
A un roi : Sire... Votre Majesté.

A une reine : Madame. .. Votre Majesté.

Anu fils d'un roi : Monseigneur. .. Votre Allesse Royale.

A un prince : Monseignewr... Votve Altesse.

An président d'une république : Monsieur le Président... Vous.
A un ambassadeur : Monsieur I' Ambassadewr. .. Votre Excellence.
A un ministre : Monsteur le Ministre, .. Volre Excellence. -
A un maréchal de France : Monseigneur ou Monsieur le Maréchal.

A un général de division et i un général de brigade : Monsieur lo
Général, ou simplement Général.

La formule qui fermine une lettre en est en quelque
sorte le complément ; elle peut y ajouter une qualité de
plus, si elle est adaptée au ton général de la lettre.
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-3
Je vous embrasse ot vous alwme, et vous le dirai toujours, parce que
¢"est tonjours la méme chose. (Mme DE SEVIGNE a sa fille.)

On doit rarement terminer une lettre par ces mots :
—JTai Phonneur de vous saluer ; wotre serviteur trés-
Dumble. Ces froides formules doivent étre laissées an com-
merce.

Voiei les formules finales les plus usitiées :

Veuillez agréer, Monsicur, 'assurance de mes sentiments les plus
distingués.

Veuillez, Monsieur, agréer les témoignages de la considération dis-
tinguée avec laquelle, etc.

Agréez, Monsieur, les assurances de la parfaite considération avec
luquelle j’ai 'honneur d’étre, ete.

J'ai Uhonneur d'étre, avee un respectueux dévouement, Monsieur,
votre. .., ete.

J'ai 'honneur d'étre, avec un profond et respectueux attachement,
Monsieur, votre. .., ete.

Daignez agréer, Madame, le fidéle tribut de mes respectuenx hom=

| mages.
J'ai 'honneur d’étre, avee les sentiments respectueux d'une recon=
naissance inviolable, Monsieur, votre. .., ete.

J'ai Phonuneur d’étre, avee autant de reconnaissance que de respect,
Yonsieur, votre. .., ete. ;

. Agréez les assurances d'amitié et de respect avee lesquelles j'ai
Yhouneur d’étre, Monsieur, votre. .., cte.
Permettez, Madame, que j'aie Vhonneur de vous présenter mes
ommages trés-respectuenx.
~Veuillez agréer mes sentiments respectuenx et dévouds.

Recevez, Monsicar, I'expression sincére de mes sentiments trés-

distingues.
;'V;\;cuiiluz agréer mes sentiments de fidéle reconnaissance.
ecevez, Monsieur, I'expression de mon affectueuse considération.

Comptez & jamais, Monsieur, sur la reconnaissance et Iattache-
ment, ete.

Adieu ; je vous embrasse comme je vous nime, ¢'est-d-dire de tout
mon conr, .

Je suis, avec la considération la plus distingnée, Monsicur, votre...,
rle,

Agréez, je vous en supplie, Uassurance tris-sincére de mon respect
et de mon attachement.

FIN DU PREMIER VOLUME.
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